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Haier
LCD-Fernseher mit LED-Hintergrundbeleuchtung
BEDIENUNGSANLEITUNG

LE39M600SF
LE46M600SF
LE50M600SF

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme des
Gerats sorgfdltig durch und bewahren Sie diese fiir spateres Nachschlagen
auf.
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Sicherheits- und Warnhinweise

01 Sicherheits- und Warnhinweise

WILLKOMMEN
Vielen Dank, dass Sie sich fiir diesen 39"/46"/50"Zoll LED LCD-Fernseher entschieden haben. Diese I
Anleitung hilft lhnen bei der Einstellung und Bedienung Ihres Fernsehers.
Vergewissern Sie sich zunéchst, dass alle Zubehorteile mitgeliefert wurden:
39" Full HD 1080p Digitaler LED 46" Full HD 1080p Digitaler LED 50" Full HD 1080p Digitaler LED
LCD-Fernseher LCD-Fernseher LCD-Fernseher
2 x AAA-Batterien flr Fernbedienung 2 x AAA-Batterien fir Fernbedienung 2 x AAA-Batterien fir Fernbedienung
Benutzerhandbuch Benutzerhandbuch Benutzerhandbuch
Kurzanleitung Kurzanleitung Kurzanleitung
MHL-Kabel (optional) MHL-Kabel (optional) MHL-Kabel (optional)
MHL-Anschluss(optional) MHL-Anschluss(optional) MHL-Anschluss(optional)
Standfuf3 Standfuf3 Standfuf

Nun kénnen Sie beginnen!

WICHTIGE INFORMATIONEN

LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG DIE GESAMTE ANLEITUNG DURCH, UND BEWAHREN SIE SIE ZUR
SPATEREN VERWENDUNG AUF.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
VORSICHT DO NOT OPEN

STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLAGEN OFFNEN SIE DAS GERATEGEHAUSE NICHT. ES BEFINDEN
SICH KEINE VOM VERBRAUCHER WARTBAREN TEILE IM INNEREN DES GERATS. WENDEN SIE SICH MIT
PROBLEMEN UND FRAGEN ZUR WARTUNG AN DEN KUNDENDIENST.

DER BLITZ IM GLEICHSEITIGEN DREIECK BEDEUTET, DASS IM GERAT HOCHSPANNUNGSGEFAHR
BESTEHT.

DAS AUSRUFUNGSZEICHEN IM GLEICHSEITIGEN DREIECK BEDEUTET, DASS WICHTIGE WARTUNGS-
UND BEDIENUNGSHINWEISE IN DER BEDIENUNGSANLEITUNG GEFUNDEN WERDEN.

KEINER FEUCHTIGKEIT AUS. REINIGEN SIE DAS GERAT UND DEN BILDSCHIRM NICHT MIT

/ VORSICHT: ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLAG UND FEUER SETZEN SIE DEN FERNSEHER
SCHEUERMITTELN; DAS FUHRT ZU KRATZERN.

VERLETZUNGEN UND SCHADEN AM GERAT FUHREN. WENDEN SIE SICH MIT WARTUNGS-

A\ BITTE BEACHTEN SIE: REPARIEREN SIE DAS GERAT NICHT SELBST, DAS KANN ZU
UND REPARATURARBEITEN STETS AN DEN AUTORISIERTEN KUNDENDIENST.
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Sicherheits- und Warnhinweise

SICHERHEITSHINWEISE

* Warnung: Zur Vermeidung von Feuer und
Stromschlag 6ffnen Sie nicht das
Gerategehause. Es befinden sich keine vom
Verbraucher wartbaren Teile im Innern des
Gerates. Wenden Sie sich mit Wartungs- und
Reparaturarbeiten stets an den autorisierten
Kundendienst.

* Warnung: Zur Vermeidung von Feuer und
Stromschlag setzen Sie das Gerat nicht Regen
oder Feuchtigkeit aus.

Setzen Sie Netzteil und Gerat nicht Spritzwasser
oder Tropfwasser aus und stellen Sie keine mit
Wasser gefiillten Gegenstande (wie Vasen) auf
dem Gerdt ab.

Schiitzen Sie das Gerét vor direkter
Sonneneinstrahlung und Hitze (Heizkorper,
Herd).

Blockieren Sie nicht die Ventilationsoéffnungen,
sie werden zur Belliftung benétigt. Stellen Sie
das Gerat nicht auf einem Kissen, Sofa oder
dhnlichen Flachen ab.

Stellen Sie das Gerat nicht auf einem unstabilen
Wagen, Aufsteller, Stativ, Tisch oder einer
Halterung ab. Es kann herunterfallen und
Verletzungen und Schaden verursachen.

Stellen Sie keine schweren oder scharfkantigen
Gegenstande auf dem Gerdt ab.

Ziehen Sie nach der Benutzung den
Netzstecker.

Entsorgen Sie Batterien umweltgerecht.

WARNUNG: UberméBiger Schalldruck von
Ohrhorern oder Kopfhérern kann zu
Hoérschaden flhren.

Achtung: Um Verletzungen vorzubeugen,
stellen Sie immer sicher, dass der

Fernseher mit dem kompletten Standfuf§ auf
der Mitte der Oberflache steht.

VORSICHT: Bei elektrostatischer Aufladung
kann es zu Fehlfunktionen kommen und das
Gerat muss zuriickgesetzt werden.

Dieses Symbol zeigt an, dass das Geréat nicht mit
dem Hausmill entsorgt werden darf. Zur
Vermeidung von Gesundheits- und
Umweltschaden durch unkontrollierte
Entsorgung muss das Gerat recycelt werden.
Geben Sie das Gerat bitte an einer Sammelstelle
fuir Elektroaltgerate ab oder wenden Sie sich an
lhren Fachhandler.

C€
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Sicherheits- und Warnhinweise

WARNHINWEISE

N
s
Warnung &
Dieser Fernseher wird mit Hochspannung
betrieben. Offnen Sie nicht das Gerategehause.
Wenden Sie sich mit Wartungs- und
Reparaturarbeiten stets an den autorisierten

Kundendienst.

Warnung &

Zur Vermeidung von Feuer und Stromschlag
setzen Sie das Gerat nicht Regen oder
Feuchtigkeit aus.

Ry

Warnung
Flhren Sie keine Fremdkorper in das Gerat
ein, stoBBen Sie es nicht stark an. Verschitten
Sie keine Flissigkeiten auf Ihrem Fernseher.

Vorsicht &

Blockieren Sie nicht die
Ventilationsoéffnungen, sie werden zur
Beluftung benétigt.

Vorsicht &

Klemmen Sie das Netzkabel nicht unter dem
Fernseher ein.
-

Vorsicht &

Stehen Sie nicht auf dem Fernseher, lehnen Sie
sich nicht gegen den Fernseher, stof3en Sie ihn

nicht an. Achten Sie auch besonders auf Kinder.
Der Fernseher kann schwere Verletzungen und
Schaden verursachen, wenn er umfallt.

I

o YA
Vorsicht

Stellen Sie das Gerat nicht auf einem unstabilen

Wagen, Aufsteller, Stativ, Tisch oder einer

Halterung ab. Es kann herunterfallen und

Verletzungen und Schaden verursachen.

Vorsicht &

Bei langerer Nichtbenutzung des Fernsehers
ziehen Sie bitte das Netzkabel ab.

Mindestabstande
10
!

20em

JDC"l som
-

L
e/

Wird der Fernseher eingebaut, so achten Sie bitte
auf die Mindestabstande. Hitzestau kann die
Lebensdauer Ihres Fernsehers verkiirzen und ist
gefahrlich.
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Einleitung

02 Einleitung

ACHTUNG

Machen Sie sich nicht an Bauteilen im Fernsehgerat
oder an irgendwelchen anderen
Einstellungssteuerungen zu schaffen, die nicht in
diesem Handbuch beschrieben sind. Alle LED-
Fernsehgerate sind elektrische
Hochspannungsgerate.

Wenn Sie Staub oder Wassertropfen von dem
Bildschirm oder dem Gehduse oder um die Knopfe
oder Anschliisse herum abwischen, sollte das
Stromkabel aus der Steckdose aus gesteckt sein.
Wischen Sie das Fernsehgerat mit einem weichen,
trockenen, staubfreien Tuch ab.

Trennen Sie wahrend Gewittern das Stromkabel und
das Antennenkabel, um Schaden an Ihrem
Fernsehgerdt und anderen angeschlossenen Geréten
zu vermeiden.

Alle Reparaturen sollten nur von qualifiziertem

Fernsehgerate Servicepersonal durchgefuihrt werden.

INSTALLATION

* Stellen Sie den Fernseher vor direkter
Sonneneinstrahlung geschiitzt auf.

* Dunkelheit und Reflektionen auf dem
Bildschirm kénnen zu einer Uberforderung
der Augen fiihren. Weiche und indirekte
Beleuchtung wird fiir komfortables
Fernsehen empfohlen.

* Lassen Sie auf der Riickseite des Fernsehers
ausreichend Platz zur Ventilation.
*Vermeiden Sie besonders warme Standorte,
um einen Hitzestau im Gerdt und vorzeitige
Schaden zu vermeiden.

* Decken Sie die Liftungsoéffnungen wéahrend
des Betriebs nicht ab.

Ausstattungsmerkmale
@ Nutzbar als Fernseher oder PC-Monitor @ NICAM
(2) Hohe Leuchtkraft, breiter Betrachtungswinkel B TimeShift
(3 HDMI-und SCART-Anschluss
Parameter
Bildschirm 39" 46" 50"
Spannungsversorgung 100-240V ~ 50/60Hz 100-240V ~ 50/60Hz 100-240V ~ 50/60Hz
78W 100W 120W

Audio-Ausgangsleistung | 2x10W

Kanalspeicher 5000(DVB-S2),510 (DTV), 100 (ATV)

Analog RGB (PC) x1;
High-Definition Multimedia Interface (HDMI) x 2/ MHL x 1
Komposit-eingang x 1

PC Audio-eingang x1

YPbPr x 1

SCART x 1

Clx1

LNB (DVB-S2) x 1

USB-Port x 1

RF Co-Ax x 1
Kopfhorerausgang x 1
KOAXIAL x 1

Horizontale Auflésung Komposit-Videoeingang>=350
(TV-Zeilen) YPbPr >=400

Anschllsse
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Einleitung

PC

Unterstiitzte Auflosung

Auflésung V. Freq. (Hz) H. Freq. (kHz)
1 640x480 60 3147
2 800x600 60 37.88
3 1024x768 60 4836
4 1366x768 60 477
5 1280x1024 60 63.98
6 1920x1080 60 66.64
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Einleitung

Montageanleitung fiir den Standfuf3

1. Legen Sie den Fernseher mit dem Bildschirm 2. Schrauben Sie den Standfuf von unten mit
auf eine flache Arbeitsflache. Legen Sie ein der Schraube fest an.

Tuch unter, um den Bildschirm zu schiitzen.

Setzen Sie den Standfull unten am Fernseher an.

& HINWEISE ZUR INSTALLATION

Stellen Sie den Fernseher vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt auf. Dunkelheit und
Reflektionen auf dem Bildschirm kénnen zu einer Uberforderung der Augen fiihren. Weiche
und indirekte Beleuchtung wird fiir komfortables Fernsehen empfohlen.

Lassen Sie auf der Riickseite des Fernsehers ausreichend Platz zur Ventilation.

Hinweis: Der TV-Standful3 ist nicht schwenkbar.

Vermeiden Sie besonders warme Standorte, um einen Hitzestau im Gerat und vorzeitige

Schaden zu vermeiden.
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Einleitung

WANDMONTAGE

Dieser Fernseher kann wie folgt an der Wand montiert werden:

1.Legen Sie den Fernseher mit dem Bildschirm auf eine flache Arbeitsflache.Legen Sie ein Tuch unter, um den
Bildschirm zu schiitzen.

AR ARAR R it
IR G i
I THHITT

[

i

\eeccoooy

2.Schrauben Sie den Fernseher mit vier vorgesehenen Schrauben an eine VESA-Wandhalterung
(beides nicht mitgeliefert).

( : - - )
M6X8 < = > M6X8
M6X8 +§w } » M6X8
d ‘ o > i o(
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Einleitung

Vorderes Bedienfeld

SOURCE —— (D
MENU —— (@

CH+
- _I—®
VOL+
VOL- } @

STANDBY —— (B

©) L@é

© 0000009

1 Sensor fiir Fernbedienung ; :noil:":’& a:z::‘::n"ﬂg;?]‘;::;l'a"m'ge"'

2 Status-LED: 3 CH+/CH- Im TV-Modus schalten Sie mit CH+ oder CH-

ROT: Stand-by-Modus 2wischen den Kanélen auf und ab.
. Im MENU wahlen Sie mit CH+ oder CH- einen
3 Funktionstasten Meniipunkt.

4 VOL+/VOL- Lautstérke einstellen.
Im MENU stellen Sie den gewahlten Meniipunkt ein.

5  STANDBY Schaltet den Fernseher in den Standby-Betrieb.

TV-Anschlussfeld(39",50")

©@ @ 2 E (E]
| |
1 DCNetzteil Eingang G HDMI2/MHL Eingang
2 YPbYr Eingang 10 HDMI1(ARC) Eingang
3 VIDEO Eingang 11 HEADPHONE Analog Audio Ausgang / Kopfhdrerausgang
4 L/RAUDIO Eingang 12 COMMON INTERFACE(CI)  Eingang
5 DIGITALER AUDIOAUSGANG (KOAXIAL) Digital Audio Ausgang 13 PCAUDIO Eingang
6 LNBIN Eingang (Satellit) 14 VGA Eingang
7 SCART Eingang/Ausgang 15 ANTENNE/Kabel Eingang
8 UsB Eingang
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Einleitung

TV-Anschlussfeld(46")

[ I

UsB HDMI2/MHL HDMI1(ARC) HEADPHONE

PCAUDIO

©@ a 2 (E @
|
1 DCNetzteil Eingang 9 HDMI2/MHL Eingang
2 YPbYr Eingang 10 HDMI1(ARC) Eingang
3 VIDEO Eingang 11 HEADPHONE Analog Audio Ausgang/Kopfhérerausgang
4 L/RAUDIO Eingang 12 COMMON INTERFACE(CI)  Eingang
5  DIGITALER AUDIOAUSGANG (KOAXIAL) Digital Audio Ausgang 13 PCAUDIO Eingang
6 LNBIN Eingang 14 VGA Eingang
7 SCART Eingang/Ausgang 15 ANTENNE/Kabel Eingang
8 UsB Eingang
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Einleitung

AnschlieBen des Haier Fernsehers(39",50")

G Grin (Y)

B Blau (Pb/Cb)

W WeiB (AUDIO-L)

R Rot (AUDIO-R, Pr/Cr)
Y Gelb (VIDEO)

CVBS, DVD-Player oder anderes
Gerat mit YPbPr/YCbCr

AC-INPUT —
100-240V~50/60Hz SCART

Verstarker > ﬁ a=

CVBS, DVD-Player oder anderes| %) 3 1

Gerat mit CVBS/S-Video i I

— T
0533 ===0

Audio/Video Gerat
mit HDMI

e |
COMMON INTERFACE(CI)

HEADPHONE
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Einleitung

AnschlieBen des Haier Fernsehers(46")

G Grin (Y)

B Blau (Pb/Cb)
W WeiB (AUDIO-L) C )
R Rot (AUDIO-R, Pr/Cr)
Y Gelb (VIDEO)

CVBS, DVD-Player oder anderes
Gerat mit YPbPr/YCbCr

AC-INPUT
100-240V~ 50/60Hz

SCART

Verstarker > ﬁ a=

CVBS, DVD-Player oder anderes| %) 3 1

Gerat mit CVBS/S-Video

Ogge —1===0O

Audio/Video Gerat
mit HDMI

e |
COMMON INTERFACE(CI)

HEADPHONE
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Einleitung

AnschlieBen des Haier
Fernsehers

AnschlieBen eines DVD-Players / Satellits / Kabel-Set-
Top-Box-Receivers / einer Spielkonsole / eines PCs oder
Laptops.

Es gibt mehrere Optionen zum Anschlief3en eines DVD-
Players / Satelliten- oder Kabel-Set-Top-Box-Receivers / einer
Spielkonsole / eines PCs oder Laptops an Ihren Fernseher.

Option 1 SCART

[ SchlieBen Sie ein SCART-Kabel (nicht mitgeliefert) iber
die SCART-Buchse des Fernsehers an den DVD-Player, Kabel-
Set-Top-Box-Receiver oder die Spielkonsole an.

A Um das mit dem SCART-Kabel angeschlossene Gerét
auszuwahlen, driicken Sie die SOURCE-Taste auf der
Fernbedienung und verwenden Sie die Tasten WA, um
SCART auszuwéhlen und die Taste OK zu driicken.

Hinweis: Der Fernseher wird standardméaBig zum SCART-
Anschluss, wenn der Fernseher eingeschaltet ist.

Option 2 HDMI

[ Wenn das Gerat, mit dem Sie eine Verbindung herstellen
mochten, eingeschaltet ist, schalten Sie das Geréat zuerst aus.

B SchlieBen Sie ein HDMI-Kabel (nicht mitgeliefert) tiber
die HDMI-Buchse des Fernsehers an den
DVD-Player, Kabel-Receiver oder die Spielkonsole
an.

B Schalten Sie das Gerit ein, das Sie soeben an den
Fernseher angeschlossen haben.

B Um das mit dem HDMI-Kabel angeschlossene Gerat
auszuwahlen, driicken Sie die SOURCE-Taste auf der
Fernbedienung und verwenden Sie die Tasten WA, um
HDMI auszuwéhlen und die Taste OK zu driicken.

Option 3 AV Audiovisuell
(Gelb/Wei3/Rot)

[ Stellen Sie sicher, dass sowohl der Fernseher als auch das
Geréat vor dem AnschlieBen ausgeschaltet sind.

B SchlieRen Sie die AV-Kabel (nicht mitgeliefert) Giber die
Video- (gelb) und Audio- (weif3, rot) Buchsen des Fernsehers
an den DVD-Player oder die Spielkonsole usw. an.

B Um das mit dem AV-Kabel angeschlossene Gerat
auszuwahlen, driicken Sie die SOURCE-Taste auf der
Fernbedienung und verwenden Sie die Tasten WA, um AV
auszuwahlen und die Taste OK zu drticken.

Option 4 Komponent
(Griin/Blau/Rot) + (Weif3/Rot)

[ Stellen Sie sicher, dass sowohl der Fernseher als auch das
Geréat vor dem Anschlieen ausgeschaltet sind.

B SchlieBen Sie die Kabel (nicht mitgeliefert) tiber die
COMPONENT-IN-Buchsen Y, Pb, Pr (griin, blau, rot) und L-
Audio-R (weiB, rot) des Fernsehers an den DVD-Player oder
die Spielkonsole usw. an.

Um das mit dem Komponenten-Kabel angeschlossene
Gerat auszuwahlen, driicken Sie die SOURCE-Taste auf der
Fernbedienung und verwenden Sie die Tasten WA, um
YPbPr auszuwdhlen und die Taste OK zu driicken.

Option5 VGA (15pin Sub-D)

[ SchlieBen Sie ein VGA-Kabel (nicht mitgeliefert) tber
die VGA-Buchse des Fernsehers an den PC / Laptop an.

B Um den mit dem VGA-Kabel angeschlossenen PC /
Laptop auszuwéhlen, driicken Sie die SOURCE-Taste auf
der Fernbedienung und verwenden Sie die Tasten WA,
um PC auszuwahlen und die Taste OK zu driicken.
Hinweis: VGA dient nur zur Bildiibertragung. Um den Ton
Ihres PC/Laptops zu tibertragen, miissen Sie ein separates
Kabel vom PC-Audio (3,5mm Klinke) an die Kopfhorerbuchse
Ihres PC / Laptop (3,5mm Klinke) anschlieBen.

Option6 USB

[ Die meisten USB -Sticks und Digitalkameras sind mit
Ihrem Fernseher kompatibel und kénnen direkt
angeschlossen werden.

B SchlieBen Sie einen USB-Stick (nicht mitgeliefert) oder
ein USB-Kabel (nicht mitgeliefert) an den Fernseher an.

B Um das an den Fernseher angeschlossene USB-Gerét
auszuwahlen, driicken Sie die SOURCE-Taste auf der
Fernbedienung und verwenden Sie die Tasten WA,um
USB auszuwahlen und die Taste OK zu driicken.

Hinweis 1: Dieses Gerét ist kompatibel mit *,jpg- und *.mp3-
Dateien. Fiir andere Dateitypen kann keine Garantie
libernommen werden.

Hinweis 2: iPhones und iPods von Apple sind mit Ihrem
Fernseher nicht kompatibel.

Hinweis 3: Wenn Sie ein beliebiges Gerat an den USB-
Anschluss anschlieBen mochten, halten Sie die USB-
Kabelldnge so kurz wie maoglich.

Option7 KOPFHORERAUSGANG

Stecken Sie den Stecker des Kopfhorers in die
Kopfhorerbuchse des Fernsehers. Die
Fernsehlautsprecher sind jetzt stummgeschaltet.
Alternativ kdnnen Sie auch externe Lautsprecher bei
Bedarf anschlieBen.

DIGITALER AUDIOAUSGANG (KOAXIAL)

KOAXIAL ist ein digitaler Audio-Anschluss, der verwendet
wird, um Audio-Gerdte anzuschlieBen, zum Beispiel
Heimkinos und anderen digitalen HiFi-Systeme, tiber
kurze Entfernungen anzuschlieBen. Das Signal wird
entweder Uber ein Koaxialkabel oder mit Cinch-
Anschlussen Ubertragen.

B Stellen Sie sicher, dass sowohl der Fernseher als auch
das Gerat vor dem Anschlieen ausgeschaltet sind.

B schlieBen Sie die AV-Kabel (nicht mitgeliefert) tiber
die KOAXIAL -Buchse des Fernsehers an das Heimkino-
Soundsystem oder digitale HiFi-Anlage usw. an.

Option 8

Option9 MHL

Zum Anschluss von Geraten mit MHL-Funktion;
gleichzeitig als HDMI-Eingang zu verwenden.

Option 10 LNB EINGANG

SchlieBen Sie das Satellitenkabel am LNB-Port auf der
Geréteriickseite an.Anschlieend schalten Sie das Gerét ein.
Driicken Sie SOURCE zum Aufrufen von DVB-S2 und starten
Sie die Kanalsuche.
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COMMON INTERFACE

Der Schacht Common Interface (Cl) dient der
Aufnahme des Conditional Access Moduls (CAM)
und der SmartCard fiir Bezahlsender. Bitte
wenden Sie sich an lhren Dienstanbieter fir
weitere Informationen. Bitte beachten Sie, dass
Cl-Module und SmartCards von uns nicht
geliefert werden.

P Warnung

« Schalten Sie den Fernseher aus, bevor Sie das
Modul in den Common Interface Schacht
einschieben.

[ setzen Sie zunichst das Cl-Modul und dann die
SmartCard im Cl-Schacht an der Seite des
Fernsehers ein.

- Cl-Schacht
Cl-Modul

N ’\\Ca rtCard

SN
N

ﬂ Schalten Sie den Fernseher ein, die
nachstehende Meldung wird angezeigt, wenn
das Cl-Modul erkannt wird. Warten Sie einen
Moment ab, bis die Karte aktiviert ist.

Cl-Modul eingesteckt

B Driicken Sie MENU und dann AV zur Anzeige
der Cl-Informationen.

Automatisches Tuning
DTV Manuelles Tuning
ATV Manuelles Tuning
Programme bearbeiten
Signalinformationen

Cl Daten

Software-Aktualisierung (USB)

) 2000k () Bowmgen (5 0K

Detaillierte Informationen zur benutzten Cl-
Karte werden angezeigt.

Driicken Sie OK, um das Kartenmenti
aufzurufen. Finden Sie detaillierte Anleitungen
in der Bedienungsanleitung des Moduls.

Nach dem Abziehen des Moduls wird die
nachstehende Meldung angezeigt.

Cl-Modul entfernt
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Fernbedienung

9 | SCREEN Bildformat wechseln.

Bildschirmmentii anzeigen. Im Videotextmodus
Index-Seite 6ffnen.

10 | MENU/&

AV Navigation im Bildschirmmend.

OK Auswahl bestatigen.

| m | 12 | BAC Zum vorherigen Bildschirm wechseln. Im
l@ lj @ | KE Videotextmodus Mischmodus aufrufen.
i <« (Ruicklauf) | Suchlauf (vorwérts/riickwirts).

13
‘ I [SLEEP | »>(Vorlauf) | Multimedia-Wiedergabe starten.
-~ Im Videotextmodus: Offnen oder SchlieBen einer
14| &/= Videotextseite. MHL-Modus: Hauptmenti aufrufen,
z.B. APPs.
15 |l (Wiedergabe/ | Wiedergabe/Pause (Multimedia-Modus).
Pause)
16 | SOURCE Liste der Eingangsquellen anzeigen.
17 | @ Starten des HDMI2/MHL-Modus.

18| P&/ Kanalwahl.

Anzeige von Kanalinformationen.

19 | INFO/@ Videotextmodus: Ausgeblendeten Inhalt anzeigen.

20 | 3DWORLD | Keine 3D-Unterstiitzung bei diesen Modellen.

Kanalliste 6ffnen. Videotextmodus: Anzeigeposition

21 |CHUST/® wechseln (oben, unten, Vollbild).

22 | GUIDE /D Elekt'ronlscf'\e Programmzeltéchrlft im TV-Modus
anzeigen. Videotext-Unterseite aufrufen.

23 | EXIT/s=2 Bildschirmmenti schlieBen. Im Videotextmodus

Text verbergen.

24 e« (vorherige

»>i(nachste) Vorherige oder nachste Datei wahlen.

25 | @ (REC) Aktuelles Programm im DTV-Modus aufzeichnen.
aste Beschreibun

26 | W (Stopp) Multimedia-Wiedergabe anhalten.

d) (Ein/Aus) | Fernseher ein- oder ausschalten.

2| S.MODE Klangmodus wéhlen. Batterien in die Fernbedienung einsetzen
3 [ PMODE Bildmodus wahlen.
0-9 Kanalnummer oder Kennwort
eingeben.
4 | QVIEW Rtickkehr zum vorherigen Kanal.
SLEEP Sleeptimer einstellen. 1. Offnen Sie das Batteriefach.
5| VoL +/- Lautstarke einstellen 2. Setzen Sie 2 AAA 1,5-V-Batterien mit korrekter

Polaritat ein, so wie im Batteriefach angezeigt.
3. SchlieBen Sie das Batteriefach wieder. Tauschen
Sie die Batterien aus, wenn die Reichweite der

gX (Stumm) [ Ton ein- oder ausschalten.

6 AUDIOI/Il) MONGO, Nicam Stereo fiir ATV-Kanal Fernbedienung nachlésst.
wahlen. Audiosprache fiir DTV-Kanal
einstellen. Bitte beachten Sie:
7 | SUBTITLE Untertitel ein- oder ausschalten. 1) Benutzen Sie Alkali-Batterien.
- - — 2) Bei langerer Nichtbenutzung oder wenn die
Liste der Favoritenkanale 6ffnen. Im Batterien erschopft sind, entnehmen Sie sie bitte
8| FAV&E Videotextmodus Seite halten aus der Fernbedienung.

(nicht umblattern).
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Fernbedienung

VIDEOTEXT

Videotext ist ein Informationssystem, das von einigen Sendern ibertragen wird und wie eine
Zeitung aufgebaut ist. Hier haben Sie ebenfalls Untertitel fir Horgeschadigte
(Kabelnetzwerke, Satellitenkanale usw.).

Driicken Sie:

Sie haben folgende Funktion:

TEXT

Mit dieser Taste rufen Sie den Videotext auf oder Sie verlassen ihn. Eine
Liste mit Menlipunkten wird angezeigt. Jede Seite hat eine 3-stellige
Nummer. Wird kein Videotext ibertragen, so wird die Zahl 100 angezeigt,
ansonsten bleibt der Bildschirm leer (verlassen Sie diesen Kanal).

SEITE WAHLEN

s 888
Y 000

[e]elolo)

Mit 0 bis 9 und den Navigationstasten aufwarts/abwarts rufen Sie die Seite
auf. Beispiel: Fur Seite 120 geben Sie 1-2-0 ein. Die Nummer wird oben links
im Bild angezeigt. Zum Aufrufen einer neuen Seite geben Sie die
entsprechende Nummer ein. Ist die gewahlte Seite nicht vorhanden, so
lauft die Seitenzahl weiter.

UNTERSEITEN DIREKT

Die Farbtasten entsprechen den Farbmarkierungen unten auf der Seite

AUFRUFEN und dienen als Schnelltasten zum Aufrufen. Der farbige Bereich blinkt,
wenn die Seite noch nicht zur Verfligung steht.
000®
INDEX Inhaltsverzeichnis aufrufen (gewohnlich Seite 100).
Einige Seiten haben Unterseiten, die nacheinander angezeigt
SUB PAGE werden. Mit dieser Taste blattern Sie um oder halten Sie die
Unterseite. Die Seitenzahl wird oben links im Bild angezeigt.
HOLD Mit dieser Taste halten Sie eine Seite, sie wird nicht umgeblattert.
REVEAL Versteckte Informationen anzeigen oder verbergen (Spielauflésungen).
MIX Teletext, Programm und Bild gemeinsam anzeigen.
EXIT Den Teletext verlassen.
GRORE SchriftgréBe und Anzeige umschalten.
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04 BEDIENUNGSHINWEISE

Installation

Der Installationsmodus erscheint nur beim ersten Start des
Fernsehers oder nach Zurlicksetzen des Fernsehers auf
Werkseinstellungen.

/

Bitte wahlen Sie eine OSD Sprache aus

Passwort
EENE
EEEN

Bitte geben Sie das alte Passwort ein
Bitte geben Sie das neue Passwort ein

Bestatigen Sie das neue Passwort

A

1).Driicken Sie AW die Tasten, um im Meni zu navigieren
und die Einstellungen zu éndern. Driicken Sie die OK Taste,
um die Auswahl zu bestatigen.Wahlen Sie die gewiinschte
Sprache aus, in der das Menii angezeigt werden soll und
wahlen Sie zwischen Zuhause-Modus oder Laden-Modus
& Achtung: Das voreingestellte Passwort ist 0000.

Zuhause-Modus oder Laden-Modus

Beim ersten Einschalten des Geréts wird das
Ersteinstellungsmeni angezeigt. Nach dem Einstellen der
Bildschirmsprache wéhlen Sie zwischen ,Laden-Modus” und
»Zuhause-Modus”. Wird das Einstellungsmeni angezeigt und
,Zuhause-Modus” ist markiert, so driicken Sie 4 »zum
Einstellen und,OK” zum Aufrufen des Menis.

Wahlen Sie die Betriebsart. Der
Laden-Modus ist nur fiir den
Verkaufsraum gedacht.

Laden-Modus ‘ ‘ Zuhause-Modus

Bei Auswahl von,Laden-Modus” wird das folgende
Meni angezeigt.

Sind Sie sicher, Sie mochten den
Laden-Modus aktivieren?

ok | | Abbrechen

Wabhlen Sie,,OK", um das nachste Menu aufzurufen.

Im Zuhause-Modus hat das Gerét den
hochsten Energieverbrauch. Weiter?

‘ OK ‘ ‘ Abbrechen ‘

Waéhlen Sie, Abbrechen’, um in das Ersteinstellungsmenii
zurlickzukehren;,Zuhause-Modus” bleibt markiert. Mit
Auswahl gelangen Sie in das nachste Mend, hier wéhlen
Sie das Land.

2). Driicken Sie A ¥ die Tasten,um DVB-T/DVB-C/DVB-S2
auszuwahlen und driicken Sie dann die OK Taste, um zu
bestatigen.

a.Wenn Sie DVB-T ausgewdhlt haben, wahlen Sie im
nachsten Schritt den Tuning Typ und das Land aus und
dricken Sie dann die OK Taste, um mit dem Suchlauf zu
beginnen.

Tuning typ +
A

b. Wenn Sie DVB-C ausgewahlt haben, konfigurieren Sie im
ndchsten Schritt das DVB-C System, wie Such-Typ,
Frequenz, Netzwerk ID, Symbol (KS/S) und driicken Sie
dann die OK Taste. Wahlen Sie im Anschluss den Tuning
Typ (DTV (digital) / ATV (analog)) und Ihr Land aus.
Bestatigen Sie mit OK, um mit dem Suchlauf zu beginnen.

DVB Suchmenti
Suchart

Haufigkeit 610000

Netzwerk ID Auto

Symbol(ks/s)

© 0K
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c. Bei Auswahl von DVB-S2 wird die voreingestellte
DVB-S2 Kanalliste geladen oder es kann mit einer
neuen Kanalsuche begonnen werden.

3). Kanalsuchlauf beginnt. Dies kann einige

Minuten dauern. In der Anzeige sehen Sie den
Fortschritt und die Anzahl der gefundenen Kanéle.
4). Wenn Sie den ATV-Suchlauf tiberspringen
mochten, driicken Sie die MENU Taste, um den
Suchlauf wahrend des Vorgangs zu unterbrechen. Ein
Pop-Up Fenster wird angezeigt, driicken Sie die

4 Taste, um OK auszuwéhlen. Gehen Sie dann direkt
weiter zum DTV-Suchlauf. Sie kénnen den Schritt
wiederholen, wenn Sie auch den DTV-Suchlauf
Uberspringen mochten. Eine Installationserinnerung
wird angezeigt, wenn Sie das nachste Mal Ihr
Fernsehgerat einschalten.

5). Nachdem der Suchlauf abgeschlossen ist, werden
die Kandle in einer vorab festgelegten Reihenfolge
angeordnet. Wenn Sie Kanale Uberspringen mochten,
andern Sie die Reihenfolge oder nennen Sie die
Kanéle um, unter Kanalmeni "Programme bearbeiten".

Kanal einstellen

TV : 1 Programm(e)
DTV : 0 Programm(e)
Radio : 0 Programm(e)

Daten : 0 Programm(e)

36%... 668.75MHz (TV)
ENEEEEEEEEEEEENENENEEE

6) Beenden Sie die Installation indem Sie mit OK auf
Ihrer Fernbedienung bestatigen.

Herzlichen Gliickwunsch!
Die Erstinstallation ist erfolgreich abgeschlossen.
Viel Freude mit Ihrem Haier TV

Driicken Sie OK zum Beenden

1.KANALMENU

1. 1) Automatischer Kanalsuchlauf (DVB-T)

1). Driicken Sie die MENU Taste und drticken Sie
anschlieBend die AW Tasten um das Meni KANAL
auszuwahlen und driicken Sie die OK Taste.

2). Driicken Sie die AV Tasten, um den Automatischen
Suchlauf auszuwahlen und driicken Sie die OK Taste.

Automatisches Tuning

DTV Manuelles Tuning

ATV Manuelles Tuning
Programme bearbeiten
Signalinformationen

Cl Daten
Software-Aktualisierung (USB)

D 20R00K D Bovegen (50 0

3). Wahlen Sie DVB-T aus und bestatigen Sie mit OK.

4).Im Tuning Typ Menti driicken Sie die Tasten 4 », um

ATV, DTV oder DTV + ATV auszuwahlen. Driicken Sie die
Taste ¥ und driicken Sie dann die Tasten 4 » VA ,um

das Land auszuwéhlen in welchem das Fernsehgerét

betrieben wird. Driicken Sie die OK Taste, um die Auswahl
zu bestatigen.

Tuning typ + >
A

5).Der Kanalsuchlauf beginnt. Dies kann einige Minuten
dauern. In der Anzeige sehen Sie den Fortschritt und die
Anzahl der gefundenen Kanéle.

6. Wenn Sie den ATV-Suchlauf tiberspringen mochten,
driicken Sie die MENU Taste, um den Suchlauf wéhrend des
Vorgangs zu unterbrechen. Ein Pop-Up Fenster wird
angezeigt, driicken Sie die 4 Taste, um OK auszuwéhlen.
Gehen Sie dann direkt weiter zum DTV-Suchlauf. Sie
konnen den Schritt wiederholen, wenn Sie auch den DTV-
Suchlauf tiberspringen mochten. Eine
Installationserinnerung wird angezeigt, wenn Sie das
nachste Mal Thr Fernsehgerat einschalten.

7.Nachdem der Suchlauf abgeschlossen ist, werden die
Kandle in einer vorab festgelegten Reihenfolge angeordnet.
Wenn Sie Kandle tiberspringen mochten, andern Sie die
Reihenfolge oder nennen Sie die Kandle

um, unter Kanalmenii "Programme bearbeiten".
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Kanal einstellen

TV : 1 Programm(e)
DTV : 0 Programm(e)
Radio : 0 Programm(e)

Daten : 0 Programm(e)

36%. 668.75MHz  (TV)
um um

1.2) Automatischer Kanalsuchlauf (DVB-C)

1). Driicken Sie die MENU Taste und driicken Sie
anschlieBend die AV Tasten um das Menu Kanal
auszuwahlen und driicken Sie die OK Taste.

2). Driicken Sie die AV Tasten, um den Automatischen
Suchlauf auszuwahlen und driicken Sie die OK Taste.

m e Automatisches Tuning

m CADTV Manuelles Tuning
\ ATV Manuelles Tuning
~ Programme bearbeiten
Signalinformationen

Cl Daten
f’ T | Software-Aktualisierung (USB)

0 2uR0cK () Bewagen (3O 0K
3).Wahlen Sie DVB-C aus und bestatigen Sie mit OK.

4).Driicken Sie die Tasten AV, um den Such-Typ,
Frequenz, Netzwerk ID und Symbol (Ks/S)
auszuwahlen und driicken Sie die OK Taste zum
Bestatigen.

DVB Suchmenii

Suchart
Haufigkeit 610000
Netzwerk ID Auto

Symbol(ks/s) Auto

W\ MENU

5).Im Tuning Typ Meni driicken Sie die Tasten €4 »,
um ATV, DTV oder DTV + ATV auszuwahlen.
Driicken Sie die Taste ¥ und drlicken Sie dann die
Tasten 4 » ¥ A, um das Land auszuwéhlen in
welchem das Fernsehgerat betrieben wird.
Driicken Sie die OK Taste, um die Auswahl zu
bestatigen.

Tuning typ TV+ATV )

6). Der Kanalsuchlauf beginnt. Dies kann einige
Minuten dauern. In der Anzeige sehen Sie den
Fortschritt und die Anzahl der gefundenen Kanéle.
7).Wenn Sie den ATV-Suchlauf tiberspringen mochten,
driicken Sie die MENU Taste, um den Suchlauf wéhrend
des Vorgangs zu unterbrechen. Ein Pop-Up Fenster wird
angezeigt, driicken Sie die € Taste, um OK auszuwéhlen.
Gehen Sie dann direkt weiter zum DTV-Suchlauf. Sie
kénnen den Schritt wiederholen, wenn Sie auch den
DTV-Suchlauf Gberspringen méchten. Eine
Installationserinnerung wird angezeigt, wenn Sie das
nachste Mal lhr Fernsehgerét einschalten.

8).Nachdem der Suchlauf abgeschlossen ist, werden die

Kanéle in einer vorab festgelegten Reihenfolge angeordnet.

Wenn Sie Kanéle Uberspringen méchten, andern Sie die
Reihenfolge oder nennen Sie die Kanéle um,
unter Kanalmeni "Programme bearbeiten".

Kanal einstellen

TV : 1 Programm(e)
DTV : 0 Programm(e)
Radio : 0 Programm(e)

Daten : 0 Programm(e)

668.75MHz

& HINWEIS:
Alle Kanale inklusive ATV, DTV und Radio konnen
gleichzeitig durchsucht werden, wenn der Such-Typ
DTV+ATV ist.
Alle gespeicherten Kanale gehen nach dem
automatischen Suchlauf verloren.
Nach dem automatischen Suchlauf, springt der Kanal
zum ersten DTV-Kanal.
1.3 Automatischer Kanalsuchlauf (DVB-S2)
1)Driicken Sie MENU und dann W A zur Auswahl des
Menis Kanal, dann driicken Sie OK.
2)Die Tasten W Adriicken, um die Auto. Feineinstellung
auszuwdhlen und danach mit der Taste OK bestatigen.
3)Zur Auswahl von DVB-T/DVB-C/DVB-S2 die Tasten
WV A driicken. DVB-S2 auswéhlen und danach mit
OK bestatigen.
4)Druicke Sie auf BLAU um die Suche nach neuen
Kanalen zu starten. Wenn Sie die Kanalsuche
uberspringen moéchten, driicken Sie die Taste Exit;
eine vordefinierte Kanalliste wird geladen.
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2.1) DTV Manueller Kanalsuchlauf (DVB-T)

1). Driicken Sie die MENU Taste und drticken Sie
anschlieBend die AV Tasten um das Ment KANAL
auszuwahlen und driicken Sie die OK Taste.

2). Driicken Sie die AW Tasten, um den DTV Manuellen
Suchlauf auszuwahlen und bestétigen Sie mit OK.

Lo DTV Manuelles Tuning

IQ @ oK

ATV Manuelles Tuning

k/ 2w Programme bearbeiten
Signalinformationen

Cl Daten

£ 77| Software-Aktualisierung (USB)

.' sremven

i | Automatisches Tuning

@0 20R0CK D Benmgen (50 O

3). Der DTV Bildschirm fiir den manuellen Suchlauf wird
angezeigt. Driicken Sie die €4 > Tasten, um den
gewtinschten UHF Kanal auszuwahlen und driicken Sie
die OK Taste, um mit der Suche nach diesem Kanal

zu beginnen. Wenn das Signal gefunden wurde, wird das
Bild und die Signalstarke auf dem Bildschrim angezeigt.
4). Driicken Sie die Taste MENU, um zum Hauptmeni
zurtickzukehren.

5). Driicken Sie die Taste EXIT, um das Men(i zu verlassen.

DTV Manuelles Tuning

VHF CH D

Driicken Sie OK fiir den Suchlauf

2. 2) DTV Manueller Kanalsuchlauf (DVB-C)

1). Driicken Sie die MENU-Taste und driicken Sie dann die A
W Tasten um, das Menii KANAL auszuwahlen und driicken
Sie die OK Taste.

2). Druicken Sie die AV Tasten, um den CADTV Manuellen
Suchlauf auszuwahlen und bestétigen Sie mit OK.

Automatisches Tuning

“= s CADTV Manuelles Tuning

Lg ATV Manuelles Tuning
\/ = Programme bearbeiten
Signalinformationen
Cl Daten
/ Software-Aktualisierung (USB)
®

8 ZUR0K () Bowegen (5 o

3). Der Bildschirm fir den CADTV Manuallen Suchlauf wird
angezeigt. Driicken Sie die Tasten AV, um folgendes
auszuwahlen (Frequenz, Symbol (Ks/S), QAM Type QAM16)
und driicken Sie die OK Taste, um die Suche nach diesem
Kanal zu starten. Wenn das Signal gefunden wurde,

wird das Bild und die Signalstéarke auf dem Bildschirm
angezeigt.

4). Driicken Sie die Taste MENU, um zum Hauptmenu
zurlickzukehren.

5). Driicken Sie die Taste EXIT, um das MenU zu verlassen.

CADTV Manuelles Tuning

Héufigkeit 490000

Symbol(ks/s) 6875
QAM Typ QAM16

3).DVB-S2-Betrieb

3.1ErsteInstallation

Driicken Sie SOURCE zum Anzeigen aller
Signalquellen, dann wahlen Sie mit den Pfeiltasten
DVB-S2 und driicken Sie OK zur Bestéatigung. Die
Kanalliste fur ASTRA ist bereits installiert. Sie konnen
nun fernsehen.

PHinweis:

Mo&chten Sie andere Satelliten auswéhlen, folgen

Sie bitte der Anleitung unter dem Punkt
Systemeinstellungen.

Haben Sie mehr als einen Satelliten eingestellt, so
miussen Sieihn auf den korrekten DiSEqC-LNB fur lhre
Satelliteninstallation einstellen.

3.2 Satelliten

Hier nehmen Sie die Einstellungen fiir die Satelliten vor.
Satellitenliste: Driicken Sie W/A zur Auswahl eines
Satelliten, dessen Einstellungen rechts angezeigt
werden.

LNB-Typ: €/»/OKdriicken und es wird eine Liste der
LNB-Typen, die als Frequenzen des Lokaloszillators
dargestellt werden, angezeigt. Sie kénnen die
Frequenzauchin Benutzer Single oder Benutzer Dual
untenin der Liste eingeben.

LNB-Versorgung: Driicken Sie €/», um LNB-
Versorgung einzustellen.

22K: Driicken Sie €/» zum Ein- oder Ausschalten von
22K; Einstellung auf Auto, wenn der LNB-Typ dualer
lokaler Oszillator ist.
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Toneburst: Toneburst aktivieren oder deaktivieren.

DiSEqC1.0: Wahlen Sie den korrekten Port (bis zu 4) fir den LNB.

DiSEqC1.1: Wahlen Sie den korrekten Port (bis zu 16) fir den LNB.

Motor: Driicken Sie die Pfeiltaste LINKS/RECHTS zur Auswahl von DiSEqC1.2 oder DiSEqC1.3.
Driicken Sie OKzum Aufrufen des Menis zum Einstellen der Position.

DiSEqC1.2: Bewegen Sie den Motor zum Arretieren des Signals.

DiSEqC1.3: Bewegen Sie den Motor entsprechend Standort und Satellitenpositionen.

Motoreinstellungen: |  Wahlen Sie DiSEqC und driicken Sie OKzum Aufrufen des Mens.

Bewegung Auto: Driicken Sie die Pfeiltaste LINKS/RECHTS zur Bewegung in West/Ost-Richtung.
Der Motor stoppt automatisch, wenn das Signal arretiert ist.

Bewegung Driicken Sie die Pfeiltasten LINKS/RECHTS zur Bewegung in West/Ost-Richtung.
kontinuierlich: Der Motor bewegt sich solange, bis Sie die Pfeiltasten loslassen.
Bewegung Driicken Sie die Pfeiltaste LINKS/RECHTS fiir nur eine schrittweise Bewegung.

schrittweise [1]:

Position speichern; Aktuelle Position des Motors speichern.

Zu Position gehen; Driicken Sie die Pfeiltaste LINKS/RECHTS, um zur gespeicherten Position zu gehen.

Zu Referenzgehen; Alle Positionen zurlickstellen.

Zu X gehen: Zur Position gehen, die fiir den Standort und die Satellitenpositionen berechnet wurde.

3.2.1 Satelliteneinstellungen

Satelliten hinzufiigen:ROT driicken, um einen neuen Satelliten hinzuzufligen. Dazu missen Sie einen
eindeutigen Ldngengrad eingeben und mit der Bildschirmtastatur den Namen des Satelliten bearbeiten.
Satelliten bearbeiten:GRUN driicken und den ausgerichteten Satelliten bearbeiten.

Satelliten I6schen:GELB driicken und den Ausgerichteten [6schen.

Mit OK bestatigen.

3.2.2Transponder

GUIDE driicken und es wird die Liste der Transponder des ausgerichteten Satelliten angezeigt. Um wieder zur
Satellitenliste zurtiickzukehren, konnen Sie GUIDE driicken.

Transponder hinzufiigen:Um einen neuen Transponder hinzuzufligen, driicken Sie auf ROT. Ein bestehender
Transponder kann nicht unter dem gleichen Satelliten gespeichert werden.

Transponder bearbeiten:Um den ausgerichteten Transponder zu bearbeiten, driicken Sie auf GRUN. Ein
bestehenderTransponder kann nicht unter dem gleichen Satelliten gespeichert werden.
Transponderl6schen:UM den ausgerichteten Transponder zu I6schen, driicken Sie GELB. Mit OK bestatigen.
Suche nach einem einzelnen Transponder:BLAU driicken und es wird das Men,Scan-Einstellungen”
aufgerufen. Nach der Konfiguration der Einstellungen driicken Sie OK, um die Suche zu starten.

Suche nach mehreren Transpondern:OK driicken, um die Transponder mit,»/ “auszuwéhlen, danach BLAU
driicken, um das Ment der Scan-Einstellungen aufzurufen. Nach der Konfiguration der Einstellungen driicken Sie
OK, um die Suche nach mehrerenTranspondern zu starten.

3.2.3 Kanalsuche

Suche nach einem einzelnen Satelliten:

BLAU driicken, um das Men,Scan-Einstellungen” aufzurufen.

Suchmodus: Driicken Sie €/» zur Auswahl des Standards zum Scannen der eingebauten Standard-
Transponder, Blinder Scan und Netzwerk, die mit NIT eingeschaltet gescannt werden.

Verschliisselt: Driicken Sie €/ zur Auswahl von Alle Kanéle oder Frei empfangbare Kanéle;

Servicetyp: Driicken Sie «/» zur Auswahlvon ALLE, DTV oder Radio. OK driicken, um mit den oben angefiihrten
Einstellungen einen Scan durchzufiihren.

Suche nach mehreren Satelliten:

OK driicken, um Satelliten mit,/ “auszuwihlen, danach BLAU driicken, um das Menii Scan-Einstellungen
aufzurufen.Nachdem Einzelsatelliten-Scans konfiguriert wurden, driicken Sie OK und beginnen mit dem Scan
mehrerer Satelliten.
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3.3 Kanalbearbeitung

Zum Bearbeiten der Kanile (Uberspringen, Favoriten, Verschieben oder Léschen) rufen Sie das
Kanalbearbeitungsmend auf.

Fernseh- oder Radiokanal l6schen

Programmwahl und danach die Schaltflache ROT driicken, um den Kanal zu [6schen.

Fernseh- oder Radiokanal verschieben

Das bevorzugte Programm auswahlen, danach die Schaltflache GELB driicken. Driicken Sie «/», um den Kanal
zu verschieben.Nochmals GELB driicken, um zu bestétigen.

Fernseh- oder Radiokanal iiberspringen

Das zu liberspringende Programm auswahlen und auf die Schaltflache BLAU driicken. Das Symbol zum
Uberspringen wird angezeigt. Der Kanal wird entsprechend markiert.

Programme als Favoriten festlegen

Fur die Programmwah! W /A driicken, danach die Schaltflache FAV betétigen, das Symbol® wird auf der
rechten Seite angezeigt.Zum Loschen des Kanals in der Favoritenliste driicken Sie FAV, damit erlischt das Symbol.
3.4 Signalinformationen

Signalqualitdt und Signalstarke des gewdhlten Kanals werden angezeigt.

3.5 Cl-Informationen

Informationen zur Cl-Karte des Fernsehers werden angezeigt.

3.6 EPG (elektronische Programmzeitschrift)

EPGist ein Programmfiihrer, der geplante Programme je Kanal fiir sieben Tage anzeigt.

Um auf den EPG zuzugreifen, auf der Fernbedienung die Schaltflache GUIDE betatigen. Eine Liste der aktuellen
Programme wird angezeigt.

Wahlen Sie,Program Guide” und driicken Sie «€/», um zwischen Zeit und Kanal umzuschalten.

Mit W /A wihlen Sie das gewiinschte Programm.

Zeit: Ein Uberblick der Sendungen des gewiahlten Tages wird angezeigt.

-Wahlen Sie,Date /Timer” und driicken Sie «/», um das Datum zu dndern.

Kanal: Ein Uberblick der Sendungen des gewéhlten Kanals am zuvor gewihlten Datum wird angezeigt.
-Wéhlen Sie die Programmanzeige und driicken Sie «€/» zum Umschalten des Kanals.

Erinnerung: Mit der BLAUEN Taste rufen Sie das Erinnerungsmenii auf. Driicken Sie OK zur Bestétigung.

Die Einstellungen werden in lhrer Planungsliste gespeichert.

Aufnahme: Um die Aufnahmeeinstellungen zu 6ffnen, auf die Schaltflaiche ROT driicken. Driicken Sie OK zur
Bestatigung.

Die Einstellungen werden in lhrer Planungsliste gespeichert.

INFO: Um die Informationen liber die ausgewahlte Ubertragung zu 6ffnen, die Schaltfliche GRUN betéatigen.
Planung: Um die Programmliste aus Ihren Aufzeichnungen und Erinnerungseinstellungen zu 6ffnen, die
Schaltfliche GELB betéatigen.

Mit der Schaltflache ,ROT” konnen die ausgewahlten Elemente geldscht werden.

4) ATV Manueller Kanalsuchlauf: ATV Manuelles Tuning

Stellen Sie das Tonsystem zur Suche nach Analogkandlen ein, < >

dann nehmen Sie die Feinabstimmung vor
und speichern Sie den gewahlten Kanal.

& BITTE BEACHTEN SIE:

Driicken Sie die rote Videotexttaste zum Speichern eines
manuell gesuchten Kanals.

Haufigkeit 424.25 MHz

o

5). Kanal bearbeiten:

Sie kdnnen Kandle I16schen, umbenennen, verschieben,liberspringen und als Favoriten hinterlegen.

@ Léschen
Driicken Sie die rote Taste zum Loschen eines Kanals.

@ Umbenennen
Sie konnen nur ATV-Kanale umbenennen.Navigieren Sie zu dem gewiinschten Kanal und drticken Sie die griine Taste, um den Kanal
umzubenennen.Driicken Sie A W zur Auswahl der Schriftzeichen. Driicken Sie € » ,um zu navigieren. Driicken Sie MENU, um die Bearbeitung
zu beenden und driicken Sie EXIT, um das Menii zu verlassen. Bitte beachten Sie: ATV-Kanale kdnnen bis zu 5 Schriftzeichen haben.
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O Verschieben
Mit den Navigationstasten wahlen Sie den zu
verschiebenden Kanal, dann drticken Sie die gelbe
Taste. Mit den Navigationstasten verschieben Sie den
Kanal, mit OK bestatigen Sie die neue Position.

@ Uberspringen

Driicken Sie AW zur Auswahl des Kanals und driicken Sie
die blaue Taste, um diesen Kanal zu Giberspringen. Rechts
vom Kanal wird @) angezeigt. Zur Anzeige des
tbersprungenen Kanals driicken Sie zundchst wieder die
blaue Taste, um die Funktion aufzuheben. Das Symbol
erlischt.

O Favoriten
Driicken Sie AV zur Auswahl des Kanals und driicken Sie

FAV, damit wird rechts vom Kanal das Symbol® angezeigt.

Zur Auswahl eines Favoritenkanals driicken Sie FAV. Zum
Léschen des Kanals in der Favoritenliste driicken Sie FAV,
damit erlischt das Symbol €.

Driicken Sie FAV zum Aufrufen Ihrer Favoritenliste.

6). Cl-Informationen (optional)

In diesem Mentipunkt kénnen Sie nahere Informationen
Ihrer Cl-Karte abrufen.

2.BILDMENU

Das zweite Meni ist das Bildmenti (PICTURE). Hier stellen
Sie Kontrast, Helligkeit usw. ein.

Mit OK bestatigen Sie Ihre Einstellung.

= R Bildmodus

"
LQ o Farbtemperatur

Bildseitenverhaltnis
zem Gerauschminderung
4 Bildschirm

@B 20R00K D Bawegen (0 0K

Bildmodus Standard Farbtemperatur ~ Medium
< > < Rot 50 >
"\ MENU "\ MENU

& BITTE BEACHTEN SIE:

1).Tint (Hautfarbe) haben Sie nur fir das NTSC-System.
2). lhnen stehen vier Farbtemperaturen (Color
Temperature) zur Verfiigung: mittel (medium) ,warm, kihl
(cool) und benutzerdefiniert (user).

3). Die Option Bildschirm (Screen) steht Ihnen nur im PC-
Modus zur Verfiigung, hier stellen Sie die horizontale und
vertikale Position, Gréf3e und Phase ein.

3.TONMENU

Das dritte Men( ist das Tonment (SOUND).
Hier stellen Sie die Klangeffekte wie Hohen, Bésse, Balance

usw. ein.
D e | Soundmodus
—_

~ w0 |[Standara ][ Musik |[ Theater ][ Sport |[Benueere..

el o Balance.
- Surroundklang
w COAXIAL MODE
AAD Schalter

'f oprion
=X
.smm

& 2000k D sowsge (50 0k

&P Bitte beachten Sie:

Automatische Lautstérkenregelung (Auto Volume) steht
lhnen nur zur Verfigung, wenn die Lautstarke des
Eingangssignals zu hoch oder das Signal verzerrt ist.
4.ZEITMENU

Das vierte Menti ist das Zeitmen (TIME). Hier stellen Sie
Uhrzeit, Ein- und Ausschaltzeit, SleepTimer usw. ein.

| o
— Ausschaltzeit

| P CoK]

o Einschaltzeit

Lg Sleep-Timer
\

Automatischer Ruhemodus

- Zsitzone

~y

D 200 (P ten (&

& BITTE BEACHTEN SIE:

Bei Auto Sleep schaltet sich der Fernseher nach 15 Minuten
automatisch ab, sofern kein Signal eingeht.

Die Uhrzeit kann tiber den DTV-Kanal automatisch
eingestellt werden.

5.EINSTELLUNGSMENU

Das fuinfte Menti ist das Einstellungsment (OPTION). Hier stellen
Sie die OSD Spracheinstellung , Audio- und Untertitelsprache
usw. ein.

| | OSD Spracheinstellung

L= [[oK]

Audiosprachen
é “"“ Untertitel-Sprache
PVR Dateisystem

e | Werkseinstellungen wiederherstellen
\/. Automatische Abschaltung (4 Std.)
Zuhause/Geschifts-Modus

ormow | HDMICEC
a ocR

=X

. seeRREn

i) zurtcx (FBewsgen (30 oK
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1.Wenn nach 4 Stunden nach dem Einschalten an dem TV
Gerét keine Anderungen vorgenommen wurden, d.h. es
wurde kein Kanal gewechselt oder keine Lautstarke geregelt,
schaltet sich das Gerat automatisch in den Ruhemodus.

Ein Informations-Fenster erscheint auf dem Bildschirm.

Nach 150 Sekunden schaltet das Fernsehgerat automatisch in
den Ruhemodus um. Um das automatische Abschalten zu
verhindern, driicken Sie irgendeine Taste auf der
Fernbedienung.

2.Um die automatische Abschaltung zu deaktivieren, wahlen
Sie die Automatische Abschaltung (4h) im Optionsmenti aus
und driicken Sie die OK Taste. Eine Info-Nachricht erscheint
,Are you sure you want to enable automatic powerdown?”
(Sind Sie sicher, dass die automatische Abschaltung aktiviert
sein soll?)

Driicken Sie auf die rechte Pfeiltaste und wéhlen Sie Nein (NO)
aus.

Der TV Bildschirm kehrt zum Optionsment zuriick und die
Option automatisches Abschalten (4h) wird angezeigt.
Automatische Abschaltung (4h) AUS

Automatic power-down(4H) OFF

Um zum automatischen Abschalten nach 4 Stunden
zurlickzukehren, wiederholen Sie den oben beschriebenen
Vorgang, nur dass Sie die linke Pfeiltaste driicken, um JA (YES)
auszuwdhlen.

Im Meni PVR-Dateisystem (PVR File System) stellen Sie das
USB-Laufwerk fiir die PVR-Aufnahme ein.

Festplatte auswahlen
PVR Dateisystem priifen Start

Format
GroRe der Zeitverschiebung

(Freie Aufzeichnungsgrenze 6 Hi

& BITTE BEACHTEN SIE:

Mit Zurticksetzen auf Werkseinstellung (Restore Factory
Default) werden alle Kandle und das Passwort geldscht.

6.SPERRMENU

Das sechste Meni ist das Sperrmeni (LOCK). Hier sperren
Sie das System, stellen Sie das Passwort ein, blockieren Sie
Programme und stellen Sie die Kindersicherung ein. Nach
Aktivierung der Sperre kdnnen Sie den Kanal nicht mehr
auswahlen.

b oK
@ o Passwort einrichten

= Programm sperren
7

Kindersicherung

=

F

oprion

Q P

0 2k D sewsgen (G0 ok

& BITTE BEACHTEN SIE:

Das Standardpasswort lautet 0000. Sollten Sie lhr Passwort
einmal vergessen, so benutzen Sie das Superpasswort 9443.
Kanal blockieren (Block Program): Driicken Sie AV zur
Auswahl des Kanals, dann driicken Sie die griine Taste zur
Blockierung. Zum Entsperren rufen Sie das Hauptment auf,
geben Sie das Passwort ein und driicken Sie die griine Taste
erneut.

Kindersicherung (Parental Guidance): Driicken Sie 4 » zur
Auswahl der Bewertungsstufe.

7.EPG-Menii (Elektronische Programmzeitschrift)

Das EPG-Menti dient der Anzeige der Programmvorschau fur
DTV- und Radiokanéle des Tages. Zum Aufrufen des EPG-
Mentis die GUIDE-Taste driicken. Es erscheint das folgende

Ment: Programmfiihrer ( zEIT )

26/Jan. 11:40

© Aufnehmen OINFO O Liste @ Erinnerung

1. O INFO
Mit 43'# wahlen Sie den Kanal, Driicken Sie INFO, um die
Programminformationen zu markieren.

2. O Planung

Driicken Sie die gelbe Taste, um die Planungsliste
(Schedule) anzuzeigen, driicken Sie AW zur Auswahl der
Liste und driicken Sie die rote Taste @ zum Léschen der
Planungsliste.

Liste 04:55 28th Apr. .

ZEIT Datum Programmtitel Kanalbezeichnung

3. OAufnahme
Dricken Sie die rote Taste, um die Aufnahme des
Programms einzustellen.

4. Q Erinnerung

Driicken Sie die blaue Taste und stellen Sie eine
Erinnerungszeit ein. Der Fernseher schaltet dann
automatisch auf das gewdhlte Programm um.

Erinnerung

1TVv3

37 Minute )
11 Stunde )
Jan. Monat )
26 Datum )
)

Einmal MODUS

 ZURUCK
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8.PVR-Funktion
1.Vorbereitung der Aufnahme

Die Aufnahme- und Time-Shift-Funktion funktionieren
nur bei digitalem Fernsehempfang (DVB-T, -C oder S2).
Rufen Sie im Optionsmenu PVR-Dateisystem (PVR File
System) auf, hier wahlen Sie,,Priife PVR-Dateisystem”
(Check PVR File System). Driicken Sie OK, bis ,Priifung
lauft” (Checking) zu ,Priifung erfolgreich” (Success)
umschaltet.

Bitte beachten Sie: Uberpriifen Sie den Punkt
Geschwindigkeit (Speed). Bei Einstellung auf ,HD
Support” steht Ihnen das USB-Speichermedium fir
TimeShift und Aufnahme zur Verfligung. Anderenfalls
formatieren Sie bitte das Gerét. Das,Freie
Aufnahmelimit” (Free Record Limit) ist standardgemaf
auf 6 Stunden eingestellt, sofern die Speicherkapazitat
ausreichend ist. Anderenfalls ist die Aufnahmezeit
kiirzer. Wahrend der Uberpriifung gemaR, Priife PVR-
Dateisystem” (Check PVR File System) driicken Sie bitte
keine weiteren Tasten.

Die Eingaben missen im TV PVR System vorgenommen
werden. Es kann nur auf demselben Fernsehgerat
abgespielt werden und nicht auf irgendeinem anderen
Geréat (Computer, DVD, usw.),, das nicht mit dem .TS-
Datei Format kompatibel ist.

Bitte beachten Sie, das Fernsehgerat wird Sie fur die
Aufnahme auffordern, das angeschlossene USB-Gerat
vorher zu formatieren, um die Aufzeichnung
abspeichern zu kénnen.

WARNUNG WENN SIE FORMATIEREN GEHEN DIE DATEIEN
UND INFORMATIONEN, DIE AUF DEM EXTERNEN USB
GERAT GESPEICHERT SIND, VERLOREN.

AUF DEM GERAT SPEICHERN.

Das USB Dateisystem begrenzt die GroR3e der
SpeichergroBe.

Dateisystem NTFS bis zu 2TB

FAT32 mit bis zu 192GB

FAT16 mit bis zu 2GB

Rufen Sie das PVR-Dateisystem wie unten beschrieben
vom Einstellungsmeni aus auf.

KANAL OSD Spracheinstellung
—

Audiosprachen
= o Untertitel-Sprache
PVR Dateisystem

- fo0)

\ Werkseinstellungen wiederherstellen
= Automatische Abschaltung (4 Std.)

sfts-Modi

y HDMI CEC

f o | peR

Qmm
A

@0 2Rk D semgen (30 o

PVR Dateisystem priifen Start

GroRe der Zeitverschiebung
(Freie Aufzeichnungsgrenze 6 Hr.

Laufwerk wéhlen (Select Disk): Wahlen Sie das Laufwerk
zur Aufnahme.

Festplatte auswahlen

usB 0

Festplatte C:

Priife PVR-Dateisystem (Check PVR File System): Vergewissern
Sie sich, dass das PVR-Dateisystem richtig konfiguriert ist.

Format:

Dateisystemgroe
PVR Dateisystemtyp Hi Speed FS
PVR DateisystemgroRRe All
SD 104 Mins
HD 29 Mins

Dateisystemgrofie

PVR Dateisystemtyp FAT32

SD 104 Mins

HD 29 Mins
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(Wir empfehlen, das Gerat mit,High Speed FS” 2.Programm aufzeichnen

zu formatieren, wodurch sich die Aufnahme beschleunigt.) Wahrend der DTV/DVB-S2-Wiedergabe wéhlen Sie den
gewdiinschten Kanal, dann driicken Sie , @ Aufnahme”
(Record) zur Anzeige des Aufnahmements. Driicken Sie
erneut,, ®Aufnahme” (Record). Das Aufnahmementi
erlischt und,REC” wird oben links im Bild angezeigt. Das
Symbol erlischt, nachdem Sie die Stopptaste driicken
und damit die Aufnahme stoppen.

Festplatte formatieren

Warnung! Alle Daten gehen verloren.

( Start
3.Aufnahme wiedergeben

Das auf dem USB-Gerét aufgezeichnete Programm wird
im Ordner,_MSTPVR" auf dem Gerédt gespeichert.

1. Die USB-Speichergroe kann zwischen 128MB und
500GB liegen, aber fir den praktischen Gebrauch wird
Wkls) (Creriti et il eine GroéRe von 2GB bis 500GB empfohlen.

2.Videos erscheinen gepixelt, wenn die Video Bitrate zu
gering ist. Dies kann verursacht werden, wenn ein USB
Verlangerungskabel verwendet wird, anstatt das USB-
Gerat direkt am Fernsehgerat anzuschlieen.

3. Nicht alle USB-Geréte sind kompatibel.

Nach Beendigung der Formatierung erhalten Sie Im Folgenden finden Sie eine Liste der empfohlenen USB
nachstehendes Mend: Festplatten.

Modelle die nicht unten aufgelistet sind, kdnnen

kompatibel sein, aber es wird keine Garantie fir deren

PVR Dateisystem priffen _Priifen Funktion Gibernommen.
Geschwindigkeit Priifen
(Freie Aufzeichnungsgrenze 6 Hr. )

© oK " MENU
m pi

Formatierung lauft, bitte warten

Geschwindigkeit HD Support  2730KB/S
(Freie Aufzeichnungsgrenze 6 Hr. )

Bei Auswahl von ,Hi Speed FS” kdnnen Sie die
TimeShift-GroBe einstellen:

GrofRe der Zeitverschiebung

SD 14 Mins
HD 4 Mins

I
I
I
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9.TimeShift-Funktion
Vorbereitung der Aufnahme

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das aktuelle Programm
unterbrechen und auf einem USB-Speichermedium
zwischenspeichern. Sie kdnnen die Sendung zu einem
spateren Zeitpunkt weitersehen. Die Wiedergabe startet
zeitversetzt, ab der Unterbrechung.

& BITTE BEACHTEN SIE:

* Das USB 2.0 Speichermedium muss formatiert
sein. Erstellen Sie vor der Formatierung
Sicherungskopien, da alle Daten von dem USB-
Gerét geldscht werden. Die TimeShift-Funktion
wird bei Analogsendern (ATV) nicht untersttzt.

USB-Laufwerk formatieren

Wahlen Sie die Formatierung des USB-
Speichermediums und ordnen Sie den Speicherplatz
fur die TimeShift-Funktion zu.

& BITTE BEACHTEN SIE:

¢ Die Formatierung dauert etwa 2 Minuten. Schalten Sie
das Gerat wéhrend dieses Zeitraums nicht aus und
trennen Sie das USB-Speichermedium nicht vom
Fernseher.

Wahrend der Formatierung wird fiir das USB-
Speichermedium ein Geschwindigkeitstest
durchgefiihrt. Schlagt dieser fehl, so kann das USB-
Speichermedium nicht fir die TimeShift-Funktion
benutzt werden.

Unterbrochenes DTV-Programm auf
USB-Gerit zwischenspeichern
1. 1m DTV-Modus schlieen Sie das USB-

Speichermedium am USB-Port seitlich am Fernseher
an.

2. Driicken Sie Wiedergabe/Pause (15) , um die
TimeShift-Funktion zu starten. Das Fernsehprogramm
wird angehalten. Das TimeShift-Men wird angezeigt
und die Sendung zeitversetzt aufgenommen.

3. Driicken Sie STOPP (26) , um die TimeShift-Funktion
zu beenden und die zeitversetzte Wiedergabe zu
starten.

& BITTE BEACHTEN SIE:

.

Ziehen Sie das USB-Speichermedium wahrend der
aktivierten TimeShift-Funktion nicht ab.

4 GB Speicher puffern ca. 140 Minuten.
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Limitierungen der TimeShift-Funktion:

1. Bei aktivierter TimeShift-Funktion stehen lhnen nur
WIEDERGABE/PAUSE/STOPP/VORLAUF/RUCKLAUF/VOL+
/VOL-/MUTE sowie einige allgemeine Funktionstasten
(OK/EXIT/Navigation) zur Verfligung.

2. Die Videowiedergabe ist nicht gleichmaBig und kann
springen, falls die USB-Aufnahmegeschwindigkeit nicht
den Mindestanforderungen entspricht.

3. Ziehen Sie das USB-Speichermedium nicht ab,
schalten Sie das Gerat wahrend der TimeShift-Funktion
nicht aus. Bei Verlust des Signals schaltet sich das Geréat
aus.

4, Andern Sie wihrend der TimeShift-Funktion nicht die
Signalquelle.

5. Schalten Sie nicht schnell zwischen
WIEDERGABE/PAUSE/VORLAUF/RUCKLAUF um.

6. Das Video kann verpixeln, falls die Bitrate zu niedrig
eingestellt ist.

7. Nicht alle USB-Speichermedien sind kompatibel. Das
USB-Laufwerk sollte < 500 mA haben.

Nachstehende Liste mit empfohlenen USB-Laufwerken.
Nicht aufgefiihrte Modelle sind moglicherweise
kompatibel, das ist jedoch nicht garantiert.

e SanDisk Extreme® Contour™ USB Flash
Drive - 8GB SDCZ8-8192-E75

e SanDisk Extreme® Contour™ USB Flash
Drive -16GB SDCZ8-016G-A75

¢ Kingston DataTraveler 410 USB 2. 0 Flash
Drive - 8GB DT410/8GB

*  Kingston DataTraveler 410 USB 2. 0 Flash
Drive -16GB DT410/16GB

*  OCZTechnology Rally2 USB 2. 0 Flash
Drive - 4GB OCZUSBR2DC-4GB

*  OCZTechnology ATV USB 2. 0 Flash
Drive - 8GB OCZUSBATV-8GB

*  OCZTechnology Rally2 USB 2. 0 Flash
Drive - 8GB OCZUSBR2DC-8GB

*  SAMSUNG-HM500JI-500G
8. Diese Funktion gilt nicht fur alle digitalen

Fernsehprogramme, wie verschlisselte oder reine
Audiokanile.

LCD-Fernseher mit LED-Hintergrundbeleuchtung DE-28



BEDIENUNGSHINWEISE

10.USB-Media-Player

Driicken Sie die SOURCE-Taste (Eingangsquellen)

auf Ihrer Fernbedienung um die Signalquellen anzuzeigen
und wahlen Sie,,USB” aus. Driicken Sie dann OK, um das
USB-Menii aufzurufen.

Haier Innovation Life

FOTO

€ use20

Ein USB-Speichermedium muss angeschlossen sein.
Wahlen Sie zwischen Foto, Musik, Film und Text. Nutzen
Sie die 4 PTasten zur Auswahl des Mediums und
bestédtigen mit OK.

Haier Innovation Life

¢ By

Zuriick

RO 7 Bewegm TR Wateuabe

Driicken Sie 4 »zur Auswahl des Laufwerks, dann
driicken Sie OK zur Anzeige der Mediendateien und
Ordner. Mit, Zurtick” (Return) kehren Sie zur
Medienauswahl zurtick.

Picture

0021.0PG

< e w [

Zurick  Up Folder 080 PG

B 2UR0CK TR Wiedergabe.

Wahlen Sie mit 4> oder AV die gewiinschte Datei aus.
Das Vorschaufenster wird angezeigt. Driicken Sie » um
die Datei im Vollbildmodus wiederzugeben.Wahrend der
Wiedergabe (Foto, Film oder Text) driicken Sie OK oder
INFO zur Anzeige der Steuerungsleiste.

1« » « M m o,

Pause FB FF Vorherige Néchste  Stopp  RepealALL Satz A

Driicken Sie 4 » zur Auswahl der Funktion und OK zur
Bestatigung.

Driicken Sie ¥ oder EXIT auf Ihrer Fernbedienung um die
Steuerleiste zu verlassen. (AuBer bei Musik.)

& BITTE BEACHTEN SIE:

Sie konnen den Audiotrack oder das Programm wéhrend
der Videowiedergabe einstellen. Mit Info oder OK zeigen
Sie das Infomenii an.

SUB-10.avi

Auflésung: 720x400
AudioTrack: 11

Untertitel: _

GrofRe: 4142 Kbytes

Programm:

Schliellen

USB Wiedergabe wird unterstiitzt fiir folgende
Bildformate :

—JPEG (JPEG Format, Dateien mit der Endung "jpg")
—~BMP (Dateien mit der Endung "bmp")

—~PNG (Dateien mit der Endung ".png")

USB Wiedergabe wird unterstutzt fir folgende
Audioformate:

—-MP3 (Dateien mit der Endung "mp3")

USB Wiedergabe wird unterstitzt firr folgende
Textformate:

~TXT (Dateien mit der Endung "txt")

USB Wiedergabe wird unterstutzt firr folgende
Videoformate:

- TS (MPEG2 & H.264)
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11. Hotel-Modus:

Um in den Hotel-Modus zu gelangen, geben Sie bitte
die folgenden Tastenkombinationen auf Ihrer
Fernbedienung ein: Driicken Sie erst,Source” und geben
auf dem Ziffernfeld,1001” ein.

HOTEL MENU

Hotelmodusbetrieb
Bedienfeldsperrung

Max. Lautstarke

Start Quelle

Start Kanal

Menuanzeige einrichten
Quelldnderung eingeben
Auf USB Festplatte speichern
Laden...

Standardlautstarke

Hotelmodusbetrieb: Hier kdnnen Sie den Hotel-Modus
aktivieren oder deaktivieren. Wenn der Hotel-Modus
aktiviert ist, sind die nachfolgenden Funktionen fiir den
Nutzer nicht verfugbar.

e Automatischer Kanalsuchlauf

® Farbtemperatur

e Ton-Balance

e Tonmodus

e Automatische Lautstarkenregelung
o Manueller Kanalsuchlauf

® Uhrzeit

Tastenfeld-Sperre: Wird diese Funktion auf ,Ein”
geschaltet, lasst sich das Tastenfeld nicht mehr
bedienen.

Max. Lautstarke: Die Einstellung maximale
Lautstdrke ist begrenzt. Damit kdnnen Sie den
maximalen Lautstarkepegel einstellen.

Startsignal: Quelle auswéhlen, die Optionen

sind die Folgenden: DTV/ATV/SCART/YPbPr/PC/
HDMI/AV/USB/DVB-S2, um die gewiinschte Quelle
auszuwahlen die Tasten <« oder » driicken.

Standardprogramm: Im TV-Modus kénnen Sie
eine Kanalnummer voreinstellen. Bitte wahlen
Sie mittels der Pfeile 4» die gewiinschte
Kanalnummer aus.

Menuanzeige: Sie kdnnen den Menuaufruf fur
den Nutzer sperren, indem Sie diese Option auf
,Aus” stellen.

Signalquellen-Sperre: Sie konnen mit dieser
Einstellung verhindern, dass der Nutzer die
Signalquelle wechselt, indem Sie die Option auf
»Aus” stellen.

TV-Daten auf USB: Speichern Sie mit dieser
Funktion die TV-Einstellungen auf einem USB-
Gerat ab. (Name der Backup Datei: Database.bin)

USB-Daten auf TV: Ubertragen Sie die auf dem
USB-Gerat gespeicherten TV-Einstellungen auf
einen Fernseher. Der Fernseher vollzieht einen
Neustart nach abgeschlossenem Datentransfer.

Standardlautstarke: Mit dieser Funktion lasst sich
mittels der Pfeile 4» die gewiinschte
Lautstarke voreinstellen.
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12.Hinweise fiir MHL-Benutzer:

1: TV einschalten und Telefon aktivieren.

2: MHL-Kabel mit dem MHL-Anschluss des TV verbinden.

3: Das andere Ende des MHL-Kabels mit dem Mini-USB-Anschluss des Mobiltelefons verbinden.

MHL Anschluss

|

Beim AnschlieBen des MHL-Kabels an Samsung GALSXY SlIl bzw. GALAXY NOTE Il verwenden
Sie bitte den passenden Inverter fiir diese Gerdte. Gerate anderer Hersteller konnen tiber ein
MHL-Kabel direkt angeschlossen werden.

4: Driicken Sie,,f" auf der Fernbedienung, um den TV in den MHL-Modus zu schalten.

Wenn |hr Telefon tber die MHL-Funktion verfligt, wird auf dem TV-Bildschirm das Bild Ihres Mobilgeréts angezeigt.
Anderenfalls erscheint die Aufforderung, ein Gerat mit MHL-Unterstiitzung anzuschlieBen.

Bei erfolgreicher MHL-Verbindung kénnen Sie Ihr Mobiltelefon tiber die Fernbedienung des TV steuern.
Dabeihdngen die zu Verfligung stehenden Funktionen vom Typ des Mobiltelefons ab.

Sobald Fernseher und Telefon Glber MHL erfolgreich verbunden wurden, konnen Sie die ganze Vielfalt
des Internets Giber Ihren Fernseher abrufen.

5: Eine Liste der MHL-zertifizierten Mobiltelefone finden Sie unter folgendem Link:
http://www.mhlconsortium.org/productlist/mobile-devices/

6: Auch andere Gerate mit MHL-Funktion werden unterstutzt.

7: Dieses Produkt ist MHL-zertifiziert. Wenn Probleme bei der Verwendung von MHL auftreten,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller Ihres Mobiltelefons.
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05 Storungserkennung

Problem
Uberpriifen
Bild Ton
/
Antennenposition, -ausrichtung
verschneit gestort oder -anschluss
AN
/ _P
Schatten ,P normaler Ton Antennenposition, -ausrichtung
oder -anschluss
AN
£ /
E Elektronische Gerate, Fahrzeug/
E Stérungen gestort Motorrad Neonlicht kénnen den
E den Empfang stéren
E . ptang
A .
) Lautstdrke (stummgeschaltet oder
normales Bild stummgeschaltet Audioanschliisse nicht korrekt)
AN

Kein Netzanschluss, Gerdt ausgeschaltet,

/ Kontrast und Helligkeit/Lautstarke
stummgeschaltef einstellen.
Driicken Sie STANDBY auf der

\ Fernbedienung.

keine Farbe

/’P
P normaler Ton Farbe im Bildmodus tGberprifen
AN

2
N
=

Bild verschwinde )
oder leise

s
“ﬁ’p gestort Schlechtes TV-Signal

AN

s
’P normaler Ton
Kanal neu konfigurieren
AN

keine Farbe

Pl I I e e NG NG e N e

oben und unten.

»
|/

N
=

2

Sie sehen einen /’P
schwarzen Balken ) normaler Ton Zoom-Ansicht dndern
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Storungserkennung

Fehlerbehebung

Mein Fernseher zeigt nicht das Bild auf
meinem Laptop/PC, wenn er
eingeschaltet ist.

Ich habe meinen PC/Laptop an den
Fernseher angeschlossen und empfange
ein Bild, aber keinen Ton. Warum?

Das Bild hat keine automatische
GroBenanpassung beim Senderwechsel.

Ich habe gerade an einen DVD-Player
oder einen anderen Artikel in meinem
Fernseher angeschlossen, und er
funktioniert nicht.

Wenn mit einem VGA-Stecker (der blaue 15-polige Stecker auf lhrem PC
oder Laptop) angeschlossen sind, benétigen die meisten PCs und
Laptops, dass Sie einige Tasten auf Ihrer Tastatur driicken, um ein Bild
auf einem Fernseher oder einem anderen externen Display zu
bekommen. Dies ist normalerweise die F7 (Dell) oder F4 (HP / Samsung)
oder F5 (Toshiba). Auf Laptops miissen Sie die "Fn"-Taste zur gleichen
Zeit wie die "F"-Taste driicken.

Das VGA-Kabel tibertragt nur die Video- oder Bildinformationen. Sie
mussen ein separates Kabel anschlieen, das mit dem
Kopfhoreranschluss (3,5mm Klinke) auf Ihrem PC/Laptop und mit der
3,5m (PC Audio-IN) Buchse auf Ihrem Fernseher verbunden ist. Sie
mussen den "PC" auswahlen, indem Sie die Source-Taste auf lhrer
Fernbedienung verwenden. Alternativ schlieBen Sie Ihren PC/Laptop
mit einem HDMI-Kabel an, wenn Ihr PC/Laptop einen HDMI-Anschluss
hat. HDMI ist sowohl Audio als auch Video.

Priifen Sie, ob das Fernsehbild-Seitenverhéltnis auf 'Auto’ auf allen
Eingdngen ATV, DTV, SCART, HDMI 1, 2 usw. eingestellt ist. Um das
Seitenverhaltnis (Auto, 4:3 oder 16:9) einzustellen, driicken Sie die
Taste Source, beginnend bei ATV, und wiederholen Sie die unten
aufgefiihrte Reihenfolge fiir alle Eingangsquellen ATV, DTV, SCART,
HDMI 1 und 2, da jede Eingangsquelle separat gesteuert wird.
Driicken Sie die Fernseher-Mendutaste.

Driicken Sie Pfeil nach rechts, um auf Bild-Untermenii zuzugreifen.
Driicken Sie Pfeil nach unten, um Bildformat zu wahlen.

Wahlen Sie Auto.

Driicken Sie Ende.

Wiederholen Sie dies fir alle Eingangsquellen.

Dies gilt fur jeden Artikel der Gerate, die an den Fernseher
angeschlossen sind.

1.Schalten Sie sowohl den Fernseher als auch DVD-Player aus (ziehen
Sie den Stecker aus der Steckdose, kein Bereitschaftsmodus).
2.Schalten Sie alle Geréte aus, die an die SCART-Buchse angeschlossen
sind.

3.Trennen Sie den SCART-Stecker von dem Fernseher.

4.SchlieBen Sie an und schalten Sie den Fernseher ein.

5.SchlieBen Sie an und schalten Sie den DVD-Player ein.

6.Wahlen Sie HDMI aus dem Source-Men(i.

7.Driicken Sie Wiedergabe auf dem DVD-Player und priifen Sie, ob die
Filme ordnungsgemaf wiedergegeben werden.

HINWEIS: Die SCART-Buchse hat Prioritdt Gber HDMI, und es ist wichtig,
dass die Gerate AUSGESCHALTET sind, die an die SCART-Buchse auf
dem Fernseher angeschlossen sind (nicht im Bereitschaftsmodus).
Bitte befolgen Sie diese Informationen. Wenn die Anzeige funktioniert,
und der DVD-Player funktioniert, ist der Fernseher OK und ein bisschen
verwirrt.

Wahrscheinlich wurden die HDMI-Stecker entfernt und wieder
eingesteckt, wenn das Fernsehgerat eingeschaltet ist.

Entfernen oder schlieen Sie niemals die HDMI-Kabel oder ein
beliebiges Digitalgerat an das eingeschaltete Geréat an.

Schalten Sie immer alle Gerate aus, wenn ein beliebiges Digitalgerat
entfernt oder angeschlossen wird.
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Problembehandlung bei dem Digitalfernsehen und moglich Lésungen

Bild zerlegt sich in Pixel

Ein typisches Beispiel fir ein Empfangsproblem stellt das Auseinanderbrechen von Bildern (Pixilation) oder das Einfrieren der
Bilder dar, manchmal gibt es Klick- oder quietschende Gerausche oder der Ton féllt aus oder es gibt gar KEINEN Empfang. [hr
Bild kann in Pixel aufgrund des digitalen Videosignalausfalls brechen. Die Signalausfalle konnen entweder wegen der Probleme
mit schwachen Signalen (siehe TV-Antennen) auftreten, oder wenn Sie per Kabel mit einem schwachen Kabel-Signal verbunden
sind. Wenn das Problem schwacher Signale auftritt, verwenden Sie einen Verstéarker, um das Signal zu verstéarken. Ein Kabel-
Techniker kann lhnen bei der Installation eines Inline-Verstarkers oder Vorverstarkers helfen. Dies wird Ihre Signalstarke steigern
und das Pixel-Problem I6sen.
Wenn Sie Ihr TV-Signal Uber Satellit empfangen, priifen Sie, ob sich lhre Schiissel nach starkem Wind bewegt wurde, oder ob das
Signal durch Baume blockiert wurde. Baume kdnnen ein Problem verursachen, da sich das TV-Signal je nachdem &ndern kann, ob
ein Baum zwischen dem Satellitenschissel und dem Satellit ohne Laub oder dicht belaubt ist.

Fehlende Kanéle
Vielleicht stellen Sie fest, dass es Kanéle fehlen, oder dass Sie die Kanéle aus der falschen Region empfangen. Manchmal
funktionieren die interaktiven Dienste (rote Taste) nicht. Dies wird durch ein schwaches Signal verursacht, sieche TV-Antennen.

TV-Antennen

Digitales terrestrisches Fernsehen (DVB-T) kommt zu Ihrem Fernsehgerat Giber eine Antenne; eine alte Antenne, die fir analoges
Fernsehen gut war, braucht eventuell eine Aktualisierung fir digitales Fernsehen. Wenn Sie immer einige, aber nicht alle der
digitalen Kanale auf DTV (DVB-T) erhalten, zum Beispiel, Sie erhalten BBC1, BBC2, Kanal 4, aber nicht ITV oder Kanal 5, liegt dies
meistens daran, dass die Antenne ein schmaler Bandtyp ist, und muss mit einem breiten Bandtyp gewechselt werden.

Fehlerhafte Leitungen und Kabel

Uberpriifen Sie lhren Fernseher. Sind die Leitungen auf der Ruckseite - an das Netz, die Antenne, die Set-Top-Box, den Video- oder
DVD-Player oder Recorder richtig angeschlossen? SCART-Kabel sind dafiir bekannt, dass sie sich mit der Zeit lockern und sowohl zu
Audio- als auch Video-(Bild)-Problemen fiihren. Entweder linkes oder rechtes oder beide Audios fehlen, und die Farben sehen arm
oder schlammig aus. Stecken Sie den Scart-Stecker fest ein, dies soll das Problem beheben.

HDMI-Stecker mussen fest eingesteckt werden; es ist nur der letzte Millimeter, der die Kontakte knuipft. Typischerweise soll das
schwarze Plastikteil des HDMI-Steckers sehr nahe dem Fernseher-Korper oder der Komponente sein oder ihn/sie beriihren.

Beim Einstecken der beliebigen HDMI-Kabel kdnnen Probleme auftreten, falls die HDMI-Kabel eingesteckt werden, wenn der
Fernseher oder andere Komponente eingeschaltet ist. Schalten Sie immer sowohl den Fernseher als auch die Komponente aus, die
Sie einstecken mdchten. Wenn Sie die Stecker und Steckdosen tberpriift haben, schalten Sie den Fernseher und alles, was Sie an
den Fernseher angeschlossen haben, aus, und dann schalten Sie sie wieder ein.

Ich habe meinen PC an den Fernseher angeschlossen. Es gibt keinen Ton.
Wenn Sie Ihren PC oder Laptop an den Fernseher tber ein VGA (15 Pin D-Sub)-Kabel anschlieBen, und es gibt kein Audio, mlssen
Sie ein separates Audio-Kabel aus dem PC oder Laptop an den Fernseher anschlieBen.

Unnatiirliche Farben und Hautfarben

Unnatirliche Hautténe und andere Farben kénnten noch ein anderes Problem auch in einem neuen HDTV darstellen. Dies
geschieht aufgrund der Fernsehbildeinstellungen, die fir die Umgebung eines Ausstellungsraums optimiert werden. Sie werden
dieses Problem beheben, indem Sie den Bildmodus in den natiirlichen Modus im Bildmenti &ndern. Fiir mehr Prézision nehmen Sie
eine manuelle Einstellung der Farben-, Kontrast- und Helligkeit-Optionen im Bildmen vor.

WeiBe Umrisse

WeiBe Rander um Objekte und Personen erscheinen in der Regel, wenn die Fernsehschérfe auf sehr hoch eingestellt ist, oder wenn
Ihr Fernsehgerat verwendet eine Verarbeitungstechnologie der Kantenschérfung verwendet. Gehen Sie zum Bildmeni und passen
Sie die Scharfe an, bis die weille Umrandung verschwindet. Wenn die Kantenscharfung aktiviert ist, versuchen Sie es, mit dem
Service-Menti zu deaktivieren.

Video flackert

Zeitweise konnte das Video flackern. Wenn dies der Fall ist, Gberprifen Sie, ob das Signal stark genug ist. Wenn das Signal stark ist,
liegt das Problem bei dem Kabelnetzbetreiber. Wenn die Signalstarke zu schwach ist, versuchen Sie, die Signalstarke mit Hilfe eines
Verstérkers zu steigern.

Kein Vollbild auf dem Bildschirm

Beim Anschluss eines PCs oder Laptops an den Fernseher, fillt das Bild moglicherweise nicht den gesamten Bildschirm aus.
Uberpriifen Sie die Displayeinstellungen auf Inrem PC oder Laptop (Windows > Start > Systemsteuerung > Darstellung und
Anpassung > Displayeinstellungen) und wéhlen Sie die beste Auflosung. Wahlen Sie auf lhrem Fernseher: TV-Menti > Bild >
Einstellungen, und dann versuchen Sie AUTO, ZOOM1 oder ZOOM?2 fiir die beste Anzeige.

USB-Anschluss

Der USB-Anschluss funktioniert mit *.jpg (Foto)- und *.mp3 (Musik)-Dateien. Bitte beachten Sie, dass der Fernseher das iPhone
oder den iPod von Apple, die an den USB-Anschluss des Fernsehers angeschlossen sind, nicht erkennt. Der Fernseher kann andere
Dateien wiedergeben, aber aufgrund der vielen verschiedenen Dateiformaten, gibt es keine Garantie, dass diese anderen
Dateiformate funktionieren.
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06 Spezifikationen

39" Full HD 1080p Digitaler LED LCD-Fernseher

FULLHD

Integriert digital.
Bildschirmdiagonale: 99 cm
Auflosung 1920x1080 Pixel 50 Hz.

Bildqualitat:

DVB-T, DVB-C,DVB-S2
DTV-Tuner Decoder 16/32/64/128/256 QAM Modulation
MPEG2, MPEG4, H.264

2xHDMI/1 x MHL.
1 x SCART.
PC-Eingang.
Komponenten Video.
Komposit.
1xUSB-Port.
1 x Kopfhorerbuchse.
Anschliisse: 1 x KOAXIAL.
1xLNB(DVB-S2)
Unterstiitzte Systeme: PAL+ SECAM
Kanalspeicher: 5000(DVB-5S2),510 (DTV), 100 (ATV)
TV (RF): 75 Q asymmetrisch
AVVideoeingang: 75 Q, 1V-P, RCA
AV Audioeingang: 20 kQ, 500 mV RMS
YPbPr/HDMIVideoeingang: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

NICAM Stereo.

Klangqualitat: 2 x 10 Watt RMS Ausgangsleistung.
Leistungsaufnahme <
Stand-by <0.50W

Digital interaktiv.
Digitaltext.
Digital Video Broadcasting (DVB) Untertitel verfligbar.
Automatische Installation.
Automatische Kanalsuche.
Digitale Funktionen: Elektronische Fernsehzeitschrift.
7 Tage Elektronische Fernsehzeitschrift (EPG).
Top up TV-kompatibel.
Cl-Schacht.
Audiobeschreibung kompatibel.

UHF/VHF Tuner; Sleeptimer; Kindersicherung; Bild und Text
Fernbedienung benotigt 2 x AAA Batterien (mitgeliefert).
VESA-Befestigung: 200 mmx200mm
PaketgroBe (BxHxT): 1015x160x640mm

Zusétzliche Funktionen: Set-GréBe (BxHXT) mit StandfuB: 892.4x210x574 mm
Set-GrofBe (BxHxT) ohne StandfuB: 892.4x63x529mm
Paketgewicht: 11.4 kg
Set-Gewicht mit Standful3: 8.8 kg
Set-Gewicht ohne Standfuf3: 7.9 kg

* Einige der Spezifikationen dienen nur als Referenz.

Abweichungen vom tatsachlichen Gerét nicht ausgeschlossen.

Anderungen im Design und Spezifikationen vorbehalten.

Scart-Ausgang:

1. Ist der Eingang ATV/AV/SCART, so ist das Signal am Scart-Ausgang ATV.

2.Wenn der Eingang DTV ist, so ist das Signal am Scart-Ausgang DTV.

3. Andere Quellen haben kein Scart-Ausgangssignal.
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46" Full HD 1080p Digitaler LED LCD-Fernseher

Bildqualitat:

DTV-Tuner Decoder

Anschliisse:

Klangqualitat:

Leistungsaufnahme
Stand-by

Digitale Funktionen:

Zusatzliche Funktionen:

FULLHD

Integriert digital.
Bildschirmdiagonale: 117 cm
Auflosung 1920x1080 Pixel 50 Hz.

DVB-T, DVB-C,DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM Modulation
MPEG2, MPEG4, H.264

2xHDMI/1 x MHL.

1 x SCART.

PC-Eingang.

Komponenten Video.

Komposit.

1x USB-Port.

1 x Kopfhorerbuchse.

1 x KOAXIAL.

1 xLNB(DVB-52)

Unterstitzte Systeme: PAL+ SECAM

Kanalspeicher: 5000(DVB-S2),510 (DTV), 100 (ATV)

TV (RF): 75 Q asymmetrisch
AVVideoeingang: 75 Q, 1V-P, RCA
AV Audioeingang: 20 kQ, 500 mV RMS

YPbPr/HDMIVideoeingang: 480i,480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

NICAM Stereo.
2 x 10 Watt RMS Ausgangsleistung.

<0.50W

Digital interaktiv.
Digitaltext.

Digital Video Broadcasting (DVB) Untertitel verfligbar.

Automatische Installation.
Automatische Kanalsuche.
Elektronische Fernsehzeitschrift.

7 Tage Elektronische Fernsehzeitschrift (EPG).

Top up TV-kompatibel.
Cl-Schacht.
Audiobeschreibung kompatibel.

UHF/VHF Tuner; Sleeptimer; Kindersicherung; Bild und Text
Fernbedienung benotigt 2 x AAA Batterien (mitgeliefert).

VESA-Befestigung: 200 mmx200mm
PaketgroBe (BxHxT): 1220x170x770mm

Set-Grofe (BxHXT) mit StandfuBB: 1060x280x668mm
Set-Grofe (BxHXT) ohne Standfuf3: 1060x65x625mm

Paketgewicht: 16.6 kg
Set-Gewicht mit StandfuB: 13.8 kg
Set-Gewicht ohne Standfuf3: 11.9 kg

* Einige der Spezifikationen dienen nur als Referenz.
Abweichungen vom tatsachlichen Gerét nicht ausgeschlossen.
Anderungen im Design und Spezifikationen vorbehalten.

Scart-Ausgang:

1.Ist der Eingang ATV/AV/SCART, so ist das Signal am Scart-Ausgang ATV.

2.Wenn der Eingang DTV ist, so ist das Signal am Scart-Ausgang DTV.
3. Andere Quellen haben kein Scart-Ausgangssignal.
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50" Full HD 1080p Digitaler LED LCD-Fernseher

Bildqualitat:

DTV-Tuner Decoder

Anschliisse:

Klangqualitat:

Leistungsaufnahme
Stand-by

Digitale Funktionen:

Zusatzliche Funktionen:

FULLHD

Integriert digital.
Bildschirmdiagonale: 127 cm
Auflosung 1920x1080 Pixel 50 Hz.

DVB-T, DVB-C,DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM Modulation
MPEG2, MPEG4, H.264

2xHDMI/1 x MHL.

1x SCART.

PC-Eingang.

Komponenten Video.

Komposit.

1xUSB-Port.

1 x Kopfhorerbuchse.

1 x KOAXIAL.

1 xLNB(DVB-52)

Unterstitzte Systeme: PAL+ SECAM
Kanalspeicher: 5000(DVB-52),510 (DTV), 100 (ATV)
TV (RF): 75 Q asymmetrisch
AVVideoeingang:75Q, 1V-P,RCA

AV Audioeingang: 20 kQ, 500 mV RMS
YPbPr/HDMIVideoeingang: 480i, 480p, 576i,576p, 720p, 1080i, 1080p

NICAM Stereo.
2 x 10 Watt RMS Ausgangsleistung.

<0.50W

Digital interaktiv.

Digitaltext.

Digital Video Broadcasting (DVB) Untertitel verfligbar.
Automatische Installation.

Automatische Kanalsuche.

Elektronische Fernsehzeitschrift.

7 Tage Elektronische Fernsehzeitschrift (EPG).

Top up TV-kompatibel.

Cl-Schacht.

Audiobeschreibung kompatibel.

UHF/VHF Tuner; Sleeptimer; Kindersicherung; Bild und Text
Fernbedienung benétigt 2 x AAA Batterien (mitgeliefert).
VESA-Befestigung: 200 mmx200mm

PaketgroBe (BxHxT): 1290x175x827mm

Set-GroBe (BxHXT) mit StandfuB: 1136x280x709mm
Set-GroBe (BxHxT) ohne StandfuB: 1136x71x666mm
Paketgewicht: 18.1 kg

Set-Gewicht mit Standful3: 14.6 kg

Set-Gewicht ohne Standfuf3: 12.8 kg

* Einige der Spezifikationen dienen nur als Referenz.
Abweichungen vom tatsachlichen Gerét nicht ausgeschlossen.
Anderungen im Design und Spezifikationen vorbehalten.

Scart-Ausgang:

1. Ist der Eingang ATV/AV/SCART, so ist das Signal am Scart-Ausgang ATV.
2.Wenn der Eingang DTV ist, so ist das Signal am Scart-Ausgang DTV.
3. Andere Quellen haben kein Scart-Ausgangssignal.

DE-37 LCD-Fernseher mit LED-Hintergrundbeleuchtung



- ®
Hailer
Téléviseur a écran plat a LED
GUIDE D'UTILISATION

LE39M600SF
LE46M600SF
LE50M600SF

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser I'appareil et
conservez-les pour toute référence ultérieure.



Table des Matieres

Table des Matieres

01 Avertissment de sécurité

Recherche manuelle de programmes

Bienvenue 2 analogiques (ATV) 22
Information Importante  ......eenccneiicennninns 2 Modification des programmes seeeessecsssesssscsssssssss 22
Instruction de sécurité 3 Informations sur la Cl 23
Avertissements et mise en garde  ................. 4 Menu Image 23
02 Introduction Menu Audio 23
L. .. Menu Temps 23
Principaux Caractéristiques ......ccccceeeecsneesanccens 5 .
Installation Murale Menu Options 23
Wandmontage Menu Verrouillage 24
Panneau de commande avant et latéral............ 9 Menu EPG (Guide Electronique des Programmes) ...... 24
. . Fonction PVR 25
Prises arriére 9
. PR Préparer I'enregistrement d'un programme  ceeeees 25
Connexion du Téléviseur 11
Enregistrer [e programme  cecesssseesssssessssssessnsasees 26
Interface commune : Canal Ready ......ccccccvueuenene 14 Lire lenregistrement 26
03 Télécommande Fonction Timeshift (lecture décalée).......c..nn. 27
Présentation de la Télécommande .................... 15 Préparer l'enregistrement d'un programme 27
Installation des piles dans la Télécommande...... 15 Format de stockage du lecteur USB  ceceeessncscancee 27
Télétexte 16

Enregistrer une émission DTV (télévision
numérique) mise en pause sur le dispositif

04 Utilisation

de stockage USB 27
Guide d'installation 17 Limites du TimeShift 28
MENU CANAL 18
Lecteur USB 29
Recherche automatique (DVB-T)
Guide d'utilisation MHL 30

Recherche automatique (DVB-C)
Recherche automatique (DVB-S2)
Recherche manuelle DTV (DVB-T)  sueeeeccscssceess 19

05 Dépannage

Recherche manuelle DTV (DVB-C) Dépannage 31
DVB-S2

Installation pour la premiére fOiSesessssessassnes 20 06 Spécification

Gestion des satellites 20 Spécification 34

Modifier le programme «eeeeecesessceeees

Informations sur le signaleesssecsccssseece

Informations surla Cl 22

EPG (Guide Electronique des Programmes) sseeesses 22

FR-1 Ecran télé plat a LED Guide d'utilisation



Avertissements et mesures de sécurité

01 Avertissements et mesures de sécurité

BIENVENUE

Nous vous remercions d'avoir acheté ce téléviseur LCD LED 39"/46"/50" . Ce guide va vous aider a régler et
utiliser votre téléviseur.
Commencez par Vvérifier le contenu de votre boite avec la liste des piéces ci-dessous :

Téléviseur numérique LCD 39" Téléviseur numérique LCD 46" Téléviseur numérique LCD 50"
Full HD 1080p Full HD 1080p Full HD 1080p
Télécommande et 2 piles AAA Télécommande et 2 piles AAA Télécommande et 2 piles AAA
Guide d'utilisation Guide d'utilisation Guide d'utilisation

Guide de démarrage rapide Guide de démarrage rapide Guide de démarrage rapide
Céble MHL(optionnel) Céble MHL(optionnel) Cable MHL(optionnel)
Connecteur MHL(optionnel) Connecteur MHL(optionnel) Connecteur MHL(optionnel)
Socle du téléviseur Socle du téléviseur Socle du téléviseur

Maintenant vous pouvez commencer !

INFORMATION IMPORTANTE

LISEZ ENTIEREMENT CE MANUEL AVANT L'UTILISATION ET CONSERVEZ-LE POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

RISQUES D'ELECTROCUTION

ATTENTION

NE PAS OUVRIR

jamais votre téléviseur dans un lieu humide. Redoublez d'attention lorsque vous manipulez
I'écran pour ne pas le rayer par inadvertance ou I'endommager d'une autre fagon. Veillez a
ne pas obstruer les orifices d'aération de votre téléviseur avec des journaux, nappes,
rideaux, etc

YA\ AVERTISSEMENT: afin d'éviter tout risque d'incendie ou de décharge électrique, n'installez

Consultez attentivement le présent mode d'emploi avant utilisation, puis rangez-le dans un

/A\  ATTENTION: La fiche électrique doit rester facilement accessible.
endroit facilement accessible pour pouvoir vous y reporter ultérieurement.

Pour obtenir des performances optimales, consultez attentivement le présent mode d'emploi, puis
rangez-le dans un endroit facilement accessible pour pouvoir vous y reporter ultérieurement.

Les chiffres et les données communiqués au sujet de I'écran dans le présent mode d'emploi peuvent,
suite aux innovations technologiques apportées, ne pas correspondre tout a fait aux caractéristiques
de votre modéle.

Tout démontage, sans approbation préalable, du présent produit est strictement interdit, elle
entrainerait I'annulation de la garantie Haier.

AVERTISSEMENT : pour éviter tout risque d'incendie, tenez bougies et autres sources de flammes
ouvertes a distance du produit en toutes circonstances.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

e Attention : Pour réduire le risque
d'électrocution, ne pas ouvrir le capot arriére.
Aucun des éléments internes ne peut étre
réparé par 'utilisateur. Confiez I'entretien a un
technicien qualifié.

* Attention : POUR REDUIRE LES RISQUES
D'INCENDIE OU D'ELECTROCUTION, N'EXPOSEZ
PAS CET APPAREIL A LA PLUIE OU A LHUMIDITE.

* N'exposez pas l'appareil au ruissellement ni a la
projection d'eau, et ne placez aucun objet
contenant un liquide (tel qu'un vase) au dessus
de l'appareil.

* Eloignez le produit de la lumiére directe du
soleil et de toute source de chaleur telle que
radiateurs ou poéles.

* N'obstruez jamais les fentes d'aération. Les
fentes et ouvertures sur |'unité sont prévues
pour la ventilation. Ces fentes ne doivent jamais
étre obstruées en placant I'appareil sur un
canapé, un tapis ou toute autre surface
similaire.

* Ne placez pas cet appareil sur un chariot, un
support, un trépied ou une table instable.
L'appareil pourrait tomber, causant des
dommages ou des blessures.

* Ne placez jamais d'objets lourds ou tranchants
sur le panneau ou le cadre.

e Débranchez la prise de courant lorsque
I'appareil n'est pas utilisé.

* |l faut tenir compte de la protection de
I'environnement lors de I'élimination des piles.

e AVERTISSEMENT : L'utilisation d'un casque ou
d'écouteurs avec un volume sonore trop fort
peut causer une perte auditive.

¢ AVERTISSEMENT: Pour éviter tout dommage
corporel ou matériel en inclinant le téléviseur,
assurez-vous que le produit soit positionné a
I'horizontale sur une table a plat, protéger et
stable.

® ATTENTION : Si I'appareil a accumulé des charges
électrostatiques, il se peut qu'il ne fonctionne pas
correctement, dans ce cas il faut le réinitialiser.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas
étre mis au rebut avec les déchets ménagers et
ce dans tous les pays de I'Union Européenne. En
aidant a la récupération séparée, vous aidez a
garantir que les produits seront recyclés d'une
facon appropriée et ainsi a préserver les
ressources naturelles et a protéger
I'environnement et la santé humaine. Ramenez
donc cet appareil aux points de collecte
appropriées ou retournez-le au revendeur
aupres duquel vous l'avez acheté. Ainsi il sera
recyclé et contribue a préserver
I'environnement.

C€
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Avertissements et mesures de sécurité

Avertissements et mise en garde

Avertissement &

Des hautes tensions dangereuses existent a
l'intérieur de cet appareil. Ne retirer pas le
panneau de sécurité a l'arriere du téléviseur.
Pour toute réparation, veuillez faire appel a un
technicien qualifié.

Pour prévenir tout risque d'incendie ou
d'électrocution, n'exposez pas cet appareil a
la pluie et a I'humidité.

Ry

Avertissement &

N'introduisez pas d'objets étrangers par les
fentes des panneaux du téléviseur. Ne
renversez jamais de liquide sur le récepteur
du téléviseur .

Attention &

Ne bloquez pas les fentes d'aération du
panneau arriere. L'aération est essentielle
pour éviter que les composants électriques
ne tombent en panne.

Attention
Ne coincez pas le cordon d'alimentation sous le
récepteur de télévision.

Attention &

Ne montez jamais sur le téléviseur, ne vous
appuyez pas dessus et ne le poussez pas
brusquement sur son socle. Prétez une attention
particuliere aux enfants. Risque de blessures
graves en cas de chute.

[

VA AN
Attention

Ne placez pas le téléviseur sur un chariot, une
étageére ou une table instable. Le téléviseur
risque de tomber et peut provoquer des
blessures graves et des dommages matériels
importants.

Attention &

Débranchez le téléviseur du secteur s'il ne va pas
étre utilisé pour une longue période.

Distances minimales

Attention &

Si le téléviseur est placé dans un compartiment
fermé, il faut veiller a respecter les distances
minimales. L'accumulation de chaleur réduit la
durée de vie de service de votre téléviseur et peut
aussi étre dangereuse.
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02 Introduction

ATTENTION

Ne modifiez aucun composant interne et bouton de
commande du téléviseur non décrit dans ce manuel.
Tous les téléviseurs a LED sont des équipements de
haute tension électrique.

Il faut débrancher le téléviseur avant de nettoyer de
la poussiére ou des gouttes d'eau sur I'écran, du
boitier ou autour de I'un des boutons ou des
connecteurs.

Utilisez un chiffon doux et sec et non pelucheux pour
essuyer le téléviseur.

Pendant les orages, débranchez le cable
d'alimentation et le cable d'antenne pour éviter
d'endommager votre téléviseur et les autres appareils

INSTALLATION

* Placez le téléviseur dans une piéce ou la
lumiére ne frappe pas directement sur I'écran.
* L'obscurité totale ou une réflexion sur
I'écran peut provoquer une fatigue visuelle.
Un éclairage doux et indirect est
recommandé pour une visualisation
confortable.

* Prévoyez suffisamment d'espace entre le
téléviseur et le mur pour permettre la
ventilation.

* Evitez les endroits trop chauds pour éviter

connectés.

Toutes les opérations de réparation de ce téléviseur
ne doivent étre effectuées que par du personnel

qualifié.

Caractéristiques principales

(1) Ecran de télévision, moniteur d'affichage ou

écran pour PC

tout dommage possible a I'enceinte ou une
défaillance prématurée des composants.

* Ce téléviseur peut étre connecté a une prise
secteur de 100-240 volts. 50/60 Hz. Ne le
branchez jamais sur une prise de courant CC
ou de n'importe quel autre type.

* Ne couvrez pas les fentes de ventilation lors
de l'utilisation du téléviseur.

(2) Grande luminance et large angle de la visualisation (4) NICAM;

@ Interface HDMI et péritel B Time-shift

Données principales

Taille d'écran 39" | 46" 50"
Systeme TV PAL-B/G, |, D/K

SECAM-B/G, D/K, L
DVB-T,DVB-C, DVB-52

Systéme du signal vidéo

PAL/SECAM/MPEG2/MPEG4/H.264

Mémorisation des numéros des chaines

5000(DVB-S2), 510 (DTV),100 (ATV)

Tension d'entrée

100-240V CA 50/60Hz

Consommation d'énergie 78 W | 100W 120W
Consommation électrique en veille <0.50W
Puissance de sortie audio 2x10W

Signal d'entrée

1 RVB analogique (PC) ; 1 audio PC

2 Interface HDMI (High Definition Multimedia Interface)/1 MHL
1 Entrées composite

YPbPrx1

1 Entrées Péritel

1 Entrées LNB

1cl

1USB

1 RF Co-Ax

signal de sortie

1 Prise casque audio
1 COAXIAL
1 Sortie Péritel

Définition horizontale (lignesTV)

Entrée vidéo composite >= 350
YPbPr >=400
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PC
MODE SUPPORTE
RESOLUTION V. Fréq. (Hz) H. Fréq. (KHz)
1 640x480 60 31.47
2 800x600 60 37.88
3 1024x768 60 4836
4 1366x768 60 477
5 1280x1024 60 63.98
6 1920x1080 60 66.64
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Instructions pour I'assemblage du support

1. Placez le téléviseur sur une surface plane 2. Fixez le socle TV en serrant les vis au
avec I'écran orienté vers le bas. Utilisez un maximum.

chiffon pour le protéger. Placez la partie

inférieure du téléviseur au dessus de |'axe du

support.

& REMARQUES SUR LINSTALLATION

Placez le téléviseur dans une piéce ou la lumiere ne frappe pas directement sur |'écran.
L'obscurité totale ou une réflexion sur I'écran peut provoquer une fatigue visuelle. Un
éclairage doux et indirect est recommandé pour une visualisation confortable.

Prévoyez suffisamment d'espace entre le téléviseur et le mur pour permettre la ventilation.
S'il vous plait ne pas tourner ce téléviseur! Son socle n'est pas pivotant.

Evitez les endroits trop chauds pour éviter tout dommage possible a I'enceinte ou une

défaillance prématurée des composants.
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DIRECTIVES D'INSTALLATION DU SUPPORT MURAL

Ce téléviseur peut étre accroché au mur en suivant la procédure suivante :

1. Placez le téléviseur LCD LED sur une surface solide. Mettez un matériau souple a I'avant de I'écran
pour le protéger contre tout dommage.

T
ottt doitab oottt ot
R R
[ T

=

2. Utilisez les quatre vis fournies pour fixer le téléviseur sur un support mural (non inclus)
par les quatre trous VESA standard a l'arriere du téléviseur.

M6X8 <« > M6X8

M6X8 ™ M6X8
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Panneau frontal

—— SOURCE —— (D)
— MENU —— (@

L CH+
- _I—©®

- voL+

VoL } @

—— STANDBY —— (B

@

& @@T@@@ v

Capteur de télécommande 1 SOURCE Pourafﬁcher le Menu Svouvrce
— MENU Pour ouvrir le Menu principal
2 Témoins 3 CH+/CH- En mode TV, appuyez sur CH+ ou CH- pour

ROUGE : VEILLE passer au canal suivant ou précédent.
Dans MENU, appuyez sur CH-+ ou CH- pour

3 Touches sélectionner des fonctions.
4 VOL+/VOL- Pour régler le niveau sonore.
Dans MENU, permet de régler I'élément sélectionné.

N

5 VEILLE

Prises arrieres/latérales(39",50")

AC-INPUT , ouTPUT
100-240V~50/60Hz  VIDEO/Y )

1 Sources dalimentation (C Entrée 9  HDMI2/MHL Entrée

2 YPbYr Entrée 10 HDMI1(ARC) Entrée

3 Vidéo Entrée 11 HEADPHONE Sortie Casque audio Analogique
4 Audio Gauche/Droite Entrée 12 COMMON INTERFACE(CI)  Entrée

5 SORTIE AUDIO NUMERIQUE (COAXIAL) Sortie audio numérique 13 Audio PC Entrée

6 Entrée LNB Entrée 14 Entrée VGA Entrée

7  PERITEL Entrée/Sortie 15 ANT Entrée

8 UsB Entrée
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Prises arrieres/latérales(46")

1 Sources d'alimentation CC Entrée 9  HDMI2/MHL Entrée

2 YPbyr Entrée 10 HDMI1(ARC) Entrée

3 Vidéo Entrée 11 HEADPHONE Sortie Casque audio Analogique
4 Audio Gauche/Droite Entrée 12 COMMON INTERFACE(CI)  Entrée

5  SORTIE AUDIO NUMERIQUE (COAXIAL) Sortie audio numérique 13 Audio PC Entrée

6 Entrée LNB Entrée 14 EntréeVGA Entrée

7 PERITEL Entrée/Sortie 15 ANT Entrée

8 USB Entrée
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Connexion a votre TV Haier(39",50")

G Vert(Y)

B Bleu (Pb/Cb)

W Blanc (AUDIO-L)

R Rouge (AUDIO-R, Pr/Cr)
Y Jaune (VIDEO)

CVBS, lecteur DVD ou autre
appareil équipé d'YPbPr/YCbCr

VIDEO/Y

®%
CVBS, lecteur DVD ou autre

appareil équipé de CVBS/S-Vidéo

PUT
100-240V~50/60Hz

)

HDMI1(ARC)

L)

HDMI2/MHL

HEADPHONE
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Connexion a votre TV Haier(46")

G Vert(Y)

B Bleu (Pb/Cb)

W Blanc (AUDIO-L)

R Rouge (AUDIO-R, Pr/Cr)
Y Jaune (VIDEO)

CVBS, lecteur DVD ou autre
appareil équipé d'YPbPr/YCbCr

VIDEO/Y

®%
CVBS, lecteur DVD ou autre

appareil équipé de CVBS/S-Vidéo

)

HDMI1(ARC)

L)

HDMI2/MHL

HEADPHONE
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Connexion a votre TV Haier

Connexion d'un lecteur DVD / décodeur satellite /
cable / console de jeux / PC ou ordinateur
portable

Il'y a plusieurs options pour la connexion d'un
lecteur DVD / décodeur satellite ou par cable /
console de jeux / PC ou ordinateur portable a votre
téléviseur.

Option 1 SCART

[ Branchez un cable péritel (non fourni) de la
prise péritel du téléviseur au lecteur DVD / décodeur
par cable ou console de jeux.

B Pour sélectionner le dispositif connecté avec le
cable péritel, appuyez sur la touche SOURCE de la
télécommande et utilisez les touches ¥ A pour
sélectionner SCART puis appuyez sur la touche OK.

Remarque : Le téléviseur se connecte par défaut au
péritel lorsqu'il est allumé.

Option 2 HDMI

B Eteignez d’abord I'appareil que vous souhaitez
connecter au téléviseur s'il est allumé.

B Branchez un cable HDMI (non fourni) de la prise
HDMI du téléviseur au lecteur DVD / décodeur par
cable ou console de jeux.

B Allumez I'appareil que vous venez de connecter
au téléviseur .

B Pour sélectionner le dispositif connecté avec le
cable HDMI, appuyez sur la touche SOURCE de la
télécommande et utilisez les touches ¥ A pour
sélectionner HDMI puis appuyez sur la touche OK.

Option 3 AV Audio Visual
(Jaune/Blanc/Rouge)

B Eteignez le téléviseur et I'appareil avant de
procéder aux connexions.

Bl Connectez les cables AV (non fournis) des
connecteurs vidéo (jaune) et audio (blanc, rouge)
du téléviseur au lecteur DVD ou console de jeux etc.

Bl Pour sélectionner le dispositif connecté avec le
cable AV, appuyez sur la touche SOURCE de la
télécommande et utilisez les touches ¥ A pour
sélectionner AV puis appuyez sur la touche OK.

Option 4 COMPONENT
(Vert/Bleu/Rouge) + (Blanc/Rouge)

Option 5 VGA (Sub-D 15 broches)

[ Connectez un cable VGA (non fourni) du connecteur
VGA du téléviseur au PC/ordinateur portable.

B Pour sélectionner le PC/Portable connecté avec
le cable VGA, appuyez sur la touche SOURCE de la
télécommande et utilisez les touches ¥ A pour
sélectionner PC puis appuyez sur la touche OK.
Remarque : VGA transmet uniquement de la vidéo. Pour
I'audio de votre PC/ordinateur portable vous devez
connecter un cable audio séparé du PC (connecteur 3,5
mm) a la prise casque de votre PC/ordinateur portable
(connecteur 3,5 mm)

Option6 USB

[ La plupart des clés USB peuvent étre connectés a votre
téléviseur et certains appareils photo numériques
peuvent aussi étre compatibles.

A Connectez une clé USB (non fournie) ou un cable USB
(non fourni) au téléviseur.

B pour sélectionner le dispositif USB connecté a
votre téléviseur, appuyez sur la touche SOURCE de
la télécommande et utilisez les touches ¥ A pour
sélectionner USB puis appuyez sur la touche OK.
Remarque 1 : Seuls les fichiers *.jpg et *.mp3 sont
compatibles, d'autres types de fichiers risquent de ne pas
marcher.

Remarque 2 : L'iPhone et iPod d'Apple ne sont pas
compatibles avec votre téléviseur.

Remarque 3 : Lorsque vous connectez un dispositif
quelconque au port USB, essayez d'avoir un cable USB
aussi court que possible.

Option 7 SORTIE CASQUE

Insérez la fiche de I'écouteur dans la prise casque du
téléviseur. Le son des haut-parleurs sera coupé. Vous
pouvez également connecter des enceintes externes si
nécessaire.

Option 8  SORTIE AUDIO NUMERIQUE (COAXIAL)

COAXIAL est une connexion audio numérique utilisée
pour connecter un appareil audio sur de courtes distances
tel que cinédom, chaine Hi-Fi etc. Le signal est transmis via
un cable coaxial avec des connecteurs RCA.

[ Eteignez le téléviseur et I'appareil avant de procéder
aux connexions.

B Connectez les cables AV (non fournis) a partir du
connecteur COAXIAL du téléviseur au cinédom ou chaine
HiFi etc.

[ Eteignez le téléviseur et I'appareil avant de
procéder aux connexions.

B Branchezles cables (non fournis) de I'entrée
COMPONENT INY, Pb, Pr (vert, bleu, rouge) et L-
Audio-R (blanc, rouge) du téléviseur au lecteur DVD
ou console de jeux etc.

B Pour sélectionner le dispositif connecté avec le
cable COMPONENT, appuyez sur la touche SOURCE
de la télécommande et utilisez les touches ¥V A
pour sélectionner YPbPr puis appuyez sur la touche
OK.

Option9 MHL

Permet de connecter des appareils qui supportent la
fonction MHL ; peut également étre utilisé comme entrée
HDMI.

Option10 Entrée LNB

Branchez le cable satellite dans I'entrée LNB a l'arriére de
I'appareil.Vous pouvez ensuite allumer I'appareil. Appuyez
sur "Source" pour passer en mode DVB-S2 et rechercher
les chaines.
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INTERFACE COMMUNE

Le logement de l'interface commune (Cl) est
destiné a un module d'acces conditionnel (CAM)
et une carte a puce pour pouvoir regarder des
programmes télé et des services supplémentaires
payants. Contactez votre cable opérateur pour
obtenir plus d'informations sur les modules et
I'abonnement. Notez que les modules CAM et les
cartes a puce ne sont ni fournis ni des accessoires
en option.

AP Avertissement

- Eteignez votre téléviseur avant d'insérer un
module dans le logement d'interface commune

ﬂ Eteignez correctement le CAM (module d'acces
conditionnel), puis la carte a puce dans le logement
Cl qui se trouve sur le coté du téléviseur.

LOGEMENT D'INTERFACE COMMUNE

CAM (module d'accés conditionnel)

ﬂ Allumez le téléviseur, le message ci-dessous
s'affiche si un module CAM est détecté.
Attendez quelques instants jusqu'a ce que la
carte soit activée.

Insérer Module CI

3] Appuyez sur la touche MENU puis appuyez sur la touche

AV pour sélectionner 'option Informations Cl

U chaine Re .
eglage automatique

3 P Recherche Manuelle numérique
Recherche analogique manuelle
Editer Programme

\j son
Q Informations signal

Cl Information

U/ p—

(" T Mise a jour logiciel(USB)

L}

. Verrouiler

@D Sotr () Dpacer (30 0K

Des informations détaillées sur la carte Cl en
cours d'utilisation seront affichées

Appuyez sur OK pour accéder au menu de la
carte. Reportez-vous au manuel d'utilisation du
module pour régler les détails

Lorsque le module est retiré, le message
suivant apparait sur I'écran.

Enlever Module ClI
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03 Télécommande

OEE,

susTITLE|

1 FAV/E

9 | SCREEN Appuyez sur pour changer le rapport d'aspect de l'image.

Appuyez sur pour ouvrir le menu a |' écran . En mode

10 | MENU/E télétexte, appuyez sur pour ouvrir la page "INDEX" .

AV4 Appuyez sur pour naviguer dans le menu a I'écran.
11
OK Appuyez sur pour confirmer la sélection .

Appuyez pour retourner a I'écran précédent. En mode

12 [BACK/E | ooat P

télétexte , appuyez sur pour passer en mode mix.

¢ (vers l'arriére)| Appuyez pour avancer ou retourner rapidement.
»» (vers |'avant)| Lecture en mode multimédia.

En mode télétexte, appuyez pour ouvrir ou fermer la
page télétexte. Appuyez pour afficher le menu principal
en mode MHL, par exemple le menu APP.

14 | =/=

15 | »li(lecture/pause)| Appuyez pour lecture/pause en mode multimédia.

16 | SOURCE Appuyez sur pour ouvrir la liste des sources d'entrée.

17 | @ Appuyez pour passer en mode HDMI2/MHL.

18| P /> Appuyez sur pour changer la chaine.

Appuyez sur pour afficher les informations de la chaine.

19 |INFO/@ En mode télétexte, appuyez pour révéler l'information
masquée.

20 [ 3DWORLD |Ces modeles ne supportent pas le 3D.
Appuyez sur pour ouvrir la liste des chaines. En

21 |CHUST/® | yode télétexte, appuyez pour avoir I'image en haut,|
en bas ou en plein écran.
Appuyez sur pour afficher le guide électronique des

22 | GUIDE /&= programmes en mode TV. Appuyez pour accéder au
mode sous-page télétexte.

23 | EXIT/= Appuyez sur pour fermer le menu a I'écran. En mode|

télétexte, appuyez sur pour masquer le texte.

24 | (précédent)

Appuyez sur pour sélectionner le fichier précédent
»»i (Suivant) i

ou suivant

Appuyez sur pour enregistrer I'émission de

25 | @ (REC) télévision que vous regardez en mode DTV.

26 | ® (arrét) Appuyez pour arréter la lecture multimédia.

Bouto descript
. Appuyez sur pour mettre le téléviseur
(D (Puissance) | <515 ou hors tension.
2 | S.MODE Appuyez sur pour sélectionner le mode sonore.
3 | PMODE Appuyez sur pour sélectionner le mode dimage.
Appuyez sur pour entrer un numéro de ou
0-9 mot de passe.
QVIEW Appuyez sur pour passer a la derniére
4 . regardée .
Appuyez sur pour régler la minuterie
SLEEP de sommeil.
5| VOL +/- Appuyez sur pour ajuster le niveau de volume.
iX (Mute) Appuyez sur pour activer ou désactiver le son.
6 AUDIO(/Il) Appuyez sur pour sélectionner Mono, Stéréo
Nicam pour une ATV. Sélectionnez la langue
audio pour une DTV.
7 | SUBTITLE Appuyez sur pour activer ou désactiver le sous-itre,
Appuyez sur pour ouvrir la liste des chaines
8| FAV/E favorites. En mode télétexte , appuyez sur
pour figer une page.

Insertion des piles dans la télécommande

1. Ouvrez le compartiment des piles.

2.Insérez 2 piles AAA 1,5V en respectant les indications de polarité (+/-)
des piles a l'intérieur du compartiment.

3. Remettez le couvercle du compartiment des piles en place.
Remplacez par des piles neuves en cas de dysfonctionnement de
télécommande et que le téléviseur ne réponde pas a la télécommande.
Remarque:

1) Utilisation de piles alcalines conseillée.

2) Retirez les piles lorsqu'elles sont usées ou si la télécommande ne va
pas étre utilisée sur une période prolongée.

Batterien erschopft sind, entnehmen Sie sie bitte

aus der Fernbedienung.
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TELETEXTE

Le télétexte est un systéeme d'information diffusé par certaines chaines, qui se consulte comme
un journal. Il offre également I'accés aux sous-titrages pour les personnes malentendantes ou
qui ne sont pas familiers avec la langue de transmission (réseaux cablés, chaines satellites, etc.)

Appuyez sur : Vous obtenez

Il est utilisé pour appeler ou quitter le mode télétexte. Le sommaire
apparait avec une liste d'éléments qui peuvent étre accédés. Chaque
TEXTE élément a un numéro de page correspondante de 3 chiffres. Si la chaine
sélectionnée ne diffuse pas de télétexte, I'indication 100 s'affiche et I'écran
reste noir (dans ce cas, quittez le télétexte et sélectionnez un autre canal).

Entrez le numéro de la page désirée a I'aide de touches 0 a 9 et haut/bas.
SELECTION D'UNE PAGE | Exemple: page 120, tapez 120. Le numéro est affiché en haut a gauche, le
compteur tourne, puis la page est affichée. Répétez cette opération pour

A [oXoXo] . ) A A R
vy 900 afficher une autre page. Si le compteur continue a chercher, cela signifie
080 que la page n'est pas transmise. Sélectionnez un autre numéro.
ACCES DIRECT AUX Les touches de couleur sont comme elles sont affichées en bas de I'écran.
ELEMENTS Les 4 touches colorées permettent d'accéder aux rubriques ou aux pages

correspondantes. Les zones colorées clignotent lorsque la rubrique ou la
@ @ @ @ page n'est pas encore disponible.

INDEX Cela renvoie a la page sommaire (généralement la page 100)

Certaines pages contiennent des sous-pages qui sont automatiquement
SUB PAGE affichées successivement. Cette touche permet d'arréter ou reprendre la
sous-page. L'indication apparait en haut a gauche

HOLD Pour figer la page
REVEAL Pour afficher ou masquer les informations cachées (solutions de jeux)
MIX Le télétexte et le programme sont affichés avec I'image.
EXIT Quitter le télétexte.
Taille Placer I'image en haut, en bas, plein-écran.
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04 sation

Guide d'installation

le guide d'installation apparait seulement quand le
téléviseur est mise en marche pour la premiere fois ou
lorsque qu'il est réstauré en paramétrage usine.

ectionner une langue de menu, SVP.

Frangais

ESCa .

Espagnol |Néerlandais|

® oK
A g
. ™

Password
Entrer Ancien Mot de Passe

EEN
Confirmer nouveau mot de passe |l [l Il

N 7

1).Appuyez sur les touches 4 » ¥ A pour naviguer dans les
menus et modifier les parameétres. Appuyez sur OK pour
confirmer.Sélectionnez la langue souhaitée des menus.
Selectionner la langue désirée, pour l'afficher sur le menu.
& Nota: Le mot de passe par défaut est 0000.
Modes HOME ou Shop
Lors de premiére mise en marche, I'appareil affiche le
menu de configuration initiale. Une fois la langue de
I'OSD est choisie, I'utilisateur peut choisir entre « mode
boutique » et le « mode maison ». Lorsque I'écran affiche
le menu de réglage suivant et le curseur reste sur le «
mode maison », utilisez les touches 4 » pour régler et «
OK » pour accéder au menu.

Entrer nouveau Mot de Passe

Selectionner le type d'usage.
Le mode magasin doit étre utilisé
uniquement en point de vente.

Mode Magasin‘ ‘ Mode Maison

Si le « mode boutique » est choisi, le menu suivant sera affiché.

Confirmez en appuyant sur ok pour
valider le mode magasin.

oK ‘ ‘ Annuler

Sélectionnez « OK » pour accéder au menu suivant.

Confirmez en appuyant sur ok pour
valider le mode maison par défaut en
mode Eco.

OK ‘

‘ Annuler

Sélectionnez « Annuler » pour retourner au menu de
configuration initiale ; le curseur reste sur le

«mode maison », le sélectionner pour accéder au

menu choix du pays.

2). Appuyez sur les touches ¥ A pour sélectionner DVB-T/
DVB-C/DVB-S2 puis appuyez sur OK pour confirmer.

a. Si vous sélectionnez DVB-T, I'étape suivante consiste a
sélectionner le type de Recherche et le pays puis appuyez
OK pour lancer la recherche.

b. Si vous sélectionnez DVB-C, I'étape suivante consiste a
configurer le systéme DVB-C tel que (le type de
recherche/Fréquence/ID Réseau /Symbole (KS/S), puis
d'appuyer sur OK pour accéder au menu de sélection du
type de recherche et du pays ; cette étape est la méme que
celle pour DVB-T, sélectionnez le type de recherche
(DTV/ATV).

Sélectionnez le bon pays, appuyez sur OK pour lancer la
recherche.

Menu recherche TNT

Type de recherche Full

Fréquence 610000

Identification Reseau Auto

Symbole(ks/s)

© OK

c.Sivous sélectionnez DVB-S2, vous pouvez charger la
liste des chaines DVB-S2 par défaut ou lancer une nouvelle
recherche des chaines.
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3). La recherche des chaines démarre. Cette opération
peut prendre jusqu'a quelques minutes . L'écran affiche
I'état d'avancement de la recherche et le nombre de
chaines trouvées.

4). Si vous voulez ignorer la recherche ATV, appuyez
sur la touche MENU pour l'interrompre. Un écran
s'affiche, appuyez sur la touche 4 pour sélectionner
YES (OUI) pour confirmer. Vous serez redirigez
directement a la recherche DTV. Vous pouvez répéter
I'étape ci-dessus si vous voulez ignorer recherche DTV.
Un rappel d'installation apparaitra la prochaine fois
vous allumez le téléviseur.

5). Une fois la recherche terminée, les chaines seront
disposées dans un ordre préétabli. Si vous souhaitez
ignorer des chaines, modifier I'ordre des chaines
préréglées ou les renommer, sélectionnez Programme
Edit (Modifier les programmes) dans le menu Channel.

Recherche Chaine

: 1 Programme
: 0 Programme
: 0 Programme

: 0 Programme

668.75MHz V)
ENEEEEEEEEEEEEE

6)
Félicitations !
L'installation est terminée.
‘Appuyer sur ok pour sortir
1.MENU CANAL

1. 1) Recherche automatique (DVB-T)
1). Appuyez sur la touche MENU puis sur les touches AW

pour sélectionner le menu CHANNEL puis sur la touche OK.

2). Appuyez sur les touches AV pour sélectionner Auto
Tuning (recherche automatique) puis sur OK.

Reglage automatique

Recherche Manuelle numérique
Recherche analogique manuelle
Editer Programme
Informations signal

- ClI Information
w T 1 Mise a jour logiciel(USB)

@D sortr (D pepacer (90 0K

3). Appuyez sur les touches AW pour sélectionner DVB-
T/DVB-C/DVB-S2, appuyez pour sélectionner DVB-T puis
sur OK pour confirmer.

4). Dans le menu Tune Type (type de recherche), appuyez
sur les touches € P pour sélectionner ATV/DTV/DTV +
ATV. Appuyez sur la touche ¥ puis sur les touches 4> ¥ A
pour sélectionner le pays d'utilisation du téléviseur.
Appuyez sur OK pour confirmer.

pe de recherche

Allemagne

5).La recherche des chaines démarre. Cette opération
peut prendre jusqu'a quelques minutes . L'écran affiche
I'état d'avancement de la recherche et le nombre de
chaines trouvées

6). Si vous voulez ignorer la recherche ATV, appuyez sur la
touche MENU pour 'interrompre. Un écran s'affiche,
appuyez sur la touche 4 pour sélectionner YES (OUI) pour
confirmer. Vous serez redirigez directement a la recherche
DTV. Vous pouvez répéter |'étape ci-dessus si vous voulez
ignorer recherche DTV. Un rappel d'installation apparaitra
la prochaine fois vous allumez le téléviseur.

7). Une fois la recherche terminée, les chaines seront
disposées dans un ordre préétabli. Si vous souhaitez
ignorer des chaines, modifier I'ordre des chaines
préréglées ou les renommer, sélectionnez Programme
Edit (Modifier les programmes) dans le menu Channel.

Recherche Chaine
TV : 1 Programme

DTV : 0 Programme
Radio : 0 Programme

Data : 0 Programme

36%... 668.75MHz (TV)
[ ]
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1.2) Recherche automatique (DVB-C)
1). Appuyez sur la touche MENU puis sur les touches AW

pour sélectionner le menu CHANNEL puis sur la touche OK.

2). Appuyez sur les touches AV pour sélectionner Auto
Tuning (recherche automatique) puis sur OK.

m crne Réglage automatique

m - CADTV Manual Tuning

9 Recherche analogique manuelle
| Haue. Editer Programme

Informations signal

Cl Information
v" TN Mise a jour logiciel(USB)

@ sortr (D pepacer (90 0K
3). Appuyez sur les touches AW pour sélectionner

DVB-T/DVB-C/DVB-52 puis appuyez sur OK pour
confirmer.

4).Driicken Sie die Tasten AV, um den Such-Typ,

Frequenz, Netzwerk ID und Symbol (Ks/S)auszuwahlen

und driicken Sie die OK Taste zum Bestatigen.

Menu recherche TNT

Type de recherche Full
Fréquence 610000
Identification Reseau Auto

Symbole(ks/s)

9 OK

5). Dans le menu Tune Type (type de recherche),
appuyez sur les touches 4 » pour sélectionner
ATV/DTV/DTV + ATV. Appuyez sur la touche ¥ puis
sur les touches 4 » ¥ Apour sélectionner le pays
d'utilisation du téléviseur. Appuyez sur OK pour
confirmer.

pe de reche V+ATV )

e “

xembour Pologne

6). La recherche des chaines démarre. Cette opération
peut prendre jusqu'a quelques minutes . L'écran affiche
I'état d'avancement de la recherche et le nombre de
chaines trouvées.

7).Si vous voulez ignorer la recherche ATV, appuyez sur la
touche MENU pour l'interrompre. Un écran s'affiche,
appuyez sur la touche 4 pour sélectionner YES (OUI)
pour confirmer. Vous serez redirigez directement a la
recherche DTV. Vous pouvez répéter I'étape ci-dessus si
vous voulez ignorer recherche DTV. Un rappel
d'installation apparaitra la prochaine fois vous allumez le
téléviseur.

8).Une fois la recherche terminée, les chaines seront
disposées dans un ordre préétabli. Si vous souhaitez
ignorer des chaines, modifier I'ordre des chaines
préréglées ou les renommer, sélectionnez Programme
Edit (Modifier les programmes) dans le menu Channel.

Recherche Chaine

TV : 1 Programme
DTV : 0 Programme
Radio : 0 Programme

Data : 0 Programme

36%... 668.75MHz (TV)

& Remarque:

Toutes les chaines, y compris ATV, DTV et radio peuvent
étre recherchées en une fois, si le type de recherche est
DTV + ATV.

Toutes les chaines mémorisées seront effacées aprés

une recherche automatique.

Apres la recherche automatique, le téléviseur se
syntonise a la premiére chaine numérique (DTV).

1.3 Recherche automatique (DVB-S2)

1). Appuyez sur la touche MENU puis utilisez les touches
V Apoursélectionner le menu CHANNEL puis appuyez
sur la touche OK.

2). Utilisez les touches W A pour sélectionner Auto
Tuning (recherche automatique) puis appuyez sur OK.
3). Utilisez les touches W A pour sélectionner DVB-T/
DVB-C/DVB-52.Sélectionnez DVB-S2, puis appuyez

sur la touche OK pour confirmer.

4). Appuyez sur la touche bleue pour lancer une nouvelle
recherche des chaines ; appuyez sur Exit pour ignorer la
recherche des chaines et charger la liste des chaines par
défaut.

2. 1) Recherche manuelle DTV (DVB-T)
1). Appuyez sur la touche MENU puis sur les touches

AV pour sélectionner le menu CHANNEL puis sur la
touche OK.

2). Appuyez sur les touches AV pour sélectionner DTV
Manual Tuning (recherche manuelle DTV) puis sur OK.
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E e Reéglage automatique

= mmce Recherche Manuelle numérique

LQ son oK
Recherche analogique manuelle
k/ Houre Editer Programme

Informations signal
Cl Information
& 77| Miseajourlogiciel(USB)

o\ .
®

@D s P oision @ ok

3). L'écran DTV Manual Tuning (recherche manuelle
DTV) s'affiche. Appuyez sur les touches € » pour
sélectionner UN canal UHF puis sur la touche OK pour
lancer la recherche dans ce canal. Lorsque le signal est
accordé, I'image et la force du signal sont affichées a
I'écran.

4). Appuyez sur la touche MENU pour retourner au menu
principal.

5). Appuyez sur la touche EXIT pour quitter le menu.

Recherche Manuelle numérique

VHF CH D

Appuyer sur OK pour la recherche

2. 2) Recherche manuelle DTV (DVB-C)

1). Appuyez sur la touche MENU puis sur les touches AW
pour sélectionner le menu CHANNEL puis sur la touche OK.

2). Appuyez sur les touches AV pour sélectionner CADTV
Manual Tuning (recherche manuelle CADTV) puis sur OK.

Reéglage automatique
ﬂ AGE CADTV Manual Tuning

Recherche analogique manuelle
\/. (o Editer Programme
Informations signal
Cl Information
f T Mise & jour logiciel(USB)

@0 sote ) Diger (90 0

3). L'écran CADTV Manual Tuning (recherche manuelle
CADTV) s'affiche. Appuyez sur les touches AV pour
sélectionner (Fréquence/Symbole (ks/s/QAM type QAM)
puis sur OK pour lancer la recherche dans ce canal. Lorsque
le signal est accordé, I'image et la force du signal sont
affichées a I'écran.

4). Appuyez sur la touche MENU pour retourner au menu
principal.

5). Appuyez sur la touche EXIT pour quitter le menu.

CADTV Manual Tuning

Fréquence 490000

Symbole(ks/s) 6875
QAM Type QAM16

3.Utilisation de DVB-S2

3.1Installation pour la premiére fois
Appuyezsurlatouche source pouraccéder au
menud'entrée, utilisez les touches de direction
pour sélectionner

DVB-S2 etappuyez sur OK pour confirmer. La
liste des chaines ASTRA est déjainstallée.Vous
pouvez commencer aregarder la télé.
4 Remarque:

Sivous utilisez différents satellites, suivez les

instructions de configuration du systeme pour
régler les satellites.Sivous utilisez plus d'un
satellite, vous devez affecter les satellites aux
DiSEqC LNB appropriés utilisés dans I'installation
de vos satellites.

3.2 Gestion des satellites
Configurezles parametres des satellites.
Liste des satellites: Utilisezlestouches v/A

pour sélectionner un satellite dont les paramétres
seront affichés a droite.Type de LNB : Utilisez les
touches €/»/OK pour afficher la liste des types de
LNB indiqués comme fréquences de l'oscillateur
local.Vous pouvez également entrer la fréquence
par Utilisateur unique, Utilisateur double en bas
delaliste.

Alimentation du LNB: Utilisez les touches <€/»
pour définir I'alimentation du LNB.

22K: Utilisezles touches «/» pouractiver/
désactiver 22K, qui est définie automatiquement
lorsque le type du LNB est un oscillateur local
double.

Ecran télé plat a LED Guide d'utilisation FR-20



Utilisation

Impulsion sonore:

Permet d'activer/désactiver le commutateur d'impulsion sonore.

DiSEqC1.0: Permet de sélectionnerle bon portallant jusqu'a 4 pour le bon LNB.

DiSEqC1.1: Permet de sélectionnerle bon portallant jusqu'a 16 pourle bon LNB.

Moteur: Utilisez les touches Gauche/Droite pour sélectionner DiSEqC1.2 ou DiSEqC1.3.
Appuyez ensuite sur OK pour afficher le menu et régler la position.

DiSEqC1.2: Bien positionnezle moteur pour verrouiller le signal.

DiSEqC1.3: Positionnez le moteur en fonction des emplacements locaux et ceux des satellites.

Réglage du moteur:

Sélectionnez DiSEqC et appuyez sur OK pour ouvrir.

Déplacement
automatique:

Utilisez les touches Gauche/Droite pour se déplaceral'Ouest/Est. |l sera arrété
automatiquement lorsque le signal est verrouillé.

Déplacement
continu:

Utilisez les touches Gauche/Droite pour se déplacer a I'Ouest/Est. Il continuera a se déplacer
jusqu'a ce que vous l'arrétiez.

Déplacement
d'unpas[1]:

Utilisez les touches Gauche/Droite pour se déplacer d'un pas.

Mémoriser la
position:

Mémorise la position courante du moteur.

Allerala position:

Utilisez les touches Gauche/Droite pour aller a la position mémorisée.

Aller alaréférence:

Réinitialiser toutes les positions.

AlleraX:

Aller ala position calculée a partir des emplacements locaux et ceux des satellites.

3.2.1 Gestion des satellites

Ajout de satellites :Appuyez surla touche Rouge pour ajouter un nouveau satellite, dans lequel vous devez
entrerune longitude unique, et utilisez le clavier virtuel pour modifier son nom.

Modifier un satellite :Appuyez surla touche Verte pour modifier le satellite sélectionné.

Supprimer un satellite :Appuyez sur latouche Jaune pour supprimer le satellite sélectionné.

Appuyez sur OK pour confirmer.

3.2.2Transpondeur

Appuyez sur GUIDE pour que la liste affiche les transpondeurs du satellite sélectionné.Vous pouvez également
appuyer sur GUIDE pour retourner a la liste des satellites.

Ajouter un transpondeur :Appuyez sur la touche Rouge pour ajouter un nouveau transpondeur. Un TP existant ne
peut pas étre enregistré sous le méme satellite.

Modifier un transpondeur :Appuyez sur la touche Verte pour modifier le transpondeur sélectionné. Un TP existant
ne peut pas étre enregistré sous le méme satellite.

Supprimer un transpondeur :Appuyez sur la touche Jaune pour supprimer le transpondeur sélectionné. Appuyez
sur OK pour confirmer.

Recherche d'un seul transpondeur :Appuyez sur la touche Bleue pour afficher le menu des paramétres de
recherche. Aprés avoir configuré les parameétres, appuyez sur OK pour lancer la recherche.

Recherche multi-transpondeur :Appuyez sur OK pour sélectionner les transpondeur marqués de“v/" , puis
appuyezsurlatouche Bleue pour afficher le menu des paramétres de recherche. Aprés avoir configuré les
parametres, appuyez sur OK pour lancer la recherche multi-transpondeur.

3.2.3 Recherche de chaines

Recherche pour unseul satellite :Appuyez sur la touche Bleue pour afficher le menu des paramétres de
recherche. Mode de recherche: Utilisez les touches €/» pour sélectionner par défaut, qui permet de

rechercher les transpondeurs intégrés par défaut, recherche aveugle et recherche réseau, quifont une recherche
avec latable NIT activée.

Brouillé : Utilisezles touches €/» pour sélectionner Toutes les chaines ou les chaines en clair.

Type deservice: Utilisezles touches €/ pour sélectionner Tout, DTV ou Radio. Appuyez sur OK pour lancer la
recherche avec les parametres ci-dessus.

Recherche multi-satellites :Appuyez sur OK pour sélectionner les satellites marqués de“v/" , puis appuyez sur
latouche Bleue pour afficher le menu des parameétres de recherche. Aprés la Configuration, comme pour la
recherche pour un seul satellite, appuyez sur OK pour lancer la recherche multi-satellites.
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3.3 Modifier le programme

Pour modifier vos préférences de programme (ignorer, favoris, déplacer ou supprimer), vous devez accéder au
Menu Modification de programme.

Supprimer un programme TV ou Radio

Sélectionnezle programme puis appuyez sur la touche Rouge pour supprimer la chaine.

Déplacer un programme TV ou Radio

Sélectionnezle programme, puis appuyez sur la touche Jaune. Utilisez les touches «€/» pour déplacerle
programme. Appuyez de nouveau sur la touche Jaune pour confirmer.

Ignorer un programme TV ou Radio

Sélectionnezle programme que vous souhaitezignorer et appuyez sur la touche Bleue. Un symbole indiquant
que lachaine estignorée sera affiché. Le programme est marqué comme ignoré.

Définir les programmes favoris

Utilisez les touches W /A pour sélectionner un programme, appuyez sur la touche FAV, @ sera affiché sur le c6té
droit du programme. Sélectionnez le programme FAV, appuyez a nouveau sur la touche FAV pour annuler FAV, @@
disparait. Une fois votre groupe favori créé, vous pouvez appuyer sur la touche FAV pour accéder rapidement a
votre programme favori.

3.4 Informations surle signal

Affiche la qualité etla force du signal de la chaine sélectionnée.

3.5InformationssurlaCl:

Il affiche desinformations surla carte Cl connectée au téléviseur.

3.6 EPG (Guide Electronique des Programmes)

L'EPG est un guide télé qui affiche pour chaque chaine les programmes planifiés sur septjours.
Appuyezsurlatouche GUIDE de la télécommande pour accéder au guide. Affiche une liste des reprogramme en
cours.Sélectionnez « Guide des programmes » et utilisez les touches «€/» pour basculer entre Heure/Chaine.
Vous pouvez utiliser les touches VW /A pour sélectionner un programme favori.

Heure: Desinformations seront affichées sur la diffusion des programmes a la date et I'heure sélectionnées.

- Sélectionnezl'affichage « Date/Heure » et utilisez les touches «€/» pour modifier la date.

Chaine: Des informations seront affichées sur la diffusion de I'émission de la chaine sélectionnée le jour défini
auparavant.

- Sélectionnezl'affichage du programme et utilisezles touches «/» pour basculer vers la chaine.

Rappel: Utilisez la touche Bleue pour ouvrir le réglage de rappel. Appuyez sur « OK » pour quitter le réglage de
modification.Les réglages effectués seront enregistrés dans votre liste de programmation.
Enregistrer : Utilisez la touche Rouge pour ouvrir le réglage d'enregistrement. Appuyez sur « OK» pour quitter le
réglage de modification.Les réglages effectués seront enregistrés dans votre liste de programmation.
Informations: Utilisez latouche Verte pour avoir des informations sur I'émission sélectionnée.

Horaire: Utilisez la touche Jaune pour ouvrir la liste de programmation de vos enregistrements et réglages de
rappels.Sélectionnez les éléments peuvent étre supprimés avec la touche Rouge.

4) Recherche manuelle de programmes Recherche analogique manuelle
analogiques (ATV):
Vous pouvez changer le systéme audio pour rechercher les (

chaines de télévision analogiques puis affiner les canaux
sélectionnés

& Remarque:
Appuyez sur la touche télétexte rouge pour mémoriser les
chaines apres la recherche manuelle.

Fréquence 424.25 MHz

5). Modification des programmes : =
Vous pouvez supprimer, renommer, déplacer, ignorer et rendre favori tout programme.

. Delete (Supprimer)
Appuyez sur la touche télétexte rouge, le programme pointé par le curseur sera supprimé.

. Rename (Renommer)
Vous ne pouvez renommer que les programmes ATV.Déplacez le curseur sur le programme, appuyez sur la touche télétexte verte pour
renommer le programme.Appuyez sur& W pour choisir un caractére. Appuyez sur 4 » pour déplacer le curseur.
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Appuyez sur la touche Menu pour quitter la modification,
appuyez sur EXIT pour quitter le menu.
Remarque : Les noms des programmes ATV ne peuvent étre que
de 5 caracteres.

O Move (Déplacer)
Utilisez les touches fléchées pour sélectionner la chaine
que vous souhaitez déplacer. Ensuite, appuyez sur la
touche jaune pour sélectionner la fonction Déplacer.
Une fois activée, utilisez les touches fléchées pour se
déplacer et appuyez sur OK pour confirmer.

. Skip (Ignorer)
Appuyez sur AV pour choisir le programme, appuyez sur
la touche télétexte bleue pour ignorer ce programme, le
symbole (§apparait sur le coté droit du programme.
Choisissez le programme ignoré, appuyez a nouveau sur la
touche bleue pour annuler ignorer, le symbole @ va
disparaitre.

O Favorite (Favoris)
Appuyez sur AV pour choisir le programme, appuyez sur
la touche FAV, le symbole @ apparait sur le c6té droit du
programme. Choisissez le programme FAV, appuyez a
nouveau sur la touche FAV pour annuler FAV, le symbole @
disparait.

Une fois votre groupe favori créé, vous pouvez appuyer sur
la touche FAV pour accéder rapidement a votre programme
favori.

6). Informations sur la Cl : (en option)
Ce menu peut afficher des informations sur la carte Cl.
2. Menu Image

Le second élément du Menu principal est le Menu Image.
Ce menu permet de régler les paramétres de l'image tels
que contraste, luminosité, etc.

i Chaine Mode Image
=

é d son Temp.de Couleur

Format d'image

Hors Reéduction Bruit
@ Ecran

@0 sorte (<) Dipiacer (20 0K

Mode Image Standard Temp.de Couleur ~ Moyen
< > < Rouge 50 )
& Remarque:

1). Teinte n'est disponible qu'avec le systeme NTSC.
2). lly a quatre modes de température des couleurs
disponibles : moyen, chaud, froid, et personnalisé

3). L'écran est disponible en mode PC uniquement qui
permet de régler la position horizontale, verticale, la taille
et la phase.

3. Menu Audio

Le troisiéme élément du Menu principal est le Menu audio.
Ici vous pouvez régler I'effet sonore tel que aigus, graves,

balance, etc.
D e | Mode Son

= wee | [ ] usve ][ Ginema | Srors ] [Uuisatur

Lg son Balance

Volume Auto
Son Surround

"™ | coaxiaLmope
Changer AD

oprions

/
r‘?- ) P
®

sl (30 0k

& Remarque:

Volume automatique : disponible uniquement lorsque le
volume du signal d'entrée est trop élevé ou présente une
distorsion.

4. Menu Temps

Le quatrieme élément du Menu principal est le Menu
Temps ; vous pouvez régler I'heure, I'neure marche/arrét,
le temps de veille automatique, etc.

Horloge
Minuterie

o]
e son Mise En Marche

Programmation d'arrét
Veille automatique

k/ e Fuseau horaire

@0 s ) e (9

& Remarque:

Dans 15 minutes, il n'y aura pas de signal, le téléviseur
passe en veille automatiquement, si Veille automatique est
activée (ON). L'heure peut étre obtenue automatiquement
via le systéme DTV

5.Menu Options
Le cinquiéme élément du Menu principal est le Menu

Options. Vous pouvez choisir la réglage du langage, la
langue audio, la langue de sous-titres, etc.

f = | Reglage du langage

= nnce oK

Langues Audio

4 d o langue sous-titres

Fichier Systeme PVR
Restaurer les réglages usine
Arrét automatique (4h)
Maison/Magasin Mode
HDMI CEC

DCR

@) ot () Déplacar (3 0K
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Arrét automatique

1. Le téléviseur lance la séquence d'arrét automatique, si au
bout de 4 heures de mise en marche aucun changement n'est
apporté, par exemple changement de chaine ou de volume.
Une fenétre apparaitra a 'écran.

Au bout de 150 secondes, le téléviseur passe
automatiquement en mode veille. Appuyez sur une touche
quelconque de la télécommande pour éviter |'arrét
automatique.

2. Sélectionnez Automatic powerdown (4H) dans le menu
Options pour annuler |'arrét automatique.

Appuyez sur OK. Un message apparaitra “Are you sure you
want to enable automatic powerdown?” (Etes-vous sur de
vouloir activer l'arrét automatique ?)

Utilisez la touche vers la droite pour sélectionner NO (NON).
L'écran du téléviseur retourne au menu Options et ['option
arrét automatique (4H) s'affiche.

Automatic power-down (4H) OFF (désactiver l'arrét
automatique)

Pour retourner a l'arrét automatique aprés 4 heures répéter ce
qui précéde, en utilisant la touche vers la gauche pour
sélectionner YES (OUI)

Dans le systeme de fichiers PVR, vous pouvez configurer le
disque USB pour PVR.

Formater

Taille TimeShift

& Remarque:
La restauration des paramétres par défaut, efface tous les
programmes et mot de passe.

6. Menu Verrouillage

Le sixiéme élément du Menu principal est le Menu
verrouillage. Vous pouvez verrouiller le systéme, définir un
mot de passe, verrouiller des programmes et définir le
contrdle parental, aprés avoir activé le systéme de
verrouillage, vous ne pouvez pas rechercher les chaines ou
modifier les programmes.

Chaine Verrouiller systéme

e o]
@ son Config. Mot de Passe
e Bloquer programme:
b Accord parental
| Howe
I opmons

o\

@D Poier @

& Remarque:

Le mot de passe par défaut est 0000. En cas d'oubli du mot de
passe, il est possible d'utiliser le super mot de passe : 9443.
Verrouillage de programmes : Appuyez sur AV pour choisir
le programme, appuyez sur la touche télétexte verte pour
verrouiller le programme. Si vous voulez déverrouiller le
programme, accédez au menu principal, entrez le mot de
passe, puis appuyez sur la touche verte. Contréle parental :
Appuyez sur €4 P de choisir une classification.

7. Menu EPG (Guide Electronique des Programmes)
Le Menu EPG est utilisé pour avoir une idée sur les

programmes télé et radio de la journée. Appuyez sur la
touche GUIDE pour accéder au menu EPG (Guide Electronique

des Programmes) qui s'affiche comme suit :
Guide électronique des programrfiesHeure )
26/Jan 11:40

Q EnregistremerQ INFOO Programme( Rappel

1. O INFO

Utilisez pour choisir les programmes, appuyez sur la
touche INFO, pour afficher les informations du
programme mis en surbrillance.

2. O Schedule (Programme)

Appuyez sur la touche télétexte jaune pour lister tout le
Programme, appuyez sur AV pour choisir la liste,
appuyez sur la touche rouge @ Effacer pour supprimer la
liste de programmes

Calendrier 04:55 28th Avr »

Horaire Date  Titre Programme  Nom Chaine

3. O Record (Enregistrer)
Appuyez sur la touche rouge pour choisir le programme a
enregistrer.

4. Q Reminder (Rappel)

Appuyez sur la touche bleue pour choisir un programme

et mettre en place une heure de rappel, le téléviseur passe
automatiquement au programme choisi a I'heure de rappel.

37 Minute
11 Heure

26 Date

)
)
Jan Mois )
)
Une fois Mode )

® RETOUR
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8. Fonction PVR
1.Préparer I'enregistrement d'un programme

la fonction PVR fonctionne uniquement sur la TNT.
Entrez dans le systéme de fichiers PVR dans le menu
Options, choisissez "Vérifier le systéme de fichiers PVR".
Cliquez sur "OK", jusqu'a ce que "Vérifier" se transforme
en "Réussi".

Remarque : sélectionnez le terme "Vitesse". S'il prend en
charge "HD", cela signifie que la vitesse du dispositif USB
peut supporter I'enregistrement décalé (TimeShift).
Dans le cas contraire, formatez le dispositif pour
s'assurer qu'il la prendra en charge. La valeur par défaut
"Limite d'enregistrement” est 6 heures, si l'espace sur le
disque est suffisant. Si I'espace n'est pas suffisant, le
temps d'enregistrement devrait étre réduit en fonction
de I'espace disponible sur le disque. Pendant le
processus "Vérifier le systéme de fichiers PVR", ne faites
aucune opération jusqu'a ce qu'il soit terminé.

Les enregistrements doivent étre faits avec le systeme TV
PVR. lls ne peuvent étre regardés que sur le méme
téléviseur et non avec n'importe quel autre type de
dispositif (ordinateur, lecteur DVD, etc.) qui n'est pas
compatible avec les fichiers de format .TS.

Notez que pour réaliser des enregistrements de tout
type, le téléviseur vous obligera a formater le dispositif
USB connecté pour stocker I'enregistrement.
AVERTISSEMENT VOUS PERDREZ TOUS LES FICHIERS ET
INFORMATIONS SUR LE DISPOSITIF USB EXTERNE LORS
DU FORMATAGE.

CAPACITE DE STOCKAGE DU DISPOSITIF.

Le systéme de fichiers USB limitera la taille la capacité de
stockage.

Systéme de fichiers : NTFS jusqu'a 2 To

FAT32 jusqu'a 192 Go

FAT16 jusqu'a 2 Go

Dans le menu Options entrez dans le systeme de fichiers
PVR comme indiqué ci-dessous :

Chaine Réglage du langage

Langues Audio

E L langue sous-titres

Fichier Systeme PVR

& o

“ Hows. Restaurer les réglages usine
Arrét ique (4h)

Maison/Magasin Mode
#'ums HDMI CEC
DCR

@D sorr () oepacer (90 0K

Sélectionner Di

Vérification Fi Systeme PVR Demarre|

Formater
Taille TimeShift

{Limite Enregistrement Libre 6 Hr. )
@ oK "\ MENU

Sélection de disque : sélectionnez le disque pour
enregistrer le fichier d'enregistrement.

Sélectionner Disque

USB 0
Disque C:

Vérifier le systeme de fichiers PVR : vérifiez si le systéme de
fichiers PVR est défini dans le dispositif USB ou pas.

Formater:

Taille Fichier Systeme
Type Fichier System PVR Hi Speed FS
Taille Fichier Systeme PVR  All
SD 104 Mins
HD 29 Mins

Taille Fichier Systeme

Type Fichier System PVR FAT32

SD 104 Mins
HD 29 Mins
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(Suggestions du format de formatage du dispositif en "FS 2. Enregistrer le programme
grande vitesse .." ce qui peut accélérer I'enregistrement.) En cours de lecture de source DTV/DVB-S2, choisissez le canal et
cliquez sur” @Enregistrer”, I'écran d'enregistrement
apparait. Cliquez a nouveau sur” @Enregistrer’, I'écran
d'enregistrement disparait et le symbole "REC" reste

Formater le disque affiché dans le coin supérieur gauche. Il disparaitra
Attention! Toute les données seront perdues Iorsq ue vous c|iquez sur "stop"

Demarrer

3. Lire I'enregistrement

Le programme sera sauvegardé dans le dossier
"_MSTPVR" du dispositif USB.
1. La capacité de stockage USB peut étre comprise entre
128 et 500 Go, mais pour des raisons pratiques, il est
Ne pas débrancher I'USB. recommandé d'utiliser 2 Go a 500 Go.
2. La vidéo risque de devenir pixélisée si le débit vidéo
est trop faible. Cela peut étre dd a la connexion d'un
cable a rallonge USB au lieu d'une connexion directe du
téléviseur via un cable USB
3. Les dispositifs USB ne sont pas tous compatibles.
Le menu ci-dessous apparait une fois le formatage terminé : Voici une liste des lecteurs USB recommandés.

Les modéles qui ne sont pas listés peuvent étre

compatibles, mais ce n'est pas garanti.

La liste de dispositifs USB supportés est la méme que
celle de la fonction Timeshift (lecture décalée), reportez-
vous aux pages suivantes pour plus de détails.

Formattage, attendez SVP..

{Limite Enregistrement Libre 6 )

Formater sser

Vitesse HD Support 2730KB/S
(Limite Enregistrement Libre 6 )

Si vous sélectionnez I'option mode de formatage "FS
grande vitesse", vous pouvez modifier la taille de lecture
décalée (TimeShift) :

Taille TimeShift

SD 14 Mins
HD 4 Mins

I
I
]
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9.Fonction Timeshift (lecture décalée)
Préparer I'enregistrement d'un programme

Ce téléviseur vous permet de faire une pause et
d'enregistrer le programme numérique en cours dans un
dispositif de stockage USB, et de reprendre au point ou il
s'était arrété.

& REMARQUE:

¢ Le formatage d'un dispositif de stockage USB
2.0 serait nécessaire. Sauvegardez vos données
avant de formater. Toutes les données stockées
dans le dispositif USB seront effacées aprés un
formatage.

Format de stockage du lecteur USB

Sélectionnez cette option pour formater le dispositif
USB et pour allouer I'espace pour la fonction
TimeShift (lecture décalée).

& REMARQUE:

* Le processus de formatage prendra au moins 2
minutes. N'éteignez pas I'appareil et ne retirez pas le
dispositif USB pendant le formatage.

* Lors du formatage, un test de vitesse sera effectué sur
le dispositif USB. S'il échoue, cela signifie que le
dispositif USB peut ne pas supporter la fonction
TimeShift (lecture décalée).

Enregistrer une émission DTV
(télévision numérique) mise en pause sur le
dispositif de stockage USB

1. En mode source d'entrée DTV, insérez le dispositif
de stockage USB dans le port USB situé sur le coté de
votre téléviseur.

2. Appuyez sur Lecture/Pause (15) pour démarrer la fonction
TimeShift (lecture décalée). Le programme TV en

pause. L'OSD TimeShift apparait, et I'enregistrement
démarre.

3. Appuyez sur STOP (26) pour arréter la fonction
TimeShift et arréter I'enregistrement du programme.

& REMARQUE:

.

Ne débranchez pas le dispositif de stockage USB
lorsque la fonction TimeShift est en cours.

Environ 4 Go de mémoire tampon offre 140 minutes
d'enregistrement.
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Limites du TimeShift:

1. Lorsque la fonction TimeShift est activée, seules les
touches PLAY/PAUSE/STOP/FWD/REV/ VOL+/VOL-/MUTE
et quelques touches de fonctionnement de base (OK /
EXIT / navigation) sont disponibles.

2. La lecture vidéo peut ne pas étre continue et peut
présenter des sauts si la vitesse d'enregistrement USB ne
répond pas aux exigences minimales.

3. Ne retirez pas le dispositif USB et n'éteignez pas
I'appareil pendant I'opération TimeShift. L'opération sera
abandonnée deés que le signal est perdu.

4. Ne retirez pas la source du signal lors de I'opération
TimeShift.

5. Ne changez pas rapidement et de fagon répétée les
opérations entre PLAY/PAUSE/FWD/REV.

6. La vidéo risque de devenir pixélisée si le débit vidéo
est trop faible.

7. Pas tous les dispositifs USB sont compatibles, le
courant électrique des disques durs USB devrait étre
<500 mA.

Voici une liste des lecteurs USB recommandés. Les
modeles qui ne sont pas listés peuvent étre compatibles,
mais ce n'est pas garanti.

e (Clé USB Flash SanDisk Extreme® Contour™ -
SDCZ8-8192-E75 8Go

e Clé USB Flash SanDisk Extreme® Contour™ -
SDCZ8-016G-A75 16Go

e Clé USB 2.0 Flash Kingston DataTraveler
410 - DT410/ 8Go

* Clé USB 2.0 Flash Kingston DataTraveler
410 DT410/16Go

*  Clé USB 2.0 Flash OCZ Technology Rally2 -
OCZUSBR2DC-4Go

e Clé USB 2.0 Flash OCZ Technology ATV -
OCZUSBATV-8Go

*  Clé USB 2.0 Flash OCZ Technology Rally2 -
OCZUSBR2DC-8Go

*  SAMSUNG-HM500JI-500G
8. Cette fonctionnalité n'est pas disponible pour toutes

les TV numériques, tels que les canaux brouillés ou audio
seulement.

Ecran télé plat a LED Guide d'utilisation FR-28



Utilisation

10. Lecteur USB

Cliquez sur l'icone de la source, et sélectionnez I'USB
dans la liste, pressez le bouton OK pour entrer dans le
menu USB.

Haier Innovation Life

PHOTO Musique

™ Déplacer BR select

Assurez-vous que le dispositif USB est inséré dans la
fente. Il existe quatre types d'éléments multimédia qui
peuvent étre sélectionnés, tels que photo, musique, film
et texte. Sélectionnez I'élément multimédia en appuyant
sur 4 P, appuyez sur OK pour accéder au menu de
sélection de disque.

Haier Innovation Life

™ Déplacer R select

Appuyez sur la touche 4 » pour sélectionner le bon
disque et appuyez sur OK pour afficher les fichiers et
dossiers multimédias ou choisir Retour pour revenir au
menu de sélection du type multimédia.

Picture

0021.JPG

Retour  Up Folder

“ Déglacer OR_ Select

Sélectionnez le fichier multimédia en appuyant sur 4 »
ou Y A, pour afficher l'image de prévisualisation.
Appuyez sur la touche ® pour lire le fichier multimédia
en plein écran. Lorsque le fichier multimédia (photo,
film, ou texte) est en cours de lecture, appuyez sur la
touche OK ou sur la touche Info pour afficher la barre de
controle.

i > W M B L, &

Pause FB FF Prec Suiv. Stop  RepesfAlL  ConfigA

Appuyez sur € P pour sélectionner l'icone de la
fonction, appuyez sur la touche OK pour valider la
fonction.

Appuyer sur ¥ ou sur le bouton Exit pour quitter la barre
de controle excepter pour la musique.

& REMARQUE:

Vous pouvez régler la piste audio, ou programme dans le
menu Info pendant la lecture du fichier vidéo. Choisissez
I'icéne Info et appuyez sur OK pour afficher le Menu Info.

SUB-10.avi

Resolution: 720x400
Piste Audio: 171

soustire: (D

Programme:  ([ESONEN

Taille: 4142 Kbytes

Fermer

La lecture USB est prise en charge pour les formats de
fichiers photo suivants :

- JPEG (format JPEG, les fichiers avec I'extension "Jpg")
- BMP (fichiers avec I'extension "Bmp")

- PNG (fichiers avec I'extension "Png")

La lecture USB est prise en charge pour les formats de
fichiers audio suivants:

- MP3 (fichiers avec I'extension "Mp3")

- WAV (fichiers avec l'extension "Wav")

La lecture USB est prise en charge pour les formats de
fichiers texte suivants :

- TXT (fichiers avec I'extension "Txt")

La lecture USB est prise en charge pour les formats de
fichiers vidéo suivants :

- AVI (fichier avec I'extension "Avi")

-TS (MPEG2 et H.264)
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11.Guide d'utilisation MHL:

1: Allumez le téléviseur et déverrouillez I'écran tu téléphone.

2: Branchez une extrémité du cable MHL dans le port « MHL » du téléviseur.

3: Branchez l'autre extrémité du cable MHL dans le port mini USB du téléphone portable.

MHL Enchufar|

=" ==

Si votre téléphone portable est Samsung Galaxy Sl ou Galaxy Note II, veillez a utiliser I'inverseur fourni pour
connecter le cable MHL et le téléphone portable. Les autres marques se connectent directement avec un cable MHL.

4: Appuyez sur @ de la télécommande pour basculer le téléviseur en mode MHL.

Si votre téléphone supporte la fonction MHL, le téléviseur affiche simultanément le contenu de I'écran du
téléphone, autrement le téléviseur vous notifie « Non connecté a un appareil externe » ou « Appareil externe
ne supportant pas MHL ».

Une fois la connexion MHL est établie avec succés, vous pouvez controler a distance le téléphone via la
télécommande du téléviseur, par la fonction spécifique de la télécommande associée aux spécifications

de votre téléphone.

A partir de cet instant, vous pouvez bénéficier d'une infinité de ressources Internet via le téléphone.

5: Pour connaitre les modeéles de téléphones portables officiellement certifiés MHL, visitez les liens suivants :
http://www.mhlconsortium.org/productlist/mobile-devices/

6: Supporte d'autres appareils avec la fonction MHL.

7: Lappareil a été officiellement certifié par MHL. En cas de problemes avec la fonction MHL,
contactez le fabricant de I'appareil portable.
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05 Dépannage

Symptéme du probleme

Image

Audio

Vérification Inspection

/ % 5
Bruit

position de I'antenne, direction

N

Neige ou connexion
5 .P . osition de I'antenne, direction
fantéme ,P Audio normal | P -
N ou connexion
équipements électroniques,
Interférence Bruit voiture / moto, lumiére fluorescente

Image normale

A
% Son coupé

N

Volume (vérifiez si muet est activé
ou si les connexions du systeme
audio ne sont pas corrects)

Pas d'image

A
%( Son coupé

N

Le cordon d'alimentation n'est pas inséré.
Linterrupteur d'alimentation n'est pas
ouvert. Configuration du contraste,
luminosité/volume.

Appuyez sur la touche standby (veille) de
la télécommande pour inspection.

Pas de couleur

s
’PP Audio norma
AN

Controle des couleurs

.| Rupture de I'imag

Audio normal
ou faible

/PP
N

Recherchez le canal

Pas de couleur

Pl I I e e NG NG e N e

“
AQQ’Q Bruit

AN

Systéeme TV

Il'y a une barre noire
en haut et en bas

N

/

N

=4
>
g
o
3
g

Changer le format d'image en zoom
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Dépannage

Pour la plupart des PC et ordinateurs portables connectés avec un

Ma télé n'affiche pas l'image sur connecteur VGA (connecteur bleu a 15 broches de votre PC ou

mon ordinateur portable/PC ordinateur portable) il faut appuyer sur quelques touches de votre

lorsqu'il est connecté. clavier pour obtenir une image sur un téléviseur ou un autre écran
externe. En général, il s'agit de la touche F7 (Dell), F4 (HP/Samsung)
ou F5 (Toshiba). Sur les ordinateurs portables, vous devez appuyer
sur la touche «Fonction» en méme temps que la touche "F".

. . Le cable VGA ne transporte que des informations vidéo ou image.
Jai connecté mon PC/ordinateur Vous devez connecter un autre cable a la prise écouteurs
portable au téléviseur et j'obtiens (connecteur 3,5 mm) de votre PC/ordinateur portable au

connecteur 3,5mm (entrée Audio PC) de votre téléviseur. Vous

: devez sélectionner «PC» en utilisant la touche Source de votre
Pourquoi ? télécommande. Vous pouvez également connecter votre
PC/ordinateur portable via un cable HDMI si celui-ci dispose d'un
connecteur HDMI. HDMI transmet a la fois de l'audio et de la vidéo.

une image mais pas de son.

Vérifiez que le format de I'image télé est réglé sur « Auto » pour
toutes les entrées ATV, DTV, Péritel, HDMI 1, 2, etc.

Pour définir le format de I'image (Auto, 4:3 ou 16:9). Appuyez sur la
touche Démarrer sur I'ATV et répétez la séquence ci-dessous pour
toutes les sources d'entrée ATV, DTV, Péritel, HDMI 1 et 2 car
chaque source d'entrée est controlée séparément.

Appuyez sur la touche TV Menu

Appuyez sur la fleche droite pour accéder au sous-menu Image
Appuyez sur la fleche vers le bas pour sélectionner Aspect Ratio
(Format d'image)

Sélectionnez Auto (Automatique)

Appuyez sur (Quitter)

Répétez I'opération pour toutes les sources d'entrée.

L'image n'est pas redimensionnée
automatiquement lors de
changement de chaines.

. X Ceci est applicable a tout appareil connecté au téléviseur

Dés que je connecte un lecteur DVD Eteignez le téléviseur et le lecteur DVD (débranchez de la prise

ou un autre appareil a ma télévision, murale, et non mise en veille).

ce dernier ne fonctionne plus. Eteignez tout appareil connecté a la prise péritel.
Déconnectez la prise péritel du téléviseur.
Branchez et allumer le téléviseur
Branchez et allumer le lecteur DVD
Sélectionnez HDMI a partir du menu Source
Appuyez sur Lecture du lecteur DVD et de vérifier que la vidéo
fonctionne
Remarque : La prise péritel est prioritaire sur HDMI et il est
important que l'appareil connecté a la prise péritel du téléviseur
soit éteint (pas en veille).
Veuillez suivre les instructions ci-dessous. Si l'appareil et le lecteur
DVD fonctionnent, le téléviseur est en bon état de marche sauf
qu'il est un peu confus.
Probablement les connecteurs HDMI ont été retirés et reconnectés
lorsque le téléviseur est allumé.
Ne retirez/connectez jamais des cables HDMI ou tout autre
appareil numérique lorsque l'appareil est allumé.
Eteignez toujours tous les appareils lors de
connexion/déconnexion ou d’'un équipement numérique.
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Dépannage des problémes de télévision numérique et solutions possibles
Décomposition de I'image en pixels

Un exemple typique de probléme de réception comprend la décomposition de I'image en pixels (pixilation) ou blocage d'image,
parfois il y a des grincements ou crissements ou baisse de son ou pas de réception du tout.
Votre image peut se décomposer en pixels a cause de la dégradation du signal vidéo numérique. La dégradation du signal peut due a
des signaux faibles (voir Antennes TV) ou si vous étes connecté par cable, a un signal de cable faible. S'il s'agit de signaux faibles,
utilisez un amplificateur pour renforcer le signal. Consultez un technicien de cables pour installer un amplificateur ou un
préamplificateur dans le cable. Ceci permet de renforcer la puissance du signal et résoudre le probléme de pixelation.
Si vous recevez votre signal TV par satellite, vérifiez que votre parabole n'a pas bougé suite a des vents violents, ou que le signal est
bloqué par des arbres. Les arbres peuvent étre un probléme car le signal TV peut changer selon que I'arbre entre I'antenne
parabolique et le satellite est nue ou avec feuilles.

Chaines manquantes

Vous pouvez constater que certaines chaines sont manquantes ou que vous recevez des chaines de région incorrecte.

Parfois, les services interactifs (bouton rouge) ne fonctionnent pas. Cela est généralement dé a un signal faible, voir Antennes TV.
AntennesTV

Un téléviseur utilise une antenne pour recevoir la télévision numérique terrestre (TNT), I'ancienne antenne qui recevait
correctement la télévision analogique, ne le fait plus pour le numérique et il faut la mettre a niveau. Si vous recevez certaines chaines
numériques, mais pas toutes, de la télévision numérique (TNT) par exemple BBC1, BBC2, Channel 4, mais pas ITV ou Channel 5, c'est
généralement parce que votre antenne est a bande étroite et doit étre changée en large bande.

Fils et cables défectueux

Vérifiez votre téléviseur. Est-ce que les fils du secteur, de I'antenne, du décodeur, du lecteur vidéo ou DVD ou l'enregistreur sont
correctement connectés ? Les fils d'une prise péritel se desserrent avec le temps et peuvent conduire a des problémes audio et vidéo
(image). Laudio gauche ou droite ou les deux sont manquantes et les couleurs sont mauvaises ou pas nettes. Le probleme sera résolu
en insérant fermement les prises Péritel.

Les connecteurs HDMI doivent également étre insérés fermement, c'est que les contacts se font par le dernier millimétre.
Généralement, la partie en plastique noir du connecteur HDMI doit étre treés proche ou touche le téléviseur ou le composant.

Vous pouvez rencontrer des problémes lors du branchement des cables HDMI s'ils sont branchés lorsque le téléviseur ou composant
est allumé. Eteignez toujours le téléviseur et le composant que vous branchez.

Si vous branchez des fiches et des prises, éteignez le téléviseur et tout ce que vous avez branché a ce dernier, puis rallumez-les.
J'ai connecté mon PC au téléviseur. Pas de son.

Si en connectant votre PC ou ordinateur portable au téléviseur en utilisant un cable VGA (Sub-D 15 broches) il n'y a pas d'audio, vous
devez connecter un cable audio séparé au la télévision a partir du PC/ordinateur portable.

Couleurs anormales et couleurs chair

Les couleurs chair et autres couleurs anormales peuvent présenter un autre probléme, méme avec un nouveau téléviseur HD. Cela
est dii a des réglages de I'image télé, qui sont optimisées pour un environnement d'exposition. Vous pouvez corriger cela en
changeant le mode d'image en naturel dans le menu Image. Pour plus de précision, essayez de régler manuellement les couleurs, le
contraste et la luminosité dans le menu image.

Contours blancs

Des contours blancs autour des objets et des personnes apparaissent généralement si la netteté du téléviseur est tres élevée, ou si
votre téléviseur utilise une technologie d'amélioration des bords. Allez dans le menu image et réglez la netteté jusqu'a ce que les
contours blancs disparaissent. Si I'amélioration de bord est activée, essayez de la désactiver en utilisant le menu service.

Vidéo instable

A certains moments, la vidéo peut devenir instable. Lorsque cela se produit, vérifiez si le signal est suffisamment fort. Si le signal est
suffisamment fort, le probléme est dG  a votre opérateur cable . Si la force du signal est faible, utilisez un amplificateur pour renforcer
le signal.

Limage ne remplit pas I'écran

Lors de la connexion d'un PC/ordinateur portable au téléviseur, I'image peut ne pas remplir I'écran. Vérifiez les parametres
d'affichage sur votre PC/ordinateur portable (Windows > Démarrer > Panneau de configuration > Apparence et personnalisation >
Parameétres d'affichage) et sélectionnez la meilleure résolution. Sur votre téléviseur, sélectionnez : Menu TV > Picture (Image) >
Settings (Réglages) puis essayez AUTO, ZOOM1 ou ZOOM2 pour obtenir le meilleur affichage.

Connexion USB

La connexion USB fonctionne avec des fichiers * jpg (photo) et *.mp3 (audio). Il convient de noter que le téléviseur ne reconnait pas
un iPhone/iPod d'Apple connecté au port USB du téléviseur. Le téléviseur peut lire d'autres fichiers, mais a cause des divers formats
de fichiers, il n'y a aucune garantie que cela fonctionne.
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Spécifications

06 Sp écifications

Téléviseur numérique LCD LED 39" Full HD 1080p

FULL HD
Q’l-l?"'té d'image du Taille d'écran : 99cm
téléviseur : Résolution 1920x1080 pixels 50Hz.

DVB-T, DVB-C, DVB-S2
Décodeur Tuner DTV Modulation QAM 16/32/64/128/256
MPEG2, MPEG4, H.264

2 prises HDMI/ 1 prise MHL.
1 prise péritel.
Prise d'entrée PC.
Prise vidéo composante.
Composite.
1 port USB.
1 Prise casque.
Connectivité : 1 Prise COAXIAL .
1 Prise LNB
Systéemes supportés : PAL+ SECAM
Mémorisation des numéros des chaines : 5000(DVB-S2), 510 (DTV),100 (ATV)
TV(RF): 75Q asymétrique
Entrée vidéo AV : 75Q, 1V-P, RCA
Entrée audio AV : 20KQ, 500m V RMS
Entrée Vidéo YPbPr/HDMI : 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Systéme de son stéréo NICAM.

QualitsSonoeE Puissance de sortie 2 x10 watts RMS.

Consommation en veille <0.50W

Interactivité numérique.

Texte numérique.

Sous-titrage radiodiffusion vidéonumérique (Digital Video Broadcasting) (DVB)
disponible.

Configuration automatique.

Recherche automatique des nouvelles chaines.

Guide programme en cours et suivant.

Guide électronique des programmes (EPG) de 7 jours.
Compatible récepteur numérique.

Logement pour carte Cl.

Compatible Audio Description.

Caractéristiques
numériques :

Tuner UHF/VHF V;eille automatique; Accord parental ;image et texte
2 piles AAA pour la télécommande (incluses).
Dimensions du support de montage VESA : 200 x 200 mm
Dimensions du paquet (LxHxP) :1015x160x640mm

Autres caractéristiques : Dimensions du poste (LxHxP) avec socle : 892.4x210x574 mm
Dimensions du poste (LxHxP) sans socle : 892.4x63x529mm
Poids du paquet: 11.4 kg
Poids du poste avec socle : 8.8 kg
Poids du poste sans socle : 7.9 kg

* Les spécifications de ce téléviseur ne sont fournies ici qu'a titre de référence.

Des différences peuvent apparaitre car la technologie du produit est en amélioration continue.
La conception et les caractéristiques sont sujettes a modification sans préavis.

Description de sortie Péritel :

1. Lorsque la source en cours est ATV/AV/SCART, le signal de sortie péritel est ATV.

2. Lorsque la source en cours est DTV, le signal de sortie péritel est DTV.

3. Une autre source n'a pas de signal de sortie péritel.
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Téléviseur numérique LCD LED 46" Full HD 1080p

Qualité d'image du
téléviseur:

Décodeur Tuner DTV

Connectivité :

Qualité sonore :

Consommation en veille

Caractéristiques
numériques :

Autres caractéristiques :

FULL HD
Taille d'écran: 117cm
Résolution 1920x1080 pixels 50Hz.

DVB-T, DVB-C, DVB-S2
Modulation QAM 16/32/64/128/256
MPEG2, MPEG4, H.264

2 prises HDMI/ 1 prise MHL.

1 prise péritel.

Prise d'entrée PC.

Prise vidéo composante.

Composite.

1 port USB.

1 Prise casque.

1 Prise COAXIAL .

1 Prise LNB

Systéemes supportés : PAL+ SECAM

Mémorisation des numéros des chaines : 5000(DVB-S2), 510 (DTV),100 (ATV)
TV(RF): 75Q asymétrique

Entrée vidéo AV : 75Q, 1V-P, RCA

Entrée audio AV : 20KQ, 500m V RMS

Entrée Vidéo YPbPr/HDMI : 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Systéme de son stéréo NICAM.
Puissance de sortie 2 x10 watts RMS.

<0.50W

Interactivité numérique.

Texte numérique.

Sous-titrage radiodiffusion vidéonumérique (Digital Video Broadcasting) (DVB)
disponible.

Configuration automatique.

Recherche automatique des nouvelles chaines.

Guide programme en cours et suivant.

Guide électronique des programmes (EPG) de 7 jours.
Compatible récepteur numérique.

Logement pour carte Cl.

Compatible Audio Description.

Tuner UHF/VHF Veille automatique ; Accord parental ; image et texte
2 piles AAA pour la télécommande (incluses).

Dimensions du support de montage VESA : 200 x 200 mm
Dimensions du paquet (LxHxP) : 1220x170x770mm

Dimensions du poste (LxHxP) avec socle : 1060x280x668mm
Dimensions du poste (LxHxP) sans socle : 1060x65x625mm

Poids du paquet:16.6 kg

Poids du poste avec socle :13.8 kg

Poids du poste sans socle: 11.9 kg

* Les spécifications de ce téléviseur ne sont fournies ici qu'a titre de référence.
Des différences peuvent apparaitre car la technologie du produit est en amélioration continue.
La conception et les caractéristiques sont sujettes a modification sans préavis.

Description de sortie Péritel :

1. Lorsque la source en cours est ATV/AV/SCART, le signal de sortie péritel est ATV.
2. Lorsque la source en cours est DTV, le signal de sortie péritel est DTV.
3. Une autre source n'a pas de signal de sortie péritel.
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Téléviseur numérique LCD LED 50" Full HD 1080p

FULL HD
Qualité d'image du Taille d'écran : 127cm
téléviseur: Résolution 1920x1080 pixels 50Hz.

DVB-T, DVB-C, DVB-52
Décodeur Tuner DTV Modulation QAM 16/32/64/128/256
MPEG2, MPEG4, H.264

2 prises HDMI/ 1 prise MHL.
1 prise péritel.
Prise d'entrée PC.
Prise vidéo composante.
Composite.
1 port USB.
1 Prise casque.
Connectivité : 1 Prise COAXIAL .
1 Prise LNB
Systemes supportés : PAL+ SECAM
Mémorisation des numéros des chaines : 5000(DVB-S2), 510 (DTV),100 (ATV)
TV(RF): 75Q asymétrique
Entrée vidéo AV : 75Q), 1V-P, RCA
Entrée audio AV : 20KQ, 500m V RMS
Entrée Vidéo YPbPr/HDMI : 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Systéme de son stéréo NICAM.

QualitsSonoeE Puissance de sortie 2 x10 watts RMS.

Consommation en veille <0.50W

Interactivité numérique.

Texte numérique.

Sous-titrage radiodiffusion vidéonumérique (Digital Video Broadcasting) (DVB)
disponible.

Configuration automatique.

Recherche automatique des nouvelles chaines.

Guide programme en cours et suivant.

Guide électronique des programmes (EPG) de 7 jours.
Compatible récepteur numérique.

Logement pour carte Cl.

Compatible Audio Description.

Caractéristiques
numériques :

Tuner UHF/VHF Veille automatique ; Accord parental ; image et texte
2 piles AAA pour la télécommande (incluses).
Dimensions du support de montage VESA : 200 x 200 mm
L. Dimensions du paquet (LxHxP) : 1290x175x827mm

Autres caractéristiques : Dimensions du poste (LxHxP) avec socle : 1136x280x709mm
Dimensions du poste (LxHxP) sans socle : 1136x71x666mm
Poids du paquet:18.1 kg
Poids du poste avec socle :14.6 kg
Poids du poste sans socle: 12.8 kg

* Les spécifications de ce téléviseur ne sont fournies ici qu'a titre de référence.

Des différences peuvent apparaitre car la technologie du produit est en amélioration continue.
La conception et les caractéristiques sont sujettes a modification sans préavis.

Description de sortie Péritel :

1. Lorsque la source en cours est ATV/AV/SCART, le signal de sortie péritel est ATV.

2. Lorsque la source en cours est DTV, le signal de sortie péritel est DTV.

3. Une autre source n'a pas de signal de sortie péritel.

Ecran télé plat a LED Guide d'utilisation FR-36



Haier:



- ®
Hailer
LED-achtergrondverlichte platte TV
GEBRUIKSAANWIJZING

LE39M600SF
LE46M600SF
LE50M600SF

Lees deze handleiding zorgvuldig door alvorens het toestel te
gebruiken en bewaar het voor latere naslag.



Inhoud

Inhoud

01 Veiligheid en waarschuwingen
Welkom

Belangrijke informatie 2
Mededeling over de veiligheid ...........cccue.ee. 3
WAARSCHUWINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN. ...cceeeeee 4
02 Introductie

Belangrijkste kenmerken ........ccceeeeeeeeiuicnnnnnne 5

Montagewijze a Monteren .......ececesecscesecsnes 7

Richtlijnen voor monteren aan een muur.......... 8
Het voorpaneel 9
AV-verbindingen 9

Het aansluiten van uw tv .......ccceceecceecccnncssnnesss 11

Gemeenschappelijke interface ......coceeceerucenee 14

03 Afstandsbediening

Afstandsbediening 15
Insertion des piles dans la télécommande.............. 15
TELETEXTE 16

04 DE WERKING

Installatiegids 17
KANAAL MENU 18
Automatisch afstemmen (DVB-T) .cccceersncense 18

Automatisch afstemmen (DVB-C)
Automatisch afstemmen (DVB-S2) ...
DTV handmatig afstemmen (DVB-T)  ....c.ceee 20
DTV handmatig afstemmen (DVB-C)  ..cceeeneee 20

DVB-S2 20

Eerste Keer Installatie eceeeeeseecccsneecssnnceccces 20

Satellietbeheer...... 20

Programma bewerken eeeeesesecssasessasesneess 22

Signaalinformatie. 22
Clinformatie. 22
EPG (Elektronische programmagids).eecssseeee 22

ATV handmatig afstemmen ......ccceeeereereecanee 22
Programma wijzigen 22
Cl-informatie, 23
BEELD MENU 23
GELUID MENU 23
TIJD MENU 23
INSTEL MENU 23
KINDERSLOT MENU 24
EPG-MENU (electronische programmagids)...... 24
PVR-FUNCTIE 25
Voorbereiding om een programma op te nemen «eeeeees 25

Het programma opnemen  ...eceeeseescescsscsscness 26
Een nummer afspelen 26

Functie om de tijd te verschuiven .................. 27
Voorbereiding om een programma op te nemen ... 27
USB-DRIVE OPSLAG FORMATTEREN «eceeeenneecccces 27

OPNEMEN VAN EEN GEPAUZEERD DTV-
PROGRAMMA NAAR EEN USB-

OPSLAGAPPARAAT 27
TIJDVERPLAATS-beperkingen ceceeccssssscsssessens 28
USB-speler 29
MHL gebruikershandleiding 30

05 Oplossen van problemen

Oplossen van problemen .........cccceeieeieieeeenees 31

06 Specificatie

Specificatie 34

DU-1 LED-achtergrondverlichte platte TV Gebruiksaanwijzing



Veiligheid en waarschuwingen

01 Veiligheid en waarschuwingen

WELKOM

Hartelijk dank voor de aanschaf van deze 39"/46"/50" LED/LCD-tv. Deze handleiding zal u helpen bij het
opzetten en het gebruik van uw tv.

Controleer eerst de inhoud van de doos, met de onderdelen die vermeld staan op de onderstaande lijst:
39" Full HD 1080P LED/LCD-tv 46" Full HD 1080P LED/LCD-tv 50" Full HD 1080P LED/LCD-tv
Afstandsbediening Afstandsbediening Afstandsbediening

2x AAA batterijen 2x AAA batterijen 2x AAA batterijen
Handleiding Handleiding Handleiding

Snelle startgid Snelle startgid Snelle startgid

MHL Kabel (facultatief) MHL Kabel (facultatief) MHL Kabel (facultatief)

MHL Aansluiting (facultatief) MHL Aansluiting (facultatief) MHL Aansluiting (facultatief)
Stand Stand Stand

Nu kunt u beginnen!

BELANGRIJKE INFORMATIE

LEES EERST ALLE INSTRUCTIES DOOR EN BEWAAR DEZE HANDLEIDING VOOR LATERE VERWUZING.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
LET OP! DO NOT OPEN

KANS OP EEN ELEKTRISCHE SCHOK

NIET OPENEN

LET OP!

MAAK DE AFDEKPLAAT (OF ACHTERKANT) NIET OPEN, DIT OM HET RISICO VAN EEN ELEKTRISCHE
SCHOK TE VOORKOMEN. ER BEVINDEN ZICH GEEN GEBRUIKERSONDERDELEN IN DIT APPARAAT. NEEMT
U CONTACT OP MET DE KLANTENDIENST VOOR EVENTUELE PROBLEMEN. ER BEVINDT ZICH EEN
BLIKSEMSCHICHT/PIJLSYMBOOL IN DE DRIEHOEK. DIT SYMBOOL GEEFT AAN DAT ER ZICH EEN HOOG
VOLTAGE BINNENIN BEVINDT. HET KAN GEVAARLUK ZIJN OM ELKE VORM VAN CONTACT TE MAKEN MET
DE ONDERDELEN BINNENIN DIT PRODUCT.

ER BEVINDT ZICH EEN UITROEPTEKEN IN DE DRIEHOEK: DIT SYMBOOL ATTENDEERT U EROP DAT ER
BELANGRIJKE LITERATUUR MEEGELEVERD IS BIJ DIT PRODUCT BETREFFENDE HET ONDERHOUD EN
INBEDRIJFSTELLING.

LET OP:PLAATS HET TV-TOESTEL NIET IN DE BUURT VAN VOCHTIGHEID, DIT OM HET RISICO

A VAN ELEKTRISCHE SCHOKKEN EN BRAND TE VERMIJDEN. GEBRUIK GEEN SCHURENDE
SCHOONMAAKMIDDELEN DIE KRASSEN OF SCHADE AAN HET LCD-SCHERM KUNNEN
AANBRENGEN. VOORKOM CONTACT MET VOORWERPEN DIE HET LCD-SCHERM KUNNEN
BESCHADIGEN.

EN KAN TOT LETSEL LEIDEN, OF TOT SCHADE AAN HET PRODUCT. NEEM CONTACT OP MET DE

/A OPMERKING:HET ONDERHOUDEN VAN HET APPARAAT DOOR UZELF IS NIET TOEGESTAAN
KLANTENDIENST VOOR AL HET ONDERHOUD.
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Veiligheid en waarschuwingen

KENNISGEVING OVER
DE VEILIGHEID

+ Waarschuwing: Verwijder de afdekplaat of
achterkant niet om het risico van een
elektrische schok te voorkomen. Er bevinden
zich geen gebruikersonderdelen binnen in het
apparaat. Laat onderhoud over aan
gekwalificeerd personeel.

Waarschuwing: Het apparaat mag niet
blootgesteld staan aan regen of vocht om brand
of een elektrische schok te voorkomen.

Stel de product niet bloot aan water (druppels
of spatten) en plaats geen objecten gevuld met
vloeistoffen zoals vazen op het apparaat.

Houd het product uit de buurt van direct
zonlicht en warmtebronnen zoals radiatoren of
kachels.

Blokkeer de ventilatie-openingen niet. Sleuven
en openingen van het apparaat zijn bedoeld
voor ventilatie. De openingen mogen nooit
geblokkeerd worden door uw product op een
kussen, bank of soortgelijk oppervlak te
plaatsen.

Gebruik het product niet op een onstabiel
karretje, standaard, statief, beugel of tafel. Het
apparaat kan vallen wat resulteert in mogelijke
schade of mogelijk letsel.

Plaats nooit zware of scherpe voorwerpen op
het paneel of frame.

Haal de stekker uit het stopcontact wanneer het
apparaat niet in gebruik is.

Er moet speciale aandacht besteed worden aan
milieu-aspecten bij inzameling van batterijen.

WAARSCHUWING: de batterijen (of accu's)
mogen niet blootgesteld worden aan extreme
hitte zoals zonlicht, vuur en dergelijke.

Waarschuwing: om val schade te voorkomen,
controleer altijd of het toestel op een
horizontale tafel is geplaatst.

LET OP: Wanneer elektrostatische lading in het toestel
optreedt, kan het verstoord raken en dient u het
apparaat terug te stellen.

Deze afbeelding geeft aan dat dit product niet
weggegooid mag worden met ander
huishoudelijk afval in de gehele Europese
Gemeenschap. Zorg voor verantwoord recyclen
zodat het duurzaam hergebruik van
grondstoffen bevorderd wordt en om mogelijke
schade aan het milieu of de menselijke
gezondheid te voorkomen door
ongecontroleerde afvalverwijdering. Breng uw
gebruikte apparaat naar het grofvuil of neem
contact op met uw winkelier waar dit product
gekocht is om uw gebruikte apparaat in te
leveren. Zij kunnen voor een milieuveilige
recycling van dit product zorgen.

C€
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Veiligheid en waarschuwingen

WAARSCHUWINGEN EN
VOORZORGSMAATREGELEN

Waarschuwmg &

Deze televisie-ontvanger gebruikt hoge
spanningen tijdens de werking. Verwijder de

afdekplaat of achterkant van dit apparaat niet.

Laat onderhoud aan gekwalificeerd personeel

over.

Waarschuwing &

Stel de televisie-ontvanger nooit bloot aan
regen of vocht om brand of een elektrische
schok te vermijden.

Ay

Waarschuwing &

Laat dit product niet vallen, duw geen
objecten in de gleuven of openingen van de
televisie. Mors nooit enige vloeistof op de
televisieontvanger.

Voorzorgsmaatregelen &

Blokkeer de ventilatie-openingen aan de
achterkant niet. Voldoende ventilatie is
essentieel om te voorkomen dat elektrische
componenten falen.

Voorzorgsmaatregelen
Zorg ervoor dat het snoer zich nooit onder de
televisie-ontvanger bevindt.

Leun of sta n00|t op de teIeV|5|e of standaard, of
druk er niet plotseling tegenaan. Besteed
speciale aandacht aan kinderen. Een ernstig letsel
kan veroorzaakt worden indien het toestel valt.

[

e A AN
Voorzorgsmaatregelen

Plaats uw televisie niet op een onstabiel karretje,
standaard, plank of tafel. Een ernstig letsel aan
een individu of schade aan de televisie kan
veroorzaakt worden indien het valt.

Voorzorgsmaatregelen &
Het is raadzaam om de stekker uit het stopcontact te

halen wanneer de televisie-ontvanger langere tijd niet

gebruikt wordt.

Minimum afstanden
_toem

_10em
2()m ‘

Voorzorgsmaatregelen
Indien de televisie ingebouwd wordt in een
compartiment of soortgelijke behuizing, moeten
de minimum afstanden gehandhaafd worden.
Warmte-ontwikkeling kan de levensduur van uw
televisie verkorten en kan ook gevaarlijk zijn.

LED-achtergrondverlichte platte TV Gebruiksaanwijzing DU-4



Introductie

02 Introductie

OPGELET

Knoei nooit met onderdelen binnenin de TV of
andere instelknoppen die niet in deze handleiding
beschreven zijn.Alle LED-TV's zijn hoogspanning
elektrische apparatuur.

Wanneer u afstoft of er water aan het scherm, de kast,
rond de knoppen of aansluitingen komt, moet het
netsnoer uit het stopcontact worden verwijderd.
Veeg de TV af met een zachte, droge, stofvrije doek.
Ontkoppel het netsnoer en de antenne/antennekabel
tijdens onweer om schade aan uw TV en eventuele
andere aangesloten apparaten te voorkomen.

Alle reparaties aan deze TV mogen alleen door
gekwalificeerd TV-onderhoudspersoneel worden
uitgevoerd.

Belangrijkste kenmerken

(1 Kan gebruikt worden als televisie,
beeldscherm, pc-scherm;

(2) Hoge helderheid, brede kijkhoek;

INSTALLATIE

* Plaats de TV zodanig dat er geen direkt
zonlicht op het scherm schijnt.

* Totale duisternis of een reflectie op het
beeldscherm kan leiden tot vermoeide ogen.
Zachte en indirecte verlichting wordt
aanbevolen voor meer kijkcomfort.

* Laat voldoende ruimte tussen de tv en de
muur om ventilatie mogelijk te maken.

* Vermijd uitzonderlijk warme plaatsen om
schade aan de kast of voortijdig falen van een
component te voorkomen.

* Bedek de ventilatie-openingen niet
wanneer de tv in gebruik is.

@ HDMI-interface en SCART-interface;

(@) Tijdsverschuiving; (B NICAM;
Belangrijkste kenmerken

Paneel 39" | 46" 50"
tv-systeem PAL-B/G, I, D/K

SECAM-B/G, D/K, L
DVB-T,DVB-C,DVB-S2

Signaal videosysteem

PAL/SECAM/MPEG2/MPEG4/H.264

Opslag aantal kanalen

5000(DVB-S2), 510 (DTV),100 (ATV)

Ingang voedingsspanning AC 100-240V 50/60Hz

Energieverbruik 78 W | 100 W 120W
Energieverbruik Stand-by <0.50W
Vermogen audio-uitgang 2x 10W

Ingangs signaal

Samengestelde-ingang x1
Y/Pb/Prx1

LNBx1

Scart -ingang x1

RF Co-Axx 1

Analoge RGB(PC) x1; PC audio x1
Hoge definitie multi-media interface (HDMI) x2/MHL x 1

Hoofdtelefoon x 1
COAXIAALX 1
Scart-uitgang x1

uitgangssignaal

Horizontale definitie (TV-lijn) YPbPr

Samengestelde video-ingang >=350
>=400
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Introductie

PC
ONDERSTEUNDE MODUS
RESOLUTIE V.Freq. (Hz) H. Freq. (KHz)
1 640x480 60 31.47
2 800x600 60 37.88
3 1024x768 60 4836
4 1366x768 60 477
5 1280x1024 60 63.98
6 1920x1080 60 66.64
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Introductie

Montagewijze a Monteren

1. Plaats de tv, met het scherm naar beneden, 2. Bevestig de onderkant door de schroef
op een vlakke ondergrond. Gebruik een doek stevig op de voet aan te draaien.

om het scherm te beschermen. Plaats de kolom

van de steu nbasis op de onderzijde van de TV.

& INSTALLATIE-OPMERKINGEN

Zoek een plek voor de tv in een kamer waar er geen rechtstreeks licht op het scherm valt.
Totale duisternis of een reflectie op het scherm kan leiden tot vermoeidheid van de ogen.
Zachte en indirecte verlichting wordt aanbevolen voor meer kijkcomfort.

Laat voldoende ruimte tussen de tv en de muur om ventilatie mogelijk te maken.

Deze televisie niet draaien a.u.b.!

Vermijd uitzonderlijk warme plaatsen om schade aan de kast of voortijdig falen van een

component te voorkomen.
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RICHTLIJNEN VOOR MONTEREN AAN EEN MUUR

Deze televisie kan als volgt aan de muur gemonteerd worden:

1. Plaats de LED-LCD-televisie op een stevige ondergrond. Plaats een zachte doek over de voorkant
van het scherm om het tegen eventuele schade te beschermen.

2.Gebruik de vier meegeleverde schroeven om de tv vast te zetten aan de wandbeugel
(niet meegeleverd) via de vier VESA-standaardgaten aan de achterzijde van de televisie.

M6X8 < > M6X8

M6X8 + > M6X8
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Het voorpaneel

—— SOURCE —— (D
MENU —— (@

CH+
e [ ©
—— VOL+

VOL- } @

STANDBY —— ()

@

I
Q @@@@@@%

D 1 shoN Lathtboningange e,
- 2 MENU Laat het hoofdmenu zien.
1 Sensor__van de afstandsbediening. 3 CH+/CH- In de TV-instelling, druk op CH+ of CH-om
2 LED-wijzer: naar een hoger of lager kanaal te veranderen.
i In MENU, druk op CH+ of CH- om uit
ROOD: STANDBY. geselecteerde onderdelen te kiezen.
3 Toetsen. 4 VOL+/VOL- Aanpassen geluidsniveau.

In MENU, past het onderdeel aan dat u
geselecteerd heeft.
5  STANDBY

Achter/zijcontacten(39",50")

(©)

AC-INPUT p o o .
100-240V~50/60Hz  VIDEO/Y o - L 3

@ 3 @ 5 ®
)

usB HDMI2/MHL HDMI1(ARC) HEADPHONE

© & 2 (E) &
I

1  DCvermogen Ingang 9  HDMI2/MHL Ingang

2 YPbyr Ingang 10 HDMI1(ARC) Ingang

3 VIDEO Ingang 11 Hoofdtelefoon analoge audio-uitgang
4 L/Raudio Ingang 12 Common interface Ingang

5  DIGITALE AUDIO-UITGANG (COAXIAAL) Digitale audio-uitgang 13 PCAUDIO Ingang

6 LNBIN Ingang 14 VGA-INGANG Ingang

7  PERITEL Ingang/uitgang 15 ANT Ingang

8 USB Ingang
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Achter/zijcontacten(46")

L R N I

usB HDMI2/MHL HDMI1(ARC) HEADPHONE

NV WN=

DC-vermogen
YPbYr
VIDEO
L/R audio

DIGITALE AUDIO-UITGANG (COAXIAAL)
LNBIN

PERITEL

UsB

Ingang

Ingang

Ingang

Ingang

Digitale audio-uitgang
Ingang
Ingang/uitgang
Ingang

PCAUDIO

9  HDMI2/MHL

10 HDMI1(ARC)

11 Hoofdtelefoon
12 Common interface
13 PCAUDIO

14 VGA-INGANG

15 ANT

Ingang
Ingang
analoge audio-uitgang
Ingang
Ingang
Ingang
Ingang
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Aansluiten op uw Haier TV(39",50")

G Groen (Y)

B Blauw (Pb/Cb)
W Wit (AUDIO-L) [ L _
R Rood (AUDIO-R, Pr/Cr) ’ =
Y Geel (VIDEO)

CVBS, DVD-speler of ander
apparaat met YPbPr/YCbCr

Versterker

CVBS, DVD-speler of ander
apparaat met CVBS/S-Video

00 o
000

Audio/Video-apparaat
met HDMI-interfaces

e |
OMMON INTERFACE(CI)
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Aansluiten op uw Haier TV(46")

G Groen (Y)
B Blauw (Pb/Cb) C DJ
W Wit (AUDIO-L)

R Rood (AUDIO-R, Pr/Cr)
Y Geel (VIDEO)

CVBS, DVD-speler of ander
apparaat met YPbPr/YCbCr

Versterker

CVBS, DVD-speler of ander
apparaat met CVBS/S-Video

00 o
000

Audio/Video-apparaat
met HDMI-interfaces

e |
COMMON INTERFACE(CI) ~

PC AUDIO

HEADPHONE
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Aansluiten op uw Haier TV

Een DVD-speler/set-top box satelliet- of
kabelontvanger/spelconsole/PC of Laptop
aansluiten.

Er zijn verschillende opties om een DVD-speler/set-top
box satelliet- of kabelontvanger/spelconsole/PC of
Laptop op uw TV aan te sluiten.

Optiel SCART

[ Sluit een SCART-kabel (niet meegeleverd) aan vanaf
de SCART-aansluiting op de TV naar de DVD-speler- of
kabelontvanger of spelconsole.

B Druk op de “SOURCE"-toets op de afstandsbediening
om het apparaat te selecteren dat met de SCART-kabel is
aangesloten, gebruik de“ ¥ A" -toetsen om“SCART" te
selecteren en druk op de “OK"-toets.

Opmerking: De TV zal standaard de SCART-aansluiting
instellen wanneer de TV wordt ingeschakeld.

Optie 2 HDMI

[ Als het apparaat waarop u wilt aansluiten is
ingeschakeld, schakel eerst het apparaat uit.

B Sluit een HDMI-kabel (niet meegeleverd) aan vanaf
de HDMl-aansluiting op de TV naar de DVD-speler-of
kabelontvanger of spelconsole.

B Schakel het apparaat in dat u net op de TV hebt
aangesloten.

Druk op de “SOURCE"-toets op de afstandsbediening
om het apparaat te selecteren dat met de HDMI-kabel is
aangesloten, gebruik de“¥ A" -toetsen om “HDMI" te
selecteren en druk op de “OK"-toets.

Optie 3 AV Audio Visual
(Geel/wit/rood)

[ Zorg ervoor dat zowel de TV als het apparaat voér het
aansluiten zijn uitgeschakeld.

B Sluit de AV-kabel (niet meegeleverd) aan vanaf de
video- (geel) en audio-aansluitingen (wit, rood) op de TV
naar de DVD-speler of spelconsole enz.

B Druk op de “SOURCE"-toets op de afstandsbediening
om het apparaat te selecteren dat met de AV-kabel is
aangesloten, gebruik de” ¥ A" -toetsen om“AV” te
selecteren en druk op de “OK"-toets.

Optie 4 COMPONENT
(Groen/blauw/rood) + (wit/rood)

B Zorg ervoor dat zowel de TV als het apparaat vé6r het
aansluiten zijn uitgeschakeld.

B Sluit de kabels (niet meegeleverd) aan vanaf de
“COMPONENT IN"-aansluitingen Y, Pb, Pr (groen, blauw,
rood) en L-Audio-R (wit, rood) op de TV naar de DVD-
speler of spelconsole enz.

B Druk op de “SOURCE"-toets op de
afstandsbediening om het apparaat te selecteren
dat met de COMPONENT-kabel is aangesloten,
gebruik de “¥ A”~toetsen om “YPbPr"te
selecteren en druk op de “OK"-toets.

Optie 5 VGA (15pins Sub-D)

B sluit een VGA-kabel (niet meegeleverd) aan
vanaf de VGA-aansluiting op de TV naar de
PC/Laptop.

B Druk op de “SOURCE"-toets op de afstandsbediening
om de PC/Laptop te selecteren dat met de VGA-kabel is
aangesloten, gebruik de“V¥ A" ~toetsen om “PC" te
selecteren en druk op de “OK"-toets.

Opmerking: VGA is alleen video. Voor audio van uw
PC/Laptop moet u een aparte kabel vanaf de PC-
Audio (3,5 mm bus) op de hoofdtelefoonaansluiting op
uw PC/Laptop (3,5 mm bus) aansluiten.

Optie6 USB

0 De meeste USB-sticks kunnen op uw TV worden
aangesloten en sommige digitale camera's kunnen ook
werken.

B Sluit de USB-stick (niet meegeleverd) of een USB-kabel
(niet meegeleverd) aan op de TV.

H Druk op de “SOURCE"-toets op de afstandsbediening
om het USB-apparaat te selecteren dat op de TV is
aangesloten, gebruik de“V¥ A” ~toetsen om “USB” te
selecteren en druk op de “OK"-toets.

Opmerking 1: Alleen *.jpg en *.mp3 bestanden
zullen werken, andere bestandstypen zijn niet
gegarandeerd en kunnen mogelijk niet werken.
Opmerking 2: Apple iPhones en iPods zijn niet met
uw TV compatibel.

Opmerking 3: Wanneer u een apparaat op de USB-
aansluiting aansluit, houd de lengte van de USB-
kabel zo kort mogelijk.

Optie7  HOOFDTELEFOONUITGANG

Steek de stekker van de hoofdtelefoon in de
hoofdtelefoonaansluiting op de TV. De luidsprekers van de
TV zijn nu uitgeschakeld (gedempt). Daarnaast kunt u ook
externe luidsprekers aansluiten, indien nodig.

Optie 8 DIGITALE AUDIO-UITGANG (COAXIAAL)

COAXIAAL is een digitale audioverbinding gebruikt
voor het over korte afstanden aansluiten van
audioapparatuur, bijvoorbeeld thuistheaters en andere
digitale HiFi-systemen. Het signaal wordt doorgegeven
over een coaxiale kabel met RCA-connectors.

B Zorg ervoor dat zowel de TV als het apparaat voér het
aansluiten zijn uitgeschakeld.

B Sluit de AV-kabel (niet meegeleverd) aan vanaf de
COAXIAAL-aansluiting op de TV naar het geluidssysteem van
het thuistheater of digitaal HiFi-systeem enz.

Optie9 MHL

Sluit apparatuur aan die de MHL-functie kunnen
ondersteunen; functioneert tevens als
HDMlI-ingang.

Optie 10 LNB INGANG

Sluit de satellietkabel aan op de LNB Poort op de
achterzijde.U kunt de motor hierna inschakelen.
Druk op “Source” om op DVB-52 modus te
schakelen en start de kanaalscan.
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GEMEENSCHAPPELIJKE
INTERFACE

De gemeenschappelijke interface-gleuf (common
interface of Cl) is ontworpen om de conditionele
toegang-module (CA) en smartkaart te aanvaarden, dit
om het mogelijk te maken om naar betaal-tv en
aanvullende diensten te kijken. Neemt u contact op met
de installateur van de Common interface voor meer
informatie betreffende modules en abonnementen. Let
op, CA-modules en smartkaarten zijn geen optionele
accessoires van ons.

P Waarschuwing

« Schakel uw tv uit voordat u een module in de
gemeenschappelijke interface-gleuf stopt.

ﬂ Plaats de CAM er correct in, stop daarna pas de
smartkaart in het Cl-sleuf dat zich aan de zijkant van
de tv bevindt.

CI-GLEUF

ﬂ Schakel de tv in, op het scherm zal een bericht
verschijnen indien de CA-module
gedetecteerd wordt. Wacht enkele
ogenblikken tot de kaart geactiveerd is.

Cl Module Toegevoegd

8 Druk op de MENU-toets en druk vervolgens op de AV -
toetsen om de Cl informatie-optie te selecteren.

Auto afstelling

Manueel digitaal afstemmen
Manueel analoog afstemmen
Programme Edit
Signaalinformatie

Cl Informatie

Software update(USB)

@ erie Fversasen (B0 0

ﬂ Gedetailleerde informatie over de Cl-kaart die
in gebruik is, wordt weergegeven.

B oruk op de OK-toets om het kaartmenu te openen.
Wij verwijzen naar de modulehandleiding voor het
instellen van de details.

ﬂ Wanneer de module verwijderd is, zal het
volgende bericht op het scherm verschijnen:

Cl Module Verwijderd
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03 Afstan edienin

Indrukken om de aspectverhouding van het scherm

9 | SCREEN b

te wijzigen.
Indrukken om het schermmenu te openen. In

10 | MENU/& teletekstmodus, indrukken om de INDEX-pagina
te openen.

AV4 Indrukken om het schermmenu te navigeren.
11
OK Indrukken ter bevestiging van een selectie.

Indrukken om terug te keren naar het vorige

12 | BACK/&@ scherm.In teletekstmodus, indrukken om de

mixmodus te openen.

<« (achteruit) | Indrukken om vooruit of terug te spoelen.

»» (vooruit) |afspelen in multimediamodus.
In teletekstmodus indrukken om de teletekstpagina
14 | &/= te ,t\:/f)enen of sluiten. Indrukken om het hoofdmenu
in MHL-modus weer te geven, bijvoorbeeld het

APP-menu.

15 |piI(start/pauze) Indrukken om af te spelen/te pauzeren in
multimediamodus.

16 | SOURCE Indrukken om de lijst met ingangsbronnen te openen.

17 | @@ Indrukken om de HDMI2/MHL-modus te starten.

18| P&/ Indrukken om van kanaal te wisselen.

Indrukken om de kanaalinformatie weer te geven.

19 |INFO/@ In teletekstmodus indrukken om verborgen
informatie te onthullen.

20 [ 3DWORLD | Deze modellen ondersteunen geen 3D-functies.
Indrukken om de kanaallijst te openen. In

21 |CHLIST/& | teletekstmodus indrukken om het beeld te
wisselen tussen boven, onder en volledig.
Indrukken om de elektronische programmagids in

22 | GUIDE /= | TV-modus te openen. Indrukken om een subpagina
in de teletekst te openen.

23 | EXT/= Indrukken om het schermmenu te sluiten. In

teletekstmodus, indrukken om de tekst te verbergen.

54 |M(vorige) | indrukken om het vorige of volgende bestand te
»>>i(volgende)| selecteren.

Indrukken om het TV-programma op te nemen dat

N 25 | @ (REC) ikt i x
ets Beschrijving u momenteel bekijkt in DTV-modus.
1 d) (Aan/Uit) | Indrukken om de TV in of uit te schakelen. 26 | m(stop) Indrukken om de multimediaweergave te stoppen.
2| S.MODE Indrukken om de geluidmodus te selecteren. Plaats de batterijen in de afstandsbediening
3 | PMODE Indrukken om de beeldmodus te selecteren.
09 Indrukken om een kanaalnummer of
wachtwoord in te voeren.
4| QVIEW Indrukken om naar het laatst bekeken
kanaal te schakelen.
SLEEP Indrukken om de slaaptimer in te stellen. 1. Verwijder het batterijklepje.
5| voL +/- Indrukken om het volumeniveau aan 2. Plaats 2 AAA 1,5V batterijen in het compartiment en let erop dat de
te passen. polariteit (+ of -) van de batterijen overeenkomt met de
X (Demp) | Indrukken om het geluid in of uit te schakelen. polariteitsmerken op de afstandsbediening.
6 —" oo " 3. Monteer het batterijklepje. Vervang de batterijen wanneer uw tv de
AUDIO(l/11) | 'narukken om Viono, Nicam stereo voor volgende symptomen begint te vertonen: bediening is instabiel of
C;Y;ksxligrf:éﬁederen Audiotaal selecteren| e elmatig, soms werkt de tv niet met de afstandsbediening.
— - — - Opmerking:
7 | SUBTITLE Isréﬂgﬂgf:: om de ondertiteling in of it te 1) Alkaline-batterijen worden aanbevolen.
Indrukken om de st met favoriete kanalen te g:egréljttgzrr:iiztbaét)erﬁjii?‘:llgrzet leeg zijn of als de afstandsbediening
8| FAV/&@ openen. In teletekstmodus, indrukken om een gere ) 9 ’
pagina te bevriezen.
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TELETEKST

Teletekst is een informatiesysteem dat door bepaalde zenders uitgezonden wordt en geraadpleegd kan
worden zoals een krant. Het biedt ook toegang tot ondertiteling voor kijkers met gehoorsproblemen of
die niet vertrouwd zijn met de taal van een uitzending (kabelnetwerken, satellietkanalen enz.).

Druk op: U verkrijgt:

Dit wordt gebruikt om de teletekst-optie op te openen of te verlaten. De
inhoud wordt weergegeven in een lijst van pagina's die geraadpleegd kan
TEKST worden. Elke pagina heeft een overeenkomstige 3-cijferig paginanummer.
Als het gekozen kanaal geen teletekst uitzendt, zal de aanduiding 100 zijn en
het scherm zal leeg blijven (in dit geval kiest u een ander kanaal voor
teletekst).

Voer het nummer van de gewenste pagina met de 0 t/m 9 toetsen in of met de

EEN PAGINA SELECTEREN Pijlen omhoog/omlaag. Bijvoorbeeld: voor pagina 120, kiest u 120. Het

nummer verschijnt in de linkerbovenhoek, de teller draait en hierna wordt de
0606 pagina weergegeven. Herhaal deze handeling om een andere pagina te

Y 000 bekijken. Als de teller blijft zoeken, betekent dit dat de pagina niet

uitgezonden wordt. Selecteer dan een ander nummer.

DIRECT TOEGANG TOT | Gekleurde toetsen bevinden zich aan de onderkant van het scherm. De
RUBRIEKEN vier gekleurde toetsen worden gebruikt om de overeenkomstige
rubrieken of pagina's te openen. De gekleurde velden knipperen

@ @ @ @ wanneer de rubriek of de pagina nog niet beschikbaar is.

INDEX Dit laat u terugkeren naar de Inhoud (meestal pagina 100).

Bepaalde pagina's bevatten sub-pagina's die automatisch achtereenvolgens
SUB PAGINA weergegeven worden. Deze toets wordt gebruikt om te stoppen dat de sub-
pagina de overname hervat. De aanduiding verschijnt links bovenaan.

VASTHOUDEN De pagina bevriezen.
ONTHULLEN Het weergeven of verbergen van informatie (oplossingen bij spelletjes).
MIX Teletekst, programma, beeld worden samen weergegeven.
VERLATEN Verlaat de teletekst.
GROOTTE Het beeld wisselen naar boven, onder, volledig.
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04 DE WERKING

Installatiegids

De installatiegids verschijnt enkel wanneer de TV voor de
eerste keer gebruikt wordt of terug is ingesteld op
fabrieksinstellingen.

- ~

Paswoord

Geef oud paswoord in
fEEnm

Geef nieuw paswoord in

Bevestig nieuw paswoord

A _

1).Druk op de” 4 > AV¥”-knoppen om in het menu te
navigeren en de instellingen te wijzigen. Druk op de “OK"-
knop om te bevestigen.

Selecteer de gewenste taal,voor de weergave op het menu.

& Hetstandaard paswoord is 0000.

“Home"- of “Shop”-modus

Wanneer het toestel voor het eerst wordt ingeschakeld, zal
het “Initialisatie” instellingsmenu verschijnen. Nadat de OSD-
taal is ingesteld, kunt u kiezen uit “Shopmodus”en
“Homemodus”. Wanneer het scherm het volgende
instellingsmenu tont en de cursor op “homemodus” blijft,
kunt u op €4 » drukken om aan te passen en “OK" gebruiken
om het menu te openen.

Selecteer de gebruiksmodus?
Shop modus is enkel geschikt
voor gebruik in de shop.

Winkel mode ‘ ‘ Thuis

Als“Shopmodus”is geselecteerd, zal het volgende menu
worden weergegeven.

Weet u zeker dat u wil
overschakelen naar shop modus?

OK ‘ ‘ Annuleren

Selecteer “OK” om het volgende dialoogmenu te openen.

Shop modus is het meest energiezuinig.
Verdergaan?

oK ‘ ‘ Annuleren

Selecteer “Annuleren” om terug te keren naar het
“Initialisatie” instellingsmenu, en de cursor zal op de
optie “"Homemodus” blijven. Selecteer het om naar het
volgende menu te gaan en uw land te kiezen.
2). Druk op de” AV¥”-knoppen om “DVB-T/DVB-C/DVB-52”
te selecteren en druk vervolgens op de “OK"-knop om te
bevestigen.

a. Als u DVB-T selecteert, is de volgende stap het
selecteren van het afstemtype en land, druk vervolgens op
de "OK"-knop om het afstemmen te starten.

Tune Type { DTV+ATV )

A
=

b. Als u DVB-C selecteert, is de volgende stap het
configureren van het DVB-C-systeem zoals
Scantype/Frequentie/Netwerk ID/Symbool(KS/S), druk
vervolgens op de “OK"-knop om naar het selectiemenu
van de afstemtype en land te gaan, deze stap is hetzelfde
als bij DVB-T, selecteer het afstemtype (DTV/ATV).

Kies het juiste land, druk op de “OK"-knop om het
afstemmen te starten.

DVB an Me
Frequentie 610000
Network ID Auto

Symbol(ks/s)

© OK
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c.Als u DVB-S2 selecteert, kunt u de standaard DVB-S2
kanaallijst laden of een nieuwe kanaalscan starten.

3). Het kanaalafstemmen zal beginnen. Deze
bewerking kan tot enkele minuten duren. De display
zal de voortgang van het afstemmen en het aantal
gevonden kanalen weergeven.

4).Als u het ATV-afstemmen wilt overslaan, druk op de
“MENU"-knop om het afstemmen te onderbreken. Een
pop-up-scherm zal worden weergegeven, druk op
de” €”-knop om “YES” te selecteren om te bevestigen.
Vervolgens gaat u rechtstreeks naar DTV-afstemmen.
U kunt de bovenstaande stap herhalen als u ook de
DTV-afstemmen wilt overslaan. Een installatie
herinnering verschijnt de volgende keer dat u de TV
inschakelt.

5).Nadat het afstemmen voltooid is, zijn de kanalen
gerangschikt in een vooraf ingestelde volgorde. Als u
kanalen wilt overslaan, wijzig de vooraf ingestelde
volgorde of hernoem kanalen, selecteer “Programme”
bewerken onder het “Channel "-menu.

Channel Tuning
TV : 1 Programma

DTV : 0 Programma
Radio : 0 Programma

Data : 0 Programma

36%... 668.75MHz

6)
Congratulations !!!
Completed Initial Quick Setup.
Enjoy Your Haier TV
Press OK to Exit
1.KANAAL MENU

1. 1 )Automatisch afstemmen (DVB-T)

1). Druk up de “MENU"-knop en druk vervolgens op de "A
V¥ " -knoppen om het“Channel "-menu te selecteren en
druk vervolgens op de “OK"-knop.

2). Druk op de” A'V¥"-knoppen om “Auto Tuning” te
selecteren en druk vervolgens op de “OK"-knop.

= Auto afstelling
= -
@ “ 1 Manueel digitaal afstemmen
Manueel analoog afstemmen
e Programme Edit

Signaalinformatie

A cones Cl Informatie
f Software update(USB)

(]

®

Vergrendeing

0 e D Vephasen (50 0k

3). Druk op de” AV¥"-knoppen om "DVB-T/DVB-C/DVB-S2"
te selecteren. Selecteer “DVB-T” en druk vervolgens op de
"OK"-knop om te bevestigen.

4). Druk in het “Afstemtype-“menu op de” €4 » "-knoppen
om ATV/DTV/DTV + ATV te selecteren. Druk op de” ¥"-
knop en druk vervolgens op de” <4 > AV "-knoppen om
het land waar u de TV zult gebruiken. Druk op de “OK"-
knop om te bevestigen.

Tune Type { DTV+A

A

=

Greece

-
W\ ME ® oK

5).Het kanaalafstemmen zal beginnen. Deze bewerking
kan tot enkele minuten duren. De display zal de
voortgang van het afstemmen en het aantal gevonden
kanalen weergeven.

6). Als u het ATV-afstemmen wilt overslaan, druk op de
“MENU"-knop om het afstemmen te onderbreken. Een
pop-up-scherm zal worden weergegeven, druk op de”"4” -
knop om “YES” te selecteren om te bevestigen. Vervolgens
gaat u rechtstreeks naar DTV-afstemmen. U kunt de
bovenstaande stap herhalen als u ook de DTV-afstemmen
wilt overslaan. Een installatie herinnering verschijnt de
volgende keer dat u de TV inschakelt.

7). Nadat het afstemmen voltooid is, zijn de kanalen
gerangschikt in een vooraf ingestelde volgorde. Als u
kanalen wilt overslaan, wijzig de vooraf ingestelde
volgorde of hernoem kanalen, selecteer “Programme”
bewerken onder het “Channel "-menu.
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Channel Tuning

TV : 1 Programma
DTV : 0 Programma
Radio : 0 Programma

Data : 0 Programma

668.75MHz

1.2) Automatisch afstemmen (DVB-C)

1). Druk op de “MENU"-knop en druk vervolgens op
de” AV”-knoppen om het “Channel "-menu te
selecteren en druk vervolgens op de “OK"-knop.

2). Druk op de“A'V¥"-knoppen om “Auto Tuning” te
selecteren en druk vervolgens op de “OK"-knop.

Auto afstelling

CADTV Manual Tuning
Manueel analoog afstemmen
Programme Edit
Signaalinformatie

Cl Informatie

Software update(USB)

0 e CEvelson (90 0k

3). Druk op de“ AV¥"-knoppen om “DVB-T/DVB-C/DVB-S2*
te selecteren en druk vervolgens op de “OK"-knop om te
bevestigen.

4).Druk op de“ AV¥"-knoppen om”Scantype/Symbool
(KS/S)"te selecteren en druk vervolgens op de “OK"-knop om
te bevestigen.

DVB-C Scan Menu

Scan type Full
Frequentie 610000
Network ID Auto

Symbol(ks/s)

5). Druk in het"Afstemtype”-menu op de” < » -
knoppen om ATV/DTV/DTV + ATV te selecteren.
Druk op de” ¥”-knop en druk vervolgens op de "«
» AV "-knoppen om het land waar u de TV zult
gebruiken. Druk op de “OK"-knop om te
bevestigen.

Tune Type + >

6). Het kanaalafstemmen zal beginnen. Deze bewerking
kan tot enkele minuten duren. De display zal de
voortgang van het afstemmen en het aantal gevonden
kanalen weergeven.

7). Als u het ATV-afstemmen wilt overslaan, druk op de
“MENU"-knop om het afstemmen te onderbreken. Een
pop-up-scherm zal worden weergegeven, druk op de”
4"-knop om “YES" te selecteren om te bevestigen.
Vervolgens gaat u rechtstreeks naar DTV-afstemmen. U
kunt de bovenstaande stap herhalen als u ook de DTV-
afstemmen wilt overslaan. Een installatie herinnering
verschijnt de volgende keer dat u de TV inschakelt.

8). Nadat het afstemmen voltooid is, zijn de kanalen
gerangschikt in een vooraf ingestelde volgorde. Als u
kanalen wilt overslaan, wijzig de vooraf ingestelde
volgorde of hernoem kanalen, selecteer “Programme”
bewerken onder het “Channel "-menu.

Channel Tuning

TV : 1 Programma
DTV : 0 Programma
Radio : 0 Programma

Data : 0 Programma

36%... 668.75MHz (TV)

& OPMERKING:

Alle kanalen met inbegrip van ATV, DTV en Radio
kunnen in één keer worden afgestemd, als het
afstemtype DTV + ATV is.

Alle opgeslagen zenders zullen na het automatisch
afstemmen verdwijnen.

Na het automatisch afstemmen, zal het kanaal naar het
eerste DTV-kanaal overslaan.
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1.3)Automatisch Afstemmen (DVB-S2)

1)Druk op de toets MENU, gebruik vervolgens de
toetsen WA om het menu CHANNEL te selecteren
en druk op de toets OK.

2)Gebruik de toetsen W A om Auto Tuning te
selecteren en druk vervolgens op de toets OK.
3)Gebruik de toetsen WA om DVB-T/DVB-C/
DVB-S2 te selecteren. Selecteer DVB-S2 en

druk vervolgens ter bevestiging op de toets OK.
4)Druk op de BLAUWE toets om een nieuwe
kanaalscan te starten; Druk op de toets Exit om
de kanaalscan over te slaan en de standaard
kanaallijst te laden.

2. 1) DTV handmatig afstemmen (DVB-T)

1). Druk op de “MENU"-knop en druk vervolgens op

de” AV "-knoppen om het“Channel "-menu te
selecteren en druk vervolgens op de “OK"-knop.

2). Druk op de”A'V¥"-knoppen om “DTV Manual Tuning”
te selecteren en druk vervolgens op de “OK"-knop.

E el Auto afstelling

= oo Manueel digitaal afstemmen

LG.J - CoK

Manueel analoog afstemmen

k/ E Programme Edit
Signaalinformatie
Cl Informatie
/ o Software update(USB)
£\
. Vergensin

D e (D Vs () 0K

3). Het”DTV Manual Tuning”-scherm zal verschijnen.
Druk op de” €4 > "-knoppen om het gewenste UHF-
kanaal te selecteren en druk vervolgens op de “OK"-knop
om het zoeken van dat kanaal te beginnen. Wanneer het
signaal is afgestemd, zal het beeld en de signaalsterkte
op het scherm worden weergegeven.

4). Druk op de “MENU"-knop om naar het hoofdmenu
terug te keren.

5). Druk op de “EXIT"-knop om het menu te verlaten.

Manueel digitaal afstemmen

VHF CH D

Druk OK om te zoeken

2.2)DTV handmatig afstemmen (DVB-C)

1). Druk op de “MENU"-knopen druk vervolgens op de
" AV "-knoppen om het “Channel”-menu te selecteren en
druk vervolgens op de “OK"-knop.

2). Druk op de“AV¥"-knopen om “CADTV Manual Tuning” te
selecteren en druk vervolgens op de “OK"-knop.

E sl Auto afstelling

== seEp CADTV Manual Tuning

Lg cewo oK

Manueel analoog afstemmen

L e Programme Edit
Signaalinformatie
e Cl Informatie
, Software update(USB)
f“.- -

@0 16 et (00 o

3). Het “CADTV Manual Tuning”-scherm zal verschijnen.
Druk op de” AV "-knoppen om “Frequency/Symbol
(Ks/s/QAM Type QAM" te selecteren en druk vervolgens op
de “OK"-knop om het zoeken van dat kanaal te beginnen.
Wanneer het signaal is afgestemd, zal het beeld en de
signaalsterkte op het scherm worden weergegeven.

4). Druk op de "“MENU"-knop om naar het hoofdmenu terug
te keren.

5). Druk op de “EXIT"-knop om het menu te verlaten.

CADTV Manual Tuning

Frequentie 490000

Symbol(ks/s) 6875

QAM Type QAM16

3.DVB-S2 Bediening
3.1Eerste Keer Installatie

Druk a.u.b.op de brontoets om hetingangsmenu te
openen, gebruik de navigatietoetsen om DVB-S2 te
selecteren en druk vervolgens ter bevestiging op de
toets OK. De Kanaallijst voor ASTRA is al geinstalleerd.
Allesis nugereed omTV te kijken.

& Opmerking

Als uverschillende satellieten gebruikt, volg dan a.u.b.
deinstructies voor de systeeminstellingen om de
satellietin te stellen.Als u meer dan één satelliet
gebruikt, dient u de satellieten toe te wijzen aan de
juiste DISEqQC-LNB die in uw satellietinstallatie wordt
gebruikt.

3.2 Satellietbeheer

De satellietinstellingen configureren.

Satellietlijst: Druk op ¥ /A om een satelliet te
selecteren endeinstellingen ervan rechts weer

te geven.LNB Type: Druk op «€/»/OKom de lijst
met LNB Types te openen die wordt weergegeven
als frequenties van de lokale oscillator. U kunt
frequenties ook invoeren d.m.v. Gebruiker Enkel,
Gebruiker Dubbel onder in de lijst.

LNBVermogen: Druk op €/» om het LNB
vermogen in te stellen.

22K:Druk op «€/» omde 22Kin of uit te schakelen,
wat automatischisingesteld wanneer het LNB Type
de dubbele lokale oscillator is.
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Toonburst: De toonburstwisselaar inschakelen of uitschakelen.

DiSEqC1.0: Selecteer de juiste poort tot op 4 voor de juiste LNB.

DiSEqC1.1: Selecteer de juiste poort tot op 16 voor de juiste LNB.

Motor: Druk op LINKS/RECHTS om DiSEqC1.2 of DiSEqC1.3 te selecteren. Druk vervolgens op OK
om het menu te openen en de positiein te stellen.

DiSEqC1.2: Beweeg de motor naar een goede positie om het signaal te vergrendelen.

DiSEqC1.3: Beweeg de motor op basis van de lokale posities en satellietposities.

Motorinstellingen:| Selecteer DiSEqC en druk op OKom te openen.

Automatisch Druk op LINKS/RECHTS om naar het Westen/Oosten te bewegen. Het zal automatisch
bewegen: worden gestopt zodra het signaal is vergrendeld.

Druk op LINKS/RECHTS om naar het Westen/Oosten te bewegen. Het zal blijven bewegen

Blijven bewegen: totdat u het stopt.

>tapsgewijs [1] Druk op LINKS/RECHTS om slechts een stap te bewegen.

bewegen:
Positie opslaan: De huidige motorpositie opslaan.
Go naar Positie: Druk op LINKS/RECHTS om naar de opgeslagen positie te gaan.

Go naar Referentie;| Alle posities laten rusten.

Go naar X: Go naar de positie berekend via de lokale posities en satellietposities.

3.2.1 Satellietinstellingen

Satellieten toevoegen:Druk op de RODE toets om een nieuwe satelliet toe te voegen, u dient hierbij een unieke
longitude in te voeren en de satellietnaam te bewerken met het virtuele toetsenbord.

Satellieten bewerken:Druk op de GROENE toets om de gemarkeerde satelliet te bewerken.

Satelliet wissen:Druk op de GELE toets om de gemarkeerde satelliet te wissen.Druk op OK om te bevestigen.
3.2.2Transponder

Druk op GUIDE om van lijst te wisselen en de transponders van de gemarkeerde satelliet weer te geven. U kunt ook
op GUIDE drukken om weer terug te keren naar de satellietlijst.

Transponder toevoegen:Druk op de RODE toets om een nieuwe transponder toe te voegen. U kunt geen
bestaande TP onder dezelfde satelliet opslaan.

Transponder bewerken:Druk op de GROENE toets om de gemarkeerde transponder te bewerken. U kunt geen
bestaande TP onder dezelfde satelliet opslaan.

Transponder wissen:Druk op de GELE toets om de gemarkeerde transponder te wissen. Druk op OKom te
bevestigen.

Enkele Transponderscan:Druk op BLAUW om het menu met scaninstellingen te openen. Configureer de
instellingen en druk vervolgens op OKom de scan te starten.

Multi-Transponderscan:Druk op OK om transponders met de markering”y/”  te selecteren en druk vervolgens
op BLAUW om het menu met scaninstellingen te openen. Configureer de instellingen en druk vervolgens op OK
om de multi-transponderscan te starten.

3.2.3 Kanaalscan

Enkele Satellietscan:Druk op BLAUW om het menu met scaninstellingen te openen.

Scanmodus: Druk op «€/» om standaard te selecteren, voor een scan van de standaard ingebouwde
transponders, Blinde Scan en Netwerk, welke scannen met NIT aan.

Met encryptie: Druk op €/» om Alle Kanalen of FTA Kanalen te selecteren;

Servicetype: Druk op «€/» om ALLES, DTV of Radio te selecteren. Druk op OK om met de bovengenoemde
instellingen te starten met scannen.

Multi-Satellietscan:Druk op OK om satellieten met de markering”y/”  te selecteren en druk vervolgens op
BLAUW om het menu met scaninstellingen te openen. Druk na de configuratie zoals die van de enkele
satellietscan op OK om de multi-satellietscan te starten.
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3.3 Programma bewerken

U dient het menu Programma Bewerken te openen om uw programmavoorkeur in te stellen (overslaan, favoriet,
verplaatsen of wissen).

EenTV- of Radioprogramma wissen

Selecteer het programma en druk vervolgens op de RODE toets om het kanaal te wissen.

EenTV- of Radioprogramma verplaatsen

Selecteer het gewenste programma en druk vervolgens op de GELE toets. Druk op «€/» om het programma te
verplaatsen. Druk ter bevestiging nogmaals op de GELE toets.

EenTV- of Radioprogramma overslaan

Selecteer het programma dat u wilt overslaan en druk op de BLAUW toets. Een overslaansymbooltje zal
verschijnen. Het programma wordt gemarkeerd als programma dat wordt overgeslagen.

Favoriete Programmainstellen

Druk op VW /A om het programma te selecteren, druk op de toets FAV, en @ zal rechts van het programma
verschijnen. Selecteer het FAV programma, druk nogmaals op de toets FAV, u kunt de FAV ook annuleren, dan zal @
verdwijnen. Nadat uw favorietengroep eenmaal is gecreéerd, kunt u op de toets FAV drukken om uw favoriete
kanaal direct te openen.

3.4 Signaalinformatie

Het toont de signaalkwaliteit en het signaalbereik van het geselecteerde kanaal.

3.5 Clinformatie

Dittoontinformatie over de Cl-kaart aangeslotenop de TV.

3.6 EPG (Elektronische programmagids)

De EPGis gids op hetTV-scherm waarin de geplande programma's voor de komende zeven dagen voor elk afgestemd
kanaal staan.

Druk op de toets GUIDE op de afstandsbediening om de gids te openen. Het toont een lijst met de huidige
programma's.

Selecteer”Program Guide”en druk op €/» om te wisselen tussen Tijd/Kanaal.

Ukuntde W /A toets gebruiken om het gewenste programma te selecteren.

Tijd: Een overzicht zal verschijnen van de uitzending op de geselecteerde datum en huidige tijd van de
programma's.

-Selecteer de”Date/Timer”display en druk op €/» om de datum te wijzigen.

Kanaal: Een overzicht zal verschijnen van de uitzending van het geselecteerde kanaal op de dag die u eerder hebt
ingevoerd.

- Selecteer de programmadisplay en druk op €/» om van kanaal te wisselen.

Herinnering: Gebruik de BLAUWE toets om de herinneringinstelling te openen. Druk op“OK”om de gemaakte
instellingen te bevestigen.De gemaakte instellingen zullen in uw schemalijst worden opgeslagen.

Opnemen: Gebruik de RODE toets om de opname-instellingen te openen. Druk op “OK”om de gemaakte
instellingen te bevestigen.De gemaakte instellingen zullen in uw schemalijst worden opgeslagen.

Info: Gebruik de GROENE toets om informatie weer te geven over de geselecteerde uitzending.
Schema: Gebruik de GELE toets om de schemalijst met uw opname- en herinneringinstellingen te openen.
Geselecteerde onderwerpen kunnen worden gewist met de "/RODE" toets.

4) ATV handmatig afstemmen: MR AR LT ST

U kunt het geluidsysteem veranderen om naar analoge tv- < >
kanalen te zoeken en fijn af te stellen, sla hierna de kanalen
op die u geselecteerd heeft.

& OPMERKING:
Druk op de rode toets van teletekst om de kanalen na
handmatige afstemming op te slaan.

Frequentie 424.25 MHz

o o
5). Programma wijzigen:
U kunt elk programma verwijderen, hernoemen, verplaatsen, overslaan, ook FAV (favorieten).
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’ Verwijderen
Druk op de rode toets van teletekst, het programma waar
de cursor zich bevindt, zal verwijderd worden.
@ Hernoemen:
Alleen ATV-programma's kunnen hernoemd worden.
Verplaats de cursor naar het programma, druk op de groene
toets van teletekst om het programma te hernoemen.
Druk op A'Wom de karakters te kiezen. Druk op 4 » om de
cursor te verplaatsen.
Druk op de menu knop om het bewerken af te sluiten. Druk
vervolgens op UITGAAN om het menu te verlaten.
Opmerking: ATV-programma's kunnnen alleen een naam van 5
karakters hebben.
O Verplaatsen
Gebruik de pijltoetsen om het kanaal dat u wilt
verplaatsen te selecteren. Druk vervolgens op de gele
toets om de verplaatsfunctie te selecteren. Wanneer
deze actief is, gebruikt u de pijltoetsen om het kanaal te
verplaatsen en daarna OK om dit te bevestigen.
@ overslaan
Druk op AV om het programma te kiezen, drukt u hierna
op de blauwe toets van teletekst om dit programma over te
slaan. zal aan de rechterkant van het programma
verschijnen. Kies het programma dat overgeslagen moet
worden, druk nogmaals op de blauwe toets. U kunt
overslaan annuleren, ) zal dan verdwijnen.
Favoriet
Druk op AVY om het programma te kiezen. Druk op de FAV-
toets, ¥ zal aan de rechterkant van het programma
verschijnen. Kies het favoriete programma en druk
nogmaals op de FAV-toets. U kunt FAV annuleren, € zal
dan verdwijnen.
Zodra uw favoriete groep is aangemaakt, kunt u snel
toegang krijgen tot uw favoriete kanaal door op de FAV-
toets te drukken.
6).Cl-informatie: (optioneel)
Dit menu kan de informatie over de gemeenschappelijke
interface kaart (Cl-kaart) weergeven.
2. BEELDMENU
Het tweede deel van het MENU is het BEELDMENU.
U kunt hier effect geven aan het beeld zoals contrast,
helderheid enz.

Beeldmodus

|
o=

Kleurtemperatuur

Aspect Ratio

&/ i Noise Reduction
Scherm

, oPTIES.
'{"‘- .}
® pra——
B0 TR0 (D verpasisen (50 0K
Beeldmodus Standaard Kleurtemperatuur  Middel
< > < Rood 50 )
" MENU % MENU

& OPMERKING:

1).Tint is alleen beschikbaar voor het NTSC-systeem.

2).Er zijn vier kleurtemperatuurinstellingen die geselecteerd
kunnen worden, medium, warm, koel, gebruiker.

3). Beeld (screen) is beschikbaar in de PC-optie die de
horizontale positie, vertikale positie, grootte en fase kan
aanpassen.

3. GELUID MENU

Het derde deel van het MENU is het GELUIDMENU.
U kunt hier het geluidseffect aanpassen zoals hoge en lage
tonen, balans enz.

] anaa Geluidsmodus

— =0 ([Standaard | Muziek || Cinema || Sport || Gebruiker|

@ o | Balance

Auto Volume
@ Surround Sound
\_/ COAXIAL MODE
AD Switch
= i

. [ra—

0 16 e (G0 o

& Opmerking:

Auto volume: dit is alleen beschikbaar als het
ingangssignaal te groot is of het geluid vervalst wordt.
4.TIJD MENU

Het vierde onderdeel van het MENU is het TUDSMENU.

U kunt hier de klok, het vermogen aan/uit tijd, de slaaptijd
enz. aanpassen.

|

Timer Uit

T oK)

g cewe | Timer Aan

Slaaptimer
Auto Slaaptimer
Tijdzone

D TERUG. () Verplaaisen (06 0K

& OPMERKING:

Indien er 15 minuten geen signaal aanwezig is, zal de tv
naar de automatische slaapinstelling schakelen (auto
sleep) als deze op AAN (on) ingeschakeld is. De kloktijd kan
verkregen worden via het DTV-systeem auto.

5.INSTEL MENU

Het vijfde deel van het MENU is het INSTELMENU. Hier kunt
u de menutaal, gesproken taal, ondertiteling enz. instellen.

M2 anaa Taalinstellingen

) oK

Audiotaal
.! ‘“‘““’ Taal Ondertiteling

PVR File System
e Standaard opnieuw
k, Autom. uitschak. (4 uur)
This/winkel mode
yw— HDMI CEC
DCR
f“'- ]

0 10 ) varssen (80 0
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Automatische uitschakelen

1. Als na 4 uur vanaf het inschakelen geen wijzigingen aan de
TV worden aangebracht, bijvoorbeeld geen kanaal of volume
veranderd, zal de TV het automatische uitschakelproces

starten.En pop-up-venster zal verschijnen op het scherm. uitgezonden op DTV of de radio op de dag zelf.

_ Druk op de GUIDE-toets om het EPG-menu te openen,
het volgende menu zal verschijnen:

Na 150 seconden schakelt de TV automatisch over naar stand-

by.Druk op een willekeurige knop op de afstandsbediening om

7. EPG-MENU (electronische programmagids)

Het EPG-menu wordt gebruikt om na te kijken wat er wordt

het automatisch uitschakelen te annuleren. PROCRAVMA GIDS \_Tid_)
2.0m het automatisch uitschakelen te annuleren, selecteer 26/Jan 11:40

“Automatic power-down (4H)"in het optiemenu en druk op _
"OK".Een pop-up-bericht "Are you sure you want to enable

automatic powerdown?" zal verschijnen.
Gebruik de rechter pijltoets om “NO” te selecteren.
Het TV-scherm keert naar het optiemenu terug en de
“Automatic power-down (4H)"-optie zal verschijnen.
Automatic power-down(4H) OFF
Om na 4 uur naar automatisch uitschakelen terug te keren,
herhaal het bovenstaande maar gebruik de linker pijltoetsom ORecord OINFO O Schedule O Herinnering
“YES"te selecteren.

1. O INFO

In het PVR-file systeemmenu kunt u de USB-schijf instellen
Gebruik ¢$%om de programma's te kiezen. Om de

voor PVR (persoonlijke videorecorder).
informatie van het programma te markeren, drukt u op de
INFO-toets.

2. () Schema

Druk op de gele teletekst-toets. Dit kan het hele
9 herinneringsschema op een rij zetten, druk op de gekozen
OPMERKING: lijst en druk op de rode toets @VERWIJDEREN om de

Fabrieksinstellingen (restore factory default) zal alle schemalijst te verwijderen.

programma's en wachtwoorden verwijderen.

6. KINDERSLOT MENU Planlijst 04:55 28th Apr 4y
Het zesde onderdeel van het MENU is het .
KINDERSLOTMENU. U kunt het systeem op slot zetten, een Tid  Datum Titel Programma  Naam Kanaal

wachtwoord aanbrengen, programma's blokkeren en
ouderlijke begeleiding instellen. Zodra u het
kinderslotsysteem heeft ingeschakeld, kunt u geen
kanalen meer zoeken of programma'’s wijzigen.

Ll Vergrendeling
L= L E) Opnemen
@ R e — Druk op de rode toets. Dit kan ingesteld worden om het
(/. - CrEElEED programma te laten opnemen..
4. G Herinneren
f‘ e Druk op de blauwe toets om één programma te kiezen en
I om één herinnertijd in te stellen. Het tv-scherm zal op de
._,“"'““‘ gekozen tijd automatisch naar het gekozen programma
B @ e Evepmsn @O oK verspringen.
& OPMERKING:
Het standaard wachtwoord is 0000. Indien u het wachtwoord _
vergeet, kunt u gebruik maken van het superwachtwoord: 7 Wl
9443, 11 Uur
Blokkeer programma (block program): druk opA Wom het Saniiasnd
programma te kiezen, druk op de groene toets van teletekst oiDatim
om het programma te blokkeren. Indien u het programma EEnmaalVodts
wilt deblokkeren, gaat u dan naar het hoofdmenu, geeft het QU

wachtwoord in, drukt hierna nogmaals op de groene toets.
Ouderlijk toezicht (parental guidance): Druk op €4 » om de
waardering te kiezen.
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8. PVR-FUNCTIE
1.Voorbereiding om een programma op te nemen

De PVR functie werkt enkel op TNT

Kies in het INSTELMENU het PVR file systeem. Kies in het
“INSTELMENU" nu “controleer PVR file systeem” (check
PVR File System). Klik op “OK" totdat “controleren”
(checking) veranderd is naar “succes”.

Opmerking: controleer ook de term “snelheid” (speed).
Indien er "HD-ondersteuning” (HD support) is, betekent
dit dat de snelheid van het USB-apparaat beschikbaar is
voor tijdverplaatsing en opnemen. Indien dit niet het
geval is, dient u het apparaat te formateren om ervoor te
zorgen dat het apparaat beschikbaar is. De standaard
“vrije opneemlimiet” (free record limit) is zes uur, mits de
ruimte op de schijf groot genoeg is. Indien de ruimte niet
groot genoeg is, moet de opneemtijd korter worden,
afhankelijk van de ruimte op het apparaat. Voer geen
andere functies uit tijdens de “controlleer PVR File
systeem”-controle totdat deze gereed is.

De opnames moeten met het PVR-systeem van de TV
gebeuren.Het kan alleen op de dezelfde TV worden
afgespeeld, niet op een ander soort apparaat (computer,
DVD, enz.) die niet met de TS-bestandsindeling
compatibel is.

Houd er rekening mee dat om elke vorm van opname uit
te voeren, de TV het formatteren van het aangesloten
USB-apparaat, voor het opslaan van de opname, van u zal
vereisen.

WAARSCHUWING. BIJ HET FORMATTEREN VAN DE
EXTERNE USB-APPARAAT, ZULT U ALLE BESTANDEN EN
INFORMATIE VERLIEZEN DIE U OP HET APPARAAT HEBT
OPGESLAGEN.

Het USB-bestandssysteem zal de opslaggrootte
beperken.

Bestandssysteem: NTFS maximaal 2TB

FAT32 maximaal 192 GB

FAT16 maximaal 2 GB

Open vanaf het optiemenu het PVR-bestandssysteem
zoals hieronder:

Kansal Taalinstellingen

Audiotaal

i BEELD Taal Ondertiteling

PVR File System

&) =~ oK
Standaard opnieuw
| Tia Autom. uitschak. (4 uur)
Thuis/winkel mode
HDMI CEC

#‘ ommes | DCR
f’.\ —
./'I

@) TERUG () Verplaatsen oK

Select Disk

Format

Time Shift Size

(Free Record Limit 6H. )
©® ok "\ MENU

Selecteer schijf (select disk): selecteer op welke schijf er
opgenomen moet worden.

Select Disk

usB
Disk

Controleer PVR file systeem (check PVR File System):
controleer of het PVR file systeem is ingesteld op het USB
apparaat of niet.

Formatteren:

File System Size

PVR File System Size All
SD 104 Mins
HD 29 Mins

File System Size

PVR File System Type FAT32

SD 104 Mins

HD 29 Mins
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(Suggestie voor het formatteren van het formaat van 2. Het programma opnemen
het apparaat door “High Speed Fs...", dat versneld kan Als de DTV/DVB-S2-bron speelt, kies dan het kanaal en klik
opnemen). op“ @opnemen” (record), het opnamevenster zal verschijnen.
b Formatdisk | Klik nogmaals op “ @ opnemen” (record) en het
opneemvenster zal verdwijnen, het “opneem”-ikoon
Format disk (REC) bevindt zich nog steeds links bovenaan. Het zal
Let op! Alle gegevens zullen verloren gaan verdwijnen wanneer u op “stop” drukt.

3. Een nummer afspelen

Het programma opgenomen op de "USB" zal in de map
"_MSTPVR" op het apparaat worden opgeslagen.
1. De USB-opslaggrootte kan tussen 128 MB en 500 GB in
grootte zijn, maar voor praktisch gebruik is 2 GB tot 500
Do not unplug USB device. GB aanbevolen.
2. De video kan korrelig worden wanneer de bitratio van
de video te laag is.Dit kan door het aansluiten van een
USB-verlengkabel worden veroorzaakt in plaats van de
USB direct op de TV aan te sluiten.
3. Niet alle USB-apparaten zijn compatibel.
Het onderstaande menu verschijnt nadat het Hieronder is een lijst van aanbevolen USB-stations.
formatteren beeindigd is: Modellen die niet worden vermeld kunnen compatibel
zijn, maar zijn niet gegarandeerd te werken.
De ondersteuningslijst van USB-station is dezelfde als
 useDisk  Pass die van de tijdverschuivingsfunctie, raadpleeg de
volgende pagina's voor details.
_ TimeshiftSize Al

Formatteren,Even Geduld

i C:

ck PVR File System  SUCCI
Snelheid HD Support 2730KB/S

(Free Record Limit 6H. )

Indien u het "hoge snelheid FS" formaatinstelling kiest
(Hi Speed FS), kunt u de grootte van de tijdverplaatsing
veranderen:

Time Shift Size

SD 14 Mins
HD 4 Mins

I
I
I
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9.Functie om de tijd te verschuiven
Voorbereiding om een programma op te nemen

Met deze tv kunt u het programma dat u aan het kijken
bent laten pauzeren en laten opnemen naar een USB-
opslagapparaat, en dit hervatten op het punt waar er
gepauzeerd werd.

& OPMERKING:

Het formatteren van een USB 2.0 opslagapparaat is
nodig. Sla uw originele gegevens op voordat u gaat
formatteren. Alle data die op het USB-apparaat
voorheen opgeslagen waren, worden na het
formatteren gewist.

USB-DRIVE OPSLAG FORMATTEREN

Selecteer formatteren van het USB-apparaat en wijs
de hoeveelheid ruimte aan de TIJDVERPLAATS-
functie toe.

& OPMERKING:

Het formatteerproces zal tenminste twee minuten in
beslag nemen. Schakel de stroom niet uit tijdens het
formatteren, verwijder ook het USB-apparaat niet
tijdens het formatteren.

Tijdens het formatteren wordt een snelheidstest
gedaan op het USB-apparaat. Indien dit mislukt,
betekent dit dat het USB-apparaat eventueel geen
ondersteuning heeft voor de TIJDVERPLAATS-functie.

OPNEMEN VAN EEN GEPAUZEERD DTV-
PROGRAMMA NAAR EEN USB-
OPSLAGAPPARAAT

1. Terwijl u in de DTV-ingangsbron bent, steekt u het

USB-opslagapparaat in de USB-poort aan de zijkant
van uw tv.

2. Druk op Start/pauze (15) om de TIJDVERPLAATS-functie

te starten. Het tv-programma wordt gepauzeerd. De
TIJDVERPLAATS OSD (time shift OSD) zal verschijnen
en begint op te nemen.

3. Druk op STOP (26) om de TIJDVERPLAATS-functie te
stoppen en het programma dat opgenomen wordt,
stopt.

& OPMERKING:

Verwijder het USB-opslagapparaat niet wanneer de
TIJDVERPLAATS-functie geactiveerd is.

4GB aan geheugen biedt ongeveer 140 minuten aan
opneemtijd.
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TIJDVERPLAATS-beperkingen:

1.Wanneer de TIJDVERPLAATS-functie geactiveerd is,
werken alleen de bassistoetsen zoals
AFSPELEN/PAUSE/STOP/FWD/REV/VOL+/VOL-/MUTE en
sommige basishandelingtoetsen

(OK/EXIT/pijltoetsen).

2.Het terugspelen van een video kan haperen en
overslaan als de USB-opnamesnelheid niet aan de
minimum eisen voldoet.

3.Verwijder de USB-schijf niet, schakel ook de stroom
niet uit tijdens een TIJIDVERPLAATS-operatie. Het zal
afbreken zodra het signaal verdwenen is.

4.Verwijder de signaalbron niet tijdens de
TIJDVERPLAATS-opnames.

5.Wissel AFSPELEN/PAUSE/FWD/REV niet herhaaldelijk
en te snel steeds met elkaar af.

6.De video kan korrelig worden als de videobit-sterkte te
laag is.

7.Niet alle USB-apparaten zijn gelijkwaardig, de
electriciteit van de USB-harde schijf dient < 500MA te
zijn.

Hieronder treft u een lijst aan met aanbevolen USB-
drives.Modellen die niet opgenomen zijn kunnen
werken, maar dit is niet gegarandeerd.

e SanDisk Extreme® Contour™ USB Flash
Drive - 8GB SDCZ8-8192-E75

e SanDisk Extreme® Contour™ USB Flash
Drive 16GB SDCZ8-016G-A75

¢  Kingston DataTraveler410 USB 2.0 Flash
Drive - 8GB DT410/8GB

* Kingston DataTraveler410 USB 2.0 Flash
Drive - 16GB DT410/16GB

* OCZTechnology Rally2 USB 2.0 Flash
Drive - 4GB OCZUSBR2DC-4GB

*  OCZTechnology ATV USB 2.0. 0 Flash
Drive - 8GB OCZUSBATV-8GB

*  OCZTechnology Rally2 USB 2.0. 0 Flash
Drive - 8GB OCZUSBR2DC-8GB

¢  SAMSUNG-HM500JI-500G

8. Deze functie is niet beschikbaar voor alle digitale
televisies zoals gestoorde (scrambled) of alleen audio-
kanalen.
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10. USB-speler

Druk op de brontoets, en selecteer USB in de bronlijst.
Druk op de OK-toets om het USB-menu te openen.

Haier Innovation Life

VLS

Film

© uss20

Zorg ervoor dat het USB-apparaat aangesloten is in de
sleuf. Er zijn vier types media-onderdelen die
geselecteerd kunnen worden, dit zijn foto, muziek, film
en tekst. Selecteer het media-onderdeel door op 4 P te
drukken, daarna drukt u op de OK-toets om naar het
schijfselectiemenu (disk selection menu) te gaan.

Haier Innovation Life

“™ Verpaaisen  OX . Select

Druk op €4 » om de juiste schijf te selecteren en druk op
OK om de mediabestanden en mappen weer te geven, of
kies TERUG (return) om terug te keren naar het media-
onderdeel selectiemenu.

Picture

B TERUG ™ Verpaaisen

Selecteer het mediabestand door op 4 » of VA te
drukken, hierna zal een venster met een voorvertoning
in een pop-up verschijnen. Druk op »om het
mediabestand op een volledig scherm af te spelen.
Wanneer het mediabestand (foto, muziek, film of type
tekst) speelt, drukt u op OK of de INFO-toets zodat de
afspeelbalk zichtbaar wordt.

11 « » I« >

Pause FB [FF Vorige  \Volgende Stop

Druk op 4 » om het functie-ikoon te selecteren, druk
op de OK-toets om de functie te bevestigen.

Druk op "V " of op de exit knop om de controlebalk te
verlaten, behalve voor muziek.

& OPMERKING:

U kunt het audionummer of programma afstellen in het
INFO-menu tijdens het afspelen van het videobestand.
Kies het INFO-ikoon en druk op OK om het INFO-menu
weer te geven.

SUB-10.avi

Resolutie: 720x400
AudioTrack: 17

Ondertiteling:  (HNNNOEEIN

Programma:  (ENISONEN

Size: 4142 Kbytes

Afsluiten

USB-terugspelen wordt ondersteund door de volgende
fotobestandformaten:

— JPEG (JPEG-formaat, bestanden met het
achtervoegsel "jpg")

— BMP (bestanden met het achtervoegsel "bmp")

— PNG (bestanden met het achtervoegsel ".png")
USB-terugspelen wordt ondersteund door de volgende
muziekbestandformaten:

— MP3 (bestanden met het achtervoegsel "mp3")

USB-teruspelen wordt ondersteund door de volgende
tekstbestandformaten:

— TXT (bestanden met het achtervoegsel "txt")
USB-terugspelen wordt ondersteund door de volgende
filmbestandformaten:

— TS (MPEG2 en H.264)
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11.MHL gebruikershandleiding:
1: Schakel de tv in, en ontgrendel het scherm van de telefoon.

2: Sluit het ene uiteinde van de MHL-kabel aan op de‘MHL-poort van de tv.

3: Sluit het andere uiteinde van de MHL-kabel aan op de mini-usb-interface van de mobiele telefoon.

MHL Enchufar|

Gebruik een omvormer voor de verbinding tussen de MHL-kabel en uw mobiele telefoon als uw telefoon een Samsung
GALAXY SlIl of GALAXY NOTE Il is. Andere merken kunnen rechtstreeks met de MHL-kabel aangesloten worden.

4: Druk op” Q3" op de afstandsbediening om tussen tv- en MHL-stand te wisselen.

Als uw telefoon de MHL-functie ondersteunt zal de tv tegelijkertijd het beeld van het scherm weergeven. Wanneer
dit niet het geval is zal de tv de melding 'niet verbonden met extern apparaat’ of ‘extern apparaat ondersteunt geen
MHL weergeven.

Wanneer het maken van een MHL-verbinding voltooid is kunt u de telefoon bedienen met de afstandsbediening.
Specifieke afstandsbedieningsfuncties zijn afhankelijk van uw telefoonspecificaties.

U kunt nu gebruik maken van een schat aan internetbronnen via uw telefoon.

5: Voor een overzicht van de officieél gecertificeerde telefoonmodellen, zie:
http://www.mhlconsortium.org/productlist/mobile-devices/

6: Ondersteuning andere apparaten met MHL-functie.

7: Dit product is officieel gecertificeerd door MHL. Neem contact op met de producent van het mobiele apparaat
wanneer MHL-functionaliteit problemen oplevert.
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05 Probleemoplossing
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Problemen oplossen

Bij de meeste PC's en laptops wanneer aangesloten met een

Mijn TV geeft niet het beeld op mijn VGA-stekker (de blauwe 15-pins plug op uw PC of laptop),
laptop/PC weer wanneer moet u sommige toetsen op uw toetsenbord indrukken om een
aangesloten. beeld op een TV of andere externe display te krijgen. Dit is

meestal de F7 (Dell) of F4 (HP/Samsung) of F5 (Toshiba). Op
laptops moet u tegelijk op de "Fn"-toets en de "F"-toets

drukken.
. De VGA-kabel transporteert alleen de video- of
Ik heb mijn PC/Laptop op de TV beeldinformatie. U moet een aparte kabel naar de
aangesloten en krijg beeld, maar hoofdtelefoonaansluiting (3,5 mm bus) op uw PC/Laptop (3,5
geen geluid. Waarom? mm bus) naar de 3,5 mm aansluiting (PC Audio IN) aansluiten.

U zult "PC" moeten selecteren met de “SOURCE"-toets op de
afstandsbediening. U kunt ook met een HDMI-kabel
verbinding met uw PC/Laptop maken als uw PC/Laptop een
HDMI-connector heeft. HDMI is zowel audio als video.

Controleer of de oogte-breedteverhouding van het TV-beeld op

Het beeld past niet automatisch het alle ingangen “ATV”, “DTV", “SCART’, “HDMI 1, 2" enz. op 'Auto' is
formaat aan wanneer het kanaal ingesteld.
wordt gewijzigd. Om de hoogte-breedteverhouding in te stellen, (Auto, 4:3 of 16:9).

Druk op “SOURCE"-toets om bij “ATV" te starten en herhaal de
volgorde hieronder voor alle ingangsbronnen “ATV’, “DTV",
“SCART", “"HDMI 1 en 2" omdat elke bron afzonderlijk wordt
gecontroleerd.

Druk op de “Menu”-toets van de TV

Druk op de pijl naar rechts om het submenu van het beeld te
openen

Druk op de omlaagpijl om hoogte-breedteverhouding te
selecteren

Selecteer “Auto”

Druk op “Exit”

Herhaal dit voor alle ingangsbronnen.

Dit is op alle apparatuur op de TV aangesloten van toepassing

Ik heb net een DVD-speler of een Schakel beide TV & DVD-speler uit (trek de stekker uit het
ander apparaat op mijn TV stopcontact, geen stand-by).
aangesloten en het werkt niet. Schakel eventuele apparatuur uit die op de SCART-aansluiting

is aangesloten.

Verwijder de SCART-stekker uit de TV.

Sluit de TV op het stopcontact aan en schakel in

Sluit de DVD-speler op het stopcontact aan en schakel in
Selecteer HDMI uit het bronmenu

Druk op afspelen op DVD-speler en controleer of de film goed
afspeelt

OPMERKING: De SCART-aansluiting heeft voorrang op HDMI en
het is belangrijk dat de apparatuur op de SCART-aansluiting van
de TV aangesloten, is uitgeschakeld (niet in stand-by).

Volg deze informatie. Als het advies klopt en de DVD-speler
werkt, dan is de TV in orde, het is gewoon een beetje in de war.
Waarschijnlijk zijn HDMI-stekkers verwijderd en opnieuw
aangesloten terwijl de TV was ingeschakeld.

Verwijder of sluit nooit HDMI-kabels of andere digitale
apparatuur aan terwijl de apparatuur is ingeschakeld.

Schakel altijd alle apparatuur uit wanneer digitale apparatuur
ontkoppelt of aangesloten wordt.
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Problemen oplossen digitale TV - Problemen en mogelijke oplossingen

Het beeld breekt in pixels op
Typische voorbeelden van ontvangstproblemen zijn het opbreken van beelden (pixilation), het bevriezen van het
beeld, soms zijn er klikkende of piepende geluiden te horen of het geluid valt weg of er is helemaal GEEN
ontvangst.
Uw beeld kan in pixels opbreken doordat het digitale video-signaal wegvalt. Het wegvallen van het signaal kan
optreden door problemen met zwakke signalen (zie TV-antennes) of door een zwak kabelsignaal als u via de kabel
bent aangesloten. Als het probleem door zwakke signalen ontstaat, gebruik een versterker om het signaal te
versterken. Een kabel-technicus kan u bij het installeren van een inline-versterker of een voorversterker helpen. Dit zal
uw signaalsterkte versterken en het probleem met de pixels verhelpen.
Als u uw TV-signaal via de satelliet ontvangt, controleer of uw schotel niet door sterke winden is verplaatst, of dat het
signaal niet door bomen wordt geblokkeerd. Bomen kunnen een probleem zijn omdat het TV-signaal kan veranderen,
afhankelijk of een boom tussen de satellietschotel en satelliet al dan niet volledig in het blad staat.

Ontbrekende kanalen

Het kan zijn dat u constateert dat er kanalen ontbreken, of u ontvangt kanalen van de verkeerde regio.

Soms werken de interactieve diensten (rode toets) niet. Dit wordt meestal door een zwak signaal veroorzaakt, zie TV-
antennes

TV-antennes

Digitale terrestrische televisie (Freeview) komt via een antenne op uw TV, de oude antenne die goed was voor analoge
TV, kan mogelijk niet goed voor digitale ontvangst werken en moet mogelijk opgewaardeerd worden. Als u niet alle
digitale kanalen op DTV (Freeview) ontvangt, bijvoorbeeld u ontvangt BBC1, BBC2, Channel 4, maar geen ITV of
Channel 5, is dit meestal omdat uw antenne een smal bandtype is, en moet naar een breed bandtype worden
veranderd.

Defecte snoeren en kabels

Controleer uw TV. Zijn de snoeren aan de achterzijde - naar het stopcontact, de antenne, de set-top box, de video- of
DVD-speler of recorder - goed aangesloten? SCART-kabels staan er bekend om met de tijd los te raken en kunnen tot
problemen met audio en video (beeld) resulteren. De audio links of rechts of beiden ontbreekt en de kleuren zijn
slecht of zien er modderig uit. Duw die de SCART-stekkers stevig in, dit moet het probleem oplossen.

HDMI-stekkers moeten stevig in worden geduwd; het zijn alleen de laatste millimeter die contact maken. Het zwarte
plastic gedeelte van de HDMI-stekker moet meestal erg dicht tegen het lichaam van de TV of het onderdeel zijn of
raken.

Wanneer HDMI-kabels worden aangesloten kunt u problemen ervaren als de HDMI-kabels worden aangesloten terwijl
deTV of het andere component is ingeschakeld. Schakel altijd de TV en het component uit dat u wilt aansluiten. Als u
de stekkers en stopcontacten hebt gecontroleerd, schakel de TV en wat u op de TV hebt aangesloten uit en schakel ze
vervolgens opnieuw in.

Ik heb mijn PCop de TV gesloten. Er is geen geluid

Als u uw PC of Laptop met een VGA-kabel (15-pins Sub-D) op de TV aansluit, dan is er geen geluid. U moet een aparte
audiokabel vanaf uw PC of laptop op de TV aansluiten.

Onnatuurlijke kleuren en huidtinten

Onnatuurlijke huidtinten en andere kleuren kunnen een ander probleem betekenen, zelfs bij een nieuwe HDTV. Dit is
te wijten aan de beeldinstellingen van de TV, die voor een showroomomgeving geoptimaliseerd zijn. Los dit op door
de beeldmodus in het beeldmenu naar natuurlijk te veranderen. Voor meer precisie, probeer de opties voor kleur,
contrast en helderheid in het beeldmenu handmatig in te stellen.

Witte contouren

Witte contouren rond objecten en mensen verschijnen in het algemeen als de scherpte van de TV op erg hoog is
ingesteld of als uw TV-toestel gebruik maakt van een bepaalde verwerkingstechnologie voor randverscherping. Ga
naar het beeldmenu en pas de scherpte aan tot de witte contouren verdwijnen. Als randverscherping is ingeschakeld,
probeert het met behulp van het servicemenu uit te schakelen.

Schokkerige video

Soms kan de video schokkerig worden. Wanneer dit gebeurt, moet u controleren of het signaal sterk genoeg is. Als het
signaal sterk is, ligt het probleem bij de kabelexploitant. Als de signaalsterkte zwak is, probeer de sterkte van het
signaal met een versterker te versterken.

Het beeld vult niet het scherm

Als u PC's of laptops op de TV aansluit, kan het beeld mogelijk het scherm niet vullen. Controleer de weergave-
instellingen op uw PC of laptop (Windows > Start> Configuratiescherm > Vormgeving en persoonlijke voorkeur >
Weergave-instellingen) en kies de beste resolutie. Selecteer op uw TV: TV-Menu > Beeld > Instellingen en probeer
vervolgens “AUTO", “ZOOM1” of “ZOOM2" voor de beste weergave.

USB-aansluiting

De USB-aansluiting zal met *.jpg (foto) en *.mp3 (muziek) bestanden werken. Onthoud dat de TV geen Apple iPhone of
iPod’s herkent die op de USB-connector op de TV zijn aangesloten. De TV kan andere bestanden afspelen, maar als
gevolg van de vele verschillende bestandsformaten, is er geen garantie of deze andere bestandsindelingen zullen
werken.
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06 Specificatie

39" Full HD 1080P LED/LCD-tv

FullHD

Beeldkwaliteit van de TV: Geintegreerd digitaal.
Schermgrootte: 99 cm
Resolutie 1920 x 1080 pixels bij 50 Hz.

DVB-T, DVB-C, DVB-S2
DTV-Tuner-decoder 16/32/64/128/256 QAM-modulatie
MPEG2, MPEG4, H.264

2 HDMlI-aansluitingen/ 1 MHL-aansluiting
1 SCART-aansluiting.
PC-ingangsaansluiting.
Component Video-aansluiting
Composiet.
1 USB-poort.
1 LNB-poort.
Connectiviteit: 1 Hoofdtelefoonuitgang.
1 COAXIAAL -poort.
Ondersteunde systemen: PAL + SECAM
Opslag aantal kanalen: 5000(DVB-S2), 510 (DTV),100 (ATV)
TV(RF): 75 Q ongebalanceerd
AV-Video-ingang: 75 Q, 1 V-P, RCA
AV-Audio-ingang: 20 KQ, 500 m V RMS
YPbPr/HDMI-Video-ingang: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

NICAM stereo geluidsysteem.

Geluidskwaliteit: 2 x 10 watt RMS uitgangsvermogen.

Standby-energieverbruik: <0.50W

Digitaal interactief.
Digitale tekst.
Digitale video broadcasting (DVB) ondertitels beschikbaar.
Automatisch configuratie.
Automatisch scannen naar nieuwe kanalen.
Digitale functies: Huidige en volgende programmagids.
7-daagse elektronische programmagids (EPG).
Top-up TV compatibel.
Cl-sleuf.
Audiobeschrijving compatibel.

UHF/VHF-tuner; Slaaptimer;

Ouderlijke controle ; Beeld en tekst

2 x AAA batterijen voor de afstandsbediening (meegeleverd)
Afmeting VESA-montage: 200 x 200 mm

Pakketafmeting (LxBxH): 1015x160x640mm

Set-afmeting (LxBxH) met standaard: 892.4x210x574 mm
Set-afmeting (LxBxH) zonder standaard: 892.4x63x529mm
Pakketgewicht: 11.4kg

Set-gewicht met standaard :8.8kg

Set-gewicht zonder standaard :7.9 kg

Extra functies:

* Specificaties van onderdelen van deze televisie die hier gegeven zijn, zijn alleen ter referentie.
Verschillen kunnen optreden als producttechnologie wordt bijgewerkt.

Ontwerp en specificaties zijn onderhevig aan verandering zonder kennisgeving.

Beschrijving scart-uitgang:

1.Wanneer de huidige bron ATV/AV/SCART is, is het scart-uitgangssignaal ATV.

2.Wanneer de huidige bron DTV is, is het scart-uitgangssignaal DTV.

3. Andere bronnen hebben geen scart-uitgangssignaal.
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Specificatie

46" Full HD 1080P LED/LCD-tv

Full HD

Beeldkwaliteit van de TV: Geintegreerd digitaal.
Schermgrootte: 117 cm
Resolutie 1920 x 1080 pixels bij 50 Hz.

DVB-T, DVB-C, DVB-S2
DTV-Tuner-decoder 16/32/64/128/256 QAM-modulatie
MPEG2, MPEG4, H.264

2 HDMI-aansluitingen/ 1 MHL-aansluiting
1 SCART-aansluiting.
PC-ingangsaansluiting.
Component Video-aansluiting
Composiet.
1 USB-poort.
1 LNB-poort.
Connectiviteit: 1 Hoofdtelefoonuitgang.
1 COAXIAAL -poort.
Ondersteunde systemen: PAL + SECAM
Opslag aantal kanalen: 5000(DVB-S2), 510 (DTV),100 (ATV)
TV(RF): 75 Q ongebalanceerd
AV-Video-ingang: 75 Q, 1 V-P, RCA
AV-Audio-ingang: 20 KQ, 500 m V RMS
YPbPr/HDMI-Video-ingang: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

NICAM stereo geluidsysteem.

Geluidskwaliteit: 2 x 10 watt RMS uitgangsvermogen.

Standby-energieverbruik: <0.50W

Digitaal interactief.
Digitale tekst.
Digitale video broadcasting (DVB) ondertitels beschikbaar.
Automatisch configuratie.
Automatisch scannen naar nieuwe kanalen.
Digitale functies: Huidige en volgende programmagids.
7-daagse elektronische programmagids (EPG).
Top-up TV compatibel.
Cl-sleuf.
Audiobeschrijving compatibel.

UHF/VHF-tuner; Slaaptimer;

Ouderlijke controle; Beeld en tekst

2 x AAA batterijen voor de afstandsbediening (meegeleverd)
Afmeting VESA-montage: 200 x 200 mm

Pakketafmeting (LxBxH): 1220x170x770mm

Set-afmeting (LxBxH) met standaard: 1060x280x668mm
Set-afmeting (LxBxH) zonder standaard: 1060x65x625mm
Pakketgewicht: 16.6kg

Set-gewicht met standaard :13.8kg

Set-gewicht zonder standaard :11.9 kg

Extra functies:

* Specificaties van onderdelen van deze televisie die hier gegeven zijn, zijn alleen ter referentie.
Verschillen kunnen optreden als producttechnologie wordt bijgewerkt.

Ontwerp en specificaties zijn onderhevig aan verandering zonder kennisgeving.

Beschrijving scart-uitgang:

1.Wanneer de huidige bron ATV/AV/SCART is, is het scart-uitgangssignaal ATV.

2.Wanneer de huidige bron DTV is, is het scart-uitgangssignaal DTV.

3. Andere bronnen hebben geen scart-uitgangssignaal.
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Specificatie

50" Full HD 1080P LED/LCD-tv

Full HD

Beeldkwaliteit van de TV: Geintegreerd digitaal.
Schermgrootte: 127 cm
Resolutie 1920 x 1080 pixels bij 50 Hz.

DVB-T, DVB-C, DVB-S2
DTV-Tuner-decoder 16/32/64/128/256 QAM-modulatie
MPEG2, MPEG4, H.264

2 HDMI-aansluitingen/ 1 MHL-aansluiting
1 SCART-aansluiting.
PC-ingangsaansluiting.
Component Video-aansluiting
Composiet.
1 USB-poort.
1 LNB-poort.
Connectiviteit: 1 Hoofdtelefoonuitgang.
1 COAXIAAL -poort.
Ondersteunde systemen: PAL + SECAM
Opslag aantal kanalen: 5000(DVB-S2), 510 (DTV),100 (ATV)
TV(RF): 75 Q ongebalanceerd
AV-Video-ingang: 75 Q, 1 V-P, RCA
AV-Audio-ingang: 20 KQ, 500 m V RMS
YPbPr/HDMI-Video-ingang: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

NICAM stereo geluidsysteem.

Geluidskwaliteit: 2 x 10 watt RMS uitgangsvermogen.

Standby-energieverbruik: <0.50W

Digitaal interactief.
Digitale tekst.
Digitale video broadcasting (DVB) ondertitels beschikbaar.
Automatisch configuratie.
Automatisch scannen naar nieuwe kanalen.
Digitale functies: Huidige en volgende programmagids.
7-daagse elektronische programmagids (EPG).
Top-up TV compatibel.
Cl-sleuf.
Audiobeschrijving compatibel.

UHF/VHF-tuner; Slaaptimer;

Ouderlijke controle ; Beeld en tekst

2 x AAA batterijen voor de afstandsbediening (meegeleverd)
Afmeting VESA-montage: 200 x 200 mm

Pakketafmeting (LxBxH): 1290x175x827mm

Set-afmeting (LxBxH) met standaard: 1136x280x709mm
Set-afmeting (LxBxH) zonder standaard: 1136x71x666mm
Pakketgewicht: 18.1kg

Set-gewicht met standaard :14.6kg

Set-gewicht zonder standaard :12.8 kg

Extra functies:

* Specificaties van onderdelen van deze televisie die hier gegeven zijn, zijn alleen ter referentie.
Verschillen kunnen optreden als producttechnologie wordt bijgewerkt.

Ontwerp en specificaties zijn onderhevig aan verandering zonder kennisgeving.

Beschrijving scart-uitgang:

1. Wanneer de huidige bron ATV/AV/SCART is, is het scart-uitgangssignaal ATV.

2.Wanneer de huidige bron DTV is, is het scart-uitgangssignaal DTV.

3. Andere bronnen hebben geen scart-uitgangssignaal.
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SEGURIDAD Y PRECAUCIONES

01 SEGURIDAD Y PRECAUCIONES

BIENVENIDO

Gracias por comprar este TV LED LCD de 39"/46"/50". Esta guia le ayudara a instalar y a comenzar a usar su

TV.

En principio, verifique los contenidos de su caja con la siguiente lista . I
TV LED LCD Digital de 39" TV LED LCD Digital de 46" TV LED LCD Digital de 50"
Full HD 1080P Full HD 1080P Full HD 1080P

Mando a distancia Mando a distancia Mando a distancia

2 baterias AAA 2 baterias AAA 2 baterias AAA

Manual de instrucciones Manual de instrucciones Manual de instrucciones
Guia rapida de inicio Guia rapida de inicio Guia rapida de inicio
Cable MHL (opcional) Cable MHL (opcional) Cable MHL (opcional)
Conector MHL(opcional) Conector MHL(opcional) Conector MHL(opcional)

1 base 1 base 1 base

i Ahora puede comenzar!

INFORMACION IMPORTANTE

LEATODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR SU TELEVISOR Y GUARDELAS PARA CONSULTAS FUTURAS.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
PRECAUCION DO NOT OPEN

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA

NO ABRIR

PRECAUCION

PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA. NO RETIRE LA CUBIERTA (O LA PARTE POSTERIOR).
NO CONTIENE PIEZAS INTERNAS QUE EL USUARIO PUEDA REPARAR. ANTE CUALQUIER PROBLEMA,
SOLICITE SERVICIO TECNICO A LA LINEA DE ASISTENCIA AL CLIENTE. EL SIMBOLO DEL RAYO EN EL
INTERIOR DE UN TRIANGULO, INDICA ALTA TENSION EN SU INTERIOR. ES PELIGROSO TENER CUALQUIER
TIPO DE CONTACTO CON LAS PIEZAS INTERNAS DE ESTE PRODUCTO.

UN SIMBOLO DE EXCLAMACION EN EL INTERIOR DE UN TRIANGULO: ESTE SIMBOLO LE AVISA QUE SE HA
INCLUIDO LITERATURA RELACIONADA CON EL FUNCIONAMIENTO Y CON EL MANTENIMIENTO CON
ESTE PRODUCTO.

COLOQUE EL TV CERCA DE LAS FUENTES DE HUMEDAD. NO UTILIZAR LIMPIADORES
ABRASIVOS QUE PUEDAN RAYAR O DANAR LA PANTALLA LCD. EVITE EL CONTACTO CON
OBJETOS QUE PUEDAN RAYAR LA PANTALLA LCD.

A\ PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA E INCENDIO, NO

RESULTADO LESIONES O DANOS AL PRODUCTO. SOLICITE SERVICIO TECNICO A LA LINEA DE

/A NOTA: ESTA PROHIBIDO REPARAR LA UNIDAD USTED MISMO, Y HACERLO PUEDE DAR COMO
ASISTENCIA AL CLIENTE.
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SEGURIDAD Y PRECAUCIONES

AVISO DE SEGURIDAD

Precaucion: Para reducir el riesgo de descarga
eléctrica, no retire la cubierta ni la parte trasera.
No hay partes utilizables por el usuario en el
interior.

Para el servicio técnico, consulte al personal
cualificado.

Precaucion: Para evitar peligro de incendios o
descargas eléctricas, no exponga el aparato a la
lluvia o la humedad.

No exponga el producto al agua (goteo o
salpicaduras), ni coloque objetos llenos de
liquido, tales como jarrones, sobre el aparato.
Mantenga el producto alejado de la luz solar
directa y de fuentes de calor como radiadores o
estufas.

No obstruya los orificios de ventilacion.

Las ranuras y orificios del aparato sirven para su
ventilacién. Los orificios nunca deben estar
obstruidos colocando el producto sobre un
cojin, sofa, u otra superficie similar.

No coloque el producto sobre un carrito,
tripode, soporte o mesa, inestables. El aparato
podria caer, produciendo posibles dafios o
lesiones.

Nunca coloque objetos pesados o afilados
sobre el panel o el marco.

Desenchufe la alimentacion de la toma de
corriente cuando no se utilice el aparato.

Se debe prestar atencién a los aspectos
medioambientales sobre la eliminacién de la
bateria.

PRECAUCION: Un volumen excesivo en el
sonido de los auriculares puede causar pérdida
de audicion.

Atencion: Para evitar lesiones originadas por la
caida del producto,asegurese de colocar el
producto correctamente sobre una superficie
horizontal.

PRECAUCION: Cuando el aparato se encuentre
afectado por cargas electroestaticas, puede
tener fallos de funcionamiento y necesitara ser
reiniciado por el usuario.

Este simbolo significa que este producto no se
debe eliminar junto con el resto de desechos
domésticos, segun la U.E. Para evitar perjuicios
sobre el medioambiente o la salud humana,
causados por la eliminacién descontrolada de
residuos, reciclelo con responsabilidad,
promoviendo la reutilizacion sostenible de los
recursos materiales. Para deshacerse de su
aparato usado, por favor, utilice los sistemas de
recogida o contacte con el distribuidor al cual
compro el producto. Ellos pueden recoger el
producto para reciclarlo sin riesgos para el
medio ambiente.

C€
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SEGURIDAD Y PRECAUCIONES

—
ADVERTENCIAS Y CUIDADOS
Cuidado
Evite que el cable de alimentacién quede
atrapado bajo el televisor.
Advertencia

Para el funcionamiento de este televisor se
utiliza alto voltaje. No retire la cubierta
posterior de su aparato. Para servicio técnico,
consulte al personal cualificado.

Cuidado
Nunca se suba, ni se apoye, ni empuje
bruscamente el televisor o su soporte. Debe
prestar especial atencion a los nifios. Si cayera,

podria causar serias lesiones.
Advertencia &
Para evitar peligro de incendio o descarga
eléctrica, no exponga el televisor a la lluvia 5
ni a la humedad. “

> Y L~ /'\
* rl id. .l' L]

No coloque su televisor sobre un carrito, soporte,
estanteria, 0 mesa, inestables. Si cayera podria
causar serias lesiones personales y dafos al
televisor.

Advertencia &

No deje caer ni introduzca objetos en las

aberturas ni ranuras de la cubierta del ~
televisor. Nunca derrame ninguin tipo de Cuidado
liquido sobre el televisor. Cuando el televisor no se vaya a usar durante un largo

periodo de tiempo, es recomendable desconectar el
cable de alimentacion de la toma de corriente.

Distancias minimas
10cm 10cm

- Som
; =

20em.
T

Cuidado &

Cuidado Si el televisor se va a incorporar a un
No obstruya los orificios de ventilacién de la compartimento o un lugar cerrado, se deben
cubierta posterior. Una ventilacion adecuada mantener unas distancias minimas. La
es esencial para evitar el fallo de los acumulacién de calor puede reducir la vida util de
componentes eléctricos. su televisor y también puede ser peligroso.
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INTRODUCCION

02 INTRODUCCION

PRECAUCION INSTALACION
Nunca manipule ningiin componente interno del TV
ni cualquier otro control de ajuste que no se
mencione en este manual. Todos los TV LED son
equipos eléctricos de alta tensién.

Cuando limpie el polvo o cualquier gota de agua en
la PANTALLA o carcasa, o alrededor de los botones o
conectores, debe desconectar el cable de

*Coloque el TV en la estancia donde la luz no
incida directamente sobre la pantalla.

*La oscuridad total o los reflejos en laimagen
en pantalla pueden causar fatiga ocular. Se
recomienda una iluminacién tenue e
indirecta para un visionado cémodo.

*Deje suficiente espacio entre el TV y la pared

alimentacion del conector de alimentacién. para permitir la ventilacion.

Limpie el TV con un pafio suave y seco, libre de polvo. *Evite los lugares excesivamente calurosos
Durante las tormentas eléctricas, desconecte el cable para evitar posibles dafios en la cubierta o
de alimentacion y el cable de la antena para evitar fallo prematuro de los componentes.
dafos al TV y a otros dispositivos que estén *No obstruya los orificios de ventilacion
conectados al mismo. durante el uso del TV.

Todas las reparaciones al TV deben efectuarse por
personal de servicio cualificado en estas tareas.

Caracteristicas principales

(1 Se puede utilizar como Televisor, dispositivo (4) Conexién HDMI y Euroconector;

de visualizacion, pantalla de PC;

. Sonido Estéreo NICAM;
(2) Altaluminosidad, amplio Angulo de vision ®

(@) Funcién "TIME SHIFT" de desplazamiento en

la emision;
Parametros principales
Panel 39" 46" 50"
Sistemas de TV PAL-B/G, |, D/K
SECAM-B/G, D/K, L
DVB-T,DVB-C
Sistema de Sefial de Video PAL/SECAM/MPEG2/MPEG4/H.264
Numero de canales en memoria 5000(DVB-S2),510 (DTV),100 (ATV)
Tensién de alimentacion AC 100-240V 50/60Hz
Consumo de energia 78 W | 100 W 120W
Consumo de energia en modo tandby| <0.50W
Potencia de salida de Audio 2 x 10W
Senal de entrada 1 RGB(PC) analégico, 1 PC audio
2 Interfaces multimedia de alta definicién (HDMI)/ 1 MHL
1 entrada de compuesto
1 Entrada de video por componentes
1 entrada de euroconector
1 entrada de LNB
1Cl
1 USB
1 Entrada de Antena
Sefal de salida 1 Auriculares
1 COAXIAL
1 salida de euroconector
N . . Entrada de video Compuesto >=350
Definicion horizontal (lineas de TV) Entrada de video por Componentes >=400

ES-5 Manual de instrucciones para TV LED plano con luz de fondo



INTRODUCCION

PC
MODOS SOPORTADOS
RESOLUCION Frecuencia V.(Hz) | Frecuencia H.(KHz)
1 640x480 60 3147
2 800x600 60 37.88
3 1024x768 60 4836
4 1366x768 60 47.7
5 1280x1024 60 63.98
6 1920x1080 60 66.64
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INTRODUCCION

Instruccion sobre el montaje del soporte base

1. Coloque el TV con la pantalla hacia abajo 2. Fije el fondo girando el tornillo fuertemente
sobre una superficie plana. Utilice una tela para sobre el soporte.

protegerlo. Coloque el pilar de la base de soporte

sobre la parte inferior del TV.

& NOTAS DE INSTALACION

Ubique el TV en una habitacién en donde la luz no le refleje directamente sobre la pantalla. La
oscuridad total o un reflejo en la pantalla pueden provocar cansancio en la vista. Se
recomienda iluminacién suave e indirecta para una vision cémoda.

Deje espacio suficiente entre el TV y la pared a fin de permitir ventilacion.

Atencion: El pie de esta TV no es posible rotarlo.

Evite ubicaciones excesivamente calurosas para prevenir un posible dafo a la carcasa o un

fallo prematuro de los componentes.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION PARA EL MONTAJE EN PARED

Este televisor puede montarse en pared de la siguiente manera:

1. Coloque el Televisor LED LCD sobre una superficie sélida. Por favor, coloque algin material suave
sobre el frente de la pantalla para protegerla de cualquier dano.

2. Utilice los cuatro tornillos suministrados para fijar el TV sobre el soporte de pared del TV
(noincluido), por medio de los cuatro orificios estandar VESA de la parte posterior del televisor.

M6X8 <« > M6X8

M6X8 + > M6X8

i
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Panel frontal de control

SOURCE —— (D
MENU —— (@

CH+
w —©
VOL+
VOL- } @

STANDBY —— (§)

@

I
Q @@@@@@Q/

©cccco0

S del dadt . 1 BRON Muestra el men( fuente de entrada.
ensor del mando a distanda MENU Muestra el MENU principal.

2 Indicador LED: 3 CH+/CH- En el modo TV, pulse CH+ o CH- para cambiar
R0JO: STANDBY. el canal de arriba abajo.

En MENU, pulse CH-+ o CH- para seleccionar
3 Teclado las opciones.
4 VOL+/OL- Ajusta el nivel del sonido.
En MENU, ajuste la opcion que selecciono.

N

5  STANDBY

Conexiones posteriores/laterales(39",50")

©
AC-INPU -

T ,
100-240V~50/60Hz VIDEO/Y P

I e N e

usB HDMI2/MHL HDMI1(ARC) HEADPHONE

1 Fuentedealimentacién CA entrada 9  HDMI2/MHL entrada

2 YPbYr entrada 10 HDMI1(ARC) entrada

3 VIDEO entrada 11 HEADPHONE Salida de audio analdgico
4  L/Raudio entrada 12 COMMON INTERFACE (Cl) entrada

5  SALIDA DE AUDIO DIGITAL (COAXIAL)  Salida de audio digital 13 PCAUDIO entrada

6 ENTRADALNB entrada 14 ENTRADAVGA entrada

7 SCART entrada/salida 15 ANT entrada

8 UsB entrada
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Conexiones posteriores/laterales(46")

©) a9 a2 a3 &
|
1  Fuente dealimentacién CA entrada 9  HDMI2/MHL entrada
2 YPbVr entrada 10 HDMI1(ARC) entrada
3 VIDEO entrada 11 HEADPHONE Salida de audio analdgico
4  L/Raudio entrada 12 COMMON INTERFACE (Cl) entrada
5 SALIDA DE AUDIO DIGITAL (COAXIAL)  Salida de audio digital 13 PCAUDIO entrada
6  ENTRADALNB entrada 14 ENTRADAVGA entrada
7 SCART entrada/salida 15 ANT entrada
8 UsB entrada
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Conexion con suTV Haier(39",50")

G Verde (Y)

B Azul (Pb/Cb)

W Blanco (AUDIO-L)

R Rojo (AUDIO-R, Pr/Cr)
Y Amarillo (VIDEO)

Video, reproductor DVD u otro
aparato con YPbPr/YCbCr

X Amplificador
Video, reproductor DVD u

otro aparato con CVBS/S-Video |

Oocoo [J===
o

°
0o

Equipos de Audio/Video
con conectores HDMI

HEADPHONE
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Conexion con suTV Haier(46")

G Verde (Y)

B Azul (Pb/Cb)

W Blanco (AUDIO-L)

R Rojo (AUDIO-R, Pr/Cr)
Y Amarillo (VIDEO)

Video, reproductor DVD u otro
aparato con YPbPr/YCbCr

Video, reproductor DVD u
otro aparato con CVBS/S-Video

Amplificador

L)

HDMI2/MHL

Equipos de Audio/Video
con conectores HDMI

L)

HDMI1(ARC) HEADPHONE PCAUDIO
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Conexion con su TV Haier

Conexion de un reproductor de DVD/receptor
decodificador de cable o satelital/consola de
juegos/PC u ordenador portatil.

Hay varias opciones para conectar un reproductor de
DVD/receptor decodificador de cable o satelital/consola
de juegos/PC u ordenador portatil a suTV.

Opcion 1 SCART

[ Conecte un cable SCART (no incluido) de la conexion
SCART en el TV al reproductor de DVD/receptor de
decodificador de cable, o consola de juegos.

Para seleccionar el dispositivo conectado con el
cable SCART, pulse el botén SOURCE en el mando a
distancia y utilice las teclas ¥ A para seleccionar SCART,
y pulse el botén OK.

Nota: EI TV estara en conexion SCART por defecto cuando
se encienda.

Opcién 2 HDMI

@ Sieldispositivo que desee conectar al TV esta
encendido, apaguelo primero.

B Conecte un cable HDMI (no incluido) de la conexién
HDMI en el TV al reproductor de DVD/receptor de cable,
o consola de juegos.

B Encienda el dispositivo que recién ha conectado al
TV.

O Para seleccionar el dispositivo conectado con el cable
HDMI, pulse el botén SOURCE en el mando a distancia y
utilice las teclas ¥ A para seleccionar HDMI, y pulse el
boton OK.

Opcién 3 AV Audio Visual
(amarillo/blanco/rojo)

B Asegurese de que tanto el TV como el dispositivo
estén apagados antes de realizar la conexion.

B Conecte los cables AV (no incluidos) de las
conexiones de video (amarillo) y de audio (blanco, rojo)
en el TV al reproductor de DVD o a la consola de juegos,
etc.

B Para seleccionar el dispositivo conectado con el cable
AV, pulse el botén SOURCE en el mando a distancia y
utilice las teclas ¥ A para seleccionar AV, y pulse el botén
OK.

Opcién 4 COMPONENT
(verde/azul/rojo) + (blanco/rojo)

B Asegurese de que tanto el TV como el dispositivo
estén apagados antes de realizar la conexion.

Conecte los cables (no incluidos) de las conexiones
COMPONENT IN (entrada de componente) Y, Pb, Pr
(verde, azul, rojo) y L-Audio-R (blanco, rojo) en el TV al
reproductor de DVD o a la consola de juegos, etc.

B Para seleccionar el dispositivo conectado con el
cable COMPONENT, pulse el botén SOURCE en el mando
a distancia y utilice las teclas ¥ A para seleccionar YPbPr,
y pulse el boton OK.

Opcién 5 VGA (Sub-D de 15 pines)

B Conecte un cable VGA (no incluido) de la conexién
VGA en el TV a PC/ordenador portétil.

B Para seleccionar el PC/ordenador portatil conectado
con el cable VGA, pulse el botén SOURCE en el mando a
distancia y utilice las teclas ¥ A para seleccionar PC, y
pulse el botén OK.

Nota: VGA es sélo video. Para tener audio desde su
PC/ordenador portétil, necesita conectar un cable por
separado desde PC Audio (ficha de 3,5 mm) hasta la
conexion para auriculares en su PC/ordenador portatil
(ficha de 3,5 mm).

Opcién6 USB

0 La mayoria de las memorias USB pueden conectarse a
suTV,y algunas cdmaras digitales también pueden
funcionar.

P Conecte la memoria USB (no incluida) o un cable USB
(no incluido) al TV.

Para seleccionar el USB conectado al TV, pulse el
botén SOURCE en el mando a distancia y utilice las teclas
'V A para seleccionar USB, y pulse el botén OK.

Nota 1: Sélo archivos *jpg y *.mp3 funcionaran; no se
garantiza el funcionamiento de otro tipo de archivos y
puede que estos no funcionen.

Nota 2: Los iPhones y iPods de Apple no son compatibles
consuTV.

Nota 3: Cuando conecte cualquier dispositivo a la
conexion USB, mantenga la longitud del cable USB tan
corta como sea posible.

Opcion7  HEADPHONE OUTPUT

Inserte el enchufe del audifono en la conexién para
auriculares en el TV. Los altavoces del TV ya estan
silenciados. O bien, también puede enchufar altavoces
externos si se requiere.

Opcién 8  SALIDA DE AUDIO DIGITAL (COAXIAL)

COAXIAL es una conexion de audio digital que se utiliza
para conectar equipos de audio, por ejemplo, home
theatres y otros sistemas Hi-Fi digitales en distancias
cortas. La seial se transmite a través de un cable coaxial
con conectores RCA.

B Asegurese de que tanto el TV como el dispositivo
estén apagados antes de realizar la conexion.

B Conecte los cables AV (no incluidos) de la conexién
COAXIAL en el TV al sistema de sonido Home Theatre o al
sistema Hi-Fi digital, etc.

Opcién 9 MHL

Conecte los dispositivos que soporten la funcién
MHL; también funciona como conector de
entrada HDMI.

Opcién 10 ENTRADA LNB

Conecte el cable del satélite en el puerto LNB
trasero.A continuacion puede encender el aparato.
Pulse el botén “SOURCE” hasta seleccionar el modo
DVB-S2 e iniciar la busqueda de canales.
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INTRODUCCION

INTERFAZ COMUN

La ranura de la interfaz comun (IC) esta disefada para
admitir el médulo de acceso condicional (AC) y la tarjeta
Inteligente a fin de ver los programas de television de
pagoy los servicios adicionales. Comuniquese con su
proveedor de servicio de Interfaz Comun para obtener
mas informacion acerca de los médulos y de la
suscripciéon. Tenga en cuenta que no se proporcionan los
maodulos AC ni las tarjetas inteligentes, ni los ofrecemos
como accesorios opcionales.

AP Advertencia

«» Desconecte el TV antes de insertar los médulos en
la ranura de la Interfaz Comun.

B inserte la CAM correctamente, luego la Tarjeta
Inteligente a la ranura de la IC que se ubica en la parte
lateral del TV.

RANURA DE IC

ﬂ Encienda el TV, y éste mostrara el siguiente
mensaje si se detecta el médulo AC. Aguarde
unos minutos hasta que se active la tarjeta.

Modulo IC insertado

B pulse el boton MENU y luego, el boton AV para
seleccionar la opcion de Informacion IC.

Sintonizacién automatica
Sintonizacion manual TV Digital
Sintonizacién manual ATV
Editar programa

Informacién de sefial
Informacion Cl

oK
, e Actualizacion Software (USB)

0 remoo. Fowows (90 0k

Se muestra la informacién detallada en la
tarjeta IC en uso.

Pulse el boton OK para acceder al ment de la
tarjeta. Consulte el manual de instrucciones del
mddulo para configurar los detalles.

ﬂ Cuando se retira el médulo, el siguiente
mensaje aparecera en la pantalla.

Médulo IC retirado
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Mando a distancia

03 Mando a distancia

9 | SCREEN Pulsar para cambiar la relacién de aspecto de la imagen,|
Pulsar para abrir el ment en-pantalla. En modo
10 | MENU/& Teletexto, pulsar para abrir la pagina INDICE.
AV Pulsar para navegar en el menu en-pantalla.
11
OK Pulsar para confirmar una seleccion.
12 | BACK/® Pulsar para regresar a la pantalla previa. En modo

Teletexto, pulsar para entrar en modo mezcla.

<« (retroceso)| Pulsar para avanzar o rebobinar rapido.
»»(avance) [en modo multimedia.

En modo teletexto, pulsar para abrir o cerrar la
pagina de Teletexto. Pulsar para ver el menu
principal en modo MHL, por ejemplo el menu APP.

14 |8/=

15 >Il(repro)ducir/

patisa Pulsar para reproducir/hacer una pausa en modo

multimedia.

16 | SOURCE Pulsar para abrir la lista de fuentes de entrada.

17 | @ Pulsar para lazar el modo HDMI2/MHL.

18| P/~ Pulsar para cambiar un canal.

Pulsar para ver la informacién de canales.En modo

19 [INFO/®@ 8 o
Teletexto, pulsar para ver la informacién oculta.
20 | 3DWORLD | Estos modelos no soportan la funcién 3D.
Pulselo para abrir la lista de canales. En modo
21 [CH.LIST/® | Teletexto, pulsar para cambiar la imagen a mitad
superior, mitad inferior o completa.
Pulsar para ver la Guia Electrénica de Programas en
22 | GUIDE /& modo TV. Pulsar para entrar en la subpagina de Teletexto.
23 | EXIT/s2 Pulsar para cerrar el menu en-pantalla. En modo

teletexto, pulsar para ocultar el texto.

24 e« (anterior)

»>i(siguiente) Pulsar para seleccionar el archivo anterior o siguiente.

Pulsar para grabar el programa de TV que esta

25 | @ (REQ) viendo en modo DTV.

26 | m(detener) |Pulsar para detener la reproduccion multimedia.

Q) (Encendido)| Pulsar para encender o apagar el TV.
2 | S.MODE Pulsar para seleccionar el modo de sonido.
3 | PMODE Pulsar para seleccionar el modo de imagen.
0-9 Pulsar para introducir un nimero de
canal o contrasena.
4| QVIEW Pulsar para cambiar al Gltimo canal visto.
Pulsar para ajustar el periodo de
SLEEP apagado auto.
5] VOL +/- Pulsar para ajustar el nivel de volumen.
X (Silencio) | Pulsar para desactivar o activar el sonido.
6 - -
Pulsar para seleccionar Mono, Nicam
AUDIOW/ estéreo para canales ATV. Seleccionar
idioma de audio para canales DTV.
7 | SUBTITLE Pulsar para activar o desactivar subtitulos.
Pulsar para abrir la lista de canales
8 | FAV/E favoritos. En modo Teletexto, pulsar
para aguantar una pagina.

Inserte las baterias en el mando a distancia

1. Retire la tapa de las baterias.

2. Inserte las 2 pilas AAA 1.5v asegurandose de que la polaridad (+ 0 -)
coincida con la polaridad marcada dentro de la unidad.

3. Coloque de nuevo la tapa de las baterias. Sustituya las baterias por
otras nuevas, cuando el televisor comience a mostrar los sintomas
siguientes: El funcionamiento es inestable o erratico. A veces, el
televisor no funciona con el mando a distancia.

Observaciones:

1) Se recomienda el uso de pilas alcalinas.

2) Retire las baterias cuando estén gastadas o si el mando a distancia no
se va a utilizar durante un periodo de tiempo prolongado.
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Mando a distancia

TELETEXTO

El Teletexto es un sistema de informacién emitido por algunos canales que puede ser consultado como

un periodico. También ofrece acceso a los subtitulos para los telespectadores con problemas de
audicion o que no estén familiarizados con el idioma de transmisién (redes por cable, canales por

satélite, etc.)

Pulse:

U verkrijgt:

TEXTO

Se usa para entrar o salir de los modos de teletexto. Aparece el sumario con
una lista de elementos a los que puede accederse. Cada elemento tiene un
numero de pagina correspondiente de 3 digitos. Si el canal seleccionado no
emite teletexto, se mostrard la indicacién 100y la pantalla permaneceré en
blanco (en este caso, salga del teletexto y seleccione otro canal).

SELECCIONAR UNA

@0
Y 000
@

Introduzca el nimero de la pagina deseada, utilizando los botones 0a 9 o
arriba/abajo. Ejemplo: pagina 120, introduzca 120. El nimero aparece en la
parte superior izquierda, el contador cambia y entonces aparece la pagina.
Repita esta operacién para ver otra pagina. Si el contador contintia buscando,
significa que esa pagina no se transmite. Seleccione otro numero.

TECLAS DE ACCESO
DIRECTO

CXCRCK

Estan coloreados como se muestra en la parte inferior de la pantalla. Las
cuatro teclas de colores se utilizan para acceder a los elementos o
paginas correspondientes. Las dreas coloreadas parpadean cuando el
elemento o la pagina no estan aun disponibles.

INDICE Esto le devuelve a la pagina de contenidos (normalmente la pagina 100).
Algunas paginas contienen subpaginas que se muestran sucesivamente de
SUB PAGINA forma automatica. Esta tecla se utiliza para detener o retomar la muestra de
subpdginas. La indicacion aparece en la parte superior izquierda.
ESPERA Para congelar la pagina.
REVELAR Para mostrar u ocultar la informacién oculta (soluciones de juegos).
MIX El Teletexto y laimagen del programa se muestran juntas.
EXIT Salir del Teletexto.
SIZE Cambia la imagen mitad superior, mitad inferior o tota la pagina.
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FUNCIONAMIENTO

04 FUNCIONAMIENTO

. .z
Guia de Instalacion

La guia de instalacion solo aparece la primera vez que se
enciende el televisor o después de resetearlo.

or favor seleccione un idioma OS

v

Contrasefia
Por favor ingrese su contrasefia anterior
Por favor ingrese su contrasefianueva || [l I Il
EEEN

A e

1).Presione los botones 4 » AW para navegar por el menu
y cambiar los ajustes. Presione el boton OK para confirmar.
Seleccione el idioma que desee para mostrar el menu.
Selecciona el idioma que desées, para mostrar en el mend.
& Aviso: La contrasena por defecto es 0000.

Modo HOME o SHOP

Cuando enciende esta unidad por primera vez, le aparecera el
menu de configuracion inicial. Después de seleccionar el
idioma de los datos en pantalla, el usuario puede seleccionar
entre modo “Shop” (tienda) o “Home" (casa). Cuando en la
pantalla la aparezca el siguiente menu de configuracién y el
cursor se encuentre en modo “home’, use las teclas € P para
cambiarlo si lo desea y pulse “OK” para entrar en el menu.

Confirme su constrasefia nueva

Atencion: El Modo Tienda debe
emplearse solo para exposicion
en tiendas.

Modo Tienda ‘

‘ Modo Hogar

Si elige el modo “Shop’, le aparecera el siguiente menu.

;Esta seguro de activar el Modo
Tienda?

OK ‘ ‘ Cancelar

Elija "OK" para entrar en el siguiente menu contextual.

El Modo Tienda es el que més energia
consume, ;Continuar?

OK ‘ ‘ Cancelar

Elija “Cancel” para regresar al menu de configuracion

inicial, y el cursor permanecera en la opcién modo”

home”. Elijala para ir al menu de seleccion del pais.

2). Presione los botonesA'VW para seleccionar DVB-T/DVB-C/
DVB-S2 y a continuacion presione el botén OK para confirmar.

a. Si seleccioné DVB-T, el paso siguiente es seleccionar el
tipo de Sintonia y el pais; a continuacion presione el boton
OK para comenzar a sintonizar.

b. Si selecciona DVB-C, el paso siguiente es configurar el
sistema DVB-C como (tipo de exploracién / Frecuencia/ID
de red/Simbolo (KS/S), entonces presione el boton OK para
ir al menu del tipo de sintonia y de seleccién de pais. Este
paso es el mismo que DVB-T, seleccione el tipo de sintonia
(DTV/ATV).

Seleccione el pais correcto, presione el botén OK para
comenzar la sintonizacién.

Frecuencia 610000

Id. de red Automéatico

Simbolos(kS/s)

Automatico

W\ MENU

c.Si selecciona DVB-S2, puede elegir cargar la lista de
canales DVB-S2 predeterminada o iniciar una nueva
busqueda de canales.

ES-17 Manual de instrucciones para TV LED plano con luz de fondo



FUNCIONAMIENTO

3). Comenzara la sintonizacion de canales. Esta
operacion puede tomar hasta algunos minutos. La
pantalla mostrard el progreso de la sintonia y la
cantidad de canales encontrados.

4). Si desea saltar la sintonizacion ATV (analégica),
presione el botén MENU para interrumpir el proceso
de sintonizacion. Se mostrara una pantalla emergente,
presione el boton” 4"y seleccione YES para confirmar.
Entonces ira directamente a la sintonia de DTV. Puede
repetir el paso anterior si también desea saltar la
sintonizacion de TDT. La proxima vez que encienda el
TV aparecera un recordatorio de instalacién.

5). Después que esté completa la sintonizacion, los
canales se ordenaran en un orden preestablecido. Si
desea saltar canales, modifique el orden
preestablecido o cambie el nombre de los canales,
seleccione Programme Edit en el menu Channel.

Sintonizar canal

TV : 1 Programa(s)
DTV : 0 Programa(s)
Radio : 0 Programa(s)

Datos : 0 Programa(s)

36%... 668.75MHz

Felicidades !!!
Configuracién rapida inicial completada
Disfrute su TV Haier

Pulsar OK para Salir

1.MENU CHANNEL

1. 1) Sintonia automatica (DVB-T)

1). Presione el botén MENU y a continuacion presione los
botones AV para seleccionar el menti CHANNEL y
presione el botén OK.

2). Presione los botones AV para seleccionar Auto Tuning
y a continuacion presione el botén OK.

e Sintonizacion automatica
=r=

@ “ | sintonizacién manual TV Digital
] Sintonizacién manual ATV
Q IR Editar programa
Informacion de sefal

Informacion Cl
Actualizacion Software (USB)

@) RetRoc.. (D Mover (oK) ok

3).Presione los botones A Wpara seleccionar DVB-T/DVB-
C/DVB-S2. Presione DVB-T y presione el botén OK para
confirmar.

4). En el menu Tune Type presione los botones 4 P para
seleccionar ATV / DTV / DTV + ATV. Presione el botén ¥ y a
continuacion presione los botones 4 > AV para
seleccionar el pais donde operara el TV. Presione el botén
OK para confirmar.

Tipo de sintonizac ( DTV+A )

A

S e

5) Comenzara la sintonia de canales. Esta operacién
puede tomar hasta algunos minutos. La pantalla mostrara
el progreso de la sintonia y la cantidad de canales
encontrados.

6). Si desea saltar la sintonizacion ATV, presione el botén
MENU para interrumpir el proceso de sintonizacion. Se
mostrara una pantalla emergente, presione el boton €'y
seleccione YES para confirmar. Entonces ird directamente
ala sintonia de DTV. Puede repetir el paso anterior si
también desea saltar la sintonia de DTV. La proxima vez
que encienda el TV aparecera un recordatorio de
instalacion.

7). Después que esté completa la sintonizacién, los
canales se ordenaran en un orden preestablecido. Si
desea saltar canales, modifique el orden preestablecido o
cambie el nombre de los canales, seleccione Editar
Programa en el menu Canales.

Sintonizar canal

TV : 1 Programa(s)
DTV : 0 Programa(s)
Radio : 0 Programa(s)

Datos : 0 Programa(s)

36%... 668.75MHz (TV)
[ ]
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FUNCIONAMIENTO

1.2) Sintonia automatica (DVB-C)

1). Presione el botén MENU y a continuacion presione
los botones AV para seleccionar el menti CHANNEL y
presione el botén OK.

2). Presione los botones AV para seleccionar Auto
Tuning y a continuacion presione el botén OK.

em
=

Q souwo
Q o
f‘ oo

s
®

Sintonizacién automatica

Sintonizacién manual CADTV
Sintonizacién manual ATV
Editar programa

Informacién de sefal
Informacion Cl

Actualizacion Software (USB)

0 remoo. Fovowr (00 o

3). Presione los botones AV para seleccionar DVB-
T/DVB-C/DVB-S2y a continuacion presione el botén
OK para confirmar.

4).Presione los botones AVpara seleccionar el tipo
de sintonizacion / Simbolo (Ks/S) y presione el boton
OK para confirmar.

Frecuencia 610000

Id. de red Automéatico

Simbolos(kS/s) Automatico

W\ MENU

5). En el ment Tune Type presione los botones <4
» para seleccionar ATV / DTV / DTV + ATV. Presione
el botén Wy a continuacién presione los botones
4> AV para seleccionar el pais donde operard el
TV. Presione el botén OK para confirmar.

{ DTV+ >

Tipo de sintoniza

W\ MENU

6). Comenzara la sintonizacion de canales. Esta
operacién puede tomar hasta algunos minutos . La
pantalla mostrara el progreso de la sintonia y la cantidad
de canales encontrados.

7). Si desea saltar la sintonizacion ATV (analdgica),
presione el botén MENU para interrumpir el proceso de
sintonizacion. Se mostrara una pantalla emergente,
presione el botén 4 y seleccione YES para confirmar.
Entonces ird directamente a la sintonia de DTV. Puede
repetir el paso anterior si también desea saltar la
sintonizacion de TDT. La préxima vez que encienda el TV
aparecera un recordatorio de instalacion.

8). Después que esté completa la sintonizacién, los
canales se ordenaran en un orden preestablecido. Si
desea saltar canales, modifique el orden preestablecido
o cambie el nombre de los canales, seleccione Edit
Programme en el menud Channel.

Sintonizar canal
TV : 1 Programa(s)
DTV : 0 Programa(s)

Radio : 0 Programa(s)
Datos : 0 Programa(s)

36%...

668.75MHz  (TV)
SEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

& NOTA:

Todos los canales, incluyendo ATV, DTV y Radio, pueden
sintonizarse a la vez, si el Tipo de Sintonizacion es
DTV+ATV.

Todos los canales almacenados desapareceran después
de la sintonizacién automdtica.

Después de la sintonizaciéon automatica, el canal saltara
al primer canal DTV.

1.3) Sintonia automatica (DVB-S2)

1)Pulse el botén MENU, luego pulse los botones W A
para seleccionar el meni CHANNEL y después pulse el
boton OK.

2)Use los botones W A para seleccionar Auto Tuning y
luego pulse el botén OK.

3)Use los botones W A para seleccionar DVB-T/DVB-C/
DVB-S2. Seleccione DVB-52 y luego pulse el botén OK
para confirmar.

4)Pulse la tecla AZUL para iniciar un nueva busqueda
de canales; pulse Exit para saltar la busqueda de
canales y cargar la lista predeterminada de canales
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2. 1) Sintonizacion manual de DTV (DVB-T)

1). Presione el botén MENU y a continuacion presione
los botones AV para seleccionar el menti CHANNEL y
presione el botén OK.

2). Presione los botones AV para seleccionar DTV
Manual Tuning y a continuacion presione el botén OK.

E | sintonizacion automatica
= ncen Sintonizacién manual TV Digital
o

Q sonoo oK

Sintonizacién manual ATV
b HORA Editar programa
Informacién de sefial

Informacion CI
£ 7| Actalizacien Software (USB)

f“.- -

@0 e Powomr (30 o

3). Emergera la pantalla de DTV Manual Tuning. Presione
los botones 4 P para seleccionar el canal UHF deseado
y a continuacion presione el botén OK para comenzar la
busqueda de ese canal. Cuando se haya sintonizado la
sefal, laimagen y la intensidad de la sefial de mostraran
en la pantalla.

4). Presione el boton MENU para regresar al menu
principal.

5). Presione el botén EXIT para salir del menu.

Sintonizacion manual TV Digital

VHF CH D

Oprima OK para buscar

2.2) Sintonizacién manual de DTV (DVB-C)
1). Presione el botén MENU y a continuacién presione los

botones AV para seleccionar el meni CHANNEL y presione

el botén OK.

2). Presione los botonesA ¥ para seleccionar CADTV Manual

Tuning y a continuacion presione el botén OK.

E o Sintonizacion automatica
== nacen Sintonizacion manual CADTV

LC'J sonoo oK

Sintonizacion manual ATV

k/_ HORA Editar programa
Informacion de sefial

oo Informacion CI
Vd Actualizacién Software (USB)

()
®

O seros. (oo (900

3). Emergerd la pantalla de CADTV Manual Tuning. Presione
los botones AV para seleccionar (Frecuencia /Simbolo
(ks/s)/Tipo QAM), presione el botén OK para comenzar la
busqueda de ese canal. Cuando se haya sintonizado la
sefal, laimagen y la intensidad de la sefial de mostraran en
la pantalla.

4).Presione el botén MENU para regresar al menu principal.
5).Presione el botén EXIT para salir del menu.

Sintonizacién manual CADTV

Frecuencia 490000

Simbolos(kS/s) 6875
Tipo QAM QAM16

3.Funcionamiento DVB-S2
3.1Primeravez que seinstala
Por favor, pulse el boton SOURCE para entrar en el

menu de seleccién de entraday use los botones de
direccion para seleccionar DVB-S2y pulse la tecla
OK para confirmar. La lista de canales para el ASTRA
yaestdinstalada. Ahoraya esta listo paraverlaTV.
& Nota:

Siesta usando satélites diferentes, por favor siga las
instrucciones de ajustes del sistema para configurar
el satélite.Si estd usando més de un satélite
necesitara asignar a los satélites el DiSEqC-LNB
correcto que se estd usando en suinstalacion de
satélite.

3.2 Gestion de satélites

Configurarlos pardmetros de los satélites.

Lista de satélites: Use W/A para seleccionarun
satélite, cuyos pardmetros apareceran ala derecha.
Tipo de LNB: Pulse €/»/OK paraverlalistade
tipos de LNB que se mostraran como frecuencias del
osciladorlocal. También puede introducir la
frecuencia por Usuario individual, Usuario doble al
final de lalista.

Potencia LNB: Use €/» paraestablecerla potencia
LNB.

22K:Use «/P paraactivar o desactivar los 22K, que
estd el modo auto cuando el tipo de LNB es Oscilador
localdoble.
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Rafagadetonos: | Activaodesactivael conmutadorToneburst.

DiSEqC1.0: Selecciona el puerto correcto de hasta 4 para el LNB correcto.
DiSEqC1.1: Selecciona el puerto correcto de hasta 16 para el LNB correcto.
Motor: Pulse lzquierda/Derecha para seleccionar DiSEqC1.2 0 DiSEqC1.3. Luego pulse OK para
ver el menu para ajustar la posicion.
DiSEqC1.2: Mueve el motor a una posicion correcta para bloquear la senal.
DiSEqC1.3: Mueve el motor en funcién de las posiciones local y del satélite.
Zzzmetggs Seleccione DiSEqCy pulse OK para abrir.
Mover Auto: Pulse lzquierda/Derecha para empezara mover al Oeste/Este. Se detendra

automaticamente cuando se bloquee la sefal.

Pulse Izquierda/Derecha para empezar a mover al Oeste/Este. Continuard moviéndose

Mover Continuo: hasta que usted lo pare.

Mover por pasos [1]:| Pulse Izquierda/Derecha para mover solo un paso.

Guardar Posicion: | Guardala posicion actual del motor.

IraPosicion: Pulse lzquierda/Derecha parair ala posicion guardada.
Goto Reference: Restablece todas las posiciones de referencia.
IraX: Va ala posicion calculada desde las posiciones local y del satélite.

3.2.1 Ajustes del satélite

Anadir satélites:Pulse el boton ROJO para anadir un satélite nuevo, en el cual debe introducir lalongitud, y
editar elnombre con el teclado en pantalla.

Editar satélites:Pulse el botén VERDE para editar el satélite resaltado.

Eliminar satélite:Pulse el boton AMARILLO para eliminar el satélite resaltado.

Pulse OK para confirmar.

3.2.2Transpondedor

Pulse GUIDE para cambiar ala lista de todos los transpondedores del satétile seleccionado. También puede
pulsaren GUIDEpara regresar a la lista de satélites.

Anadirtranspondedor:Pulse el botén ROJO para anadir un transpondedor nuevo. No podré guardarunTP ya
existente en el mismo satélite.

Editar transpondedor:Pulse el boton VERDE para editar el transpondedor resaltado. No podra guardarun TP ya
existente en el mismo satélite.

Eliminar transpondedor:Pulse el boton AMARILLO para eliminar el transpondedor resaltado. Pulse OK para
confirmar.

Busquedade unsolo transpondedor:Pulse el boton AZULpara que aparezca el ment de ajustes de busqueda.
Después de configurar los parametros, pulse OK para iniciar la busqueda.

Busqueda multi-transpondedor:Pulse OK para seleccionar los transpondedores con lamarca“v/" , y luego
pulse el botén AZUL para que aparezca el menu de ajustes de busqueda. Después de configurar los parametros,
pulse OK parainiciar la busqueda multi-transpondedor.

3.2.3Busquedade canales

Busqueda en un solo satélite:Pulse el boton AZUL para que aparezca el menu de ajustes de busqueda.

Modo de Busqueda: Use €/ paraseleccionar el modo de busqueda predeterminado, 'Busqueda ciega' o 'Red’,
con el cual buscaran los transponedores integrados, cuando tenga el NIT activado.

Codificados: Use €/P paraseleccionar 'Todos los canales' o 'Canales FTA';

Tipo de servicio: Pulse €/» para seleccionar 'TODO,'DTV' o 'Radio". Pulse OK para iniciar la busqueda con los
pardmetros anteriores.

Busqueda multi-satélite:Pulse OK para seleccionar los satélites con la marca “", y luego pulse el botén AZUL
para que aparezca el menu de ajustes de buisqueda. Después de configurar la busqueda igual que lade un solo
satélite, pulse OK parainiciar la busqueda multi-satélite.
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3.3 Edicion de programas

Para editar sus preferencias de programas (saltar, favoritos, mover o eliminar), necesitaré entrar en el Menu de
edicion de programas.

Eliminar un programadeTV o Radio

Seleccione el programay luego pulse el botén ROJO para eliminar el canal.

Mover un programade TV o Radio

Seleccione el programa que desee movery luego pulse el botén AMARILLO. Use «/» para mover el programa.
Vuelva a pulsar el botén AMARILLO para confirmar.

Saltarun programadeTV o Radio

Seleccione el programa que desea saltary pulse el boton AZUL. Apareceréd un simbolo de salto. El programa
quedard marcado como un salto.

Establecer un programa como favorito

Use V/A paraelegir el programa, pulse el botén FAV, y aparecera @en el lado derecho del programa. Elija un
programa FAVORITO y vuelva a pulsar el boton FAV, ahora habré cancelado la funcion FAVy el @ desaparecera.
Unavez creado el grupo de favoritos, puede pulsar el boton FAV para acceder rapidamente a sus canales
favoritos.

3.4Informacion de lasenal

Muestrala calidad de la sefal y cobertura de sefial para el canal seleccionado.

3.5Informacion Cl

Muestralainformacidn referente a la tarjeta Cl que tenga conectadaen el TV.

3.6 EPG (Guia Electronica de programacion)

LaEPGesunaguiadeTVen pantallaque le muestra el horario de los programas hasta 7 dias por adelantado para
cada canal sintonizado.Pulse el botén GUIDE en el mando a distancia paraaccede ala Guia. Le aparecera una lista
con los programas actuales.Seleccione“Program Guide”y use /P para cambiar entre Hora/Canal.

Puede usar las teclas W /A para seleccionar el canal preferido.

Hora: Le aparecera unavista general de la transmisién para la fecha seleccionada hasta la fecha actual, desde los
programas.

-Selecciones la presentacion“Date/Timer”y use «/®» para editar la fecha.

Canal: La aparecerd una vista general sobre el curso de la transmision del canal seleccionado en el dia que edit6
de antemano.

-Seleccione la presentaciéon del programay use «/» para cambiar el canal.

Recordatorio: Use el boton AZUL para abrir la configuracién del recordatorio. Pulse “OK” para aceptar los ajustes
realizados.

Los ajustesrealizados se guardaran en su lista de programacion.

Grabar: Use el boton ROJO para abrir los ajustes de grabacién. Pulse“OK” para aceptar los ajustes realizados.

Los ajustesrealizados se guardaran en su lista de programacion.

Info: Use el boton VERDE para abrir lainformacién sobre la retransmision seleccionada.

Programar: Use el botén AMARILLO para abrir la lista de programaciéon de sus grabaciones y recordatorios.
Seleccione los elementos que desee eliminar con el botdn “ROJO".

4) Sintonizacion manual de ATV: Sintonizacion manual ATV
Usted puede cambiar el sistema de sonido para buscar los 4 >
canales analdgicos y para una sintonizacion fina de los
canales, luego almacenar los canales que haya seleccionado.

& NOTA:

Pulse el botdn rojo del teletexto para almacenar los canales
tras la sintonizacién manual.

Frecuencia 424.25 MHz

°

5). Editar programas:
Usted puede Borrar, Renombrar, Mover, Saltar, y guardar en FAVORITOS cualquier programa.
’ Borrar
Pulse el botdn rojo del teletexto, se borrara el programa en el cursor.
Renombrar:

Sélo se pueden renombrar los programas de ATV. DesEIace el cursor hasta el programa, pulse el boton verde del teletexto para renombrar el
programa.Pulse A Wpara escoger el caracter. Pulse € P> para desplazar el cursor.Pulse el botén MENU para salir de la edicién, pulse SALIR para
salir del menu. Nota: Los nombres de programas de ATV sélo pueden tener 5 caracteres.
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O Mover

Utilice los Botones de Flecha para seleccionar el canal
que desea mover. Luego, pulse el Botén Amarillo para
seleccionar la funcion Mover. Una vez activo, utilice los
Botones de Flecha para mover y luego pulse OK para
confirmar.

. Saltar

Pulse AV para escoger el programa, pulse el boton azul del
teletexto para saltarse ese programa. El simbolo &) se
mostrara al lado derecho del programa.

Escoja el programa que ha omitido, pulse el botén azul de
nuevo, podré cancelar la omision. El simbolo®
desaparecera.

O Favoritos
Pulse AW para escoger el programa, pulse el boton
FAVORITOS, se mostrara ® al lado derecho del programa.
Escoja el programa en FAVORITOS, pulse el botén
FAVORITOS de nuevo, podra cancelar la accién. El simbolo @@
desaparecera.
Una vez creado su grupo de favoritos, puede pulsar la tecla
FAVORITOS para acceder rdpidamente a sus canales
favoritos.

6). Informacion sobre IC: (opcional)

Este menu puede mostrar la informacion sobre la tarjeta IC.
2. MENU DE IMAGEN

El segundo elemento del MENU es MENU DE IMAGEN.

Aqui puede ajustar los efectos de imagen, tales como
contraste, brillo, etc.

it ] ewe | Modo Imagen

(=
|g d sNee | Temperatura de color

Relacion de aspecto
Hom. Reduccion de ruido
k/' Pantalla

uario

’ opCion
r‘?- ) sioauenr]
@

@D e, om0k

Modo Imagen Estandar Temperatura de color Medio
< > < Rojo 50 >
& NOTA:

1).El matiz sélo esta disponible en el sistema NTSC.

2).Hay cuatro modos de temperatura del color que pueden
seleccionarse, medio, célido, fresco, usuario.

3). Pantalla, sélo esté disponible en el modo PC, en el que
se puede ajustar la posicion horizontal, la posicion vertical,
tamano y fase.

3. MENU DE SONIDO

El tercer elemento del MENU es el MENU DE SONIDO.
Aqui puede usted ajustar los efectos de sonido, tales como
agudos, bajos, balance, etc.

2] e Modo Sonido

[Estandar || Msica || Teatro || Deportes| [ Usuario

g sonoo Balance

Auto volumen
rom Sonido envolvente
@ COAXIAL MODE
Interruptor AD
, orcion

(A

. BooveRd

D erroc., (Fmowr (00 0k

& Nota:

Volumen automatico: Sélo esta disponible cuando el
volumen de sefnal de entrada es demasiado alto o presenta
distorsion.

4. MENU DE HORA

El cuarto elemento del ment es MENU DE HORA. Usted
puede ajustar el reloj, activar/desactivar la hora,
establecer el temporizador de apagado, etc. Pulse 4 P
para desplazarse, pulse OK para ajustarlo.

— Hora de apagado

Q oo | Hora de encendido

Temporizador apagado
Suspender autométicamente

\/_ o Huso horario
, opCIoN

r‘?- BLOQUEAR|
@

BN ReTROC. (HMover (96 0K

& NOTA:

Si no hay sefal durante 15 minutos, el TV se apagara
automaticamente, siempre que esté activado el Apagado
Automatico. La hora del reloj puede obtenerse
automaticamente del sistema TDT.

5. MENU DE OPCIONES .

El quinto elemento del MENU es el MENU DE OPCIONES.
Puede ajustar el idioma OSD, el idioma de audio, el idioma
de los subtitulos, etc.

E canaL Idioma OSD

e [[oK]

Idiomas de Audio
.! 4~ | Idioma subtitulos

Sistema de archivo PVR
v | Restaurar configuracion de fabrica
k/. Desconexion automatica (4h)
Modo Hogar/Tienda

cwcon | HDMICEC
a DCR

r‘?- BLOQUEAR |
@

@0 s, oo (9006
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Apagado automatico

1. Si después de 4 horas a partir del encendido no se hacen
cambios en el TV, por ejemplo, no se cambia de canal ni se
ajusta el volumen, el TV iniciara la secuencia de apagado
automatico.

Aparecerd en la pantalla una ventana emergente.

Después de 150 segundos el TV pasara automaticamente al
estado de espera. Para anular el apagado automatico, presione
cualquier botén del mando a distancia.

2. Para cancelar el apagado automatico, seleccione Apagado
automatico (4H) en el Menu de opciones

Presione OK. Aparecera un mensaje emergente "Are you sure
you want to enable automatic powerdown?" (;Esta seguro de
que desea habilitar el apagado automatico?)

Use la tecla de flecha derecha para seleccionar NO.

La pantalla del TV vuelve al Menu de opciones y se mostrara la
opcion de Apagado automatico (4H).

Automatic power-down(4H) OFF

Para volver al apagado automético después de 4 horas, repita lo
anterior, excepto que utilice la tecla de flecha izquierda para
seleccionar YES.

En el ment de sistema de archivos PVR, puede configurar un
disco USB para PVR.

Memoria Timeshift

Restaurar a los valores por defecto de fébrica, eliminara
todos los programas y contrasefas.

6. MENU DE BLOQUEO

El sexto elemento del menu es el MENU DE BLOQUEO.
Puede bloquear su sistema, establecer una contrasena,
bloquear un programa, y establecer control parental. Una
vez que haya establecido el bloqueo del sistema, no podra
buscar canales ni cambiar de programa.

Sistema de bloqueo

Configurar contrasefia
Bloguear programa
Guia parental

. ‘sLoaueas|

& NOTA:

La contrasefia por defecto es 0000. Si se la olvida, puede usar
la super contrasefia: 9443.

Bloquear programa: Pulse AV para elegir el programa, pulse
el botdn verde del teletexto para bloquearlo.

Si desea desbloquear el programa, por favor entre en el menu
principal, introduzca la contrasefia, y luego pulse el botén
verde de nuevo. Control Parental: Pulse € P para elegir la
calificacion.

@0 e, Fovor (900

7. MENU EPG (Guia electrénica de programacion)
El menu EPG se usa para ver lo que se esta emitiendo en TDT

o en el canal de Radio en el dia.
Para acceder al menu EPG, pulse el botén GUIDE, y le aparecera

el menu siguiente:

GUIA DE PROGRAMAS ( HORA )

26/Ene 11:40

Q Grabar  OINFO O Programar  © Recordatorio

1. O INFO

Utilice 4’3‘* para escoger los programas. Pulse la tecla
INFO para mostrar informacion sobre el programa
destacado.

2. O Programacion

Pulse la tecla amarilla de teletexto. enumera la lista de
grabaciones programadas. Pulse AV para escoger la lista.
Pulse la tecla roja e para borrar la lista de programacion.

Lista de programas 04:55 28th Abr »

HORA Fecha Titulo del programa Nombre del canal

3. O Grabar
Pulse la tecla roja. Establece el programa que se va a grabar.

4. Q Recordatorio

Pulse la tecla azul para escoger un programa y establecer
una hora de recordatorio. La pantalla de TV pasara al
programa escogido a la hora del recordatorio
automaticamente.

1TVv3

37 Minuto
11 Hora
Ene Mes

26 Fecha
Una vez MODO

® RETROCEDER
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8. Funcién PVR
1.Preparativos para la grabacion de un programa.

La funcién de grabacion solo funciona en canales TDT.
En el MENU DE OPCIONES, seleccione PVR. En el MENU DE
OPCIONES, seleccione “check PVR File System” (verificar
el Sistema de Archivos PVR). Pinche en “OK’, hasta que
"checking” (verificacion) cambie a “Success” (éxito).
Nota: Verifique el término “speed” (velocidad). Si es “HD
support” (soporte HD), significa que la velocidad del
dispositivo USB esta disponible para desplazamiento
temporal y para grabacion. De otro modo, formatee el
dispositivo a fin de asegurar que el dispositivo esté
disponible. El “Free Record Limit” (Limite libre de
grabacién) por defecto es de 6 horas, si el espacio en el
disco es suficientemente grande. Si el espacio no es
suficientemente grande, el tiempo de grabacion sera
mas corto; eso depende del espacio en el dispositivo.
Durante la verificacion “check PVR File System” (verificar
Sistema de Archivos PVR), no realice ninguna otra
operacién hasta que ésta finalice.

Las grabaciones realizadas con el sistema PVR de su
televisor,. Pueden reproducirse solamente en el mismo
TV, no en ninguna otra clase de dispositivo
(computadora, DVD, etc.) que no sea compatible con el
formato de archivos .TS.

Tenga presente que para efectuar cualquier clase de
grabacion, el TV requerira que usted formatee el
dispositivo USB conectado para almacenar la grabacion.
ADVERTENCIA. CUANDO FORMATEE EL DISPOSITIVO USB
EXTERNO, PERDERA TODOS LOS ARCHIVOS Y LA
INFORMACION QUE TENGA.

ALMACENAMIENTO EN EL DISPOSITIVO.

El formato del sistema de archivos del dispositivo USB
limitara el tamafo del archivo.

Sistema de archivos: NTFS hasta 2TB

FAT32 con hasta 192GB

FAT16 con hasta 2GB

Desde el ment OPTION entre el Sistema de Archivos PVR
como si indica a continuacion:

cws | Idioma OSD

Idiomas de Audio

[ e | - 1gioma subtitios
Sistema de archivo PVR

@ son0 oK1
Restaurar configuracion de fabrica

"‘ p— Desconexion automatica (4h)

Modo Hogar/Tienda

HDMI CEC

ﬁ' oraion | DCR
N
®

@0 e, om0 o

Revisar sistema de archivo PVR  Iniciar
Memoria Timeshift
(Limite grabacion gratis 6H. )

Seleccione el disco: Seleccione el disco para guardar
el archivo de grabacion.

Seleccionar disco

usB 0
C:

Verifique el Sistema de Archivos PVR: Verifique si el Sistema
de Archivos PVR esta instalado en el dispositivo USB o si no
lo esta.

Formato:

Tamano de archivo
Tamafio sistema de archivo PVR Al
SD 104 Mins
HD 29 Mins

Tamafio de archivo

Tipo sistema de archivo PVR FAT32

SD 104 Mins

HD 29 Mins
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(Se sugiere formatear el dispositivo con“High Speed Fs..”"

Alta Velocidad SA que puede acelerar la grabacion).
B Omateardisco

Formatear disco

i Advertencia! Se perderan todos los datos

{ Iniciar

No desconecte dispositivo USB.

Formateando, por favor espere

A continuacion aparece el menu después de que el
Formato finaliza:

Formato ontrase

Velocidad Verificando
(Limite grabacion s 6H. )

% ME

(Limite grabacién gratis 6HL )

Si selecciona el modo de formato “High Speed Fs’, puede

cambiar el tamano del cronodesplazamiento:

Memoria Timeshift

SD 14 Mins
HD 4 Mins

I
I
I

2. Grabacion de un programa

Mientras se reproduce la fuente DTV/DVB-S2, escoja el canal y
pulse en” @record” (grabar). El cuadro de grabacién
aparecera. Pinche en” @record” otra vez. El cuadro de
grabacién desaparecerd, y el icono“REC” permanecera

en la parte superior izquierda. Este desaparecera hasta
que pulse en “stop” (detener).

3. Reproducir la grabacion

El programa grabado en el dispositivo USB se guardara
en la carpeta "_MSTPVR" del dispositivo.

1. El tamaiio de almacenamiento del dispositivo USB
puede variar entre 128MB y 500GB, pero para el uso
practico se recomienda utilizar de 2GB a 500GB.

2. Cuando la tasa de bits es muy baja, laimagen puede
pixelarse. Esto puede estar provocado por la conexiéon
de un cable de extension USB en vez de conectar
directamente el USB al TV

3. No todos los dispositivos USB son compatibles.

A continuacién hay una lista de unidades USB
recomendadas.

Los modelos que no aparezcan en la lista pueden ser
compatibles, pero no se garantiza que funcionen
correctamente.

La lista dispositivos USB soportados es la misma que
para la funcion Timeshift, consulte las paginas
siguientes para ver detalles.

Manual de instrucciones para TV LED plano con luz de fondo ES-26



FUNCIONAMIENTO

9.Funcion Timeshift (desplazamiento temporal)
Seleccione el programa que desea grabar

Este TV le permite grabar o poner en pausa el programa
TDT que este visionando actualmente en un dispositivo
de almacenamiento USB, y continuar desde el punto en el
que se pauso.

& NOTA:

* Se necesitara formatear un dispositivo de
almacenamiento USB 2.0. Guarde sus datos originales
antes de formatear. Todos los datos almacenados en el
dispositivo USB se borraran después del formato.

Formato de almacenamiento de la unidad USB

Seleccione formatear el dispositivo USB y asigne la
cantidad de espacio para la funcién Timeshift.

& NOTA:

El proceso de formato tomard al menos 2 minutos. No
desactive la alimentacién ni retire el dispositivo USB
durante el formato.

Durante el formato, se realizara una prueba de
velocidad al dispositivo USB. Si falla, significa que el
dispositivo USB no puede soportar la funcién
Timeshift.

Grabacion de una emision de TDT en pausa
en el dispositivo de almacenamiento USB

1. Mientras esta en la fuente de entrada DTV, inserte el
dispositivo de almacenamiento USB en el puerto USB
en la parte lateral del TV.

2. Pulse Reproducir/Pausa (15) para comenzar la
funcion Timeshift. El programa de TV se pausa.
Aparece el Timeshift en pantalla y comienza a grabar.

3. Pulse STOP (26) para detener la funcién Timeshift y
dejar de grabar el programa.

& NOTA:

* No desconecte el dispositivo de almacenamiento
USB cuando la funcién Timeshift esté activada.

* Con undispositivo de 4 gb, se puede almacenar
temporalmente hasta 140 minutos de emisién.
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Limitaciones de la funcion Timeshift:

1. Cuando la funcién Timeshift esta activada, sélo las
teclas PLAY/PAUSE/STOP/FWD/REV/ VOL+/VOL-/MUTE y
algunas teclas de funcionamiento basico
(OK/EXIT/teclas de navegacion) estan disponibles.

2. La reproduccion del video puede que no sea fluida y se
produzcan saltos en la imagen si la velocidad de
grabacién del USB no cumple con los requisitos minimos.

3. No retire el disco USB ni desconecte la alimentacion
mientras la funcion Timeshift esta en uso.

4. mientras la funcién Timeshift estd en uso..

5. No cambie las operaciones rapidamente ni
repetidamente entre PLAY/PAUSE/FWD/REV.

6. El video puede pixelarse si la tasa de transferencia de
video es demasiado baja.

7. No todos los dispositivos USB son compatibles. La
tension del dispositivo USB debe de ser menor de 500Ma.
A continuacion hay una lista de unidades USB
recomendadas. Los modelos que no estén en la lista
pueden ser compatibles, pero su funcionamiento no esta
garantizado.

e SanDisk Extreme® Contour™ USB Flash
Drive - 8GB SDCZ8-8192-E75

e Unidad Flash USB SanDisk Extreme®
Contour™ - 16GB SDCZ8-016G-A75

¢ Unidad Flash USB 2.0 Kingston
DataTraveler 410 - 8GB DT410/8GB

* Unidad Flash USB 2.0 Kingston
DataTraveler 410 - 16GB DT410/16GB

*  Unidad Flash USB 2.0 OCZ Technology
Rally2 - 4GB OCZUSBR2DC-4GB

¢ Unidad Flash USB 2.0 OCZ Technology
Rally2 - 8GB OCZUSBR2DC-8GB

¢ Unidad Flash USB 2.0 OCZ Technology
Rally2 - 8GB OCZUSBR2DC-8GB

¢  SAMSUNG-HM500JI-500G

8. Esta funcién no esta disponible para todos los TV
digitales, tales como canales codificados o canales sélo
de audio.
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10. Reproductor USB

Pulse la tecla fuente y seleccione el USB en la lista fuente;
pulse el botén OK para acceder al menu USB.

Haier Innovation Life

MUSICA PELICULA|

€ uss20 B RETROCEDER TR Seleccionar

Asegurese de que el dispositivo USB esté conectado en la
toma USB del televisor. Hay cuatro opciones de tipo
multimedia que pueden seleccionarse, tales como
imagen, musica, pelicula y texto. Seleccione la opcion de
tipo multimedia estandar pulsando 4 » .Pulse el boton
OK para acceder al menu de seleccion de disco.

Haier Innovation Life

« BY

B RETROCEDER . Mover R Seleccionar

Pulse 4 P para seleccionar el disco adecuado y pulse OK
para mostrar los archivos multimedia y la lista de
carpetas, o escoja Return (Volver) para volver al menu de
seleccion de tipo multimedia.

Picture

0021.JPG

(e ww

Volver Up Folder 720 480 1080 0021.JPG

T RETROCEDER . Mover

Seleccione el archivo multimedia pulsando 4 » o AV,
luego aparecera el recuadro de vista previa. Pulse el
boton P para reproducir el archivo multimedia en
pantalla completa. Cuando el archivo multimedia (tipo
imagen, pelicula o texto) se esté reproduciendo, pulse el
botén OK o Info para mostrar la barra de control.

M om O, &

Anterior Siguiente Detener RepeatAllL  Set A

Pulse 4 P para seleccionar el icono de funcién, pulse el
botén OK para confirmar la funcion.

Pulse Wo "EXIT" para salir de la barra de control, salvo
para musica.

& NOTA:

Puede ajustar la pista de audio o el programa en el ment
Info mientras se reproduce el archivo de video. Escoja el
icono Info y pulse OK para mostrar el Menu Info.

SUB-10.avi

Resolucién: 720x400
Pista de audio: 11

Subtitulo: _

Programa:  (EEESONIN

Tamario: 4142 Kbytes

Cerrar

La reproduccién del USB esta soportada para los
siguientes formatos de archivo de imagen:

—JPEG (formato JPEG, archivos con extensién "jpg")
—BMP (archivos con extensién “bmp")

—PNG (archivos con extension "png")

La reproduccion del USB esté soportada para los
siguientes formatos de archivo de musica:

—MP3 (archivos con extension “mp3")

La reproduccién del USB esté soportada para los
siguientes formatos de archivo de texto:

—TXT (archivos con extensién “txt")

La reproduccion del USB esta soportada para los
siguientes formatos de archivo de pelicula:

—TS (MPEG2 & H.264)
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FUNCIONAMIENTO

11.Guia de utilizacion del MHL:

1: Encienda el TV, y desbloquee la pantalla de su teléfono.

2: Conecte un extremo del cable MHL en el puerto "MHL" del TV.

3: Conecte el otro extremo del cable MHL en la interfaz mini-USB del teléfono mévil.

MHL Enchufar

e —

Si su teléfono moévil es un Samsung GALAXY SlIl o un GALAXY NOTE II, por favor use el acoplamiento inversor
para conectar el cable MHL al teléfono movil. En otras marcas puede conectar el cable MHL directamente.

4:Pulse” 4 "en el mando a distancia para cambiar el TV a modo MHL.

Si su teléfono soporta la funcion MHL, en el TV aparecera simultdneamente la pantalla del teléfono;

de lo contario, el TV le informara “not connected to an external device” (no esté conectado a ningtin
dispositivo externo), o “external devices do not support MHL" (los dispositivos externos no soportan MHL).
Después de realizar la conexion MHL correctamente, usted puede controlar su teléfono a distancia usando
el mando a distancia del TV, funcién remota especifica asociada con las especificaciones de su teléfono.

En este momento, podra disfrutar de la abundancia de fuentes de Internet a través del teléfono.

5: Para los modelos de teléfonos méviles certificados oficialmente MHL, siga el enlace siguiente
http://www.mhlconsortium.org/productlist/mobile-devices/

6: Soporta otros dispositivos con funcién MHL.

7: El producto ha sido certificado oficialmente por el MHL. Si tiene algtin problema con la funcionalidad MHL,
por favor contacte con el fabricante de los dispositivos moviles.
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05 SOLUCION DE PROBLEMAS

Sintoma del problema

Comprobar
Imagen Sonido

\g% Posicion, direccién o conexion
Ruido de la antena

N

Nieve

Borroso
delaantena

Equipos electrénicos, coche/moto,
Ruido luz fluorescente

N

A Volumen(comprobar si esta
. . activado el Silencio o si las
Silencio

conexiones de audio son

.P ) . Posicion, direccién o conexion
Sonido normal

Interferencias

Imagen normal

2
N
=

\ incorrectas)
Cable de alimentacién no conectado.
/ Interruptor de alimentacién apagado.
. . Ajustes de Contraste y brillo / Volumen.
% Silencio Pulsar tecla Standby en el mando para
\ examinarlo.

Sin color

/’P
P Sonido normal | Control del color
AN

| Imagen partida

/@ Sin color

Hay barras negras en
la parte superior y en
la parte inferior

o débil

/
d Ruido Sistema de TV

AN

/ ,P
Y Sonido normal Resintonizar canal
AN

Pl I I e e NG NG e N e

Cambie el formato de pantalla

»
|/

N
=

=
N
=4

/
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Resolucion de problemas

La mayoria de PCs y de ordenadores portatiles requieren que

MiTV no muestra laimagen en mi pulse algunos botones en su teclado para obtener una imagen
ordenador portétil/PC cuando se en el TV o en otra pantalla externa, al conectarlos con un
conecta. enchufe VGA (el enchufe azul de 15 pines en su PC o en su

ordenador portétil). En general, esto es F7 (Dell) o F4
(HP/Samsung) o F5 (Toshiba). En ordenadores portdtiles, tiene
que pulsar la tecla“Fn”al mismo tiempo que la tecla“F".

El cable VGA sélo transporta informacion de video o de imagen.

He conectado mi PC/ordenador Necesita conectar un cable separado conectado a la conexion
portétil al TV y obtengo una imagen, para audifonos (ficha de 3,5 mm) en su PC/ordenador portatil
pero sin sonido. ;Por qué? con la conexion de 3,5 mm (PC Audio IN) en suTV. Necesitara

seleccionar “PC" utilizando el botén Source en el mando a
distancia. O bien, conecte su PC/ordenador portatil utilizando
un cable HDMI si su PC/ordenador portétil tiene un conector
HDMI. HDMI es tanto audio como video.

Verifique que Aspect Ratio (relacion de aspecto) de la imagen

Laimagen no cambia su medida del TV esté configurado en “Auto” en todas las entradas ATV,
automaticamente al cambiar de DTV, SCART, HDMI 1, 2, etc.
canal. Para configurar la relacién de aspecto (Auto, 4:3 0 16:9), pulse

el botén Source, comience en ATV y repita la secuencia que se
muestra a continuacién para todas las fuentes de entrada ATV,
DTV, SCART, HDMI 1y 2 ya que cada fuente de entrada se
controla por separado.

Pulse el botén TV Menu

Pulse la flecha derecha para acceder al submenu Picture

Pulse la flecha de abajo para seleccionar Aspect Ratio
Seleccione Auto

Pulse Exit

Repita para todas las fuentes de entrada.

Esto aplica para cualquier equipo conectado al TV

Apague el TV y el reproductor de DVD (desconéctelos del
tomacorrientes, no los deje en "en espera").

Apague cualquier equipo conectado a la conexiéon SCART.
Desconecte el enchufe SCART del TV.

Conéctelo y encienda el TV.

Conéctelo y encienda el reproductor de DVD.

Seleccione HDMI del Menu Source

Pulse Play en el reproductor de DVD y verifique que la pelicula se
reproduzca correctamente.

NOTA: La conexién SCART tiene prioridad por sobre HDMI, y es
importante que el equipo conectado a la conexion SCART en el
TV esté apagado (no “en espera”).

Tenga a bien prestar atencion a esta informacion. Si el consejo
funcionay el reproductor de DVD funciona, el TV esta bien, sélo
un poco confundido.

Probablemente, los enchufes HDMI se hayan extraido y
conectado de nuevo al encender el TV.

Nunca extraiga ni conecte los cables HDMI o cualquier equipo
digital con el equipo encendido.

Siempre apague todos los equipos al desconectar o al conectar
cualquier equipo digital.

Recién he conectado un
reproductor de DVD u otro equipo
en mi TV y no funciona.
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Resolucion de problemas de TV digital y posibles soluciones

La imagen se ve pixelada
Un ejemplo tipico de un problema de recepcion incluye el desgarro de imagen (pixelado) o el congelamiento de
imagen. Algunas veces hay sonidos de chasquidos o de chillidos, se silencia o NO hay recepcién por completo.
Su imagen puede verse pixelada debido a la pérdida de sefial de video digital. La pérdida de sefial puede ocurrir a
causa de problemas con senales débiles (ver antenas de TV) o si estd conectado por cable a una sefal de cable débil. Si
el problema son senales débiles, utilice un amplificador para reforzar la seiial. Un técnico en cables puede ayudarlo a
instalar un amplificador en linea o un preamplificador. Esto aumentara la fuerza de su sefial y solucionara el problema
de pixelado.
Si esta recibiendo su sefal de TV por satélite, verifique que su antena no se haya movido por vientos fuertes o que la
senal no haya sido bloqueada por arboles. Los drboles pueden ser un problema dado que la senal de TV puede cambiar
dependiendo de si hay un &rbol sin hojas o repleto de hojas entre la antena satelital y el satélite.

Canales faltantes

Puede ocurrir que compruebe que hay canales faltantes o que esta recibiendo canales de la region incorrecta.
Algunas veces, los servicios interactivos (botdn rojo) no funcionan. En general, esto es causado por una seal débil; ver
Antenas de TV.

Antenas de TV

La television terrestre digital (Freeview) viene a su TV por medio de una antena; puede ocurrir que la antena anterior
que era buena para television analégica no funcione bien para la digital por lo que se puede necesitar una
actualizacion. Si obtiene algunos, pero no todos los canales digitales en DTV (Freeview), por ejemplo, BBC1, BBC2,
canal 4, pero no ITV o canal 5, en general, esto se debe a que su antena es de banda estrecha y necesita cambiarse a
banda ancha.

Conductores y cables defectuosos

Verifique suTV. jLos conductores en la parte trasera estan correctamente conectados con la red eléctrica, con la
antena, con el decodificador o con el reproductor/grabador de videos/DVD? Los conductores SCART son conocidos
porque se sueltan con el tiempo, y esto puede dar como resultado problemas tanto de audio como de video (imagen).
Se ha perdido el audio izquierdo, el derecho, o ambos, y los colores son pobres o turbios. Empuje los enchufes SCART
firmemente hacia adentro, esto puede solucionar el problema.

Los enchufes HDMI necesitan empujarse hacia adentro firmemente; sélo el Ultimo milimetro hace contacto. En
general, la parte plastica posterior del enchufe HDMI debe estar muy cerca del cuerpo del TV o del componente o debe
tocarlos.

Cuando se conectan cables HDMI, puede experimentar problemas si se los conecta cuando el TV u otro componente
estan encendidos. Siempre apague tanto el TV como el componente que esta conectando. Si ha verificado los
enchufes y las conexiones, apague el TV y lo que haya conectado al TV, y luego enciéndalos otra vez.

He conectado mi PC al TV. No hay sonido.
Si conecta su PC u ordenador portatil al TV utilizando un cable VGA (Sub D de 15 pines) y no hay audio, necesita
conectar un cable de audio por separado al TV desde su PC o de su ordenador portatil.

Colores y tonos piel anormales

Los tonos piel y otros colores anormales pueden presentar otro problema aun en un HDTV nuevo. Esto se debe a la
configuracion de imagen del TV, que esta optimizada para un ambiente de exhibicion. Solucione esto cambiando el
modo de imagen a natural en el mend Picture. Para mayor precision, intente configurar las opciones de color, de
contraste y de brillo en el menu Picture, en forma manual.

Bordes blancos

Los bordes blancos alrededor de los objetos y de la gente, en general, aparecen tanto si la definicion del TV esta
configurada en un nivel muy alto o si su televisor utiliza tecnologia de procesamiento de mejora de bordes. Vaya al
men Picture y ajuste la definicion hasta que el borde blanco desaparezca. Si la mejora de bordes esta activada,
intente desactivarla utilizando el men Service.

Video entrecortado

A veces, el video puede verse entrecortado. Cuando esto ocurra, verifique si la sefial es lo suficientemente fuerte. Si la
senal es fuerte, el problema es con el operador de cable. Si la fuerza de la sefial es débil, intente aumentarla con la
ayuda de un amplificador.

Laimagen no llena la pantalla

Al conectar PCs u ordenadores portatiles al TV, puede ocurrir que la imagen no llene la pantalla. Verifique la
configuracion de pantalla en su PC u ordenador portatil (Windows > Start > Control Panel > Appearance y
Personalization > Display settings) y seleccione la mejor resolucién. En su TV, seleccione: TV Menu > Picture > Settings
y luego intente AUTO, ZOOM1 o ZOOM2 para obtener la mejor visualizacion.

Conexion USB

La conexion USB funcionara con archivos *.jpg (foto) y *.mp3 (musica). Tenga en cuenta que el TV no reconoce ningun
iPhone o iPod de Apple conectados al conector USB en el TV. EI TV puede reproducir archivos, pero debido a los
multiples y diferentes formatos de archivo, no se garantiza que estos otros formatos de archivo funcionen.
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06 Especificaciones

TV LED LCD Digital de 39" Full HD 1080P

FULL HD
Calidad de imagen Digital integrado.
de la television: Tamano de pantalla:99cm
Resolucion 1920x1080 pixeles 50Hz.
DVB-T, DVB-C, DVB-S2
Descodificador Modulacién 16/32/64/128/256 QAM
Sintonizador DTV MPEG2, MPEG4, H.264

2 conectores HDMI/ 1 conectore MHL
1 Euroconector (SCART)
Conector de entrada de PC.
Conector de video por componentes.
Video compuesto.
1 puerto USB.
1 salida de auriculares.
Conectividad: 1 puerto LNB.
1 puerto COAXIAL.
Sistemas soportados: PAL+ SECAM
Numero de canales en memoria: 5000(DVB-52), 510 (DTV),100 (ATV)
TV(RF): 75Q desbalanceada
Entrada de video AV: 75Q), 1V-P, RCA
Entrada de Audio AV: 20KQ, 500mV RMS
Entrada de video YPbPr/HDMI: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

. ) Sistema de sonido estéreo NICAM.
Calidad de sonido: Salida de potencia de 2 x 10 W RMS.

Consumo de potencia <0.50W
en espera:

Interactividad digital.
Texto digital.
Subtitulos DVB (Transmision de Video Digital) disponibles.
Configuracién automatica.
Busqueda automatica de canales nuevos.
Caracteristicas digitales: Guia de programas en transmisién y posteriores.
Guia electrénica de programas (EPG) de 7 dias.
TV compatible con sistema de tarjetas de recarga.
Ranura para tarjeta Cl.
Compatible con descripcion de audio.

Sintonizador UHF/VHF;temporizador de apagado automatico;

Guia parental; Imagenes u texto

El mando a distancia necesita 2 pilas AAA (incluidas).

Tamano de montaje mural VESA: 200 x 200 mm

Tamano del paquete (ancho x alto x profundidad): 1015x160x640mm

Ajustar tamano (ancho x alto x profundidad) con soporte:892.4x210x574 mm
Ajustar tamafio (ancho x alto x profundidad) sin soporte: 892.4x63x529mm
Peso del paquete:11.4kg

Ajustar peso con soporte: 8.8kg

Ajustar peso sin soporte: 7.9 kg

Funciones adicionales:

*Las especificaciones sobre las piezas de este TV que se proporcionan en el presente son solamente a modo de referencia.
Puede haber diferencias a medida que la tecnologia del producto se actualiza.

El disefio y las especificaciones estan sujetos a modificaciones sin aviso.

Descripcion de salida Scart:

1. Cuando la fuente en uso sea ATV/AV/SCART, la sefial de salida scart serd analégica.

2. Cuando la fuente en uso sea DTV, la senal de salida scart serd TDT.

3. Otras fuentes no tienen senal de salida scart.
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TV LED LCD Digital de 46" Full HD 1080P

Calidad de imagen
de la television:

Descodificador
Sintonizador DTV

Conectividad:

Calidad de sonido:

Consumo de potencia
en espera:

Caracteristicas digitales:

Funciones adicionales:

FULL HD

Digital integrado.

Tamano de pantalla:117cm
Resolucién 1920x1080 pixeles 50Hz.

DVB-T, DVB-C, DVB-52
Modulacién 16/32/64/128/256 QAM
MPEG2, MPEG4, H.264

2 conectores HDMI/ 1 conectore MHL

1 Euroconector (SCART)

Conector de entrada de PC.

Conector de video por componentes.

Video compuesto.

1 puerto USB.

1 salida de auriculares.

1 puerto LNB.

1 puerto COAXIAL.

Sistemas soportados: PAL+ SECAM

Numero de canales en memoria: 5000(DVB-S2), 510 (DTV),100 (ATV)
TV(RF): 75Q desbalanceada

Entrada de video AV: 75Q, 1V-P, RCA

Entrada de Audio AV: 20KQ), 500mV RMS

Entrada de video YPbPr/HDMI: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Sistema de sonido estéreo NICAM.
Salida de potencia de 2 x 10 W RMS.

<0.50W

Interactividad digital.

Texto digital.

Subtitulos DVB (Transmision de Video Digital) disponibles.
Configuracién automatica.

Busqueda automatica de canales nuevos.

Guia de programas en transmisién y posteriores.

Guia electrénica de programas (EPG) de 7 dias.

TV compatible con sistema de tarjetas de recarga.

Ranura para tarjeta Cl.

Compatible con descripcion de audio.

Sintonizador UHF/VHF;temporizador de apagado automético;

Guia parental; Imagenes u texto

El mando a distancia necesita 2 pilas AAA (incluidas).

Tamano de montaje mural VESA: 200 x 200 mm

Tamano del paquete (ancho x alto x profundidad): 1220x170x770mm

Ajustar tamafo (ancho x alto x profundidad) con soporte: 1060x280x668mm
Ajustar tamano (ancho x alto x profundidad) sin soporte: 1060x65x625mm
Peso del paquete:16.6kg

Ajustar peso con soporte: 13.8kg

Ajustar peso sin soporte: 11.9 kg

*Las especificaciones sobre las piezas de este TV que se proporcionan en el presente son solamente a modo de referencia.
Puede haber diferencias a medida que la tecnologia del producto se actualiza.
El disefo y las especificaciones estan sujetos a modificaciones sin aviso.

Descripcion de salida Scart:

1. Cuando la fuente en uso sea ATV/AV/SCART, la sefial de salida scart sera analdgica.
2. Cuando la fuente en uso sea DTV, la sefal de salida scart sera TDT.
3. Otras fuentes no tienen senal de salida scart.
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TV LED LCD Digital de 50" Full HD 1080P

FULLHD
Calidad de imagen Digital integrado.
de la television: Tamano de pantalla:127cm
Resolucién 1920x1080 pixeles 50Hz.
DVB-T, DVB-C, DVB-S2
Descodificador Modulacién 16/32/64/128/256 QAM
Sintonizador DTV MPEG2, MPEG4, H.264

2 conectores HDMI/ 1 conectore MHL
1 Euroconector (SCART)
Conector de entrada de PC.
Conector de video por componentes.
Video compuesto.
1 puerto USB.
1 salida de auriculares.
Conectividad: 1 puerto LNB.
1 puerto COAXIAL.
Sistemas soportados: PAL+ SECAM
Numero de canales en memoria: 5000(DVB-S2), 510 (DTV),100 (ATV)
TV(RF): 75Q desbalanceada
Entrada de video AV: 75Q, 1V-P, RCA
Entrada de Audio AV: 20KQ, 500mV RMS
Entrada de video YPbPr/HDMI: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

X ) Sistema de sonido estéreo NICAM.
Calidad de sonido: Salida de potencia de 2 x 10 W RMS.

Consumo de potencia <0.50W
en espera: -

Interactividad digital.
Texto digital.
Subtitulos DVB (Transmision de Video Digital) disponibles.
Configuracién automatica.
Busqueda automatica de canales nuevos.
Caracteristicas digitales: Guia de programas en transmision y posteriores.
Guia electrénica de programas (EPG) de 7 dias.
TV compatible con sistema de tarjetas de recarga.
Ranura para tarjeta Cl.
Compatible con descripcion de audio.

Sintonizador UHF/VHF;temporizador de apagado automatico;

Guia parental; Imagenes u texto

El mando a distancia necesita 2 pilas AAA (incluidas).

Tamafo de montaje mural VESA: 200 x 200 mm

Tamano del paquete (ancho x alto x profundidad): 1290x175x827mm

Ajustar tamano (ancho x alto x profundidad) con soporte: 1136x280x709mm
Ajustar tamafio (ancho x alto x profundidad) sin soporte: 1136x71x666mm
Peso del paquete:18.1kg

Ajustar peso con soporte: 14.6kg

Ajustar peso sin soporte: 12.8 kg

Funciones adicionales:

*Las especificaciones sobre las piezas de este TV que se proporcionan en el presente son solamente a modo de referencia.
Puede haber diferencias a medida que la tecnologia del producto se actualiza.

El disefio y las especificaciones estan sujetos a modificaciones sin aviso.

Descripcion de salida Scart:

1. Cuando la fuente en uso sea ATV/AV/SCART, la sefial de salida scart serd analégica.

2. Cuando la fuente en uso sea DTV, la sefial de salida scart sera TDT.

3. Otras fuentes no tienen senal de salida scart.
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SICUREZZA ED AVVISI

01 SICUREZZA ED AVVISI

BENVENUTI

Grazie per aver acquistato questo televisore LED LCD 39"/46"/50". Questa guida vi aiutera ad impostare

e ad iniziare ad utilizzare il vostro televisore.

Per prima cosa, controllate il contenuto della confezione con la lista di controllo delle parti sottostante.

TV LED LCD 39"Full HD 1080P Digital TV LED LCD 46"Full HD 1080P Digital ~ TV LED LCD 50"Full HD 1080P Digital
Telecomando Telecomando Telecomando

2 x batterie AAA 2 x batterie AAA 2 x batterie AAA

Manuale di istruzioni Manuale di istruzioni Manuale di istruzioni

Guida rapida all'avvio Guida rapida all'avvio Guida rapida all'avvio

Cavo MHL (opzionale) Cavo MHL (opzionale) Cavo MHL (opzionale)
Connettore MHL (opzionale) Connettore MHL (opzionale) Connettore MHL (opzionale)
Piedistallo Piedistallo Piedistallo

Adesso potete iniziare!

INFORMAZIONI IMPORTANTI

LEGGETE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO E CONSERVATELO PER FUTURE CONSULTAZIONI.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
CAUTELA DO NOT OPEN

RISCHIO DI SHOCK ELETTRICO

NON APRIRE

CAUTELA

PER RIDURRE IL RISCHIO DI SHOCK ELETTRICI, NON RIMUOVETE IL COPERCHIO (O IL RETRO).
ALLINTERNO NON VI SONO PARTI A CUI LUTENTE POSSA FARE MANUTENZIONE DA SOLO. PER
QUALUNQUE PROBLEMA, FATE RIFERIMENTO PER LA MANUTENZIONE CALL CENTER. E' PRESENTE IL
SIMBOLO DI UNA FRECCIA A FORMA DI FULMINE IN UN TRIANGOLO. QUESTO SIMBOLO INDICA LA
PRESENZA ALLINTERNO DI ALTO VOLTAGGIO. E' PERICOLOSO AVERE QUALUNQUE TIPO DI CONTATTO
CON QUALUNQUE PARTE INTERNA DI QUESTO PRODOTTO

E' PRESENTE UN PUNTO ESCLAMATIVO IN UN TRIANGOLO: QUESTO SIMBOLO VI AVVISA CHE NEL
PRODOTTO SONO INCLUSE ISTRUZIONI IMPORTANTI PER L'USO E LA MANUTENZIONE.

CAUTELA: PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDI O SHOCK ELETTRICO, NON PONETE IL TELEVISORE
VICINO A SORGENTI DI UMIDITA. NON UTILIZZATE DETERSIVI ABRASIVI CHE POSSANO GRAFFIARE
O ROVINARE LO SCHERMO LCD. EVITATE IL CONTATTO CON OGGETTI CHE POSSANO GRAFFIARE LO
SCHERMO LCD.

NOTA: NON SIETE AUTORIZZATI AD EFFETTUARE DA SOLI LA MANUTENZIONE, POICHE' POTREBBE
PORTARE A FERITE O A DANNI AL PRODOTTO. FATE RIFERIMENTO PER LA MANUTENZIONE ALLA
LINEA DI AIUTO DEL CLIENTE.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA'

Si dichiara che questo apparecchio TV mod. LE39M600SF,LE46M600SF,LE50M600SF.

& stato fabbricato nell' Unione Europea e risponde alle prescrizioni dell' art. 1 del DM 26.03.92 ed a quelle dell'
art. 2 comma 1 del D.M. 28.08.95 n.548. Haier Europe Trading,

Via de Cristoforis, 12 -121100 Varese (Italy) VAT IT02607360126
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SICUREZZA ED AVVISI

NOTIFICHE DI SICUREZZA

Avviso: Per ridurre il rischio di shock elettrici,
non rimuovete il coperchio (o il retro). Non vi
sono parti a cui l'utente possa fare
manutenzione da solo all'interno. Per tutta la
manutenzione fate riferimento a personale di
servizio qualificato.

Avviso: per ridurre il rischio di shock elettrico,
non esponete quest'unita a pioggia o umidita.

Non esponete l'apparecchio all'acqua
(gocciolamenti o schizzi), e nessun oggetto
riempito con liquidi, come i vasi, dovrebbe
essere posizionato sull'apparecchio.

Tenete il prodotto lontano dalla luce diretta del

sole e da fonti di calore come radiatori o fornelli.

Non bloccate le aperture di ventilazione. Gli slot
e le aperture sull'unita devono ventilare. Le
aperture non devono mai essere bloccate
posizionando il prodotto su cuscini, divani o
altre superfici simili.

Non posizionate I'unita su un carrello, sostegno,
scaffale, tripode, braccio o tavolo instabile.
L'unita potrebbe cadere, causando danni.

Non posizionate oggetti pesanti o affilati sullo
schermo o sulla cornice.

Scollegate I'alimentatore dalla presa quando
I'unita non & in uso.

Si deve fare attenzione agli aspetti ambientali
perlo smaltimento delle batterie.

AVVISO: Le batterie (batteria, batterie o pacco
batterie) non devono essere esposte a calore
eccessivo come luce diretta del sole, fuoco o
simili.

Avvertenza: Per evitare qualsiasi danno dausato
dalla caduta del prodotto, si prega di
posizionarlo su una superficie orizzontale.

PRECAUZIONE: Quando l'apparecchio
sottoposto a scariche elettrostatiche, puo avere
dei malfunzionamenti e deve essere resettato
dall'utente.

Questo marchio indica che questo prodotto non
dev'essere smaltito con la spazzatura casalinga
in tutta Europa. Per prevenire possibili danni
all'ambiente o alla salute umana per lo
smaltimento incontrollato, riciclate
responsabilmente per promuovere |'utilizzo
sostenibile delle materie prime. Per gettare il
vostro dispositivo usato, fate uso dei sistemi di
raccolta o contattate il rivenditore dove il
prodotto é stato acquistato. Loro potranno
ritirare il prodotto per riciclarlo in modo sicuro
per I'ambiente.

g
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SICUREZZA ED AVVISI

AVVISI E CAUTELA

Cautela:
Non bloccate il cavo di alimentazione sotto il

Avviso: -
televisore.

Sono utilizzati alti voltaggi nell'operativita del
televisore. Non rimuovete il retro del cabinet
dal teleuisore. Per la manutenzione fate
riferimento solo a personale di servizio
qualificato.

Cautela: &

Non state vicino, non appoggiatevi, né spingete

all'improvviso il televisore o il suo supporto. Fate

particolarmente attenzione ai bambini. Se
Avviso: dovesse cadere potrebbe causare serie ferite.

Per prevenire il rischio di shock elettrico, non

esponete il televisore a pioggia o umidita.

[

* e AN
Cautela:

Non posizionate I'unita su un carrello, sostegno,
scaffale o tavolo instabile. Se dovesse cadere

potrebbe causare serie ferite alle persone e danni
al televisore stesso.

Avviso:
Non lasciate cadere o spingete oggetti negli
slot e aperture del televisore. Non lasciate
cadere alcun tipo di liquidi su di esso.

Cautela:
Quando il televisore non viene utilizzato per un lungo
periodo di tempo, & consigliabile scollegare il cavo di
alimentazione dalla presa AC.

Distanze minime

e 100 om
il i

Cautela: & Cautela:

Non bloccate i fori di ventilazione sul retro. Se il televisore dev'essere integrato in un mobile o

Un'adeguata ventilazione & essenziale per in uno spazio chiuso, devono essere mantenute le

prevenire guasti ai componenti elettrici. distanze minime. Tra I'apparecchio e
I'alloggiamento.ll calore nel mobile potrebbe
ridurre la vita del vostro televisore e potrebbe
essere pericoloso.
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02 INTRODUZIONE

ATTENZIONE

Non alterare mai alcun componente all'interno dellaTV o
nessun altro controllo di regolazione non descritto in
questo manuale. Tutte le TV LED sono apparecchiature
elettroniche ad alta tensione.

Quando si toglie la polvere o qualsiasi goccia d'acqua
dallo SCHERMO o dalla STRUTTURA o intorno a pulsanti
o connettori, il cavo di alimentazione deve essere
rimosso dalla presa di alimentazione.

Pulire laTV con un panno morbido, asciutto e senza
polvere.

Durante i temporali, scollegare il cavo di alimentazione e
I'antenna per prevenire il danneggiamento della TV e di
qualsiasi altro dispositivo collegato ad essa.

Tutte le riparazioni a questa TV devono essere effettuate
solo da personale qualificato per l'assistenza della TV.

Caratteristiche principali

(1) Utilizzabile come televisore, terminale video,
monitor PC.

@ Alta luminosita, ampio angolo di visuale.

@) Interfaccia HDMI e SCART

Parametri principali

INSTALLAZIONE

*Posizionate il televisore in una stanza dove la
luce non colpisca direttamente lo schermo.
*L'oscurita totale o i riflessi sullo schermo
possono causare affaticamento oculare. Si
raccomanda un'illuminazione indiretta e
soffusa per una visione confortevole.
*Lasciate abbastanza spazio tra il televisore e
il muro per permettere la ventilazione.
*Evitate luoghi eccessivamente caldi per
prevenire eventuali danni al cabinet o guasto
prematuro dei componenti.

*Non coprite le aperture di ventilazione
quando utilizzate il televisore.

@ NICAM;

® Time shift

Schermo 39"

46" 50"

Sistema TV PAL-B/G, I, D/K
SECAM-B/G,D/K,L
DVB-T,DVB-C,DVB-S2

Sistema segnale video

PAL/SECAM/MPEG2/MPEG4/H.264

Numero di canali

Memorizzabili 5000(DVB-52);510(DTV);100(ATV)

Alimentazione: 100-240V~50/60Hz 100-240V~50/60Hz 100-240V~50/60Hz
78W 100W 120W

Potenza in uscita audio 2x10W

Terminali

Ingresso composito x 1
Ingresso USB x 1

YPbPr x1

SCART x 1

LNBINx 1

Clx1

RF Co-Axx 1

Cuffiax 1

COASSIALE x 1

Analogico RGB(PC)x1,PC audio x 1
High-Definition Multimedia Interface (HDMI) x 2/ MHL x 1

Definizione orizzontale

Ingresso video composito>=350
YPbPr >=400

(LineaTV)
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INTRODUZIONE

PC
MODALITA SUPPORTATA
RISOLUZIONE V. Freq. (Hz) H. Freq. (KHz)
1 640x480 60 31.47
2 800x600 60 37.88
3 1024x768 60 48.36
4 1366x768 60 47.7
5 1280x1024 60 63.98
6 19201080 60 66.64
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INTRODUZIONE

Istruzioni di assemblaggio della base di sostegno

1. Posizionate il televisore con lo schermo 2. Fissate il fondo stringendo saldamente le viti
rivolto verso il basso su una superficie sul sostegno.

piana.Posizionare il pilastro di base sulla parte

inferiore del televisore.

& NOTE DI INSTALLAZIONE

Posizionate il televisore in una stanza dove la luce non colpisca direttamente lo schermo.
L'oscurita totale o i riflessi sullo schermo possono causare affaticamento oculare. Si
raccomanda un'illuminazione indiretta e soffusa per una visione confortevole.

Nota: si prega di non ruotare questo TV.

Lasciate abbastanza spazio tra il televisore e il muro per permettere la ventilazione.
Evitate luoghi eccessivamente caldi per prevenire eventuali danni al cabinet o guasto

prematuro dei componenti.
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LINEE GUIDA PER LINSTALLAZIONE A MURO

Questo televisore pud essere montato a muro come segue:

1.Posizionate il televisore LED LCD su una superficie stabile. Posizionate un panno morbido sulla parte

anteriore dello schermo per proteggerlo da qualunque danno.

O
ekttt ottt oottt o
(HH R AR
oo ogifa

2. Utilizzate le quattro viti fornite per fissare il televisore su un braccio di sostegno a muro
(nonincluso) attraverso i quattro fori standard VESA sul retro del televisore.

M6X8 <« > M6X8

=T J010
v/

=

M6X8 > M6X8

8
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Controlli del pannello anteriore

—0®
&) Of— SOURCE —— (D
m O— MENU — @
Of— chH+
o —on @
Of— vou+
Ol— voL- e
(—— STANDBY —— ()
|
1 s del tel d 1 SORGENTE Visualizza il ment delle sorgenti in ingresso.
en'sore _e clecomando. 2 MENU Visualizza il Mend principale
2 Indicatori LED: 3 CH+/CH- In modalita TV, premete i tasti CH-+ o CH- per
N andare al canale successivo o precedente.
ROSS0: STAND BY. In modalita MENU, premete CH-+ o CH- per
3 Tastierino selezionare gli oggetti.
4 VOL+/VOL- Controllo del volume audio

In ment, regola I'oggetto selezionato.

5  STANDBY STANDBY

Prese sul retro/sul lato(39",50")

HDMI1(ARC) HEADPHONE

|

1  Alimentazione DC Ingresso 9  HDMI2/MHL Ingresso

2 YPbY¥r Ingresso 10 HDMI1(ARC) Ingresso

3 VIDEO Ingresso 11 HEADPHONE Uscita audio analogica
4 AUDIOLR Ingresso 12 COMMON INTERFACE (CI) Ingresso

5 USCITA AUDIO DIGITALE(COASSIALE)  Uscita audio digitale 13 AUDIOPC Ingresso

6 LNBIN Ingresso 14 Ingresso VGA Ingresso

7  SCART Ingresso/Uscita 15 ANT Ingresso

8 UusB Ingresso
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Prese sul retro/sul lato(46")

L)

HDMI2/MHL HDMI1(ARC) HEADPHONE

© a? 2 E &
|
1 Alimentazione DC Ingresso 9  HDMI2/MHL Ingresso
2 YPbYr Ingresso 10 HDMI1(ARC) Ingresso
3 VIDEO Ingresso 11 HEADPHONE Uscita audio analogica
4  AUDIOL/R Ingresso 12 COMMON INTERFACE (CI) Ingresso
5 USCITAAUDIO DIGITALE(COASSIALE)  Uscita audio digitale 13 AUDIO PC Ingresso
6 LNBIN Ingresso 14 IngressoVGA Ingresso
7 SCART Ingresso/Uscita 15 ANT Ingresso
8 UsB Ingresso
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Collegamento alla propria TV Haier(39",50")

G Verde (Y)

B Blu (Pb/Cb)

W Bianco (AUDIO-L)

R Red (AUDIO-R, Pr/Cr)
Y Giallo (VIDEO)

CVBS, DVD Player o altri
dispositivi con YPbPr/YCbCr

VIDEO/ Pb

®%
CVBS, DVD Player o altri

dispositivi con CVBS/S-Video. |

-INPUT
100-240V~50/60Hz

Dispositivo Audio/Video
con Interface HDMI

‘OMMON INTERFACE(CI)
HEADPHONE PC AUDIO
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Collegamento alla propria TV Haier(46")

G Verde (Y)
B Blu (Pb/Cb) C >
W Bianco (AUDIO-L)

R Red (AUDIO-R, Pr/Cr)
Y Giallo (VIDEO)

CVBS, DVD Player o altri
dispositivi con YPbPr/YCbCr

CVBS, DVD Player o altri
dispositivi con CVBS/S-Video.

Dispositivo Audio/Video
con Interface HDMI

‘OMMON INTERFACE(CI)
HEADPHONE PC AUDIO

Manuale di istruzioni TV a schermo piatto con retroilluminazione a LED IT-12



INTRODUZIONE

Collegamento alla propria TV Haier

Collegamento di lettore DVD / ricevitore
satellitare / ricevitore set top box cavo / console
giochi/PC o laptop

Ci sono molte opzioni di collegamento di un lettore
DVD / ricevitore satellitare / ricevitore set top box
cavo / console giochi / PC o laptop alla propria TV.

Opzione 1 SCART

[ Collegare un cavo SCART (non fornito) dalla
presa SCART della TV al lettore DVD ricevitore set
top box o console giochi.

B Per selezionare il dispositivo collegato con il
cavo SCART premere il pulsante SOURCE sul
telecomando e usare i tasti AV per selezionare
SCART e premere il pulsante OK.

Nota: La TV avra come impostazione predefinita la
connessione SCART quando laTV é accesa.

Opzione 2 HDMI

[ Seil dispositivo che si desidera collegare &
acceso, prima spegnerlo.

B Collegare un cavo HDMI (non fornito) dalla
presa HDMI della TV al lettore DVD ricevitore set
top box o console giochi.

B Accendere il dispositivo che si desidera
collegare allaTV.

[ Perselezionare il dispositivo collegato coniil
cavo HDMI premere il pulsante SOURCE sul
telecomando e usare i tasti AV per selezionare
HDMI e premere il pulsante OK.

Opzione 3 AV Audio Visual

(Giallo/Bianco/Rosso)

[ Assicurarsiche laTV e il dispositivo siano spenti
prima di effettuare il collegamento.

B Collegare i cavi AV (non forniti) dalle prese
Video (giallo) e Audio (bianco, rosso) sulla TV al
lettore DVD, alla console giochi ecc.

B Per selezionare il dispositivo collegato con il
cavo AV premere il pulsante SOURCE sul
telecomando e usare i tasti AV per selezionare AV e
premere il pulsante OK.

Opzione 4 COMPONENT
(Verde/Blu/Rosso) + (Bianco/Rosso)

[ Assicurarsi che laTV e il dispositivo siano spenti
prima di effettuare il collegamento.

2] Collegare i cavi (non forniti) dalle prese
COMPONENTINYY, Pb, Pr (verde, blu, rosso) e L-
Audio-R (bianco, rosso) sulla TV al lettore DVD, alla
console giochi ecc.

B Per selezionare il dispositivo collegato con il cavo AV
premere il pulsante SOURCE sul telecomando e usare i
tasti AV per selezionare YPbPr e premere il
pulsante OK.

Opzione 5 VGA (15pin Sub-D)

a Collegare un cavo VGA (non fornito) dalla presa VGA
sullaTV al PC/ Laptop.

B Per selezionare il PC / Laptop collegato con il cavo
VGA premere il pulsante SOURCE sul telecomando e usare
i tasti WA per selezionare PC e premere il pulsante OK.

Nota: VGA é solo video. Per audio dal proprio PC/Laptop &
necessario collegare un cavo separato da PC Audio (jack
3,5 mm) alla presa cuffia su proprio PC/Laptop (jack 3,5
mm)

Opzione6 USB

B AllaTV puo essere collegata la maggior parte delle
chiavette USB e possono essere utilizzate anche alcune
fotocamere digitali.

B Collegare la chiavetta USB (non fornita) o un cavo USB
(non fornito) alla TV.

B Per selezionare il dispositivo USB collegato alla TV,
premere il pulsante SOURCE sul telecomando e usare |
tasti W Aper selezionare USB e premere il pulsante OK.

Nota 1: Sono supportati solo file *,jpg e *.mp3, altri tipi di
file non sono garantiti e possono non funzionare.

Nota 2: iPhone e iPod Apple non sono compatibili con la
TV.

Nota 3: Quando si collega un dispositivo alla connessione
USB, tenere la lunghezza del cavo USB pil corta possibile.

Option 7 USCITA CUFFIA

Inserire lo spinotto della cuffia nella presa cuffia sulla TV.
Gli altoparlanti della TV ora sono silenziati. In alternativa,
se necessario e possibile anche collegare altoparlanti
esterni.

Option 8 USCITA AUDIO DIGITALE (COASSIALE)

COASSIALE & un collegamento audio digitale utilizzato per
collegare dispositivi audio, ad esempio home theat er e
altri sistemi HIFI digitali su brevi distanze. Il segnale &
trasmesso mediant e cavo coassiale con connettori RCA.

B Assicurarsi che laTV e il dispositivo siano spenti prima
di effettuare il collegamento.

B Collegare i cavi AV (non forniti) dalla presa COASSIALE
sullaTV al sistema audio Home Theater o sistema HiFi
digitale ecc.

Option9 MHL

Collegare i dispositivi che supportano la funzione
MHL; funziona anche come presa input HDMI.

Option 10 LNBIN

Collegare il cavo del satellite con la porta LNB sul
retro.Dopo di che, € possibile accendere il motore.
Premere "Source" per passare in modalita DVB-S2
e avviare la ricerca dei canali.
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COMMON INTERFACE

Lo slot Common Interface & progettato per accettare i
moduli di Accesso Condizionale (CA) e le smart card per

vedere i programmi della televisione a pagamenti e B Vengolo visualizzate le informazioni
servizi aggiuntivi. Contattate il fornitore del servizio di dettagliate sulla scheda Cl:
Common Interface per avere pit informazioni sui moduli B Premeteil tasto OK per accedere al menu della

e sulle sottoscrizioni. Notate che i moduli CA e le smart

N0 - ' | . scheda. Fate riferimento al modulo del manuale di
card non sono né forniti né accessori optional acquistabili

istruzioni per i dettagli delle impostazioni.

da noi.
G Quando il modulo viene rimosso, il seguente
messaggio apparira sullo schermo.
AP Avviso Modulo CI rimosso

« Spegnete il vostro televisore prima di inserire
qualunque modulo nello slot Common Interface.

n Inserite la CAM correttamente, quindi inserite la
Smart Card nello slot Cl posizionato sul lato del
televisore.

~SlotCl

B Accendete il televisore ed esso visualizzera il
messaggio sottostante se il modulo CA viene
identificato. Aspettate qualche momento
perché la scheda si attivi.

Modulo Cl inserito

B Premete il tasto MENU quindi premete il tasto AV per
selezionare I'opzione di informazione Cl.

e
D M= Sintonizzazione automatica
Sintonizzazione manuale DTV
Sintonizzazione manuale ATV
oo Modifica programma
u Informazioni segnale

Informazioni CI
k/ oRARID

’ e Aggiornamento software (USB)

. sLocco

@O noETRO (Fsposa (90 ok
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Telecomando

03 Telecomando

R
(2],

(L)(E2]

9 | SCREEN Premere per modificare le proporzioni dell'immagine.
Premere per aprire il menu su schermo. In modalita
10 | MENU/@ ereperap . no-ne
Televideo, premere per aprire la pagina indice.
AV4 Premere per spostarsi nel menu su schermo.
mn
OK Premere per confermare una selezione.
Premere per tornare allo schermo precedente.
12 | BACK/& In modalita Televideo, premere per entrare in
modalita mix.
13 |« (indietro) | Premere per andare avanti veloce o riavvolgere.
»» (avanti) riproduzione in modalita multimediale.
In modalita televideo, premere per aprire o chiudere
14 | 8/= la pagina televideo. Premere per far apparire il menu
principale in modalita MHL, per esempio il menu APP.
I (riproduzione . s . .
15 E;gusal;ﬂ Premere play/pausa in modalita multimediale.
16 | SOURCE Premere per aprire I'elenco delle sorgenti di ingresso
17 | @ Premere per lanciare la modalita HDMI2/MHL.

18| P/~ Premere per cambiare il canale.

Premere per visualizzare le informazioni relative al

19 [INFO/@ canale.In modalita televideo, premere per mostrare
le informazioni nascoste.

20 | 3DWORLD | Questi modelli non supportano la funzione 3D.
Premere per aprire I'elenco dei canali. In modalita

21 |CH.LIST/® | televideo, premere per cambiare I'immagine in cima
in basso o completa.
Premere per visualizzare la guida elettronica dei

22 | GUIDE /&= programmi in modalita TV. Premere per entrare
nella sottopagina televideo.
Premere per chiudere il menu su schermo. In

23 |EXIT/® modalita Televideo, premere per nascondere il testo,

24 | (precedente) Premere per selezionare il file precedente o
> (successivo) successivo.

Premere per registrare il programma TV che si sta

25 | @ (REC) guardando in modalita DTV.

26 | M(interruzione) Premere per arrestare la riproduzione multimediale.

#  Pulsante Descrizion
| . ne)| Premere per accendere o spegnere
Otacensione) il televisore.
2 | S.MODE Premere per selezionare la modalita audio,
3 | PMODE Premere per selezionare la modalita immagine.
09 Premere per immettere un numero di
canale o la password.
QVIEW Premere per passare all'ultimo canale
4 i visualizzato.
Premere per impostare il timer di
SLEEP spegnimento.
5| VOL +/- Premere per regolare il volume.
Premere per impostare il suono su
B (Muto) [ spento o acceso.
6 - -
Premere per selezionare Mono, Nicam
AUDIO(IAI) stereo per il canale ATV. Selezionare la
lingua audio per il canale DTV.
7 | SUBTITLE |Premere per attivare o disattivare i sottotitoli
Premere per aprire un elenco dei canali
8| FAV/E preferiti. In modalita Televideo, premere

per tenere una pagina.

Installate le batterie nel telecomando

1. Rimuovete il coperchio delle batterie.

2. Inserite le 2 AAA da 1.5V assicurandovi che la polarita (+ o -) delle
batterie corrisponda alla polarita segnata all'interno dell'unita.

3. Riposizionate il coperchio delle batterie. Sostituite le batterie quando
il televisore mostra i seguenti sintomi: L'operativita & instabile o casuale.
A volte il televisore non funziona con il telecomando.

Nota:

1) Sono raccomandate le batterie alcaline.

2) Rimuovete le batterie esaurite o se il telecomando non é utilizzato
per lungo tempo.
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Telecomando

TELETEXT (televideo)

Il Televideo & un sistema di informazioni trasmesso da certi canali che puo essere consultato come un
quotidiano. Offre anche l'accesso ai sottotitoli per gli spettatori con problemi di udito o che non hanno
familiarita con il linguaggio della trasmissione (reti via cavo, canali via satellite etc.)

Premendo: Otterrete:

Si usa per attivare o uscire dalla modalita TELEVIDEO Il sommario appare con
una lista di oggetti accessibili. Ogni oggetto ha un numero di pagina

TEXT (televideo): | corrispondente a tre cifre. Se il canale selezionato non trasmette televideo,
verra visualizzata l'indicazione 100 e lo schermo rimarra vuoto (in questo
caso, uscite dal televideo e selezionate un altro canale).

Inserite il numero della pagina richiesta utilizzando i tasti numerici o Su e Giu.

SELEZIONARE > " apag zando I : ouel
UNA PAGINA Esempio: pagina 120, inserite 120. Il numero & visualizzato in alto a sinistra, il

contatore gira e quindi viene visualizzata la pagina. Ripetete I'operazione per
A 999 vedere un'altra pagina. Se il contatore continua a cercare, significa che quella
Y o000 pagina non é trasmessa. Selezionate un altro numero.

ACCESSO DIRETTO | | colori sono quelli visualizzati in fondo allo schermo. I quattro tasti
AGLI OGGETTI. colorati sono utilizzati per accedere agli oggetti o alle pagine
corrispondenti. Le aree colorate lampeggiano quando I'oggetto o la

N XCX pagina non sono disponibili.

INDICE: Permette di tornare fa tornare alla pagina dei contenuti (di solito pagina 100)

Certe pagine contengono sotto pagine che sono visualizzate
automaticamente successivamente. Questo tasto su usa per interrompere o

SOTTO PAGINA riprendere l'acquisizione della sotto pagina. Lindicazione appare in alto a

sinistra.
HOLD Per fermare l'immagine.
REVEAL Per visualizzare o nascondere le informazioni nascoste (soluzioni dei giochi).
MIX Televideo, programmi, immagini vengono mostrati insieme.
ESCI Uscire da televideo.
DIMENSIONE Passare I'immagine in alto, in basso, a schermo pieno.

Manuale di istruzioni TV a schermo piatto con retroilluminazione a LED IT-16



OPERATIVITA

04 OPERATIVITA

. 1e .
Guida all'installazione

La guida installazione compare solamente alla prima
accensione o dopo il reset generale.

- ~

Engl

Italiano

Password

Immettere la vecchia password E§
Immettere la nuova password [ Il Il
Confermare nuova password [l Il I

A _

1). Premere i pulsanti 4 » AV per navigare nel menu e
modificare le impostazioni. Premere il pulsante OK per
confermare.Selezionare la lingua desiderata da visualizzare
sul menu.

Selezionate la vostra lingua mostrato a video.

& Nota: la password di default & 0000.

Modalita CASA o NEGOZIO

1.Quando l'apparecchio & acceso per la prima volta,
mostrera il menu di configurazione dell'inizializzazione.
Dopo che la lingua OSD & impostata, I'utente puo scegliere
tra le modalita "negozio" e "casa". Quando lo schermo
mostra il seguente menu di impostazione e il cursore
rimane sulla scelta "modalita casa", premere €4 P per
regolare, e "OK" per entrare nel menu.

Seleziona il modo d'utilizzo.
La modalita Negozio & solo per
dimostrazione.

‘Modal'rta negozio‘ ‘ Modalita casa

Se si sceglie "modalita negozio", sara visualizzato il seguente menu.

Sei sicuro di selezionare la
modalita Negozio?

oK ‘ ‘ Annulla

Scegliere "OK" per entrare nel successivo menu rapido.

La modalita Negozio consuma
molta energia. Continuare?

OK ‘ ‘ Annulla

Scegliere "Annulla” per tornare al menu di configurazione
dell'inizializzazione, e il cursore stara in "modalita casa".
Sceglierlo per andare sul menu successivo a scegliere il
paese.

2). Premere | pulsanti AV per selezionare DVB-T/DVB-C/
DVB-S2 e quindi premere il pulsante OK per confermare.

a.Se si seleziona DVB-T, il passo successivo ¢ selezionare il
tipo di sintonia e il paese, quindi premere il pulsante OK
per avviare la .

Tipo di sintonizzazione + >
A

\ MEN (O]

b. Se si seleziona DVB-C, il passo successivo é configurare il
sistema DVB-C come (tipo di scansione /Frequenza/ID
Rete/Simbolo (KS/S), quindi premere il pulsante OK per
accedere al menu di selezione del tipo di sintonia e del
paese, questo passo & lo stesso del DVB-T, selezionare il
tipo di sintonia (DTV/ATV).

Scegliere il paese giusto, premere il pulsante OK per
avviare la sintonizzazione.

DVB e ansione
Frequenza 610000
ID rete Auto

Simbolo(ks/s)

c. Se si seleziona DVB-S2, & possibile scegliere di caricare
la lista dei canali DVB-S2 predefinita o selezionare per
avviare una nuova ricerca dei canali.
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3). La sintonizzazione dei canali inizia. Questa operazione
puo richiedere fino a alcuni minuti.ll display mostrera il
progresso della sintonizzazione e il numero di canali trovati.

4). Se si vuole saltare la sintonizzazione ATV, premere il
pulsante MENU per interrompere la sintonizzazione in

corso. Apparira una finestra a comparsa, premere il pulsante
4 per selezionare YES per confermare. Si passera
direttamente alla sintonizzazione DTV. E possibile ripetere il
passo precedente se si desidera saltare la sintonizzazione DTV.
Un promemoria di installazione apparira alla successiva
accensione dellaTV.

5). Dopo il completamento della sintonizzazione, i canali
sono organizzati in un ordine preimpostato. Se si desidera
saltare canali, modificare I'ordine preimpostato o rinominare
i canali, selezionare Programme Edit nel menu Channel.

Sintonizzazione canale

TV
DTV
Radio :
Dati

1 Programma(l)
0 Programma(l)
0 Programma(l)

0 Programma(l)

36%. 668.75MHz  (TV)
EENEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

6)
Congratulazioni!!
Configurazione Iniziale terminata.
Divertitevi con il vostro TV Haier
Premere OK per Uscire
1.MENU CANALI

1. 1) Sintonizzazione automatica (DVB-T)

1). Premere il pulsante MENU e premere i pulsanti AV per
selezionare il menu CHANNEL e quindi premere il pulsante
OK.

2). Premere il pulsanti AV per selezionare Auto Tuning e
quindi premere il pulsante OK.

Sintonizzazione automatica

Sintonizzazione manuale DTV
Sintonizzazione manuale ATV
Modifica programma
Informazioni segnale
Informazioni Cl
Aggiornamento software (USB)

@OnDETRO (Fsposa (0 0k

3). Premere i pulsanti AWper selezionare DVB-T/
DVB-C/DVB-S2.Premere DVB-T e quindi premere il
pulsante OK per confermare.

4). Nel meni Tipo di sintonizzazione, premere | pulsanti 4

P per selezionare ATV / DTV / DTV + ATV. Premere il pulsante
Ve quindi premere | pulsanti 4 » AV per selezionare

il paese in cui si utilizzera laTV. Premere il pulsante OK

per confermare.

Tipo di sintonizzazi

5). La sintonizzazione dei canali inizia. Questa operazione
puo richiedere fino a alcuni minuti.ll display mostrera il
progresso della sintonizzazione e il numero di canali trovati.

6). Se si vuole saltare la sintonizzazione ATV, premere il
pulsante MENU per interrompere la sintonizzazione in corso.
Apparira una finestra a comparsa, premere il pulsante €

per selezionare YES per confermare. Si passera direttamente
alla sintonizzazione DTV. E possibile ripetere il passo
precedente se si desidera saltare la sintonizzazione DTV. Un
promemoria di installazione apparira alla successiva
accensione dellaTV.

7). Dopo il completamento della sintonizzazione, | sono
organizzati in un ordine preimpostato. Se si desidera canali
saltare canali, modificare I'ordine preimpostato o rinominare
i canali, selezionare Programme Edit nel menu Channel.
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Sintonizzazione canale

TV : 1 Programma(l)
DTV : 0 Programma(l)
Radio : 0 Programma(l)

Dati : 0 Programma(l)

36%... 668.75MHz (TV)
ENEEENEEEEEEEEEEEEEEEE

1.2) Sintonizzazione automatica (DVB-C)

1). Premere il pulsante MENU e premere i pulsanti AW
per selezionare il menu CHANNEL e quindi premere il
pulsante OK.

2). Premere il pulsanti AV per selezionare Auto Tuning e
quindi premere il pulsante OK.

Sintonizzazione automatica

Sintonizzazione manuale CADTV!
Sintonizzazione manuale ATV
Modifica programma
Informazioni segnale
Informazioni CI

Aggiornamento software (USB)

@Dnoemo Pspma (@0 o

3). Premere i pulsanti AV per selezionare DVB-
T/DVB-C /DVB-S2 e quindi premere il pulsante OK
per confermare.

4).Premere i pulsanti AV per selezionare Tipo di
scansione/Simbolo (Ks/S) e quindi premere il
pulsante OK per confermare.

DVB-C Menu scansione

Scansione tipo Completo
Frequenza 610000
ID rete Auto

Simbolo(ks/s)

© oK

5). Nel menu Tipo di sintonizzazione, premere i
pulsanti €4 » per selezionare ATV / DTV / DTV + ATV.
Premere il pulsante ¥ e quindi premere i

pulsanti 4> AV per selezionare il paese in cui si
utilizzera la TV. Premere il pulsante OK per
confermare.

Tipo di sintonizzazione ( DTV+ATV )

6). La sintonizzazione dei canali inizia. Questa operazione
puo richiedere fino a alcuni minuti. Il display mostrera il
progresso della sintonizzazione e il numero di canali trovati.

7). Se si vuole saltare la sintonizzazione ATV, premere il
pulsante MENU per interrompere la sintonizzazione in
corso. Apparira una finestra a comparsa, premere il
pulsante 4 per selezionare YES per confermare. Si
passera direttamente alla sintonizzazione DTV. E
possibile ripetere il passo precedente se si desidera
saltare la sintonizzazione DTV. Un promemoria di
installazione apparira alla successiva accensione della
TV.

8). Dopo il completamento della sintonizzazione, i canali
sono organizzati in un ordine preimpostato. Se si
desidera saltare canali, modificare I'ordine preimpostato
o rinominare i canali, selezionare Programme Edit nel
menu Channel.

Sintonizzazione canale

TV : 1 Programma(l)
DTV : 0 Programma(l)
Radio : 0 Programma(l)

Dati : 0 Programma(l)

36%... 668.75MHz (TV)
ESEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

& NOTA:

Tutti i canali inclusi ATV, DTV e Radio possono essere
sintonizzati in un'unica volta, se il tipo di sintonia &
DTV+ATV.

Tutti i canali salvati verranno cancellati dopo la
sintonizzazione automatica.

Dopo la sintonizzazione automatica, il canale passera al
primo canale DTV.
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1.3 Sintonizzazione automatica (DVB-S2)

1). Premere il tasto MENU e poi premere i tasti W A per
selezionare il menu CHANNEL e quindi premere il
pulsante OK.

2). Premere i tasti WA per selezionare Auto Tuning e
quindi premere il pulsante OK.

3).Premere i tasti W A per selezionare DVB-T/DVB-C/
DVB-S2. Selezionare DVB-S2 e quindi premere il pulsante
OK per confermare.

4). Premere il tasto BLU per avviare una nuova ricerca dei
canali; Premere il tasto Exit per saltare la ricerca dei canali
e caricare la lista canali predefinita.

2. 1) Sintonizzazione manuale DTV (DVB-T)

1). Premere il pulsante MENU e premere i pulsanti AV
per selezionare il menu CHANNEL e quindi premere il
pulsante OK.

2). Premere il pulsanti AV per selezionare DTV Manual
Tuning e quindi premere il pulsante OK.

T
D %S| Sintonizzazione automatica
Sintonizzazione manuale DTV

| e

LQ o o]

Sintonizzazione manuale ATV

\_/' ome | Modifica programma
Informazioni segnale

Informazioni CI

oezone .

/ Aggiornamento software (USB)

=\

. auocco

@roemo Dwen @ ox

3). Apparira la schermata di Sintonizzazione manuale
DTV. Premere i pulsanti 4 per selezionare il canale UHF
desiderato e quindi premere il pulsante OK per iniziare la
ricerca di tale canale. Quando il segnale é stato
sintonizzato, Iimmagine e la potenza del segnale sara
visualizzata sullo schermo.

4). Premere il pulsante MENU per ritornare al menu
principale.
5). Premere il pulsante EXIT per uscire dal menu.

Sintonizzazione manuale DTV

VHF CH D

Premere OK per cercare

2. 2) Sintonizzazione manuale DTV (DVB-C)

1). Premere il pulsante MENU e premere | pulsanti AW per
selezionare il menu CHANNEL e quindi premere il pulsante
OK.

2). Premere il pulsantiA ¥ per selezionare CADTV Manual
Tuning e quindi premere il pulsante OK.

E %= | Sintonizzazione automatica
~—uwwane | Sintonizzazione manuale CADTV

@ - oK
Sintonizzazione manuale ATV
k/. orswo | Modifica programma
Informazioni segnale
Informazioni CI
ovzone B
/ ‘Aggiornamento software (USB)

X
®

@Doereo CPsota (&0 ox

3). Apparira la schermata CADTV Manual Tuning. Premere i
pulsanti AV per selezionare (Frequenza/Simbolo (ks/s/QAM
tipo QAM) premere il pulsante OK per iniziare la ricerca di
tale canale. Quando il segnale ¢ stato sintonizzato,
I'immagine e la potenza del segnale sara visualizzata sullo
schermo.

4). Premere il pulsante MENU per ritornare al menu
principale.

5). Premere il pulsante EXIT per uscire dal menu.

Sintonizzazione manuale CADTV

Frequenza 490000

Simbolo(ks/s) 6875

Tipo QAM QAM16

3.Uso di DVB-S2

3.1Prima installazione

Si prega di premere il tasto sorgente per accedere al menu
diingresso e i pulsanti d'uso/direzione per selezionare
DVB-S2 e premere il tasto OK per confermare. La lista dei
canali per ASTRA e gia installata. Ora siete pronti per
guardare laTV.

& Nota:

Se si utilizzano diversi satelliti si prega di seguire le
istruzioni delle impostazioni di sistema per impostare il
satellite.Se si utilizza piu di un satellite & necessario
assegnare ai satelliti il corretto DiSEqC-LNB che viene
utilizzato nel vostro impianto satellitare.

3.2 Gestione Satellite

Configurare le impostazioni dei satelliti.

Lista dei satelliti: Premere W/ A per selezionare il satellite,
le cui impostazioni verranno mostrate a destra.

Tipo LNB: Premere 4 /P /OK per visualizzare I'elenco dei
tipi di LNB che viene visualizzato come frequenze
dell'oscillatore locale. E inoltre possibile immettere la
frequenza per utente singolo, doppio utente in fondo alla
lista.Alimentazione LNB: Premere 4 / P per impostare
I'alimentazione LNB.

22K: Premere € / P> per attivare o disattivare il 22K, che

€ impostato con auto quando Tipo LNB e oscillatore locale
doppio.
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Toneburst: Attivare o disattivare il commutatore Toneburst.

DiSEqC1.0: Selezionare la porta a destra fino a 4 per il giusto LNB.

DiSEqC1.1: Selezionare la porta a destra fino a 16 per il giusto LNB.

Motorino: Premere SINISTRA/DESTRA per selezionare DiSEqC1.2 o DiSEqC1.3.

Quindi premere OK per visualizzare il menu per impostare la posizione.

DiSEqC1.2: Spostare il motorino su una posizione giusta per bloccare il segnale.

DiSEqC1.3: Muovere il motorino secondo le posizioni locali e satellitari.
:Tr?origsritr?éi:oni Selezionare DiSEQC e premere OK per aprire.

Sposta Auto:

Premere SINISTRA/DESTRA per iniziare a muoversi verso ovest/est.
Esso verra interrotto automaticamente quando il segnale é bloccato.

Sposta di
continuo:

Premere SINISTRA/DESTRA per iniziare a muoversi verso ovest/est.
Continuera a muoversi fino a quando si arresta.

Sposta Passo [1]:

Premere SINISTRA/DESTRA per spostare solo di un passo.

Memorizza
posizione:

Memorizzare la posizione attuale del motore.

Vai a posizione:

Premere SINISTRA/DESTRA per andare la posizione memorizzata.

Vai a riferimento:

Azzerare tutte le posizioni.

Vai a X:

Andare alla posizione calcolata dalle posizioni locali e satellitari.

3.2.1 Impostazioni satellite

Aggiungi satelliti:Premere ROSSO per aggiungere un nuovo satellite, in cui & necessario inserire una longitudine unica,e
modificare il nome del satellite con la tastiera virtuale.

Modifica satelliti:Premere VERDE per modificare il satellite messo a fuoco.

Elimina satellite:Premere GIALLO per eliminare il satellite messo a fuoco.

Premere OK per confermare.

3.2.2 Transponder

Premere GUIDE per passare alla lista per mostrare i transponder del satellite messo a fuoco. Inoltre & possibile premere
GUIDE per tornare alla lista dei satelliti.

Aggiungi transponder:Premere ROSSO per aggiungere un nuovo transponder. Non si puo salvare un TP esistente sotto
lo stesso satellite.

Modifica transponder:Premere VERDE per modificare il transponder messo a fuoco. Non si puo salvare un TP esistente
sotto lo stesso satellite.

Elimina transponder:Premere GIALLO per cancellare il transponder messo a fuoco. Premere OK per confermare.
Scansione singolo transponder:Premere BLU per far apparire il menu delle impostazioni di scansione. Dopo aver
configurato le impostazioni,premere OK per avviare la scansione.

Scansione multi-transponder: Premere OK per selezionare transponder con il segno "V', quindi premere BLU per far
apparire il menu delle impostazioni di scansione. Dopo aver configurato le impostazioni, premere OK per avviare la
scansione multi-transponder.

3.2.3 Ricerca dei canali

Scansione singolo Satellite:Premere BLU per far apparire il menu delle impostazioni di scansione.

Modalita di scansione: Premere 4/» per selezionare l'impostazione predefinita, che permette la scansione dei
transponder predefiniti integrati, Scansione cieca e Rete, che fa la scansione con il NIT attivo.

Cifrato: Premere /W per selezionare tutti i canali e i canali FTA;

Tipo di servizio: Premere /W per selezionare TUTTO, DTV o Radio. Premere OK per avviare la scansione con le
impostazioni di cui sopra.

Scansione Multi-Satelliti:Premere OK per selezionare transponder con il segno "V, quindi premere BLU per far apparire
il menu delle impostazioni di scansione. Dopo aver configurato come scansione satellite singolo, premere OK per
avviare la scansione multi-satelliti.
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3.3 Modifica programma

Per modificare le preferenze del programma (salta, preferiti, sposta o elimina), & necessario entrare nel menu
Modifica programma.

Eliminare un ProgrammaTV o radio

Selezionare il programma e premere il pulsante ROSSO per cancellare il canale.

Spostare un programma TV o radio

Selezionare il programma preferito e premere il pulsante GIALLO . Premere < /P per spostare il programma.
Premere GIALLO di nuovo per confermare.

Salta Programma TV o Radio

Selezionare il programma che si desidera saltare, quindi premere il pulsante BLU. Viene visualizzato un simbolo di
salto. Il programma é contrassegnato come saltato.

Impostare Programma preferito

Premere W/ A per selezionare il programma, premere il tasto FAV, mostrera ® sul lato destro del programma.
Scegliere il programma FAV, premere nuovamente il tasto FAV, e possibile annullare il FAV,@scomparira. Una
volta che il vostro gruppo preferito & stato creato, & possibile premere il tasto FAV per accedere velocemente ai
propri canali preferiti.

3.4 Informazioni sul segnale

Mostra la qualita e la portata del segnale in base al canale selezionato.

3.5 Informazioni CI

Essa mostra informazioni circa la scheda Cl che & collegata al televisore.

3.6 EPG (guida elettronica dei programmi)

L'EPG & una guida TV su schermo che mostra i programmi dei successivi sette giorni per ogni canale sintonizzato.
Premere il pulsante GUIDE sul telecomando per accedere alla guida. Consente di visualizzare un elenco di tutti i
programmi correnti.

Selezionare "Program Guide" e premere il tasto € / P per passare tra Ora/Canale.

E possibile utilizzare il tasto W /A per selezionare il programma preferito.

Ora: Una panoramica dei programmi viene visualizzata sulla trasmissione nella data selezionata all'ora attuale.

- Selezionare la visualizzazione "Date/Timer" e premere 4 / » per modificare la data.

Canale: Una panoramica viene visualizzata sulla trasmissione del canale selezionato il giorno che avete modificato prima.
- Selezionare la visualizzazione del programma e premere € / » per cambiare il canale.

Ricorda: Usare il tasto BLU per aprire I'impostazione del promemoria. Premere "OK" per confermare le impostazioni di
modifica.Le impostazioni effettuate vengono memorizzate nella lista dei programmi.

Registrazione: Usare il pulsante ROSSO per aprire le impostazioni di registrazione. Premere "OK" per confermare le
impostazioni di modifica.Le impostazioni effettuate vengono memorizzate nella lista dei programmi.

Info: Usare il pulsante Verde per aprire le informazioni sulla trasmissione selezionata.

Programmazione: Usare il pulsante GIALLO per aprire I'elenco di pianificazione dalle vostre registrazioni e ricordare le
impostazioni. Selezionare gli elementi che possono essere cancellati con il pulsante "/ROSSO".

Sintonizzazione manuale ATV

4) Sintonizzazione manuale ATV: 4
Potete cambiare il sistema sonoro per ricercare nei canali
analogici e affinare la sintonizzazione dei canali, quindi
archiviare i canali selezionati.

& NOTA:

Premete il tasto rosso del televideo per archiviare i canali
dopo la sintonizzazione manuale

Frequenza 424.25 MHz
2ge [®] WMENU
5). Modifica programma BEM
Potete cancellare, rinominare, spostare, saltare, mettere tra i preferiti qualunque canale.
@ cancella

Premendo il tasto rosso, il programma evidenziato dal cursore sara cancellato.

. Rinomina
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Puo rinominare solo i programmi ATV.
Spostate il cursore sul programma, premete il tasto verde del
televideo per rinominare il programma.
Premete AV per scegliere la lettera. Premete 4 P per spostare
il cursore.
Premete il tasto MENU per uscire dalla finestra di modifica.
Premete EXIT per uscire dal menu.
Nota: | nomi dei programmi ATV possono essere al massimo di 5
lettere.

O Sposta
Utilizzate i tasti freccia per selezionare il canale che
volete spostare. Quindi premete il tasto Giallo per
selezionare la funzione Sposta. Una volta attivato,
utilizzate i tasti freccia per spostare e quindi premete OK
per confermare.

@ salta

Premete A W per scegliere il programma, premete il tasto blu
del televideo per saltare il programma. Verra visualizzato suI
lato destro del programma. Scegliete il programma saltato,
premete di nuovo il tasto blu, per annullare il salio del canale.
Limmagine sparira.

Preferiti
Premete A W per scegliere il programma,premete il tasto FAV,
visualizzera @@ sul lato destro del programma. Scegliete il
programma preferito, premete di nuovo il tasto FAV, potrete
annullare la selezione del canale preferito, l'immagine @@
sparira.Una volta che avrete creato il gruppo dei preferiti, potete
premete il tasto FAV per accedere rapidamente al vostro canale
preferito.

6). Informazioni Cl: (opzionale):
Questo menu puo visualizzare le informazioni della
scheda Cl.

2. Menu immagini

Il secondo elemento del MENU é il PICTURE MENU (menu
immagine). Potete regolare qui I'effetto delle immagini,
come contrasto, luminosita, etc.

[TITES [ Modalita immagine

(=

|! d Aot Temperatura colore

Formato
oRARID Riduzione rumore
k/ Schermo
=\

@Dmoemro Fsmen (30 0

Modalita immagine Standard Temperatura colore  Medium

( ) ( Rosso 50 )

& NOTA:

1). Tint (tinta) e disponibile solo in sistema NTSC.

2). Ci sono quattro modalita di temperatura colori che
possono essere selezionate: medio, caldo, freddo, utente.
3). Lo schermo é disponibile solo in modalita PC, dove si
puo regolare la posizione orizzontale, la posizione
verticale, la dimensione e la fase.

3. Menu audio

Il terzo oggetto del MENU ¢ il SOUND MENU (menu audio)
Potete regolare qui l'effetto audio, come alti, bassi,
bilanciamento etc.

I'”' = | cane Modalita audio

—_\wone |Standard || Musica || Teatro Sport Utente.

LC.A o0 Bilanciamento

Volume auto
Suono sorround

ommo
\./ COAXIAL MODE
Interruttore AD

o\
@

EONDETRO (Fsposta (90 0K

& Nota:

Volume automatico: disponibile solo quando il volume del
segnale in ingresso e troppo alto o distorto.

4. Menu orario

Il quarto oggetto del menu & il TIME MENU (menu orario).
Potete regolare I'ora, gli orari di accensione e
spegnimento automatico, il timer di spegnimento
automatico, etc.

Orario Off
“—nuscre
[[oK]

! B Orario On

Timer autospegnimento
Spegnimento automatico

\/_ O | Fuso orario

, OPZIONE
Al

L0cco

@DNoETR0 Pswosn (30

& NOTA:
Se entro 15 minuti il televisore non riscontra segnale, il
televisore si spegnera automaticamente, se I'Auto Sleep &
attivo. L'ora puo essere presa automaticamente dal sistema
DTV.
5. Menu opzioni
Il quinto oggetto del MENU & I'OPTION MENU (menu
opzioni) Potete regolare il OSD language (lingua OSD),
Audio language (Lingua audio) ,Subtitle language (lingua
sottotitoli) etc.
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cwe | Lingua OSD

e oK

3 Lingue audio
@ e Lingua sottotitoli

3 File system PVR

|| oumo | Ripristina impostazioni predefinite
‘Spegnimento automatico (4 ore)
Modalita casa/negozio

4} crzowe| HDMICEC

ﬁ DCR

X

swocco

Do Eswosa (B0 0

Spegnimento automatico

1. Se dopo 4 ore dall'accensione e non sono state effettuate
modifice alla TV, ad esempio non e stato cambiato alcun
canale o modificato il volume, la TV iniziera la sequenza di
spegnimento.E una finestra di popup apparira sullo schermo.

Dopo 150 secondi laTV passera automaticamente in standby.
Per uscire dallo spegnimento automatico premere qualsiasi
tasto sul telecomando.
2. Per cancellare lo spegnimento automatico, nel menu
Option selezionare Automatic powerdown (4H)

Premere OK. Apparira un messaggio di popup “Sei sicuro di
voler abilitare lo spegnimento automatico?”

Utilizzare il tasto freccia di destra per selezionare NO.

Lo schermo della TV ritorna nel menu Option e I'opzione
Automatic power-down (4H) sara visualizzata.

Automatic power-down (4H) OFF

Per ritornare allo spegnimento automatico dopo 4 ore,
ripatere quanto riportato in precedenza usano il tasto freccia
di sinistra per selezionare YES

Nel PVR File system menu (ment file di sistema PVR) potete
impostare una scheda USB come PVR.

Seleziona disco C

Dimensione funzione Time Shift

& NOTA:
Ripristinare le impostazioni di fabbrica cancellera tutti i
programmi e le password.

6. Menu blocco

Il sesto oggetto sul menu & il LOCK MENU (menu blocco).
Potrete bloccare il sistema, impostare password, bloccare
programmi ed impostare il parental control. Una volta che
avrete attivato i blocchi, non potrete ricercare i canali o

modificarli.
ANAE Sistema blocco
G -
@ woo | Imposta password
= Blocco programma
{ Guida famiglia
U s
f‘ opzone

(A
®

@0 noeTo (P (90 ¢

& NOTA:

per scegliere il programma, premete il tasto verde del
televideo per bloccare il programma. Se volete sbloccare il
programma, entrate nel menu principale, inserite la
password, quindi premete di nuovo il tasto verde. Parental
guidance (Parental Control: Premete AV per scegliere il
programma, premete il tasto verde del televideo per bloccare
il programma. Se volete sbloccare il programma, entrate nel
menu principale, inserite la password, quindi premete di
nuovo il tasto verde. Parental guidance (Parental Control:
Premete € » per scegliere il rating.

7.EPG (Guida Elettronica alla programmazione)

Il menu EPG é utilizzato per vedere cos'é trasmesso sul digitale
terrestre (DTV) o sui canali radio durante la giornata.

Per accedere al menu EPG, premere il tasto GUIDE, comparira il
menu seguente:

GUIDA PROGRAMMI ( ORARIO)

26/Gen 11:40

O RegistrazioneO Info O Programma Promemoria

1. O INFO

Utilizzate 4-3«# per scegliere i programmi, premete il tasto
INFO, potete visualizzare le informazioni del programma
evidenziato.

2. Q Schema

Premete il tasto giallo. Puo visualizzare la lista dello

schema di promemoria, premete AV per scegliere la lista,
premete il tasto rosso @ Elimina per cancellare la lista di
programmazione.

Elenco programmazione 04:55 28th Apr .

Orario Data Titolo del programmaNome canale

3. G Registrare
Premete il tasto rosso. Esso configura il programma da
registrare.

4. Q Promemoria

Premete il tasto blu per scegliere un programma ed
impostare I'orario di promemoria. Lo schermo televisivo
saltera automaticamente al canale scelto all'orario del
promemoria.

Promemoria

1 TV3
37 Minuti
11 Ora
Gen Mese

26 Data
Una volta MODALITA

* INDIETRO
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8. Funzione PVR
1.Preparazione per registrare il programma

La funzione PVR é attiva solo con DTV

Dall'OPTION MENU (ment opzioni) accedete al PVR File
System in "OPTION MENU", scegliete "check PVR File
System" (controlla il file di sistema PVR). Cliccate su "OK’,
fino a che "checking" cambia in "Success".

Nota: controllate il termine "speed" (velocita). Se riporta
la scritta "HD support" (supporto HD), significa che la
velocita del dispositivo USB ¢ disponibile per la differita
e la registrazione. Se non é cosi, formattate il dispositivo,
per assicurarvi che il dispositivo sia disponibile. Il "Free
Record Limit" (limite di registrazione libera) & 6 ore, se lo
spazio sul disco é sufficiente. Se lo spazio non &
sufficiente, il tempo di registrazione dovrebbe essere pit
breve, a seconda dello spazio sul dispositivo. Durante il
controllo "check PVR File System" (controllo del file di
sistema PVR), non effettuate altre operazioni fino a che
non é finito.

Le registrazioni devono essere effettuate con il sistema
TV PVR. Esse possono essere riprodotte solo sulla stessa
TV, non in altro tipo di dispositivo (computer, DVD, ecc.)
che non & compeatibile con il formato di file .TS.

Si noti che per effettuare un qualsiasi tipo di
registrazione, la TV richiedera di formattare il dispositivo
USB collegato per memorizzare la registrazione.

ATTENZIONE. QUANDO SI FORMATTA, TUTTE LE
INFORMAZIONI PRESENTI SUL DISPOSITIVO USB
ESTERNO SARANNO PERSE E TUTTI | FILE CANCELLATI.
MEMORIZZAZIONE SUL DISPOSITIVO.

Il file system USB limitera le dimensioni del sistema di
memorizzazione.

File system: NTFS fino a 2TB

FAT32 con fino a 192GB

FAT16 con fino a 2GB

Dal MENU OPTION, accedere al File System PVR come
riportato di seguito:

owne | Lingua OSD

L Lingue audio
= IMAGINE Lingua sottotitoli
File system PVR

&~ oK)
e | Ripristina impostazioni predefinite
Spegnimento automatico (4 ore)

Modalita casalnegozio
4 oozoe| HDMICEC
f DCR
Q

44

@0 noeTo (P (00 ¢

Controlla File system PVR

Dimensione funzione Time Shift

(Li registrazione libera 6 Hr. )

Selezionate disco: selezionate su quale disco salvare i
file registrati.

Seleziona disco

Disco

Controllate il PVR File system (file di sistema PVR) controllate
se il PVR File System & impostato sul dispositivo USB o no.

Formattare:

Dimensioni File System
Tipo File system PVR  FS alta velocita
Dimensioni File system PVR Al
SD 104 Mins
HD 29 Mins

Dimensioni File System

Tipo File system PVR FAT32

SD 104 Mins

HD 29 Mins
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(Suggerisce di formattare il dispositivo con "High Speed 2. Registrare il programma

Fs.." che puo velocizzare la registrazione). Nel riprodurre da sorgente DTV/DVB-S2, scegliete il canale e
cliccate " @record', apparira la finestra di registrazione.
Cliccate” @record" (registrare) di nuovo, la schermata di
registrazione sparira e apparira l'icona "REC" in alto a

Formatta disco sinistra. Sparira quando cliccate "stop".
Attenzione! Tutti i dati andranno persi.

3. Riprodurre la registrazione

Il programma registrato sulla“USB” sara salvato nella
cartella”_MSTPVR” sul dispositivo.

1. Le dimensioni di memorizzazione su USB possono
essere tra 128MB e 500GB, ma per uso pratico si

Non scollegare il dispositivo USB. raccomanda da 2GB a 500GB.

2. Il video puo diventare pixellato quando la frequenza
video é troppo bassa. Cio puo essere causato dal
collegamento di un cavo prolunga USB invece di
collegare direttamente la USB alla TV

3. Non tutti i dispositivi USB sono compatibili.

Il ments sottostante appare dopo la fine della Di seguito una lista di unita USB raccomandate.
Formattazione: I modelli che non sono riportati nella lista possono
essere compatibili, ma non & garantito il loro
funzionamento.

La lista di supporto USB & la stessa della funzione

| DiscoUSB  Passa Timeshift, si vedano le pagine seguenti per i dettagli.
_ Dimensione funzione Time Shift Al

Formattazione in corso, attendere

Velocita Controllo in corso
(Limite registrazione libera 6 Hr )

Formato Passa

Velocita HD Support 2730KB/S
(Limite registrazione libera 6 Hi

Se selezionate la modalita di formattazione "Hi Speed FS",
allora potete cambiare la dimensione della differita.

Dimensione funzione Time Shift

SD 14 Mins
HD 4 Mins

I
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9.Funzione differita

Preparazione per registrare il programma

Questo televisore vi permette di mettere in pausa e
registrare i programmi digitali in visione in un dispositivo
di archiviazione USB, e di riprendere la visione nel punto
in cui e stata interrotta.

& NOTA:

* Sara necessario formattare un dispositivo di
archiviazione USB 2.0. Salvate i dati originali prima di
formattare. Tutti i dati archiviati nel dispositivo USB
saranno cancellati dopo la formattazione.

Formattare il dispositivo di archiviazione USB

Selezionate per formattare il dispositivo USB e
assegnate la quantita di spazio per la funzione
Differita.

& NOTA:

Il processo di formattazione impieghera almeno 2
minuti. Non spegnete |'alimentazione o rimuovete il
dispositivo USB durante la formattazione.

Durante la formattazione, verra fatto un test di velocita
sul dispositivo USB. Se fallisce, significa che il
dispositivo USB potrebbe non supportare la funzione
differita.

Registrare un programma DTV in pausa in
un dispositivo di archiviazione USB

1. Mente siete in sorgente di ingresso DTV, inserite un
dispositivo di archiviazione USB nella porta USB sul
lato del televisore.

2. Premete PAUSE/PLAY (15) per avviare la funzione
differita.. Il programma TV ¢ in pausa. Appare 'OSD
della differita, e la registrazione inizia.

3. Premete STOP (26) per interrompere la funzione
differita ed interrompere la registrazione del
programma.

& NOTA:

Siete pregati di non scollegare il dispositivo di
archiviazione USB quando la funzione Time Shift
(differita) & attivata.

4GB di memoria archiviano circa 140 minuti.
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Limitazioni della differita:

1. Quando la funzione Differita & attiva, sono disponibili
solo i tasti PLAY/PAUSE/STOP/FWD/REV/ VOL+/VOL-
/MUTE e alcuni tasti operativi di base (OK/EXIT/tasti

di navigazione).

2. Lariproduzione video potrebbe non essere lineare e
saltare se la velocita di registrazione USB non
corrisponde ai requisiti minimi.

3. Non rimuovete il disco USB o spegnete I'alimentazione
durante le operazioni in differita. Sara annullata una
volta che il segnale é perso.

4. Non rimuovete la sorgente di segnale durante le
operazioni in differita.

5. Non cambiate rapidamente e ripetutamente
I'operativita tra PLAY/PAUSE/FWD/REV.

6. Il video potrebbe diventare pixellato quando il bit rate
video é troppo basso.

7. Non tutti i dispositivi USB sono compatibili.
L'alimentazione necessario per I'hard disk USB dovrebbe
essere <S00MA

Sotto trovate una lista dei Drive USB raccomandati. |
modelli che non sono qui elencati possono essere
compatibili, ma non & garantito.

e SanDisk Extreme® Contour™ USB Flash
Drive - 8GB SDCZ8-8192-E75

e SanDisk Extreme® Contour™ USB Flash
Drive -16GB SDCZ8-016G-A75

e Kingston DataTraveler 410 USB 2. 0 Flash
Drive 8GB DT410/8GB

*  Kingston DataTraveler 410 USB 2. 0 Flash
Drive -16GB DT410/16GB

*  OCZTechnology Rally2 USB 2. 0 Flash
Drive - 4GB OCZUSBR2DC-4GB

*  OCZTechnology ATV USB 2.0 Flash
Drive - 8GB OCZUSBATV-8GB

*  OCZTechnology Rally2 USB 2. 0 Flash
Drive - 8GB OCZUSBR2DC-4GB

¢ SAMSUNG-HM500JI-500G

8. Questa caratteristica non e disponibile per tutti i
televisori digitali, come per canali criptati o di soli audio.
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10. Lettore USB

Premete il tasto Sorgente, e selezionate USB nella lista
sorgente, quindi premete OK per accedere al menu USB.

Haier Innovation Life

MUSICA

€D uss20 B INDIETRO BR_ Riproduci

Assicuratevi che il dispositivo USB sia collegato allo slot.
Ci sono quattro tipi di media che possono essere
selezionati, come foto, musica, film e testo. Selezionate il
tipo di media premendo 4 P premete il tasto OK per
accedere al menu di selezione disco.

Haier Innovation Life

 uY

B INDIETRO <3 R Riproduci

Premete 4 P per selezionare il disco corretto e premete
OK per visualizzare i file media e la lista delle cartelle o
scegliete Return per tornare al menu di selezione del tipo
di media.

Picture
B

0021.JPG

< o -~ -

Torna Up Folder 720 480 1080 0021.JPG

B INDIETRO ™ sposta R Riproduci

Selezionate il file premendo 4 » o AV, quindi apparira
la cornice di anteprima. Premete il tasto » per riprodurre
il file a schermo intero. Quando il file (foto, film o testo) &
in riproduzione, premete il tasto OK o Info per
visualizzare la barra di controllo.

i M« M om o, &

Interrompi FB. FF Prec. Succ. Interrompi  RepealALL Impostazione A

Utilizzate il tasto 4 P> per selezionare l'icona funzione,
quindi premete OK per confermare la funzione.Premere
Exit per nascondere la barra informazioni - eccetto per la
musica.

& NOTA:

Potete regolare la traccia audio, o il programma nel
menu Info mentre riproducete il file video. Scegliete
I'icona Info e premete OK per visualizzare il menu Info.

SUB-10.avi

Risoluzione: 720x400

Traccia audio: 7

Sottotitolo: ( OoFF ]

Programma:  (ESONEN

Dimensioni: 4142 Kbytes

Chiudi

La riproduzione di Foto da USB e supportata per i
seguenti formati:

—JPEG (Formato JPEG, file con estensione“jpg”)

—BMP (file con estensione "bmp")

—PNG (file con estensione "png")

La riproduzione di Musica da USB & supportata per i
seguenti formati:

—MP3 (file con estensione "mp3")

La riproduzione di Testo da USB é supportata per i
seguenti formati:

—TXT (file con estensione "txt")

La riproduzione di Video da USB é supportata per i
seguenti formati:

—TS (MPEG2 & H.264)
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11.Guida utente MHL:

1: Accendere la TV e sbloccare lo schermo del telefono.

2: Collegare una delle estremita del cavo MHL alla porta "MHL" sulla TV.

3: Collegare I'altra estremita del cavo MHL all'interfaccia Mini USB del cellulare.

MHL Enchufar

—

Se il cellulare € un Samsung GALAXY SlIl o GALAXY NOTE II, utilizzare I'invertitore dell'accessorio per collegare il
cavo MHL e il cellulare. Altre marche possono collegarsi direttamente con il cavo MHL.

4: Premere” 4" sul telecomando per commutare la TV in modalita MHL.

Se il telefono supporta la funzione MHL, la TV visualizzera simultaneamente lo schermo del telefono; altrimenti,
laTV indichera “nessun dispositivo esterno collegato” o “dispositivi esterni non supportano MHL".

Dopo aver collegato MHL con successo, & possibile controllare il telefono attraverso il telecomando della TV,
funzioni remote specifiche associate alle specifiche del telefono.

In questa fase, & possibile godersi le risorse Internet con il telefono.

5: Per modelli di cellulare con certificazione ufficiale MHL, si vedano i link seguenti:
http://www.mhlconsortium.org/productlist/mobile-devices/

6: Supporta altri dispositivi con funzione MHL.

7: 1l prodotto é stato certificato ufficialmente da MHL. In caso di malfunzionamento della funzionalita MHL,
contattare il produttore dei dispositivi mobili.
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05 RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Sintomo del problema

Comprobar
Video Audio

Posicion, direccién o conexion

Rumore di
delaantena

Effi
etto neve sottofondo

Effetto
fantasma

Audio Posicién, direccion o conexién

normale de la antena

Equipos electrénicos, coche/moto,

Rumore di
luz fluorescente

Interferenze sottofondo

Volumen(comprobar si esta
activado el Silencio o si las
conexiones de audio son
incorrectas)

Immagine
normale

Muto

<
&
>
Ix

Cable de alimentacién no conectado.

A Interruptor de alimentacion apagado.
Ajustes de Contraste y brillo / Volumen.
Nessuna Muto

Pulsar tecla Standby en el mando para
immagine. N examinarlo.

Nessun colore

/’P
'P Audio normale | Control del color
AN

| L'immagine &

~4 spezzata o debole

/ P
Y Audio normale Resintonizar canal
AN

Nessun colore

/ .
Rumore di
sottofondo Sistema de TV
- - / ,P
X C'é una striscia nera
r@ sulla parte superiore I:(] ) Audio normale | Cambie el formato de pantalla

A e inferiore
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Risoluzione dei problemi

La maggior parte dei PC e laptop quando collegati con uno
spinotto VGA (lo spinotto blu a 15 pin sul proprio PC o laptop)

sul laptop / PC quando collegato. richiede la pressione di alcuni pulsanti sulla propria tastiera per
ottenere I'immagine su un TV o altro display esterno. Solitamente
e il tasto F7 (Dell) o F4 (HP / Samsung) o F5 (Toshiba). Sui laptop, &
necessario premere il tasto “Fn” contemporaneamente al tasto “F".

La mia TV non visualizza I'immagine

Il cavo VGA trasporta solo le informazioni video o immagini. E

Ho collegato il mio PC/Laptop alla necessario collegare un cavo separato collegato alla presa cuffia
TV e ho I'immagine ma non l'audio. (jack 3,5 mm) sul proprio PC/Laptop alla presa da 3,5 mm (PC
Perché? Audio IN) sulla propria TV. E necessario selezionare "PC" usando

il pulsante Source sul proprio telecomando. In alternativa,
collegare il proprio PC/Laptop usando un cavo HDMI se il proprio
PC/Laptop ha un connettore HDMI. HDMI ¢é sia audio sia video.

Verificare il rapporto di aspetto dell'immagine della TV sia
impostato su 'Auto’ per tutti gli ingressi ATV, DTV, SCART, HDMI 1,
2 ecc.

Perimpostare il rapporto di aspetto (Auto, 4:3 0 16:9). Premendo
il pulsante Source si parte da ATV e ripetere la sequenza
seguente per tutte le sorgenti di ingresso ATV, DTV, SCART, HDMI
1 e 2 in quanto ogni sorgente di ingresso é controllata
separatamente.

Premere il pulsante menu TV

Premere la freccia Destra per accedere al sottomenu Picture
Premere la freccia Gil per selezionare Aspect Ratio

Selezionare Auto

Premere Exit

Ripetere per tutte le sorgenti di ingresso.

L'immagine non si ridimensiona
automaticamente quando si
cambiano i canali.

Cio vale per qualsiasi dispositivo collegato allaTV.

1.Spegnere TV e DVD (staccare la presa a parete, non in standby).
2.Spegnere qualsiasi dispositivo collegato alla presa SCART.
3.Scollegare lo spinotto SCART dalla TV.

4.Collegare e accendere la TV

5.Collegare e accendere il DVD

6.Selezionare HDMI dal menu Source

7.Premere play sul lettore DVD e verificare che I'immagine sia
riprodotta correttamente

NOTA: La presa SCART ha priorita su quella HDMI ed & importante
che il dispositivo collegato alla presa SCART della TV sia spento
(non in standby).

Osservare queste istruzioni. Se il dispositivo funziona e il lettore
DVD funziona, laTV & OK & solo un po' confusa.

Probabilmente gli spinotti HDMI sono stati rimossi e ricollegati
mentre laTV era accesa.

Non rimuovere o collegare mai i cavi HDMI o qualsiasi altro
dispositivo digitale con il dispositivo acceso.

Spegnere sempre tutti i dispositivi quando si scollega o collega
un qualsiasi dispositivo digitale.

Ho collegato un lettore DVD o un
altro dispositivo alla mia TV e non
funziona.
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Individuazione dei problemi della TV digitale e possibili soluzioni

Immagine sgranata

Im esempio tipico di problema di ricezione include I'immagine sgranata (pixilation) o immagine congelata, a volte si presenta
anche tintinnio o stridio o abbassamento di suono o NESSUNA ricezione.

L'immagine puo sgranarsi a causa di riduzione del segnale video digitale. La riduzione di segnale puo verificarsi a causa di problemi
dovuti a segnali deboli (se veda Antenne TV) o se si & collegati via cavo a un segnale cavo debole. Se il problema ¢ il segnale debole,
utilizzare un amplificatore per rafforzare il segnale. Un tecnico puo aiutare nell'installazione di un amplificatore in linea o di un pre-
amplificatore. Cio rafforzera la potenza del segnale e risolvera il problema dei pixel.

Se si sta ricevendo un segnale TV via satellite, controllare che la parabola non si sia spostata a causa del forte vento o che il segnale
non sia ostacolato da alberi. Gli alberi possono costituire un problema in quanto il segnale TV puo cambiare a seconda se un albero
tra la parabola e il satellite € spoglio o pieno di foglie.

Canali mancanti

Puo essere che ci siano canali mancanti o si sta ricevendo da una regione sbagliata.

A volte i servizi interattivi (pulsante rosso) non funzionano. Cio é causato solitamente da un segnale debole, si veda Antenne TV.
AntenneTV

La tv digitale terrestre (in chiaro) arriva alla vostra TV via antenna, le antenne vecchie che erano buone per la TV analogica possono
non funzionare bene per il digitale ed & quindi necessario sostituirle. Se si stanno ricevendo alcuni ma non tutti i canali digitali sulla
DTV (in chiaro) ad esempio si riceve BBC1, BBC2, Channel 4, ma non ITV o Channel 5, cio solitamente e dovuto al fatto che I'antenna &
di tipo a banda stretta, ed & necessario quindi sostituirla con una a banda larga.

Spinotti e cavi difettosi

Controllare laTV. Sono gli spinotti sul retro collegati correttamente alla corrente, all'antenna, al set top box, al videoregistratore, al
lettore DVD o al registratore? Si sa che gli spinotti SCART si allentano con il tempo e possono comportare problemi sia con l'audio sia
con il video (immagine). Il canale sinistro o destro, o entrambi i canali audio, sono silenziati e i colori sono scarsi o poco chiari.
Premere gli spinotti SCART in modo fermo, cio puo risolvere il problema.

Gli spinotti HDMI devono essere inseriti fermamente; € |'ultimo millimetro che crea il contatto. Solitamente la parte in plastica nera
dello spinotto HDMI deve essere molto vicina o toccare quasi il corpo della TV o del dispositivo collegato.

Quando si collega un qualsiasi cavo HDMI possono verificarsi problemi se i cavi HDMI sono collegati quando laTV o altro dispositivo
€ acceso. Spegnere sempre sia la TV sia il dispositivo collegato. Se si devono collegare gli spinotti e le prese, spegnere laTV e
ricollegare e riaccendere.

Ho collegato il mio PC alla TV. Non c'é audio.

Se si e collegato il PC o il laptop alla TV usando un cavo VGA (15 pin Sub D) non c'e audio, & necessario collegare un cavo audio
separato allaTV dal PC o laptop.

Colori non naturali e toni carne

Toni carne non naturali e altri colori possono rappresentare un altro problema anche con una nuova HDTV. Cio € dovuto alle
impostazioni dell'immagine TV che sono ottimizzate per ambiente showroom. Risolvere il problema modificando la modalita
immagine a naturale nel menu dell'immagine. Per maggiore precisione, cercare di impostare manualmente le opzioni di colore,
contrasto e luminosita nel menu dell'immagine.

Bordi bianchi

I bordi bianchi intorno agli oggetti e alle persone solitamente compaiono se la nitidezza della TV & impostata troppo alta o se laTV
utilizza una tecnologia avanzata di miglioramento del bordo. Andare al menu dell'immagine e regolare la nitidezza fino a quando il
bordo bianco non scompare. Se il miglioramento del bordo ¢é abilitato, cercare di disabilitarlo utilizzando il menu Service.

Video instabile

A volte il video puo diventare instabile. Quando cio avviene, verificare che il segnale sia abbastanza forte. Se il segnale & forte, il
problema e con il cavo. Se la potenza del segnale & debole, cercare di rafforzare la potenza del segnale con l'aiuto di un
amplificatore.

Limmagine non si adatta allo schermo.

Quando si collega il PC o il laptop alla TV, I'immagine pud non adattarsi allo schermo. Controllare le impostazioni del display sul
proprio PC o laptop (Windows > Start > Pannello di controllo > Aspetto e personalizzazione > Impostazioni schermo) e selezionare
la migliore risoluzione. Sulla TV selezionare: Menu TV > Picture > Settings e quindi provare AUTO, ZOOM1 o ZOOM2 per la migliore
visualizzazione.

Collegamento USB

La connessione USB funziona solo con file *jpg (foto) e *.mp3 (musica). Si noti che la TV non riconosce iPhone o iPod Apple collegati
al connettore USB sulla TV. La TV puo riprodurre altri file, ma a causa di piti formati file diversi, non si garantisce che questi altri file
funzionino.
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06 Specifiche

TV LED LCD 39" FULL HD 1080P Digital

Qualita immagine
televisione:

DTV Tuner Decorder

Connettivita:

Qualita audio:

Potenza assorbita
in standby

Funzioni digitali:

Funzioni supplementari:

*La specifica delle parti di questo televisore qui fornita & solo per riferimento.

FULLHD

Digitale integrato.

Dimensioni schermo: 99cm
Risoluzione 1920 x 1080 pixel 50Hz.

DVB-T, DVB-C,DVB-52
16/32/64/128/256 QAM modulation
MPEG2,MPEG4,H.264

2 prese HDMI / 1 prese MHL.

1 presa SCART.

Presa ingresso PC.

Presa video component.
Composite.

1 porta USB.

1 porta cuffia.

1 porta COASSIALE .

1LNB.

Supported Systems:PAL+SECAM

Numero di canali Memorizzabili:5000(DVB-52),510(DTV),100(ATV)

TV(RF) :75Q Non bilanciato
AV Video-Input:75Q,1V-PRCA
AV Audio-Input:20KQ,500mV RMS

YPbPr/HDMI Video Input:480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

NICAM stereo sound system.
2 x 10watts RMS power output.

<0.50W

Digitally interactive.
Digital text.

Digital video broadcasting (DVB) subtitles available.

Auto setup.
Auto scan for new channels.
Now and next programme guide.

7 day electronic programme guide (EPG).

Top up TV compatible.
Clslot.
Audio description compatible.

UHF/VHF tuner;Sleep timer;Guida famiglia;Picture and text
Remote control batteries required 2 x AAA (included).

VESA Mount Size: 200 x 200 mm

Dimensioni confezione (LxAxP): 1015x160x640mm

Dimensioni set (LxAxP) con supporto: 892.4x210x574 mm
Dimensioni set (LxAxP) senza supporto: 892.4x63x529mm

Peso confezione: 11.4kg
Peso set con supporto: 8.8 kg
Peso set senza supporto: 7.9 kg

Potrebbero verificarsi differenze via via che la tecnologia del prodotto viene aggiornata.

Il progetto e le specifiche sono soggetti a cambiamenti senza notifica.

Descrizione dell'uscita Scart:

1. Quando la sorgente attiva & ATV/AV/SCART, il segnale di uscita scart & ATV.

2.Quando la sorgente attiva e DTV, il segnale di uscita scart & DTV.
3. Le altre sorgenti non hanno un segnale di uscita SCART.
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TV LED LCD 46" FULL HD 1080P Digital

FULL HD

Qualita immagine Digitale integrato.

EaIevisiane: Dimensioni schermo: 117cm
Risoluzione 1920 x 1080 pixel 50Hz.

DVB-T, DVB-C, DVB-S2
DTV Tuner Decorder 16/32/64/128/256 QAM modulation
MPEG2,MPEG4,H.264

2 prese HDMI / 1 prese MHL.
1 presa SCART.
Presa ingresso PC.
Presa video component.
Composite.
1 porta USB.
1 porta cuffia.
Connettivita: 1 porta COASSIALE .
1LNB.
Supported Systems:PAL+SECAM
Numero di canali Memorizzabili: 5000(DVB-52), 510(DTV),100(ATV)
TV(RF) :75Q Non bilanciato
AV Video-Input:75Q,1V-PRCA
AV Audio-Input:20KQ,500mV RMS
YPbPr/HDMI Video Input:480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

. . NICAM stereo sound system.
Qualita audio: 2 x 10watts RMS power output.
Potenza assorbita

<
in standby =)

Digitally interactive.
Digital text.
Digital video broadcasting (DVB) subtitles available.
Auto setup.
Auto scan for new channels.
Funzioni digitali: Now and next programme guide.
7 day electronic programme guide (EPG).
Top up TV compatible.
Clslot.
Audio description compatible.

UHF/VHF tuner;Sleep timer; Guida famiglia ;Picture and text
Remote control batteries required 2 x AAA (included).

VESA Mount Size: 200 x 200 mm

Dimensioni confezione (LxAxP): 1220x170x770mm
Dimensioni set (LxAxP) con supporto: 1060x280x668mm
Dimensioni set (LxAxP) senza supporto: 1060x65x625mm
Peso confezione: 16.6kg

Peso set con supporto: 13.8 kg

Peso set senza supporto: 11.9 kg

Funzioni supplementari:

*La specifica delle parti di questo televisore qui fornita e solo per riferimento.
Potrebbero verificarsi differenze via via che la tecnologia del prodotto viene aggiornata.
Il progetto e le specifiche sono soggetti a cambiamenti senza notifica.

Descrizione dell'uscita Scart:

1. Quando la sorgente attiva & ATV/AV/SCART, il segnale di uscita scart & ATV.
2.Quando la sorgente attiva e DTV, il segnale di uscita scart & DTV.

3. Le altre sorgenti non hanno un segnale di uscita SCART.
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TV LED LCD 50" FULL HD 1080P Digital

Qualita immagine
televisione:

DTV Tuner Decorder

Connettivita:

Qualita audio:

Potenza assorbita
in standby

Funzioni digitali:

Funzioni supplementari:

*La specifica delle parti di questo televisore qui fornita e solo per riferimento.

FULL HD

Digitale integrato.

Dimensioni schermo: 127cm
Risoluzione 1920 x 1080 pixel 50Hz.

DVB-T, DVB-C, DVB-S2
16/32/64/128/256 QAM modulation
MPEG2,MPEG4,H.264

2 prese HDMI / 1 prese MHL.

1 presa SCART.

Presa ingresso PC.

Presa video component.
Composite.

1 porta USB.

1 porta cuffia.

1 porta COASSIALE.

1 LNB.

Supported Systems:PAL+SECAM

Numero di canali Memorizzabili: 5000(DVB-S2), 510(DTV),100(ATV)

TV(RF) :75Q Non bilanciato
AV Video-Input:75Q,1V-PRCA
AV Audio-Input:20KQ,500mV RMS

YPbPr/HDMI Video Input:480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

NICAM stereo sound system.
2 x 10watts RMS power output.

<0.50W

Digitally interactive.
Digital text.

Digital video broadcasting (DVB) subtitles available.

Auto setup.
Auto scan for new channels.
Now and next programme guide.

7 day electronic programme guide (EPG).

Top up TV compatible.
Clslot.
Audio description compatible.

UHF/VHF tuner;Sleep timer; Guida famiglia ;Picture and text

Remote control batteries required 2 x AAA (included).

VESA Mount Size: 200 x 200 mm

Dimensioni confezione (LxAxP): 1290x175x827mm

Dimensioni set (LxAxP) con supporto: 1136x280x709mm
Dimensioni set (LxAxP) senza supporto: 1136x71x666mm

Peso confezione: 18.1kg
Peso set con supporto: 14.6 kg
Peso set senza supporto: 12.8 kg

Potrebbero verificarsi differenze via via che la tecnologia del prodotto viene aggiornata.

Il progetto e le specifiche sono soggetti a cambiamenti senza notifica.

Descrizione dell'uscita Scart:

1. Quando la sorgente attiva € ATV/AV/SCART, il segnale di uscita scart & ATV.

2.Quando la sorgente attiva e DTV, il segnale di uscita scart & DTV.
3. Le altre sorgenti non hanno un segnale di uscita SCART.
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Power interface

CI & TS & Front End

RGB & CVBS & USB

GPIO & LVDS

HDMI & Audio

Mode Selection

LED
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